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COMMONLY GALLED '' ThX BoOX 07 FbBMOT." Bj JaMIS HxVTHOBK 

Tods, D. D., F. S. A. L. & £. 

INTRODUCTORY REMARKS. 

r^ presenting to the Academy a Catalogue of the contents of 
the ancient Irish MS.commonly called the ''Book of Fermoy," 
it was my wish to have accompanied it by some account of the 
history of the MS. ; but I regret to say that I have found but 
little to record. I am not sure that the title ** Book of Fermoy" 
is ancient, or that it was the original name of the volume, neither 
can I ascertain when the MS. was first so called. It is not men- 
tioned under that name by Keating, or, so far as I know, by any 
ancient authority.* It is not mentioned by Ware, Harris, Arch- 
bishop Nicokon, or O'Reilly, in any of their published writings. 
It has been said that it was once in the possession of the Chevalier 
O'Gorman ; but this has not been established by any satisfactory 
evidence. There is in the box which now contaii:s the MS. a 
paper giving a short and very imperfect account of its con^nts, 

* A oollectlon of papers relating to the papers (now presenred in the box H. 5» 7), 

Book of Fermoy was deposited in the li- consist diiefly of extracts from, or r^fe- 

bnuy of Trinity College, Dublin, by the woe^ ^ ^^ Bof^ of Fermoy, made for 

late Dr. John 0' Donovan, in 1845. These philologtcal or grammatical purposes. 
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written about the beginning of the present century, in which it 
is said to have been then in the possession of William Monck 
Mason, Esq. This paper is apparently in the handwriting of 
Edward O^Reilly, author of the Irish Dictionary ; but, if written 
by him, it must have been written at an early period of his life, 
when his skill in ancient manuscript lore was very inferior to 
what it afterwards became. Unfortunately the paper is not dated. 
The Book of Fermoy was sold in London, at the sale by auction of 
Mr. Mason's books, by the well-known auctioneers, Sotheby and 
Wilkinson, in 1858. There I purchased it, together with the auto- 
graph MS. ofO'Clery's "life of Red HughO'Donnell," witha view 
to have both MSS. deposited in the Library of the Academy. For 
the Book of Fermoy I gave £70, and for the Life of Red 
Hugh £21, in all £91, which sum was advanced in equal shares 
by Lord Talbot de Malahide, Gen. Sir Thomas A. Larcom, the late 
Charles Haliday, and myself; and it may be worth mentioning, 
to show the rapid increase in the market value of Irish MSS., 
that the Life of Red Hugh O'Donnell, which in 1858 brought 
the sum of £21 in a London auction, had been sold in Dublin, 
in 1830, at Edward O'Reilly's sale, for £3 Is, 

The Book of Fermoy might, with equal propriety, be called 
the Book of Roche. It is a loose collection of miscellaneous 
documents, written at different times, and in very different 
hands ; a great part of it relates to the family history of the 
Roche family of Fermoy ; but it contains also a number of bardic 
poems and prose tracts on the general history oflreland, and a very 
curious collection of legendary, mythological, and Fenian tales. 

It begins with a copy of the Leahhar Gabhala^ or " Book of 
Invasions," written in the fourteenth or beginning of the fif- 
teenth century, very much damaged, and imperfect at the end. 

Then follows that portion of the book which contains the le- 
gendary and mythological tales, written in the fifteenth century. 
This is in many respects the most interesting and valuable part 
of the volume ; it contains also some historical bardic poems 
on the O'Connors, or O'Conors of Connaught, the O'Keeffes of 
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Fermoy, the Mac Carthy, Roche; and other families of the south 
of Ireland. 

The volume concludes with some fragments of medical trea- 
tises in the usual exquisitely neat handwriting peculiar to Irish 
medical MSS. These fragments were certainly no part of the ori- 
ginal Book of Fermoy ; they probably belonged to the family 
of O'Hickey, who were hereditary physicians, and whose name 
occurs more than once inscribed in the margins and blank places 

of this portion of the MS. 

J. H. T. 
Tiunr. Coil., Bublxit. 



CATALOGUE. 

I. A Stave of eight leaves (10^ inches by 8), written in double 
columns, containing a fragment of the Ledbhar Gabhala^ or 
^' Book of Invasions.** The leaves are numbered in the 
upper margin, I to 8, in red pencil, by a modem hand. 

Fol. 1. 4L This page is very much rubbed and defetced, so as to be 
quite illegible* It begins with the letters Qio .... In the upper 
margin, in black ink, in a modem hand, is the letter B. 

Fol. 1. h. eoL 1. begins with the words Sem t>no po 50b on Qppio, 
Cam ip an Qt>ppaic, lapec apancopaip, "Shem settled in Asia; 
Ham in Africa ; JTaphet in Europe.*' This is a short prose account of 
the establishment of the descendants of Japhet in the principal countries 
of Europe. 

Ihtd. eel. 2. A short poem, beginning TTIa^o^ mac an Lape6 aca 
cinci a 6lann, '' Magoth [read Magog,*] son of Japhet, well known 
are his descendants.*' 

Ibid. A prose tract, beginning boat mac ^oimep nic lopec ipuat) 
^aebil, '' Baath, son of €h)mer, son of Japheth, from him are the 
Gaedil." This short tract contains an account of the building of the 
Tower of Babel, and the Oonfiision of tongues, with a tabular list of the 

* Magog, In the Book of Lecan ** Ffntan," i. e. Fintan Mtc Bochra, the 
there is a copy of this poem banning, person who is fiiUed to hare sunriyed the 
fd. 25. b. col. 2. It is there attributed to Delnge in Ireland. 
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seventy or seyenty-two languages into which the speech of man was 
divided. 

FoL 2. a, eol. 2. A short poem beginning bepla in t>o!nain t)e6ait> 
lib, ''Begard ye the languages of the world.** This is in the Book of 
Lecan, fol. 26. a. col. 1. 

Ibid. Then the history is continued in a prose tract, beginning Spu 
mac 6ppu mac 5aet>il ipe cx)ippa6 bo saebilib, "Sru, son of Esru, 
son of Gaedil, was the leader of the Gadelians." See Book of Lecan, 
foL 26. a. col. 2. 

Fol. 3. a. eol. 2. A poem by Gilla Gaemhain (ob. 1072), beginning 
5aebil 5laip ocaic saebil, ''Gaedhil Glas, from whom are the 
GaedhiL" This poem occurs in the Book of Lecan, fol. 26. b. col. 2. 
& Leabhar Gabhala (O'Glery), p. 60. The poem ends fol. 4. a. col. 2. 

FoL 4. a. eoL 2. A short prose paragraph, enumerating the several 
conquests of Ireland, beginning Scuipim bo pcelaib no nsaebil, 
''I have done with the Stories of the Gaedhil." Book of Leean, 
foL 27. a. col. 2. 

Hid, A poem attributed to Fintan (sixth century), beginning 6pi 
ce iappai5capbim, '' Erin, if it be asked of me." See Yellow Book 
of Lecan, col. 741 . 

Fol. 4. 5. eol. 1. The narrative is continued in prose to the Deluge. 
Then follows an anonymous poem,* beginning Capa ip laisni ip luapab 

Ibid. eol. 2. The prose narrative continues to the coming of Oeassair 
(jpron. Kassar), grand-daughter of Noah. Then follows a poem (anony- 
mous) beginning Ceappaip candp cdinic pi, '' Ceassair, whence came 
she?" 

Fol. 5. a. eol. 1 . The prose narrative continues to the death of Geassar 
at '^Gam Guili Gessrach in Oonacht" Thai follows an anonymous 
poem, beginning 

Cecpada qia6 bon cup cinb 
po ppic epenn pe nbilmb. 

This poem, with a gloss, is preserved in 0' Glory's Book of In- 
vasions, p. 3. 

IHd, eol, 2. A poem attributed to Fintan^ beginning Cam painb bo 
pmbpamaip. See Leabhar Gabhala (O'Glery, p. 2). 

* This poem is quoted by Keating. 
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Fol. 5. b. The history is then continued to the arriTal of Partholan, 
and his death. 

Fol. 5. b., lower margin. There is a line of Ogham, in a modem hand, 
blotted, and with the exception of one or two letters, quite illegible. 

FoL 6. a. col \, A poem (anonymous), beginning Q oaemain ; 
6laip cuint) caempint), "Ye nobles of the fair-sided plains of Conn.** 
This is aUributed to Eochaid Ua Floinn (ob. 984), in the L. Gfabhala 
of the O'aerys (p. 15), and by O'Beilly {ITriUn, p. Ixr). 

FoL 6. b. eoL 1. The prose history is continued. 

Ibid, eoh 2. A poem which O'Beilly, p. Lzv. {loe eit), attributes to 
Eochaidh Ua Floinn, or O'Flynn, beginning Do bo nioi|6 iH muincip 
mop, "Good were the great people.'' Eochaidh O'Flynn flourished 
in the second half of the tenth century. 

Fol. 7. a. co/. 1. A poem headed t)o cinpab popcholan in poebup, 
and bq;;inning pop6alon canop cainic. This poem contains an ac- 
count of the principal adrentures of Partholan, and ends with a notice 
of the battle of Magh Itha, fought by Partholan against the Fomorians, 
which is said to have been the first battle fought in Ireland. O'Beilly 
{loe. eit.) attributes this poem to Eochaidh Ua Floinn. It is given in 
O'Glery's L. Qabhala, p. 9, with a gloss. At the end are the words, 
ip lab pin cpa pcela no .c. 5abala Cpenn lap nbilint), " These are 
the history [or traditions] of the first conquest of Ireland after the 
Deluge.** 

FoL 7. b. The history is then continued in prose to the coming of 
Nemed, thirty years after the destruction of Fartholan's people ; with 
the taking of Conaing's tower in Tor-inis, now Tory island. 

FoL 8. a. eoL 2. A poem beginning Cpiu oil oipnib ^aebil, '< Noble 
Erin, which the Gaedhil adorn." This is preserved in the L. Gktbhala of 
the O'Clerys, with a copious gloss, (p. 25), and is there attributed to 
Eochaidh Ua Floinn. See also O'Beilly, JFriUrs, p. IxvL The poem 
ends imperfectly, fol. 8. b. col. 2. 



II. Next follow sixteen staves, which constitate most probably 
what remains of the true Book of Fermoj. lliey are in 
a very different hand (or rather hands) from the fragment of 
the Book of Invasions already described, which had pro- 
bably no connexion with the Fermoy collection of Legendary 
Tales and Poems. 
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These sixteen staves are in good hands, probably of the 15th 
century, and are numbered in the upper margin in Arabic 
numerals, in a hand of the 17th, and in black ink. The pages 
are in double columns ; size of column, 10.2 inches by 8. A 
full column contains thirty-six lines. 

(1.) The first stave consists of six leaves, and is numbered fol. 
23-28, from which it appears that twenty-two leaves have 
been lost since the folios were numbered, unless the eight 
leaves of the former part of the volume have been included. 
The following are the contents of this stave : — 

Fol. 23. a. The legend of Mor Mumhan (Mor or Moria of Munster), 
daughter of Aedh Bennain, king of West Luachair (i. e. of West Kerry), 
and wife of Cathal Mac Finguine,* king of Munster. This tract begins 
QeX) bennam pi iplodpu, Da meic bee Uup, t ceopa in^ena (** Aedh 
Bennain, king of West Luachair, had twelve sons, and three daughters"). 
A space has been left for an ornamental capital Q, which, however, was 
never inserted. 

Mor was, and is to this day, proverbial for her great beauty. As she 
approached to womanhood, she was suddenly struck with an irresistible 
desire to travel, and stole away from her father's house. For some 
years she continued to wander alone, shunning the haunts of men, and 
traversing on foot the wilds and forests. At length she arrived at 
Gashel, in torn and ragged garments, foot-sore, and miseralde ; but, 
notwithstanding, her transcendent beauty shone forth, so as to attract 
the attention of Cathal mac Finguine, king of Munster, who, after some 
inquiries as to her parentage, finally married her. After this her taste 
for wanderiug left her, and she became as celebrated for her wisdom 
and domestic virtues as for her beauty. 



* Cathal Mae Finguine. Aedh Ben- 
nain was the lineal descendant of Cairbre 
Pict, sornamed Lnachra, from Sliabh 
Lnachra, where he was brought up. He 
died, according to Tighemach, in 619, 
Ann. Ult. 618, Four Mast., 614. If so, it 
is difficult to understand how his daughter 
could have been the wife of Cathal Mac 
Finguine, who died 737 (Poor Mast.)- 



Aedh Bennain is called king of Munster 
by Tighemach, and king of lar Mnmha, 
or West Munster, by the Four Matters. 
But he was really king of lar Luachair 
(West Luachahr). The district was diyided 
into East and West, and had its name from 
Cairbre Luachra; it ia now Ctanaighe 
Luachra, or Kerry. See fTart of the 
Danee^ p. li, n. ' ; 1x7. n. '. 
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Besides the adventures of Queen Mor, this tract contains also the 
story of the abduction of her sister Rnithchem, the tattles fought by 
their brothers on her aocounti and the death of Guana, son of Calchin, 
King of Fermoy, with whom Bnithchem had eloped. He flourished 
in the seventh century, and was celebrated for his liberality and hos- 
pitality.* 

This tale, under the title of Qiteio Rui6ceopna pe Cuana mac 
Ckiilcin [''Elopement of Buithceama with Cuana mac Gailcin"], is men- 
tioned by Mr. O'Curry in the curious list of ancient tales which he has 
printed from the ''Book of Leinster/' Leetursi, p. 590. A copy of it is 
preserved in that ancient book (H. 2. 18, Trin. CoU. Dublin) ; the only 
other copy (if I mistake not) which is known to exist. 

FoL 24. a, A curious Legend, giving an account of the fifty wonders 
which occurred in Ireland on the night when Conn of the hundred 
Battles, King of Ireland in the third century, was bonLJ 

It begins, bai pin^en mac lucca att)6i pamna in t)puim pin^in, 
"On Samhain's night (i e. All Hallow Eve), Fingen Mac Luchta was at 
Drum-Fingin ;" a space being left for an ornamented initial b, which 
was never inserted. The fifty wonders were related to Fingen Mac 
Luchta, King of Munster, by a lady named Bacht, who sometimes visited 
him from the fairy mound called 8ith-Cliath, which Mr. 0' Curry 
thought was originally a Tuatha Be Danaan mound, now Cnoc Aine in 
the county of Limerick. 

This is a very rare tract, if indeed another copy exists ; it contains 
various topographical, historical, and legendary notices, which throw 
much light on several superstitious practices not yet entirely forgotten ; 
it records the origin of several roads ; explains the ancient names of 
some rivers, and describes a few of the formerly existing monuments 
of Tara. 

FoL 25. a, eol. 2. A poem of 35 stanzas, beginning. Cm po a^pop 
coip um cpuacham, "who is it that asserts a right to Cruachan,'' i. e. 
a right to the sovereignty of Connaught; Cruachan was the fort or 
palace of the Kings of Connaught. It is now Kathcroghan^ county of 
Boscommon. The ornamented initial which ought to have decorated 
the beginning of this poem was never inserted. 

* See OTUherty, Opyp., p. 886. { See O^Donovaiif (Four Masters, 1223, 

t Ibid, p. 818. n. '.; 

IR. HSS. SEE. — VOL. I. C 
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The author of the poem is not mentioned. HIb object was to arouse 
Muircheartaoh, son of John O'Neill, lord of Tir-Eoghain. [Tyrone], to 
assert his claim to the throne of Connaaght, in right of his mother Una, 
daughter of Aedh, King of Gonnaught, who died in 1274 (Four Mas- 
ters) ; which year was therefore the date of this poem, for it must have 
been written before the successor had been inaugurated ; or at least 
before the conftisions consequent on the death of Aedh had come to an 
end. No less than three Kings of Connaught were set up within that 
year, 1274, as we leam from the Four Masters, yiz. : 1. Aedh (son of 
Kudraighe, son of Aedh, son of Gathal Croibhdearg), who was mur- 
dered in the abbey of Eoscommon, after a reign of three months, by his 
kinsman Budraighe, son of Toirrdealbach, orTurlogh, son of Aedh, son 
of Cathal Croibhdearg. 2. Another Aedh, son of Gathal Dall, son of Aedh, 
son of Gathal Groibhdearg : he was elected by the people of Gonnaught, 
but was murdered a fortnight after. 3. Tadg, son of Toirrdealbach, 
son of Aedh, son of Gathal Groibhdearg, who was permitted to reign 
for four years, but was slain, in 1278, by the Mac Dermots. It is 
evident, therefore,, that Muircheartaoh O'Neill (who must have been 
young at the time), did not yield to the exhortations of the poet to risk 
his life and fortones in this troubled sea of factions. The following 
genealogy, gathered from the present poem, and from the Annalfl of the 
Four Masters, will assist the reader in understanding what has been 
said : — 



Gathal Croibhdearg [of the Red Hand] son of Roderick O'Connor, 
died 1224, at the abbey of Knodonoy, in the habit 
of a grey friar. 



FedUmidh, died 1265, in 
the Dominican ab- 
bey of Roscommon, 
which he had him- 
self founded. 



Aedh, died 3 May, 1274. 



Aedh, slain in the 
court of Geof. 
de Marisco, 
1228. 



Toizrdealbach. Catlial Dall. Rudraighe 



Una = Seaan O'Neill, Rudraighe. Tadg, E. of 

I d.l318. Connacht, 
I 1274, sL 

Muircheartaoh O'Neill, 1278. 

si. by Philip Maguire, 
1366. 



Aedh 
sL 1274. 



Aedh, or Eoghan, 
sL 1274, in 
Roscommon 
Abbey, after a 
reign of three 
months. 
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The present poem is very me, if not unique ; no other copy of it was 
known to Mr. O'Curry. It belongs to a class of bardic poems which 
are extremely valuable for local and fimuly history. 

Fol. 26. a. eol, 1. A poem of fifty-eight stanzas, beginning, TTlop 
loicef luchc an int)lui5, *' Much do slandering people destroy." The 
initial M has been written by a modem hand, in the space lefk vacant 
for an ornamented letter. The author of the poem, which is addressed 
to Darid^ son of Thomas O'Eeeffe, of Fermoy, was Dombnall Cnuic an 
Bhile Mac Carthy. It seems that David O'Eeeffe had taken offence at 
some reflections said to have been cast upon him by the poet, who ac- 
cordingly addressed to him the present poem as a reparation. In it 
the usual amount of flattery and conciliatory remarks is applied to the 
wound, the 'poet denying also the heavy charge brought against him, 
and putting the blame of it on slandering and backbiting tongues. 

This is another of that class of bardic poems throwing light upon 
local family history. Mr. O'Curry knew of but one other copy of it 

One stanza of the poem (foL 26. b. col. 1) seems to have been an 
after insertion, in a spaoe.originally left blank for it 

FoL 27. a. eol, 1. (six lines from bottom) begins a poem of forty- nine 
stanzas, the author's name not mentioned. It is in a good hand, by a 
weU practised scholar, but not the same scribe by whom tbe foregoing, 
poem was written. It begins baile fuchoin pi6 6mna, ** A mansion 
of peace is Sith Emna [the fairy hill of Emain.]'' The initial 
letter b is as usual omitted. Five lines at the b^inning of col. 2. are 
obliterated, and nearly illegible, by damp. The poem, which is other- 
wise quite perfect, is a panegyric on Bandal, son of Godfrey, King of 
the Hebrides, whose royal residence was Emhain Abhla [Emania of 
the Apples], in the isle of Miiil^ {pron. Mool^), now Mull. 

Bandal was descended from Godfrey, or Geoffrey, King of Dublin 
and of the Hebrides, who is sumamed Mearanach in the Annals of 
Ulster, and who died of the plague in Dublin in 1095. Hence, this 
poem must have been written before that year, for in it the poet exhorts 
his hero to lay claim to the throne of Ireland, and tells him that the 
stone which is on the side of Tara would proclaim him as the lawful 
sovereign. The allusion here is to the celebrated Lia Fail, or stone of 
destiny, which was said to utter a sound when the true heir of the crown 
was inaugurated upon it, but to remain siloit at the inauguration of an 
usurper. It is remarkable that the poet speaks of this stone as being 
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still in his own time at Tara. But notwithstanding his assertion of 
Bandal's legitimate right to the Irish throne, the prudent poet advises 
him to remain in the enjoyment of the ease and happiness which sur- 
rounded him in his heautiful island. 

The language of the poem is a very ancient and pure style of Irish, 
containing, however, a few words peculiar to the Scottish dialect. For 
this reason the philological interest of the poem is very great, and that 
interest is increased hy the historical &ct8 of which it is the only 
record. The fairy palace of Eamhain Abhla, or Sith-Eamhna, for 
instance, is celebrated in the romantic legends and tales of the Tuatha 
De Danaan, but its exact situation was never before known. The pre- 
sent poem identifies it with the residence of the Eings of the Hebrides, 
in Mull, in the twelfth century. ''This poem alone," wrote Mr. 
Curry to me, soon after I had purchased the Book of Fermoy, '' is worth 
the price you gave for the whole book, and I know of no other copy 
of it.'' Mr. Hennessy has a remarkably fine copy of this poem. 

Fol. 28. a. col, 1. On the upper margin, in an old hand, is written, 
Cat)5 m^ t)omnuill 05. c. c, ». e. '* Tadg MacDomhnuill Og cecinit." 
In other words, Tadg was the author of the poem, if his name be rightly 
decyphered (for the writing is injured and very obscure). The poem 
begins, ^^PP ^ ^<^^ mgill mna muThan, ^^ It is a short time since the 
women of Munster were pledged,'' i. e. since they were deemed worth 
having pledges given for them. The initial 5 ^ inserted, with a rude 
attempt at ornamentation, by a modem hand. 

This poem is a kind of elegy on the death of Siubhan [or Johanna] 
daughter of Oormac Mac Carthy ; but it gives little information as to 
her history, or the time when she lived. 



(2). The second stave consists of eight leaves, numbered foil. 
29-36. Its contents are as follows :— • 

Fol. 29. a. col. 1. In the upper margin is the title of the first tract, 
Tncipic each Cpinna, "Here beginneth the battle of Crinna." This 
is a remarkably fine copy of this old historical Tale. It is in prose, and 
begins bai pi ampa pop h6penn, i. copmac mac afpc mac con ceb 
ch 06015.* Crinna was a place on the borders of Meath and Louth, 



* " There was a ooble king over Erion, the Hundred Combats, 
viz., Cormac, son of Art, son of Conn of 
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in the ancient Bregia, not &r from E>oath on the Boyne, near Drogheda. 
There the battle was fought between three Ulster princes, brothers, 
all named Fergus,* and Cormac mao Art, grandson of Con of the 
Hundred Fights. Fergus Dubhdedach had usurped the throne^ and had, 
moreover, with his brothers, insulted Cormac at a feast given by him in 
Bregia. Cormac succeeded in making alliance with Tadg, son of Cian, 
son of Oilliol Olum, King of Munster, and also with the famous cham- 
pion Lugaidh Laga. This latter hero had slain Art, Cormac*s father, 
at the battle of Hagh Mucruimhe [near Athenry, Co. of Galway], and 
Cormac [demanded of him as an Eric, in reparation, that he should join 
him on the present occasion, and cut off the heads of the three Ferguses. 
To this Lugaidh Laga agreed, and in the battle that followed at Crinna, 
with their united forces, utterly defeated the Ulster princes, and 
brought their heads to Cormac. By this victory, gained A. B. 254, 
Cormac became firmly fixed on the throne of Ireland, which he held 
for twenty-three years. 

Another very good copy of this Tale will be found in the Book of 
Lismore. Keating, in his history of Ireland, has given a summary of 
it, including most of the legendary and marvellous incidents, which I 
have not thought it necessary to dwell upon. 

Other copies of the Tale are also preserved ; but they are very in- 
ferior to the copies in the vellum books, the " Book of Fermoy," and 
the *' Book of Lismore." The other copies are on paper, transcribed, no 
doubt, from ancient copies, but with many mistakes and inaccuracies. 

FoL 32. a. coL 1. (line 16). Here begins an ancient prose tale, entitled 
bpuiOen mc t)ope6 anpo piopana (** The Court of the son of Daire 
down here") beginning, bui po6opt) mop ic oce6-cuo6aib 6penn an 
aimpip cpi pi$ 6penn [** There was a great conspiracy among the 
Athech-tuatha of Erinn in the time of three kings of Erinn"], the three 
kings mentioned being "Fiacho Findolaigh (or Fiacha Finnolaidh), 
King of Ireland; Fiac mac Fidheic-Caich, or Fiac-Caech, King of 
Munster; and Bres mac Firb, King of Ulster.'' 

This is an account of the insurrection of the people called Athech- 
tuatha against the Milesian chieftains and nobles in the first century of 



* But distingiiuhed by the turnames who wu also called Tene fo Breagha, or 

Fergus Dubhdedach [Uack toothed], Fer- '' Fire through Breagh," in alludon to his 

gus Foltleabar [of the flowing hair], and frequent irruptions into Bregia. 
Fergus Cas-fiadach [crooked toothed], 
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the Gluistian era. It relates to a most difficult and obscure incident 
in the history of Ireland — an incident which has been most probably 
greatly disfigured by the partizanship of historians, and of which we 
have only the account of the ultimately successful party. All reyolutions 
which have foiled in their object are not unnaturally liable to similar mis- 
representations. The very name Athech- tuatfaa is variously interpreted. 
Some have sought to identify the people so called with the Attacotti 
mentioned by Ammianus Marcellinus, and by St Jerome, as a tribe of 
marauders, who, with the Picts and Scots, caused great disturbance to 
the Britons, and are said to have appeared also on the continent of 
Europe. But no mention is made of them until the middle of the 
fourth century ; and in true Celtic pronunciation the name Athech- 
tuatha bears no similarity to AttacottL The word Tuatha signifies 
people, tribee^ or the territories they inhabited ; but atheeh is the word 
whose etymology and meaning make the difficulty. Keating seems to 
translate the compound word by t)aop clanna, the danns who were not 
free, that is to say, the clanns who were under an obligation to contribute 
by a rent of cattle and food to their chieftains ; in opposition to the Saop 
clanTia, or free clanns who were not under any such rent or tribute. This 
is also Mr. 0' Curry's interpretation, who tells us that the word athech 
signifies nothing more than Bent- Payers, Bent-paying Tribes or People.* 
If this be the true signification, it will follow that in the word Athech- 
tuatha we are not to look for an indication of their genealogical de- 
scent, but only a description of their civil condition ; they were not 
free; in other words, they were compelled by an external force or moral 
obligation to pay tribute to their chieftains. 

This, however, is not the place for a dissertation on this subject, 
which very much needs a patient and dispassionate investigation by 
competent Irish scholars. It must be enough to say here, that there 
seems no reason to suppose these Bent- paying tribes to have been of 



* Feople. 0*Cun7*8 Lectures^ p. 363. 
(O'Donovan't B. ofBightM^ p. 174, n.«). 
It U to be regretted that Mr. (yCuny 
did not gire us hin opinion on the etymo- 
logy and origin of the -word 'Aiheeh or 
Aitheaeh ; his interpretaUon of it mast 
therefore rest on his own authority. Lynch 
\CainA, Eoer$, p. 66], explains it "plc- 
bdomm hominum genos." 0*Bei11y (Diet, 
in voc.) supposes it to be quasi pa6a6 



cua6, which he interprets *' a plebeian." 
Bat pa6a6 or a6a6, signifies a gi<mt^ 
and, therefore. Dr. O'Gonor explains the 
words ** gigantea gens." Ber. Hib, ScripiL 
vol. i, Proleg. i. p. 74. n. Let it be ob- 
served, however, that the word is not 
fathaek, or athaeh, but atheeh^ wMch is 
not necessarily the same thing. See 
O* Donovan, Snpplem. to (TReUly's Irish 
IHet. m6 Vina. 
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a different race from the dominaiit Milesian nobility of the time. 
They were dissatisfied with their condition ; they were unable to supply 
the extravagant demands of their rulers ; they regarded themsdyes as 
the Yictims of an intolerable oppression ; they therefore organixed a 
secret conspiracy to murder the kings, and all the fKiop-clanno, "free 
clansy^ or nobles. Their plan was in aooordance with the ancient cus- 
toms of tiieir race. For a year and a half the plot was kept secret, 
during which time they laid by cattle and other viands, mead, and 
such strong drinks as were then in use, for a great banquet, to which 
they invited the kings, above named and their nobles. Fiacha Findo- 
laigh, King of Ireland, was also, it should be mentioned, King of Con- 
naught, so that the three provincial kingdoms, as well as the supreme 
power, were represented on the occasion. The unsuspecting guests all 
arrived on the appointed day at the Court of Mac Dareo, in a plain 
in Breifhe, the O^Bourke country, in the present county of Leitrim. 
For nine days the guests revelled in all the luxuries of the table ; on 
the ninth, especially, the excellence of the viands, the flavour and ad- 
mirable quality of the drinks, surpassed every thing that had been till 
then experienced. All suspicion was lulled ; all was joyousness and 
noise, and goblets circulated, until at midnight, the royal party — ^kings, 
chieftains, nobles and their followers — all lay senseless in the utter 
helplessness of intoxication. This was the moment so long looked for 
by their treacherous entertainers. The Athech-tuatha arose, and basely 
murdered their unconscious guests. Not a man was suffered to escape, 
and the plain in which the Bruidhen mae DareS (or Court of Mac Dareo) 
stood, was thenceforth justly named Maifh Cro, or the Plain of Blood. 

The insurgents were completely successful; but their notions were 
not republican, and they at once placed upon the vacant throne one 
Cairpre-cind-chait, or Cairpre of the Cat's head, who had been their 
principal leader in the massacre. 

AU the " free tribes,'' it is said, had been entirely extirpated, with 
the exception of the queens of the three murdered kings, who by some 
means escaped. They were each pregnant, and having found refuge in 
Alba, or Scotland, soon after gave birth to three princes, by whom was 
afterwards restored the ancient race of the murdered sovereigns. 

It is not possible of course to receive all this as authentic history ; 
but that some such event did take place cannot be doubted. The bards, 
who were always in the interest of the chieftains and royal races, can- 
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not be supposed to have gratuitously inyented a tale so dishonourable 
to their race and sovereigns ; and the very inoonsistencies of the history, 
the different order in which the succession of kings, duringand after the 
revolution, is given by different bardio historians and annalists, clearly 
show that attempts were made to tamper with the truth. Keating 
gives the succession of supreme kings of Ireland thus : — [the dates are 
the supposed years of the accession of these sovereigns to the throne] : — 

B. C. 12. Criinthann Nia Nair, killed by a fall from his horse. 
A. D. 4. Feradach Finn-Fectnach, son of Crimthann Nia Nair. * 
A. D. 24. Hacha Finn, slain by his successor. 

A. D. 28. Fiacha Finnolaidh (son of Feradach Finn-Fechtnach), slain by 
the Athech-Tuatha. 

A. D. 54. Cairbre Cinn Chait, the usurper, king of the Athech-Tuatha. 
A. D. 59. Elim, son of Gonnra. 

A. D. 79. Tuathal Techtmar, son of Fiaca Finnolaidh ; escaped in his 
mother's womb from the slaughter of the nobles. 

The " Four Masters '* give the order of events and dates as fol- 

lows : — 

B. C. 8. [74]. Crimthann Nia Nair. 
A. D. 10 [90]. Cairpre Cinn-Chait. 

A. D. 15 [95]. Feradach Finn-fechtnach, son of Crimthann Nia Nair; 

died A. D. 86. 

A. D. 87 [1 16]. Fiatach or Fiacha Finn, slain by his successor. 
A. D. 40 [119] « Fiacha Finnfolaidh, slain by the Athech-Tuatha. 
A. D. 57 [126 J. Elim Mac Connra, slain by his successor. 
A. D. 106 [180]. Tuathal Teachtmar. 

O'Flaherty retains the same order of the events, but alters the dates 
to the years which I have put in brackets. 

The account given by Tighemach is as follows : — 

A. D. 79. Crimthann Nia Nair : died A. D. 86. 

A. D. 86. Feradach Finn-Fechtnach. 

A. D. 110. Racha Findolaidh, or Findfolaidh. 

[A. D. 128. Elim Mac Conrach, or Mac Connra, is mentioned as king of 
Emania only.] 

A. D. 180. Tuathal Teachtmar. 

It is curious that Tighemach makes no mention whatsoever of the 
rebellionof the Athech-Tuatha, and their Cat-headed king. Fiacha Finn- 



♦ Nia-Ntar^ or Niadh-Nair, " hero of Nar," his wife's name. 
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olaidh is said to hare been slain in his palace of Tara» or as others 
say, in Magh Bolg, by Elim Mac Ck>nrach, king of Ulster^ who was 
himself killed in the battle that followed, by Tuathal Techtmar, in 
yengeance for the death of his father.* 

It will be seen that these accounts, each giren by high authorities, 
are not only widely discrepant, but also utterly inconsistent 

This tale of the slaughter of the nobles is enumerated among the 
curious listf of ancient tales published by Mr. 0' Curry from the ''Book 
of Leinster,^' under the title of Qp3ain Caipppe Cinn Caic pop 
f aep clannaib hBpenn, '* Slaughter of the free clans of Erinn by 
Cairpre Ginn-chaif There is a copy of it in the Trin. GoU. M8. H. 3. 
17, and another which Mr. O'Gnrry calls ''a detailed^ but not very 
copious account," in the MS. H. 3. 18. {Leetursi, p. 264.) 

Fol. S3, a. eokl, (Five lines frt>m bottom) is a tale with this title — 
Qni X)iapoibe in cep pop ulcaib j*6 pip, '' This was how the debility 
came on the TJltonians," beginning Ci6 OiapailSe an cep pop ulcaib ? 
.nin., "Whence [proceeded] the debility that was on the Ultonians ? not 
difficult to UUr 

The story is this : Cnmnchu, son of Agnoman, was a rich farmer} of 
TJlfiter, whose wife had died. Not long afterwards, as he was sitting in 
his house alone, a strange woman, well clad, and of good appearance, 
entered, and seated herself in a chair by the fire. She remained so 
until the evening without uttering a word, when she arose, took down 
a kneading trough, went to a chest, as if she was thoroughly at home, 
took out some meal, kneaded it, baked an excellent cake, and laid it on 
the table for the family. At night Crunnchu, perceiving her excel- 
lent qualities, proposed to her to become his wife ; to this she consented. 



• Father. See Tighernach, Rer, Eibem, 
Scriptt. torn. ii. p. 29. An instance of 
the confodion whidi exists in the history 
of these erents is famished by Mr. (VCarry. 
In one place (Leeturtg^ p. 2€S) he tells 
OS that Fiacha Finnolaidh was slain by the 
insurgents at Magh Cro ; in the very next 
page (p. 264) he says, that Fiacha suc- 
ceeded to the throne after the death of 
CSatrpre Cinn Cbait, bat was afterwards 
slain by a second body of rebels at Magh 
Bolg. For both statements he could have 
la. xss. SXB. — VOL. I. 



cited high authority ; but it is carious 
that he does not seem to hare perceived 
their discrepanc}'. 

t LtMt, Another list of these tales is 
gi^en in the Ma £L 8. 17. in Trm. GolL 
Dublin. See O'DonoTan's Catalogue. 

X Farmer. The word so translated is 
aiteach in the original ; the yery same 
word which occurs in the disputed com- 
poand Qieeach cuaeo, *' tlie farmer or 
tribute-paying tribes,'* of which we have 
already spoken. 

D 
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and they lired together in great happiness and prosperity, until she 
beoame pregnant. 

At this time the great annual fair of the XJltonians was proclaimed, 
and Crunnchu pressed his wife to accompany him thither. This, how- 
ever, she refused on the ground of her approaching accouchement ; so 
Crunnchu went alone. The sports consisted of sham fights, wrestling, 
spear-throwing, horse or chariot racing, and other athletic games. In 
the race, the horses or chariots of the King of Ulster (the celebrated Con- 
chobhair Mao Nessa*), carried off the palm from aU competitors. 
The bards and flatterers of the Court extolled the royal horses to the 
skies ; they were the swiftest in the world — ^nothing could compete with 
them. In the excitement of the moment, Crunnchu publicly, denied this 
statement, and declared that his own wife could excel in fleetness the 
royal steeds. He was immediately seized, and detained in custody 
until his words could be put to the proof. Messengers were sent 
for his wife ; she urged her condition and the near approach of the 
pains of childbirth ; but no excuse, no entreaty, was suffered to pre- 
vail ; she was carried by the messengers to the race course, and forced 
to run against the king's fleet horses. To the surprise of all, she outran 
the horses, and reached the goal before them ; but in the very moment 
of her triumph she fell in the pains of labour. Her agonies were in- 
creased by the cruel circumstances which had prematurely caused them ; 
but she brought forth twins — a son and a daughter. In the irritation 
of the moment she cursed the XJltonians, and prayed that they might 
be periodically seized with pains and debility equal to that which they 
had compelled her to undergo. And this was the Ces [debility or suf- 
fering], or as it was also called, Ces naoidhean [infant or childbirth 
sufferingf ], of the XJltonians. 

A tale called Cochmapc mna Cpuinn, "Courtship of the wife of 
Cmnn,"or Crunnchu, is mentioned in the ancient list^ of Tales, published 
by Mr. O'Curry, from the Book of Leinster {LecturM^ p. 586). The 



• Conchobhair Mae Nesttu O'Flaherty 
dates the beginning of his reign B. G. 13, 
and his death, A. D. 47. 

f Childbirth auffering. It is added that 

this plague continaed to aflSict the Ulto- 

. nians for nine generations. The Book of 

Lecan says daring the reign of nine kings, 

to the reign of Mai Mac Rocraidhe, A. D. 



180. Bat there were bat seven relgna firom 
Conchobhar Mae Nessa to Mai, indiisiTe. 
See the list given 0*Conor, Btow Cata- 
logue, pp. 101, 102. 

X Litt. It is also in the comspooding 
list in Trin. GoU. MS. H. 8. 17, nnd«r the 
title of Thehmare mna Cnamn me Agno^ 
main. O' Donovan's Catalogue, p. 819. • 
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story is also giyen in the IHnH9$anchm^ where Cniimchu's wife is named 
Maeha, and she is mentioned as one of three ladies so called, from whom 
Ard-Maoha, or Armagh, may have had its name.* 

Mr. O'Gurry states (Md» note), that the whole of this tale is pre- 
served in the Harleian MS. 6280, in the British Mnseum. 

FoL SS. h. eol, 2. On the npper margin we have Oinaec .h. apco- 
3aiTi.cc. ''OinaethO'Hartigancecinit" This poet, called by Tigher- 
nach the chief poet of Leth Ohninn (the northern half of Ireland), died 
A. D. 976. The poem here attributed to him begins t>oluit> 01U1U ip 
in caiUiX) 1 culbpeaX), "Ailill went, into the wood in Cul-breadh/' The 
object of the poem is to describe the manner of death, and places of inter- 
ment of the seren sons of Aedh Blaine, King of Ireland, A«D. 696 
to 600. 

Several good copies of this poem exist in the Academy's collection, 
and in that of Trinity College. The present copy is one of the best of 
them. 

Fol. 33. h. eol. 2. (eight lines from bottom). A poem headed pocb- 
a6 no canoine .cc, ''Fothadhna Oanoine [of the Canon] cecinit," be- 
ginning Cepc cech pf$ co p6iU, t>o clannaib neiU naip, "The 
right of every king clearly, of the children of noble Niall;" the next 
lines add, " except three, who owe no sabmission so long as they are in 
power, the Abbat of great Armagh, the King of Caisil of the clerics, 
and the King of Tara.'' 

This poem was addressed to Aedh Oimighe, when he became king 
of Ireland in 793, by Fothad of the Canon, 00 called because he gave a 
decision, which was regarded as a law or Canon, exempting the clergy 
from military service. (See O'Cuny, ZecL, pp. 363, 364 ; Four M. 799, 
and O'Donovan's note *, p. 408). Fothad was tutor, as well as poet, 
to King Aedh Oimighe, and in the present poem gives that sovereign 
advice as to his conduct in the management of his kingdom. 

There is a damaged copy of this poem in the Book of Leiuster ; 
and other copies, more or less perfect, in the Academy, and in Trinity 
College. The present is a very good copy, and quite perfect. 

* Name, Book of Lecan, foL 266. by Dr. Reeves in hia ''Ancient Churches of 

b. b. [pagination of lower margin]. The Amutgh," p. 41, sq. See also Dr. S. Fer- 

original, with a translation, and a corioos gnson's agreeable Tolame, ** Lays of the 

poetical verrion of the story, are pablished Western Gael,** pp. 23 and 283. 
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On the upper margin of fol. 34. b. col. 1. a modem reader of the 
Yoltime has written his name thus : — '* UilU ua hea5pa/' " William 
O'hEagra, 1805." The O'hEagra are called by O'Dogan* "kings" 
of Luighne, the present barony of Leyny , in the coonty of Sligo. The 
name is now O'Hara. 

Fd. 34. h. col. 2. A tract headed intKipba TTlocbubo ap Rai6in, 
" Banishment of Mochuda out of Eaithin«" It begins TTlochucca moc 
pinoiU tK) ciapai^i Luacpa o cenel, " Mochuda, son of Finall, of 
Cfiaiiaghe Luachra [now Kerry] was his family." 

This is a curious and valuable account of the banishment of St. 
Mochudaf from Baithin, now Bahan, near Tullamore, King's County, 
and his settlement at Lismore, where he founded a celebrated school and 
episcopal see in the seventh century. The banishment of this holy man 
from his original seat at "RAithin seems to have been due to the jealousy 
of the neighbouring clergy, and is said to have been owing partly to his 
being a native of Munster. The names of all the clergy who took part in 
this proceeding are given (a singularly curious list), — and the conduct of 
the joint kings of Ireland, Diarmait and Blathmac, is severely censured. 

This tract ends fol. 36. b. coL 2. imperfectly, the next leaf (fo^ 37) 
of the MS. being lost. 



(3). The third stave consists of six leaves ; the first leaf is 

n^pibered 38, showing that the loss of fol. 37 has taken place 
since the numbering of the leaves in black ink, which has 
been already spoken of. 

FoL 38. a. begins imperfectly. This leaf has been greatly damaged 
and stained. It contains the life of St George, of which the Academy 
possesses a very fine copy in the Leabhar breac. 

The present copy ends fol. 42. b. col. 2. 

Fol. 42 h. col, 2 (eight lines from bottom), is a short legend, entitled. 



♦ QDugan. See Topogr. poema transL 
by O' Donovan, p. 69. 

t Sl Moekuda. He u also caUed St. 
Carthach. ▲ beautifol woodcat of the 
roond window of the Church of Raithin 
(gtill nearly perfect) may be seen in Dr. 
Petrie'e Baeay on the Round Towers. 



Dr. Beeves is of opinion that the expulsion 
from Raithin had some connexion with the 
Paschal controversy. Tighemaeh records 
it at 686 in these words: " Efiiigatio 
Gairthaigh a Raithin in diebus J%mcA«/* 
and it is remarkable that Sl Cnmmian*s 
paschal letter was written in 684. 
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Seel folcpach na mmoe onnfo pop* '' The storj of the pigs* Psalter 
down here;" it begins 6ppuc ampai bo hi cUioin mo noip,'* "There 
was a noble bishop at Olnain-mic-nois." The name of this bishop was 
Coenchomrach; see Mart of Donegal, Jnly 21 (p. 199). He died 898 
(Four M.) which was really 901. The present copy of the legend is 
damaged, bnt other copies exist in the Academy's collection. The 
original scribe seems to have written as far as line 9, coL 2. foL 48. a., 
and to haye left the tract nnftnished, bat it was afterwards taken np 
where he had left off, and completed by another hand, on the next 
page. Thisoontinaation begins line 10, foL 48. a. coL 2., under which 
a line is drawn in modem ink. The portion of the column thus for a 
time left blank is now occupied by the following curious note by the 
Scribe of the life of St George, already noticed : — 

Opoit) loifT ^ mbrcnift fo ram A pimyer along with thii life of 
feoipfi o uiUioin offoealta, bo baibi6 8*. George, from WiUitm O'Hioeedha 
mac muipif mhio f fafn bo poicp, [(VHiokey], for DaWd, uoai of Murif, 
1 t>o biOb blia&na m cisepna an son of John Roitsi [Boche], and the 
can t>o fcpibab anfo hi .i. mile bli- year of the Lord when thii waa written 
oOan *] oeicpi .o. bliaOan *] fechc herewaa a thousand yean and four hun- 
mblioftna t>e5 *] txi I^i6ic ; i m txipa died yean, and serenteen yean, and 
la piCic t>omi nouemb. t>o cpiCnui* two eoore [1467]; and it was flniahed 
l^eb anpo hi, i a pai^caprap tx) bi here the twenty-eecond day of the month 
Spian mean pm i a oampep t>o bi of November ; and the Sun was in Sa- 
me ep5ai ; .a. bo biib leicip bom- gittariua at that time, and the Moon waa 
nach in bliaban pm, -| a 16 bo bub in Cancer; A was the Dominical Let- 
nualmip oip, "] ipe aipb penned bo- ter, and 16 was the Oolden Number, and 
cigepnob panuoip pin bo lo .i. mip- the pUmet that domioated at that hour 
cutp, T 6 laeca ap pon m concup. of the day waa Meroury, and 6 days on 

aooount of the concurrent. 

The year here designated, whose Sunday letter was A, and golden 
number 15, was 1467-8; that is, from 1 January to 24 March, was 
called 1457, according to the old style reckoning ; and from 25 March 
to the end of the year was 1458. It is not worth stopping to explain 
the astrological characteristiGs. 

This note is followed by four lines of consonant and Cott Ogham, 
in which the two modes of writang are mixed up together in a way 
which renders it very difficult to read them ; and the difficulty is greatly 
increased by the injury sustaiued by the lower comer of the MS., which 
renders one-third of each line illegible. 
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(IV.) The fourth stave contains but five leaves, numbered in the 
same hand as before, 44-48. It is greatly damaged by damp 
and dirt. 

FoL 44. 0. Here commences a Tract on the Destruction of Jerusalem 
under Yeq>asian and Titus, taken apparently from the account given 
by Josephus ; it is of considerable length, and ends fol. 48. a. col. 2. 
It begins t>a blia6an ceachpacbaX) baDap no huit)ai6i, &c., "The 
Jews were 42 years, &c." 

Fol. 48. fc is occupied by a poem, but so obliterated by dirt and 
damp that it cannot be easily deoyphered, at least without giving more 
time to the task than I have now at my disposal. 



(V.) The fifth stave contains eight leaves, numbered as before, 
from 49 to 56. The leaves are all injured in the outer 
margin. 

FoL 49. a,coL I. On the upper margin, in tbe handwriting of the 
original scribe, now nearly obliterated^ are the words in nomme pocpip 
"I pilii 1 ppipicap. panca. amen ; under which is written, in a later 
hand, the title of the following tract: Co6mapc Cpeblomne, ** The 
Courtship of Treblainn." It begins Ppoecb mc pYt)ai$ pole puai$ 
o pi6 piOaiS 1 o lo6 pit)ai$, &c., "Froech, son of Fidach of the Bed 
Hair, of Sidh Fidaigh, and of Loch Fidaigh," &o. 

The tale belongs to the time of Cairbre Niafar, called in many of 
these tales erroneously King of Ireland; he was in fact only Xing of 
Leinster ; but because he dwelt at Tara, he is sometimes called King of 
Tara, which led to the mistake. He was contemporary with Concho- 
hhar Mac Nessa, and therefore flourished about the end of the first 
century.* Treblainn was his foster daughter, although daughter of 
a Tuatha De Danann chieftain. The story is as follows : — 

At this time there dwelt in the west of Ck>nnaught a young chief- 
tain, named Froech, son of Fidach, of the race of the Firholgs. He 
was as distinguished for his remarkable beauty as for his valour. His 



* Century. See O'FIaherty, 6^^^. p. Ber. Hib. Scriptt. toI. ii. p. 14). 
278 ; and Tiffhtmaeh, B. C. 2. (O'Conor, 
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fuiie haTing reached the eut of the lady Trablainiiy the oontrived to 
convey to him a hint, that itwonldnotbediepreenngto her, if he would 
ask her in marriage from her foster-Cather. In this there was nothing, 
perhaps, absolutely improper — at least for a young lady brought up at 
an Irish Court in the first century. But whether she exceeded the 
rules of decorum or not I do not pretend to say, when she went a step 
further, and gare her loyer to understand that, if her foster-father re* 
fused his consent, she was quite prepared to take the law into her own 
hands, and elope with hinu Froeoh, at least, saw no impropriety in 
this declaration of her independence. His vanity was flattered, and he at 
once communicated with Eing Cairbre on the subject As the lady 
had foreseen, however, his suit was refiised, and in accordance with 
her promise, she managed to elude the vigilance of her guardians, and 
eloped with her beloved, who soon after joyfully made her his wife. 

Like all tales relating to the Tuatha De Banaann, this story is full 
of curious necromantic and magical narratives, some of which are per- 
haps worthy of preservation. 

In the list of ancient tales published by Mr. 0*Curry from the 
Book of Leinster is a legend, called Tam ho Fraech, *^ the Cowspoil 
of Fraech,*' which, notwithstanding the difference of title, Mr. 0*Curry 
thou^t was the same as that now before us. Zectursi, p. 585, n. 
(1 15). Mr. Henneesy thinks it a different tale, although the hero was 
the same. 

Fol. 5l.a. eokl. A tale beginning but coipppe cpom mac pe- 
pat>ai$iniclu5ach mic tKilldin mic bpepail mic maine Thoip, a quo 
.1. maine Connacbc. ** Coirpre Qrom* was the son of Feradach, son of 
Lugaidh, son of Dalian, son of Bresal, son of Maine mor, a quo Hy 
Maine m G>nnaoht, Ac." 

This is a short legend giving an account of how the iniquitous 
Cairbre Grom, Eing of Hy Maine, in Cronnaugbt, was murdered and 
his head cut off; and how he was afterwards restored to life by the 
miradLes of St Ciaran of Glonmacnois, who replaced his head, but in 
such a manner that it remained from that time forward somewhat 
stooped, a circumstance from which Cairbre received the name of Oram, 
or the Stooped. 



• Oairpr0 (Vom. See the genealogical Coitoms of Hy Maine, 
table In Dr. O'Donoran^s "Tribes and 
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This story is interestiiig in oonsequenee of the topographical infor- 
mation it contains. Seventeen townlands are enumerated which the 
gratefol king, on the restoration of his head, conferred upon St. Oiaran 
and his church for ever.* See Proceedings of the Kilkenny Aroheolo- 
gical Society, New Ser. voL i. p. 458. 

The present is a very excellent copy of this l^;end. 

Jfol. 51. h, eoL I. (line 14), a tract heginning 1^15 uapal oipmit)- 
nea6 oipe66a tx) $ab plaiceifinnp pot)la pace naill .1. cont) .c. cacha6 
mac pei6limi$ pe6cmaip, "Once upon a time a noble, venerable, famous 
king assumed the sovereignty of Fodla [i. e. Ireland], viz., Conn of the 
Hundred Fights, son of Fedhlimigh Bechtmar." This is a fiill account 
of the exploits, reign, and manner of death, of the celebrated Conn of 
the Hundred Battles, called by 0'Flaherty,t Quintus Centimachus. 
He was treacherously slain by his kinsmen near Tara, on Tuesday, 
20 October, A. D. 212, according to O'Flaherty's computation. The 
history is continued after the death of Conn, until the accession of his 
son Art-aonfir, or the solitary (so called because he had murdered all 
his brothers), who was slain at the battle of M agh-Hucruimhe, near 
Athenry,^ in the county of Oalway, A.D. 250, by his successor and ne- 
phew, Lugaidh« The revolutionary timesg that followed are passed over 
briefly until Cormac, son of Art, the commencement of whose reign is 
dated by O'Flaherty from the battle of Crinna, A. D. 254 ; his glorieslj and 



* For Ever. O' Donovan, ubi supra, p. 
15. 81. 

t aFlahvrty^ Ogyg, p. 144, SIS. 

t Athenry, O'FIaherty, Ogtfg- p. 827. 

{ Timee, The chronology, u well u 
the tncoeBsion of so called kings, is very 
confused in this part of Irish history. The 
following is O'Flaherty's arrangement of 
the events : — 

Art Aonfir, King of Ireland, slain at 
the battle of Magh Mucmimhe by his sac- 
cesser, A. D. 220. 

Lugaidh Laga or Kac Con . In 287, his 
followers appear to have given him the title 
of king, which he disputed with Art After 
the battle of Cenn-febrath (dated by O'Fla- 
berty, 287), he fled beyond sea. In 250 he 



became undisputed king, having slain his 
rival and uncle. Art ; but in 258 he was 
expelled by Cormac, son of Art, and took 
refuge in Mnnster. Cormac, however, was 
himself also driven into Connaoght, by 
Fergos Dubhdedach [of the Black Tooth], 
who seized the kingdom, but was soon after 
slain by Cormac at the battle of Crinna, 
A. p. 254. From this event O'Flaherty 
dates the beginning of Cormac's reign, 
although Lugaidh Laga was allowed to 
retain the name and pomp of king to 267 
or 268, when he was murdered at the in- 
stigation of Cormac, by the Druid, Ferchis 
mac Comain, Ogygia^ p. 151. 

H Glories. See O'Flaherty's panegyric, 
Ogyg- p. 836. 
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sacoessfttl goreniment are then deicribed, until the story oomes to the 
following romantic eyent which lost him the crown : — At the south side 
of Tara dwelt the fetmily of Fiacha Suighdhe, brother of Conn of the 
Hundred Battles, and consequently Ck>nnac's grand-uncle. These people 
werecalled Deisi, i. e.Bight-hand| or Southern people^ fromtheirpoeition 
in reference toTara; and subsequently BeisiTemrach, or Deisi of Tara, to 
difltjngnish them from the Deisi of the county of WaterfonL The barony 
of Deeoe, in the county of Meath« still presenres their name; Some time 
before, Gormac had sent out his son Cellach in command of aparty of 
warriors to assert his right to the Boromeaa tribute, or annual tax of 
cows, which had been imposed upon the men of Leinster about 160 years 
before by the King Tuathal Teaohtmar. Cellach returned with the 
cows; but, as an insult to the Leinster men, he had brutally carried off 
150 maidens. Amongst these was one named Farraeh, who did not 
belong to the Leinster families liable to the cow tribute, but was of 
the neighbouring race of the Deisi, the allied tribe descended from 
Fiacha Suighde. In iaoif Cellach had carried off, and redaced to 
slavery, his own cousin.* When this became known to her uncle, or 
grand-uncle, Aengus Oaei-buaibhtech, he undertook to avenge her. He 
had announced himself as the general avenger of all insults offered to his 
tribe, and for the better discharge of this duty carried with him a oele- 



* 0»mim, — ^The following Table will help the reader to undentend this re- 
lationehip : — 



r 



Fedlimidh Beohtmer, K. of I. (A. D. 164). 

I 



Fiacha Snigfade, 
ancestor of 
the DeisL 



Sodiaidh 
Finn Fuafthairt 



"I 



Conn of the 
Hundred Battles. 



Art Corb. 
Aovach. 



Cairbre Lif- 
feachair. 



Art Aonfir. 

, I 

Gormac. 

I 



CeliaclL 



Aengus GaeiBbuaibliteclL 
[He waa more probably the 
grandaonofFiaduiSuigfadhe; 
Bee O^yp. p. 839. The Pref. . 
to the " Book of Aicill," calls 
him the brother of Sorach, 
which would make him the 
son of Alt Corb (O'Ctnry'a 

LecL p. 48), and this seems to have been O'FUherty's judgment. Ogyp, p. 340. 
The Seamhat na reUe, first published by Dr. Petrie (Round Towtrt, p. 98), 
makes him the son of Eochaioh Finn Foathairt. This must be wrong, for the 
whole story hangs on his bong of the Deisi ; but it shows how old the confusion 
about his genealogy was.] 

IB. X88. SBK. — VOL. I. E 
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brated jayelin, called Oaet-buathhUehy or poisonous dart. He imme- 
diately went to Tara, and found his kinswoman at a weU called Ne- 
mnach, near Tara, engaged with the other captives in carrying water 
to the royal residence. Without delay he led her to his own house, 
and having put her in safety, returned to Tara ; there he sought the 
presence of the king, behind whose chair stood the young prince Cel- 
lach. Aengus, after some words of angry altercation, struck Oellach 
with his formidable spear, and slew him in his father's presence. On 
withdrawing the spear, the blade touched King Cormac^s eye, and 
blinded him for ever; the other end of the spear-handle at the same 
time struck Setna, the king's house steward^ in the heart, and killed 
him on the spot. In the confusion Aengus escfiped, and safely reached 
his homa 

It was then the law that personal blemishes, such as the loss of a 
limb or an eye, incapacitated the sovereign firom the active government 
of the kingdom ; Gormac therefore left Tara, and retired to AiciU, or 
Acaill, now the hill of Skreen, where he had a residence. He resigned 
his crown to his son Cairbre Liffeacair, although for nearly a year 
Eochaidh Gonnat, grandson of Fergus Black Tooth, took advantage of the 
confusion, and usurped the throne ; two years afterwards Gormac was 
accidentally choked by the bone of a salmon which stuck in his throat. 

At Acaill, Gormac is said to have compiled the curious book of 
Brehon Laws, called the ** Book of Acaill," of which two copies now 
exist in the Library of Trinity GoUege, Dublin, and one,* a much more 
valuable and perfect MS., in the Stowe collection, now in the possession 
of the Earl of Ashbumham. In the Fre£Euse to this work is an. ac- 
count of the loss of Oormac's eye, and the deaths of his son and steward, 
essentially the same as that given in the tract before us, although dif- 
fering in many of the details. Mr. O'Gurry has published an extract 
from this FrefieMse, from the Trinity College MS., E. 3. 5 {Leeture$, p. 
43 ; and Append. xxviL p. 511). 

The "Action " taken by King Gormac, to recover damages from the 
Deisi for the loss of his eye, and for the double murder of his son and 
steward, is extremely interesting, as illustrating ancient criminal pro- 
ceedings under the Brehon Law ; and these proceedings are much more 
clearly described in the tractl>efore us than in the Freface to the Book of 
Aicill. Gormac first sent his Brehon, Fithal, to demand reparation from 



* One,- See Dr. 0*00001*1 Stowe OaUlogue, yol. L p. 282 (Now xzztu.) 
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AenguA and hiB tribe, and to dictate the tenns that would be accepted. 
These were refeired to an assembly which, in due time, met on the hill 
of Uisnech ; the terms of reparation were insirted upon by Daire, Cormac's 
youngest son, who represented his father on the occasion, and were 
the following : — 1. That the Deisi should no longer hold their territory 
in the neighbourhood of Tara of firee patrimony, but by service. 
2. That they should own themselTcs the Tassals* and tributaries of 
Gormac and his descendants for ever. 

These terms were indignantly rejected by the Deisi, whose an- 
cestor, Fiaoha Suighde, was the elder brother of Cormac's grandfather 
Conn of the Hundred Battles : the result was a series of wars, and a 
lasting feud, which ended in the expulsion of the Deisi from Heath, 
and their wandering in different parts of Leinster and Hunster for 
many years, until they settled at length, in the fifth century, in the 
present county of Waterford, in a territory where the two baronies of 
Decies without Drum, and Decies within Drum, still bear testimony to 
their emigration. 

But these subsequent adventures of the Deisif are not included in 
the present tract, which ends abruptly, and perhaps imperfectly, on 
fol. 55. b. coL 2. 

There is no other copy known of this important historical tale, 
which is well worthy of publication. 

This tract, although written in prose, contains, like all such bardic 
tales, some poems inserted into the narrative. The following are the 
initial lines of these poems : — 

bponan pola peip qio$aih (5 stanzas). FoL 51. b. col. 2. 

puil 6uint> bo 6uai$ po6almain (11 stanzas). FoL 52. b. col. 2. 

Cpi pludi6i$ 506 en bliat>an (9 stanzas). Fol. 53. a. col. 1. 

C1516 oihna imcoloin 6uint> (9 stanzas). Ibid, col. 2. 



* VastaU, The legal itept by which 
the free tribes wece to be lednoed to the 
state of tabutariea and yaasals are mmutely 
described, and are extremelj important as 
illnstratiog the Brehon Laws, and the con- 
dition of ciyilization at the time when the 
Book of Aidll was compiled. 

t jDmm. In the Trinity College MS. 
H. 2. 16. p. 67. a. col 1. (ten lines from 



bottom), is a tract ** On the blinding of 
Gormac mac Airt, and the expolsion of 
the Deisi from Meath.'* In H. 3. 17. coL 
720. is also an account of the blinding of 
Cormac ; and coL 723, line 27 of the same 
MS., is an accoant of the Gaibuaibhtech, 
or poisonous dart with which Aengus in- 
flicted the wonnd. 
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R\ mac ^ei6liini$ ampa conn (2 stansas). Fol. 53. b. col. 1. 
Cpi mic a cunn po6uala (7 Btanzas). Ibid. col. 2. 

FoL 56. a. This leaf contains a long poem of fifty-eight stanzas, 
written across the ftdl page, and not in columns ; it occupies the whole 
of this, and nearly the next page. The poem is anonymous, composed 
in praise of David Mac Muiris Eoche, and begins, plea^ap cunt)pa6 
t>o 6oifiaU, "A covenant must be fulfilled." It gives a curious account 
of various border battles, forays, and plunderings by the Lord of Fer- 
moy, whose hospitality and other virtues the poet celebrates. Mr. 
0*Curry told me that he had never seen another copy of this poem. 



(VI.) The sixth stave contains six leaves numbered in continua- 
tion, and in the same hand as the foregoing, from fol. 57-62. 
The double columns are here continued. 

Fol. 57. a. eol, 1. A short legend, beginning, Qpoilebume qiua^h 
bo6c, ''A certain miserable poor man." This is a story of a miserably 
poor man who came one day to beg for alms from King David. David 
had nothing to give, and the poor man asked him to give him at 
least a blessing in his bosom ; David did so, and the beggar wrapping 
his cloak closely round the place where David had pronounced the 
words of blessing, hastened home ; there he cast his cloak into a well, 
which immediately became full of great fish. The poor man sold the 
fish, and soon becaune immensely rich, &c., &c. 

Ibid, (line 19). A legend beginning, Ceicpe haipt)i an bomcin 
.1. coip, 1 ciap, cep, i cuai^h, "The four cardinal points of the 
world, viz.. East andWest,Korth and South." This is an account of the 
persons {four, in accordance with the points of the compass), whom God 
willed to live through and survive the Deluge, in order that the history 
of the world after that great destruction of all monuments might be 
preserved. The margin is injured by damp ; but enough remains legi- 
ble to see that one of these was Fintan, son of Lamech, to whom it was 
committed to preserve the history of the Western world, viz., Spain, 
Ireland, and the countries of the Gaedhil. He is fabled to have lived 
in the South West of Kerry, to the middle of the sixth century. Ano- 
ther was Firen, son of Sisten, son of Japhet, son of Noah, who was ap- 
pointed to preserve the history of tho North, from Mount Rifia to the 



THE BOOK OF FERMOY. 29 

ICar Torriaii, or Tyrrhene Sea. Cors, aoa of Electra, son of 8eth, 
son of Adam, was to presenre the history of the East ; and Annoid, son 

of Gato,* son of Noah, was responsible for the 

history of the South. 

FoL 57. a.coL2. A tract beginning Da mac ampa la .00., " Two 
celebrated sons had Dayid." The margin is greatly injured, and not 
easily read. This seems to be some worthless legend of David and his 
son Solomon. 

Ibid, (line 18). The Life and M ar tyrd om of St Juliana, beginning 
t)o bi apoile uppai$i. Her martyrdom is commemorated in the Irish 
Calendars of Aengus and Maelmuire 0*Gformain, as well as in the 
Eoman Martyrology, at Feb. 16. 

The life of St. Juliana ends foL 58. a. col. 1. line 88. 

Fol. 58. a. col. 1. (line 34). Begins a tract with the following title : 
Guapupcbail luodip pcaipio6, '* The account of Judas Iscariot" 
This is one of the innumerable legends connected with the voyages of 
St. Brendan. The beginning of the tract is injured. 

FoL 58. h, eol. 1. The beginning of this tract is injured. It is a 
legend of the wanderings of two of St. ColumciUe's priests or monks, 
who, on their return to Hy from Ireland, were driven by adverse winds 
into the northern seas, where they saw strange men, and great wonders. 
The details may not be altogether worthless, as it is possible that there 
may be a substratum of truth.f On the upper margin, a modem and 
bad hand has written, meapusat) clepeacb coluimcille, '* Wander- 
ings of Columcille*s clerks.'* This tract begins O 6ainic bepea^ pi^e 
1 plaiceifinup t>omnaiU mo ae6a, mo oinmipech. Ends foL 59. b. 
coL 1. 

Fol. 59. h eol, 1 . This tract is headed beacha baippe Copcait>e 
aTlpo pip, "The Life ofBarre of Cork, down here." It begins TTlo- 
bcippe t)d. tH) chonnaccGib t>o lapcmeol, &c., "Mobairre was of the 
Connachtmen by family." Ends fol. 60. col. 1. There appears now a 
considerable defect between fol. 59 and 60, which had taken place before 
the folios were numbered, and is not noticed in the count ; four pages 
at least must be missing. Some paper copies of this life are extant. 

* Some words in the MS. are here ille- tract entitled 6aCcpo Clepech 6o- 

gible. luimcille, *' The Adyentures of Colum- 

t IVuth. In the Trinity College MS. cille's deiks." 
H. 2. 16 [col. 707 al. 711, line 29] is a 
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FoL 60. a. cqL 1. The title ia written in a bad modem hand, 
beacxi molasa, " Life of St Molaga." The tract begins TTlolasa 
bi. t>pepoi5 muigi pene a cene^ .i. Oe ui5 cupcpai6, ftc., ''Nov 
Molaga, his race was of the men of Magh-Fene, Le. of the Hy Cna- 
graighe." St. Molaga was the founder of the Church and Monastery of 
Tech Molaga, now TimoleagnOy* county of Cork, and of many other 
churches in Irehind. The present tract is extremely yaluable for its 
topography and local allasions. The tract ends abruptly, as if the scribe 
had never quite fimshed it; but there is nothing lost. Ends fol. 61. 
b. coL 1. 

FoL 61. &. eol. 1. This tract is headed Cacqpa Copmaic nic Qipc* 
"Adyentures of Cormac Mac Airt." It is one of the many fiiiry tales and 
romantic stories of which that celebrated hero has been made the subject. 
It begins pedcup t>o bi Copmac hui Cuinn a Lmqiuim, ftc, " Once 
upon a time Cormac, grandson of Conn, was at Liatruim, L e. Tara." 
This story has been published, with a translation, by the Ossianic So- 
ciety,f along with the tract called " Pursuit after Diarmuid ODuibhne 
and Graine, daughter of Cormac Mac Airt;" edited by Mr. Standish 
H. O'Grady. It is to be regretted, however, that the Society should 
have selected so bad a copy of this tale for their text ; they had not 
of course, at that time, access to the excellent and ancient copy now be- 
fore us ; but in the " Book of BaUymote," in the Library of this Aca- 
demy, there is a copy much fuller and better than that which they have 
published. 

FoL 62. h. coL 1. A legend entitled Qcpo one a65ap panabap 
t)omnach cpom t)ubh, ** This is the reason why Crom Dubh Sunday 

was so called," beginning La:{ pobe caint>each naeifi 

onoilen popa [ope] . . . . " One day that Saint Cainnech was in the 
island of Boscrea,'* he saw a great legion of demons flying over him in 
the air. One of them came down to the island, and Cainnech asked 
him where the devils were going. He replied that a good Mend of 
theirs, named Crom-dubh, had died that day, and they were goii^ to 
take possession of his soul. ' Go,' said the saint, ' but I charge you 
to return to me here on your way back, and tell me how you have 
fared.* The demon after some time returned, but limping on one leg 



* He 18 better known as the founder of f Society. Traasact voL iu. (1866), 

Ath-cro88- Molaga (now Aghacross, n. of p. 212. 
Fermoy), and Temple-Molaga. * The MS. is here illegible. 
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and groaning with pain. 'Speak'/ said the saint; 'what has hap- 
pened to yon ?* ' My Lord/ said the demon, ' we seised npon Grom- 
dubh, certain that onr claim to him was good, but suddenly St Patrick, 
with a host of saints and angels, appeared, who assailed us with fiery 
darts, one of which struck me in the leg, and has left me lame for OTer. 
It seems that Crom-dubh's charities and good works were more than 
a balance for his sins ; so the saints took possession of his soul, and 
put as to flight.' " 



(VII.) The seventh stave contains now ten leaves, foil. 63>72 ; 
numbered as before ; written in double columns. 

Foh 63. a, eoh I. A tract beginning Ochcepin U5upc bo haipt>pi 
on bomoin ant> po seinip Cpipc, Ac., " Octavianns Augustus was 
emperor of the world when Christ was bom, &c." This is a history of 
the birth, life, and death of our Lord, with the succession and acts of 
the Boman emperors, to the destmction of Jerusalem under Titus. 
The lower margins are much injured ; on the upper margin of foL 68. 
a. col. 2. is some writing in a hand of the sixteenth century, now 
nearly illegible. On the left-hand margin of foL 64. a. is scribbled 
the name ''uill ua heaspa, 1805," L e. William O'Hara, and on the 
lower margins of fol. 70. a. and b. is the same name without the date. 
On the upper margin of fol. 72. a. is written " Omanuel," but not in 
the hand of the original scribe. 

This tract ends foL 72. a col. I. line 10. 

Fol 72, a. col, 1. (line 11). A tract beginning Qpoile o^lacb 
DO bf in abt)Qine t>pumanai$, " A certain youth was in the abbey 
of Drumanach," now Drimnagh, county of Dublin. This is a foolish 
story. The youth, at Easter time, with a sword in his hand, lay down 
on the side of the hill upon which the abbey was built, and there fell 
asleep ; when he awoke he found himself transformed into a comely 
maiden. 

FoL 72. h. eol, 1. A tract beginning X)a bpon plocha nime, 
" The two sorrowful ones of the kingdom of heaven," viz., Enoch and 
Elias. This is a tale of which we have other copies. There is one, 
slightly defective at the beginning, in the " Leabhar na hUidhri." 



KM 
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(VIII.) The eighth stave contains four leaves only. It is evi- 
dently very defective. The first page is marked 73, in a 
modern hand ; the remaining leaves are numbered in red 
pencil, in Mr. O'Curry's hand, 74, 75, 76 ; but there are traces 
of the older pagination which seems to have been 79, 80, 81, 
and 82. This Mr. O'Curry found to be wrong, and altered 
it accordingly. 

Fol. 73. a. eoL I, to eoL 2. line 10, seems to be the conclusion of 
the tract on Enoch and Elias. See fol. 72. h. 

Fol. 73. a. eoL 2. from line 1 1 to the end is in a different hand. It 
is a collection of extracts translated into Irish frx>m St. Ambrose. It 
begins, bpiochpa annpo o Qmbpopup, "These are the words of 
Ambrose." 

Fol. 73. h. is blank. 

Fol. 74. a. The remainder of this stave is written across the pages 
at full length, and not in double columns. 

On this page begins a poem of which the Academy possesses a com- 
plete copy in the 0*Grara MS. From this it appears that the author 
was Donnchadh Mor 0*Daly,* abbat of Boyle, in the first half of the 
thirteenth century. The subject of the poem is religious; it consisted 
originally of seventy-one stanzas (284 lines), as appears from the O'Gara 
MS., but there now remain in the present copy only thirty-one stanzas, 
owing to a loss of several leaves between fol. 74 and 75. The poem 
begins — 

5abum t>ecbmG6 ap noana 
' Oo Dia mop ap bifismala. 

'* Let us give tithe of oiu: poems 
To God, as it is meet." 

Ends imperfect ; fol. 74. b. 

Fol. 75. a. A poem on the Signs of the Day of Judgment, by the 
same author, f It wants nine stanzas at the beginnings as appears 

♦ aJ)aly. See O'Reilly, "Transact. f Author. See O'RdUy, ihid. p. xc 

Iberno-Celtic Soc ,** p. Ixxxviii. no. 17. 
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from the O'Gara MS. ; bat twenty-six stansas remain, ending on the 
present page, ninth line from bottom. This poem began 

5<ir^ oiPSO >6na an bpoto 
'' Fierce the aprising of the Signs of the Judgment." 

Ibid, Line 8 from bottom. A poem in praise of the B. V. Harj, 
beginning, 

Q ihuipe, a macoip ap natop 
po tatai^ 5a6 X>o6up, 

*' Mary, Mother of our Father, 
Who hast appeased all grief" 

This poem is anonymous; no other copy of it is known. It is of 
considerable length, and ends foL 76. b. line 10. Seyeral words in the 
last few lines are mbbed and illegible. 

Fol, 76. ft.line 11. A poem headed TTlianna Copmoic mic Qipc, 
" The Desires of Cormac Mac Airt." It begins — 

TTIian Copmaic ci$i cempa, 05106 clait pe cijepno, 

" The- desire of Cormac of the house of Tara, a soldier mild towards 
his Lord." 

The poem oonsbts of twelve stanzas, and is here anonymous ; but 
O'Eeilly* attributes it to Flaithri, son of Cormac*B brehon Fithil, which 
is ridiculous. Copies of it are common, but this is an old and Talu- 
aUe one. 

Ihid, line 1 2 frx>m bottom. A poem of eleven stanjEas, headed, ^^poiO 
loplo t>o6um no puoto be^o popip, "Earl Gerald that composed 
the little hateful things down here." This was Gerald, fourth Earl 
of Desmond, who succeeded his half-brother in 1349. He died, or was 
murdered, 1397.t 

The poem, which Ib anonymous, begins — 

puoch lem puocho mic mic Cuinn, 
** HatefiQ to me what was hated by the son of Conn*8 son." 
It is very much rubbed, and difficult to read. 

« (XMHUy, Ibid, p. xxiv. Peerage^ rol. L, p. 65. The Four Masters 

f He was celebrated for his learning, call him Oeroid un dana, ** Gerald of the 
and was somamed the Poet Lodge, poems." (A. D. 1583, p. 1796.) 

IB. MSS. SES.-— VOL. I. F 
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(IX.) The ninth stave contains four leaves. The pagination has 
been altered as before, by Mr. O^Ourrj, who has marked the 
leaves in black pencil in the upper margin, changing to 77, 
78, 79, 80, what were before 74 [an attempt seems to have 
been made to erase this number, and it is evidently not in 
the same hand as the other old pagination] 74, [repeated in 
the old hand], 75, 76. We shall here follow Mr. O'Curry's 
pagination. This stave is written in double columns, as be- 
fore. 

Fd. 77. a. eol. \. A poem beginning O mnaib ammm^tep Cpi, 
<< From women Eri is named," alluding to Fodla, Banba, and Eri, 
the wives of the Tuatha De Danann "Kings, whose names are fre- 
quently given by the bards to Ireland. The poem ends on the follow- 
ing page, col. 1, line 14. It is in many places illegible ; but it seems to 
be a panegyric on the daughter of O'Brien, who was married to David,* 
son of Morris Boche. 

Fol, 77. h. eoL 1. line 15. A poem headed Go^an mac con- 
chobaip hi t)alai$e. cc., ''Eogan, son of Conchobhair O'Dalaighe, 
cecinit" This poet, Eoghan, or Owen, son of Connor O'Daly, is not 
mentioned by O^Beilly, or elsewhere, as far as I can find. The present 
poem is a panegyric on the same wife of David, son of Muiris Boche, 
to whom the preceding relates ; but it gives us the additional informa- 
tion that her name was Mdr^ and that she was the daughter of Math- 
gamhain (or Mahon) O'Brien, of the county of Clare. The poem 
begins — 

TQf pd hinbifie ip meaptxX tn6p, 

** Not for her wealth [only] is Mor to be estimated ;" 

so that she was probably a great heiress in her day. The poem ends 
foL 78. a. col." 1. 

Fol. 78. a. eoL 1. line 7 from bottom, a poem with the heading 
Cepball mac conchobaip i Oalai^e .c^., ^' Cearbhall, son of Con- 
chobhair O'Dalaighe, cecinit." This poet must have been the brother 
of the preceding ; but I can find no account of him. The poem is an 



* Jktvid, See above, foL 56. a. 
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elegy on the death of the above-tmentioned Hor, daughter of Mahon 
O'Brien. It begine-^ 

Olc an cumcba^ an cuiha, 

" An iU ooTering is sorrow." 

This poem ends foL 78. b. ooL 2. 

Fol, 79. a, eok 1. An anonymona poem of sixtj stanzas (240 lines), 
beginning — - 

Q ce$ be; aasaip a C6$ Tn6p. 
" From a small house people go to a big house." 

This is a panegyrical poem on Diarmait O'Brien, son of the cele- 
brated Torrdealbhachy or Torlogh, the hero of the well-known historical 
romance called the " Wars of Torlogh,»» or " Wars of Thomond."* 

The margins are greatly injured^ and in many places ill^ble ; but 
there is an excellent copy of it in the 0' Conor Bon's MS. where the 
authorship is ascribed to Godfrey Fionn 0'Daly,f a poet who died in 
1386, or 1387. 

JFoL 79. h. eol 2. A prose tract entitled Coch alihome po, '* The 
battle of Almhain here." It begins boi cocat) mop ecip ca6ol nib 
pm^uine pi iete mo6a i pepjcl mac maeilet)uin pi lece cuint) 
pi p6 cian, *' There was a great war between Cathal mac Finguine, 
King of LethMogha [ICunster], and Ferghal, son of Maelduin, King of 
Leth Cuinn [K. of Ireland] ; during a long time." This famous battle 
was fought A. D. 722 (see Tighemach in anno), at the Hill of Almh- 
ain, now the hill of Allen, in the county of Kildare. See " Four Mas- 
ters," and ''Chron. Scoter." ad ann. 718. 

There is another copy of this tract in the Library of Trin. Coll., H. 
2. 16. 

Fol. 80. h. eol. 2. A legend of Longarad of Disert-Longarad, in 
Ossory, beginning, lonsapab CQip i(^int> omui^ cuachac : the story is, 
that Longarad refused to allow St. Columbcille to see his books, where* 
upon the saint of Hy prayed that the books might become useless to 
every one after the death of their owner ; accordingly, on the night of 
Longarad's d^ath the satchels fell from their racks, and the books be- 

* Thomond. See 0* Cony's Lectnrei, thor, and notices several of bis productions, 
p. 238, *g. but not tbe present poem, ubi supra, p. 

t (/Daly. O^Befllj mentions this an- dii. 
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came illegible for ever. See Mart Donegal, 3 Sept. p. 234. Reeves, 

« 

Adamnan, p. 359, n. Book of Obits of Christ Church, Introd., p. Ixxi. 



(X.) There is a loss of some leaves between this and the forego- 
ing stave, llie tenth stave contains eight leaves, numbered 
in the old hand from fol. 85 to 92, written in double columns. 

Fok 85. a. eok I. A prose tract beginning pea6c naen oon- 
t)eacba6 pia6na pint) mac baeooin meio mupcepcaiS inc mupe- 
6ai$ nic eojain Theio neill abeipint) amach co painic a lo6lant)aib. 
'* Once upon a time Fiacnit Finn, son of Baedan, son of Muirchertach, 
son of Muredach, son of Eoghan, son of Niall, went forth from Ire- 
land until he came to the Lochlanns." This is a copy — the only known 
copy— of the life of Hongan, son of Fiachna, King of TJlidia in the 
sixth century. It is mentioned in the list of ancient tales published by 
Mr. O'Curry,* fix)m the "Book of Leinster," under the title of 66qia 
TTlon^ain mic piachno, '' Adventures of Mongan, son of Fiachna.*' 
The first part of the tract is occupied by the adventures of Fiachna, 
Mongan's father, who in his youth had visited the coimtry of the Loch- 
lanns, or Scandinavia, where Eolgbarg Mor, son of Maghar, was then 
king, and lying ill of a fatal disease. The physicians declared that no- 
thing could cure him but the flesh of a perfectly white cow, with red 
ears ; after searching the whole country, only one such cow was found, 
the property of an old woman,f whose sole possession it was. She agreed 
to accept four of the best cows in exchange for her own, provided the 
Irish prince Fiachna became security for the performance of the promise. 
To this the king's steward induced Fiachna to agree ; but soon after, 
the death of his father compeUed him to return with haste to Ireland, to 
take possession of his inheritance as King of Ulidia. He had been 
scarcely settled on his throne when the old woman appeared before him, 



♦ CtOwrry, Lect p. 689. Mr.O'Cany 
adds in a note, "This tale is not known to 
me.*' Bat there is an abridged copy of it 
in Trin. Coll. Library. 

t WfmoM. The original word cailleo6 
(cacnllata) may signify either a nim, or 
an old woman wearing a hood, or cowL 
White cows with red ears are mentioned 
more than once in Irish History. Cathair 
M<5r, in his will, bequeathed 100 such cows 



to Nia Corb [Mart, Donegal, Introd, p. 
xzzvi.); and Matilda, wife of William de 
Braoaa, is said to have offered 400 cows, all 
mills white, but with red ears, to Isabelle, 
the queen of King John of England, in 
order to purchase her intercession with 
John. Leland, Hist, of Ireland, i., p. 
191, quotmg Speed (8vo. Dublin, 1814). 
For these references I am indebted to Mr. 
Hennessy. 
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to oomplam that the king^B word bad been broken, and that she had 
never received the promised cows. Fiachna offered her eighty cows to 
make good her loss, but she refused to receive any such compensation, 
and demanded that he should invade Scandinavia with an army, and 
take signal vengeance on the king for his breach of faith. This Fiachna, 
in consequence of his promise, considered himself bound to do, and 
landed with an army in the kingdom of the Lochlanns, challenging the 
fidse king to battle. In a series of battles the Irish were defeated, 
owing to Druidical influences which were brought to bear against 
them ; for we are told that flocks of poisonous sheep, who were really 
demons, issued every day from the Lochlann Eing*s pavillion and 
destroyed the Irish soldiers Fiachna, tKerefore, resolved to take the 
field against these strange enemies, and did so notwithstanding all his 
people could say to dissuade him. When he appeared at the head of 
his troops he beheld a knight approaching him in rich and gorgeous 
appareL The knight promised him victory over his Druidical enemies, 
provided Fiachna would give him a gold ring which he wore on his 
finger. Fiachna gave him the ring, and the knight produced from 
under his cloak a small hound with a chain, which he gave to the 
Irish king, saying, that the hound if let loose upon the magical sheep 
would soon destroy them all. The stranger knight then said that he 
was M anannan Mac Lir, the celebrated Tuatha de Danann Navigator 
and Necromancer, and instantly vanished; immediately after, however, 
he appeared in Fiachna's Court in Ireland, and presented himself to 
the queen in the exact likeness of her husband, wearing also his signet 
ring. The queen never doubted his identity, and admitted him 
without scruple to her bed. Fiachna, having vanquished his enemies, 
returned home, and found his wife pregnant from the stranger, but he 
had no difficulty in conjecturing from her story who the stranger was. 
In due time a son was bom, and named Mongan, but three nights 
after his birth he. was carried off by Manannan, who kept him, and 
educated him until he was sixteen years of age. At that time Fiachna 
was deposed and slain by a pretender to the throne, and Manannan 
brought back Mongan to receive his reputed father's crown. What 
follows is the most curious part of this tale, containing the history of 
Mongan's dealings with Brandubh, King of Leinster, and recording 
several curious and seemingly authentic historical facts, with the origin 
of many legends and superstitions, frequently aUuded to elsewhere, but 
of which this valuable tale contains the only ancient explanation. 
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This tract is well worthy of publication. It occupies eight pages 
of the MS., and ends fol. 88. b. col. 2. 

FoL 89. a, eol. 1. A tract begining peachc naen t)a poibe conn 
.c cacha6 mac pei6linn$ peconaip mic Cuachail cechtmiaip mic 
pepat>ai$ pint) pechcnaix, Ac. 

Oonn of the Hundred Battles, when in the midst of his glory as 
King of Ireland (at the close of the second century), lost by death his 
wife Eithne Taebhfada [of the long side, i. e., the tall], daughter of Bris- 
lind Bind [the melodious], King of Lochlann, or Scan<Knavia. To dispel 
his grief, he repaired to the hiU of Howth, and derived some consolation 
from watching the sea. One day he beheld a boat approaching with 
rapidity without the agency of any rowers. It soon arrived, when a 
beautiful woman, in splendid garments, who seemed to have been 
its only occupant, stepped ashore, advanced to Conn, and sat fami- 
liarly beside him. She proved to be Becuma Cneisgel [of the fair 
skin], daughter of Eoghan, of Inbher [now Arklow], a famous Tuatha 
de Danann chieftain, and wife of Labhraidhe Luaith-clamh-ar-cloidem 
[of the swift hand at -the sword], another chieftain of the same race 
who dwelt at Inis Labhrada, in Ulster. Her history was this : she 
was found guilty by her tribe of a too great intimacy with the son 
of Manannan Mac Lir, whereupon, on the very day when she ap- 
peared before Oonn, she had been expelled from her people by the 
great assembly of the Tuatha de Danann, who sentenced her to be 
sent, adrift upon the sea in a self-moving boat ; and she was carried, as 
we have seen, to the place where Conn was sitting. After some con- 
versation, Oonn proposed to make her his queen, but she declared that 
she preferred to marry his son Art, of whose fame she had heard, and 
whom she loved, although she had never seen him. Conn pressed his 
own siiit, and the lady at length consented, on the condition that Art 
was to be banished from Ireland for a year. This was doue, but on his 
return at the end of the year, Art was challenged by Becuma to play 
with her a game of chess. Art won, and imposed upon his stepmother 
the task of procuring for him the magical wand which the great Irish 
legendary hero Curoi Mac Daire used to carry in his conquests. Then 
are described the travels of Becuma through all the fairy mounds and 
manidons of Irdand in search of the wand, which at last she discovered, 
and brought to Art. This is a very curious portion of the tale, as illus- 
trating the fairy mythology of the Irish. Art, on receiving the wand, 
challenged her to another game, but this time he lost, and his stepmo- 
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ther imposed upon bim the task to seek for, and bring home with him, 
Belbh-chaemh [beanfifal form], a lady of transcendent beauty, daughter 
of Mongan. Art inquired where Delbh-chaemh was to be found, but 
the only information he could get was, that she resided in an island of 
the sea. With this clue he set out in search of her, and his adrentures 
are described. He brings her home with him at length ; and the tale 
concludes with the repudiation and banishment of Becnma. 

This tract is valuable, and ought to be carefblly studied, if ever the 
history of the l^endary lore and faiiy mythology of Ireland should be 
written. 

Ihh 92. h. A poem headed TDaelmuipe ma5pai6 .cc., '* Mael- 
muire Magrath oednit." This poet flourished about 1890, according to 
O'Eeilly, who does not, however, mention the present poem, which be- 
ginsy TTIipi a aimi ap hin6aib p6in, " I put myself, Emma, upon 
thine own protection.*' 

This is a panegyric upon Emma, daughter of the Earl of Desmond, 
and was evidently written during her lifetime. This was Maurice, 
tbe first Earl, who was married in 1312 to Margaret, fifth daughter of 
Bichard de Burgo, the red Earl of Ulster. At the end of the poem the 

scribe has signed his name TTIipi t>OThnall olei5 " I am 

Domhnall O'Leig '* the rest of the name is illegible.* 



(XI.) The eleventh stave contains four leaves only, written across 
the page, and not in double columns. They are numbered 
in the old hand, fol. 93-96. This stave is very much injured, 
and in many places utterly illegible ; the application of tinc- 
ture of galls by some former possessor has blackened alto- 
gether several passages. 

Fol. 93. a. This is a poem of thirty-eight stanzas, written in a most 
beautifully regular hand. It is anonymous, and seems to be a pane- 
gyric on David Boche of Fermoy. The first line is illegible. 

IhuL (fifth line from bottom). A poem in the same hand, with the 
following heading, which gives the author^s name: Comop, mac 
puai6pi mb biapmat>a rhecpoit .cd., '* Thomas, son of Eaaidhri(or 
Bory), son of Diarmaid Magrath, cecinit" The poem begins, 

* HUgihU, The name was probably of a scribe Domhnall hna Leighin in ano- 
(TZMyAtn, now Lyons. We find the name ther place. Seefbl. 96. a. 
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Ceic oipbepc an inmepij. 

Urn oipbepc pe hint)ine 05 DioU. 

" The wealth of royal nobility, 
With the nobility of wealth contends." 

This poem seems to be a panegyrici probably on the same Dayid 
Roche, who is the subject of the preceding. It is greatly injured at 
the margins. 

Fol. S3, b, (14th line from bottom). A poem (anonymous) of thirty- 
three stanzas, in praise of the same David Roche, of Fermoy. The first 
line is illegible ; it is in the same beautiful hand as the foregoing. 

JFol. 84. a. (Hne 20). A poem in praise of David, son of Muiris 
Roche. It is anonymous, and in the same hand as the preceding, con- 
sisting of thirty-one stanzas, beginning, 

5®[^P 50 laibeopai6 an lia pdil, 

'' It is short until the Lia Fail speaks.'' 

This means that the claims of David Boche to be Elng of Ireland 
will soon be acknowledged by the voice of the Lia Fail, or Druidical 
Stone of Destiny, at Tara, which was fabled to utter a peculiar sound 
whenever the true heir to the crown of Ireland was placed upon it. 

JFoL 94. b, (line 8). An anonymous poem of twenty-eight stanzas, 
in the same hand, in praise of the same David, son of Muiris Roche. 
The first line is illegible. 

Fol. 94. b. (line 9 from bottom). A poem whose author is recorded 
in the heading, which is now nearly illegible, t)onchat) mac 60 Jam 
O Dalai6e .cc., " Donogh, son of Owen O'Daly, cecinit*' It is in 
praise of the same David Roche, but the first line is illegible. The first 
half of the next page is blackened and rendered utterly illegible by 
tincture of galls. I cannot say whether it contains a continuation 
of 0' Daly's poem, or a different article. 

Fol, 95. a, (half down the page). An anonymous poem of thirty- 
four stanzas in praise of the same David Roche, of Fermoy, beginning 
Oa pi6i f eolca ap fen n^all, " In two ways is woven the property 

• 

of the foreigners." This poem ends on the next page, the second part 
of which is blank. 

Fol 96. a. Here is a very curious and valuable list of lands which 
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oace formed part of the Tast estates of the Roches of Fermoy. It is in 
many places now totally illegible, but enough might still be recovered 
to be of considerable interest ; especially if it were decyphered with 
the aid of a local knowledge of the names of the places mentioned. 

The first line is illegible, with the exception of the words 18 ipo 

The last nine lines of this page are less obliterated than the rest, and 
were thus translated for me by ICr. O'Cuny, soon after I obtained pos- 
session of the MS. ; they are curious, as fiLzing the date of this inven- 
tory of the lands of the Roche fuouly.* 

** [It was in the time of] Daibith mor mac Muiris do Roidsigh [David 
the great, son of Morris Roche], that Domhnall h« Leighinf wrote this 
first; and I, Toma, son of Toma h. Maoilconaire^ wrote this present 
chart for David^ son of Muiris, son of David, son of Muiris, son of 
Daibith mor; and for Oilen, daughter of Semus, son of Semus, son of 
Eman, son of Piarois [Pierce], at Baile Gaislean an Roit8igh,§ the 
fortress of the authors and ollavs, and exiles, and companies of scholars 
of Ireland ; and from which none ever departed without being grateful. 



* From this carious document it appeara 
that an inventory of the lands belonging to 
the Roche family was made in the time of 
David M^r, or the Great, son of Morris 
Boche, by Donnell O'Leighin, or Lyons. 
t)f this older document the present page 
is a copy made by Torna, son of Toma 
0*Mu]oonry, for another David, whose de- 
scent from David M6r mac Muiris is thus 
given : — 

David Mdr mac Muiris. 

I 

Muiris. 

I 
David. 

I 
Muiris. 

David, who was, therefore, the great- 
great grandson of David M6r; he was 
married to Oilen, or Ellen, daughter of 
James, son of James, son of Edmund, son 
of Pierce Butler; and it would seem that 
this branch of the Butler family bore the 
name of lilac Pierce, to distinguish them 
IK. M8S. SER. VOL. I. 



from Other branches The chart, or char- 
ter, as it is called, was transcribed in 
the year 1661, at Castletown Roche, then 
the seat of the Roche family, where scho- 
lars, poets, ollaves, exiles, &&, were re- 
ceived with hospitality, and invited to 
consider it as " their fortress.** The names 
of the witnesses who were present at the 
transcription of the document are then ap- 
pended to it. These are, William, son of 
James, who is called Sionanach, or of the 
Shannon ; Edmund Bin (or the white), son 
of John Rnaidh (or the red), son of . . . . 
Garoid (or Gerald), son of Edmund, who 
is called the Ceitbemach, Or Keme [i. e. 
soldier or champion] of the House of Roche; 
Godfrey O'Daly, son of Cerbhaill (or Car- 
roll) Beg (the little), "with many others;** 
whose names are not given. 

t Domhnall 0*Leighin, now Lyons.- 

X Mulconry. 

§ Now Castletown-Roche, barony of 
Fermoy, county of Cork. 
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according to the laws* of Zaaieh4iathmmn$^ to this couple, i. e., to the 
Roche and to the daughter of Mac Piarois; and may God give them 
oonnseb for prosperity and for light a long time in this world, and the 
Kingdom of God in the next, without termination, without end. And 
these are the witnesses that were present at the writings of this out of 
the old charter, namely, the 8ionanach,f L e. William Mac Semuis, and 
Emann Ban, mac Seain Ruaidh, mac [a name erased here], Garoid mac 
Emaind, i. e. Ceithemach of the House of Roitsech ; and Diarmaid h. 
Leighin, i. e. the Ollav of the Roitsech; and Gotfraid h. Dalaighe, mac 
Oerhhaill beg, and many others along with them. Anno Domini 1561 
is the age of the Lord at this time." 

On the next page is a similar document in the same handwriting, 
considerably damaged at the margins ; it appears to be a schedule of 
the rents in cash payable to the Roche, for certain denominations of 
lands enumerated. 

A careful search ought to be made amongst our MSS., both in the 
Academy and in Trinity College, for another copy of these curious do- 
cuments. A second copy would materially assist in decyphering them, 
and they are of great interest and curiosity, not only to the family his- 
tory of the Roche, but to the local topography of the country. 

Fol. 97 is wanting. 



(XI I.) The twelfth stave contains five leaves (including one leaf 
loose), numbered 98-102. This stave is in double columns. 

Fol. 98. a, col, 1. The first five or six lines are injured by the ap- 
plication of galls. In the first line the following words arelegible :-^ 
be. op mile lappin popjab pcpcolan 

The tract begins imperfectly ; it gives an account of the early colo- 
nists of Ireland, and of Tuan mac Cairrill, who survived the deluge, and 
remained in Ireland to the coming of St. Patrick. The tract ends fol. 
98. b. col. 1. 



* The laws of Laoeh liathmoine, i. e., of EilguUane, baK>n7of Fermoy. See jRmr 

tliolaws of the most anboimded hospitality. Masterti A. D. 64Q, and O'Donormn's 

Coana, son of Ailcen or Cailchine, lord of notes. 

Fennoy, was called Laoeh Ziathmuine, f This seems a kind of nickname, signi- 

or Hero of Gloch Liatbmulne, in the parish fying " of the Shannon.** 
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^o/. 98. h. col, 1. A poem often stanzas (anonjrmons), on the re- 
latiye length of life of man and other animals, as well as the time 
allowed for the duration of fences and tillage in fields. It begins : — 

bliaboTi ten cuaille co cepc 
a qii t>on 5i]pc na ^lapbepc 
No 6up 1 TIG at cup 
On cpep no cpepcup. 

" A year for the stake by rights 
Three for the field in its green bearing, 
In fallow and in second fallow, 
And the third in its third fallow." 

FoL 99. a. col, 1. There is here a loss of one or more leaves, not 
noticed in the pagination. On the comer of the upper maigin is the 
number 208, which would seem to show that more than 100 pages of 
the volume are lost. Fol. 99. a. contains the last page of the tale of 
the Lady Eithne, daughter of Dichu, of whose history we shall speak 
at foL 111. a. infra, 

FoL 99. h, col, I. An anon3rmous poem, of which the first thirty-four 
stanzas now remain, a leaf or more having been lost between what are 
now fol. 99 and 100, although not noticed in the pagination. It is a 
dialogue between the aged Eagle of EcaiU (Achill island) and Fintan, 
who had preserved the history of Ireland since before the Deluge,* in 
which Fintan gives an account of the primitive history of Ireland and 
its early colonists. The poem b^ns : — 

Qpf aib fin a e6in eaclo ! 
int)ip t)uin at)bup heo6qio 
ocxi 05am 5on cp6no 
to^lluim o hem beplo, 

" It is old thou art, Bird of EacaiU, 
TeU me the cause of thy adventures ; 
I possess, without denial, 
The gift of speaking in the bird language." 

Fol, 100. a, eoU 1. The last seven stanzas of a poem, imperfect, 
owing to the loss of the leaves already noticed. The names of '* Cor- 
mac," and also that of '' Diarmaid mag Garthaigh," occur in it 



* JMuge. See above, fol. 57, a. col. 1. 
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Ibid, Then follows a collection of eighteen short poems, ending on 
fol. 103. h., intended, apparently, for the instruction of Gonnac, son of 
Diannaid Mac Carthy. These poems are driftless and unintelligihle ; 
Mr. O^Curry thought that they may have heen school lessons, or exer- 
cises for the young Mac Garthy, for the author seems to have heen his 
tutor. They are not worth the time it would take to catalogue them 
more minutely. In some of these poems the O'Briens of Cluain-Bamh- 
f hada, now Clonrood, near Ennis, are mentioned. On the comer of 
the margin of fol. 100. a. is the number 2012, probably intended for 
212. On the corresponding margin of fol. 101. b. is what seems the 
number 204 ; and there is a similar pagination which seems to be. 209 
on fol. 102. a. ; but the last figure in all these paginations is very 
uncertain. 



(XIII.) The thirteenth stave contains eight leaves, numbered 
foil. 103 to 110 ; the folios 105 to 110 have a second pagi- 
nation in the upper margin, 154 to 159. The first two leaves 
of this stave are written across the pages, and not in double 
columns. 

FoL 103. a, A poem whose author is announced in the following 
heading: — muipcheapcoch O pioinn .c^., '' Muircheartach (or Mnr- 
toch) O'Flynn, cecinit" This poem is in praise of two ladies, M6r and 
Johanna, who appear to have been the daughters of Owen Mac Garthy, 
and to have been in some way connected with the family of Boche, of 
Fermoy. It begins, Ceac Da t>an$an paic CaipiL " The Rath (or 
fort) of Gashel is a house of two fortresses." Ends next page. 

Fok 103. h. A poem of fifteen stanzas, headed^ 6o5an md aen5up 
it>olai$ .cS., "Eoghan, son of Aongus O'Daly, cecinit." This poem 
is in praise of Johanna, wife of David Boche, of Fermoy. It begins, 
Y\el pijna 6p paic lugaine, '* There is a queenly cloud over Rath 
TJgaine." 

FoL 104. a. &h. Here are six more of the short, meaningless poems 
which were already noticed, fol. 100. a., and which Mr. O' Curry 
thought were written for Gormao son of Diarmaid Mac Garthy. These 
are in the same handwriting, and relate to Biarmait's son as well as to 
some female of the family who is not named. Except for the language, 
they are quite worthless. 

Foh 105. a. col, 1. Here b^^san ancient religious tale, or legend, 
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known under the name of 1inpuiin.6upoi$ ua coppa, *' Navigation* 
of the curach [canoe or hoat] of O'Corra." It beg^ins piach5pu$ai6 
cetKich compamod po6ineapop Oo cui5eat> conodc 

As Mr. O'Corry has given a fiill and minute account of the contents 
of this tale (Lect xiii. p. 289. sq.), it will be unnecessary to say any- 
thing on the subjeot here. The O'Corra, and the company of nine 
who formed the crew and passengers in their boat, are invoked in the 
Litany of Aongns the Guldee. If that work be genuine, and written, 
as Mr. O'Gurry supposed, about 780 (a date scarcely credible), this 
would give a very high antiquity to the legend ; not that the tale or 
legend, as here given, can pretend to such antiquity, for it is manifestly 
of a much later date, but Mr* O'Curry's argument is, that the O'Gorra, 
if they have been invoked as saints in a litany of the end of the eighth 
century, must have lived long before that time ; this, however, assumes 
the litany to have lieen written at the date he assigns to it, and that we 
have it now uninterpolated, and in its original state ; both these as- 
sumptions, I need hardly say, are extremely improbable. 

109. ^. 1. A short tract entitled, T^i$a6 nell Tioi5iallai$ op 
cUiTin 6cha6, aftp o, ** Inauguration of Niall of the Nine Hostages over 
the dann Eochaidh here." It begins, boi Cochat) niui5inet)in pi 
^enn ma6un i cpich conochc i coihftoccup bo lochuib 6pne. The 
object of this tract is to show how it came to pass that Niall succeeded 
his &ther as King of Ireland, although he was the youngest of his 
father's sons. 

The original ink having become faint, has been gone over in some 
places with black ink. 

FoL 110. a. eol. 2. A tract headed Cepca spesa ant>po, ''Greek 
questions here." This seems a silly and worthless production. 



(XIY.) The fourteenth stave contains six leaves, numbered from 

111 to 116, written in double columns. 

FoL 111. ^/. 1. A tract without title, beginning Qpt)pi$ cpoOa 
copspach clann. It contains the legend of Eithne, daughter of Dichu, 
a very curious addition to the Tuath De Danaan mythology of Ireland ; 



* Navigation. Lit. rowing. Id the list entitled Impain hua Coppa. "Row- 
of andent tales pabliahed by Mr. O'Carry, ing [or Navigation] of O'Corra." Lect. 
from the Book of Leinster, this tale is p. 587. 
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for this tract has hitherto been unknown to us, and no other copy of it 
is known to exist. 

The tale opens by an account of the Milesian invasion of Ireland, 
and their overthrow of the Tnatha De Danaan, the joint reign of the 
brothers Heber and Heremon, and the battle of Gbisill, in which Heber 
fell, and Heremon became sole monarch of Ireland. After this the 
chiefii of the Tuath De Danaan appointed over themselves two supreme 
chiefs, viz., Bodhbh Bearg and Manannan Mac Lir. The latter being 
the great astrologer and magician of the tribe, was entrusted with the 
duty of selecting for them habitations where they might lie concealed 
from their enemies. Accordingly he settled them in the most beautiful 
hilb and valleys, drawing round them an invisible wall impenetrable to 
the eyes of other men, and impassable, but through which they them- 
selves could see and pass without difficulty. Manannan also supplied 
them with the ale of Goibhnenn, the Smith, which preserved them from 
old age, disease, and death ; and gave them for food his own swine, 
which, although killed and eaten one day, were alive again, and fit for 
being eaten again, the next, and so would continue for ever. 

The story then goes on to tell how the great Tuatha De Danaan 
mansion of Brugh naBoinne, near Slane, on the banks of the Boyne, had 
passed from the possession of Elcmar, its true owner, into that of Aengns, 
youngest son of the Daghda Mor, or great king of the Tuatha De 
Danaan. Elcmar was the foster-father of Aengus, and Manannan Mac 
lir suggested to him to ask his foster-father for the palace. Mean- 
while Manannan, by his art, deprived Elcmar of the power of refrising, 
and drove him forth, with all his femiily, to seek other habitations. Thus 
Aengus took undisputed possession of the palace, and there he dwells 
to this day, surroonded by an impenetrable and invisible wall, drinking 
Goibhnenn Smith's ale of immortality, and eating the never-failing pigs. 

But it BO happened that when the spell was put upon Elcmar and 
his family, which compelled them to abandon their home, part of the 
household was absent This was Dichu, Elcmar's chief steward, with 
his wife and son. They had gone to seek some additional dainties for 
the distinguished companythat Elcmar was then entertaining, one of 
whom was Manannan himsel£ The steward finding his old master 
gone, entered into the service of Aengus, and things went on as before. 

Soon after this a daughter was bom to Manannan, to whom he gave 
the name of ** Curcog,'* from a tuft of golden hair which appeared on 
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the crown of her head when she- was born* On the same night a 
daughter was also bom to the steward, Dicho, and she was named 
Eithne.* Aengos, according to the old fosterage customs, received 
both daughters to be brought up at his court. 

When the girls grew up, Eithne was appointed one of the maids of 
honour to wait upon Curoog; bat she refused to eat; and nevertheless 
continued in good health and plumpness. This was a great mystery, and 
gave much uneasiness to her friends ; butManannan discovered the cause. 
It appeared that on a former occasion she had received an insult from 
Finnbar, a Tuatha Be Danaan chieftain of the hill Cnoc Meadha, who 
had been on a visit at her foster-father's. Her pui« soul so resented 
this insult that her guardian demon fled frt>m her, and was replaced by 
a guardian angel sent by the true Ood. From that time she was unable 
to eat any pagan food, and was miraculously sustained by the power 
of God. 

Aengns and Manannan had at this time two lovely milch cows, 
giving an inexhaustible supply of milk. These cows they had brought 
home from India, whither they had gone on some necromantic voyage ; 
and as India was then a land of righteousness, it was proposed that 
Eithne should live on the milk of these cows, which she consented to do, 
milking them herselff Things went on so, and Eithne continued to 
live with, and wait upon the lady Curcog, at Brugh na Boinne, from 
the days of Heremon to the reign of King Laeghaire, son of Niall, and 
the coming of St. Patrick,^ a period of about 1450 years. 

At this time, St. Patrick still living, Curcog and her ladies, finding 
the weather sultry, went to bathe in the Boyne, after which they re- 
turned homot all except Eithne, whose absence they did not at first per- 
ceive, as neither did Eithne perceive that she had wandered from them. 
Her astonishment was great, when she returned to the shore, to find her 
companions gone. The fact was, that the influence of the true faith 



* Eithne. ^ Sweet kernel of a nut." the story, as it is told in the Book of Fer- 

f HvntHf, It seems that she was wont moy. 
to milk her two eows in two golden m«- % ^^ Patrick, Tn the text he is called 

darif or methers; and that tliis tale was, incoilsin, "the shaven head," fol. 115. 

therefore, called Qlcpom ci^e ba ihe- a. col. 2. line 8 and 17; in another place 

bop, i. e. " The fosterage of the honse of (ibid, line 5 from bottom), he is called 

the two medars.** Bat the medars do not Patrick Mac Alpnim." St. Patrick, Apost, 

seem to oocnpj a yvj prominent place in of Ireland^ p. 41 1. 
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was now in the land, and bad destroyed the power of her fithrfiadha^ 
or veil of invisibility, when she threw it off with her other garments 
on going into the river. She therefore became an ordinary woman, un- 
able to see through, or penetrate the invisible wall which protected her 
former associates from mortal gaze. She wandered on the north side 
of the Boyne, in great perplexity, ignorant of the cause of her dilemma ; 
every thing to her eye was changed, and she could no longer find those 
paths and places which had been for so many centuries familiar to her. 
At length she came to a walled garden, in which stood what seemed to 
her a dwelling-house. A man, in a garb which was new to her, sat at 
the door and was reading in a book. He proved to be a recluse, and 
was sitting at the door of his church. She spoke to him, and told him 
her history. He received her kindly, and brought her to St Patrick, 
by whom she was instructed and baptized. 

One day she was sitting at the church of the recluse on the Boyne, 
when a great noise and clamour, as of a great multitude surrounding 
them, was heard, but it was not seen from whence the voices proceeded. 
Eithne, however, at once recognized her former friends, and discovered 
that Aengus and his household had gone forth in search of her, and 
when they could not discover her (for she was now invisible to them) 
they set up a loud wail and lamentation. At this she was so deeply 
* affected that she swooned away, and was at the point of death. This 
shock she never recovered. She died, her head leauing on St Patrick's 
breast, and was buried with -due honour in the little church of the re- 
cluse, which from that time received the name of Oill- Eithne, or Eithne's 
Church. 

The hermit's name was Ceasar ; he was son of the Xing of Scotland, 
and one of St. Patrick's priests. He abandoned his little church on 
the death of Eithne, and retired to the wood of Fidh-Gaibhle, in Leins- 
ter, where he cleared for himself a field, in which he built another 
hermitage, called, from his name, Cluain-Ceasair. 

The story of Eithne is continued on foL 115. a. coL 1, in a quite 
different hand, and ends fol. 116. b. coL 1, line 12 from bottom. 

Several poems are inserted into the latter part of the tale, viz. : — 

t)ena bam a cana pen. Fol. 116. a. col. 1. line 7 (a poem of 
three stanzas). 

Oenum impo6 inipnimuch. Fol. 116. a. col. 1, line 28 (seven 

stanzas). 
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5oipit) rfie a muinap niihe. * '* Call me, ye people of Hearen." 
Fol. 116. a. coL 2, line 14 (six stanzas). 

Ckiiccip lib pepc piail e6ne. " Let the generous Ethne's grave 
be dug by you." FoL 116. b. col. 1. line 30 (thirteen stanzas). 

Fol, 116. h, coL I. (line 10 from bottom). A poem with the title 
6o$aTi mop u balaiS .c3., ** Eoghan mor O'Daly oecinit.'* It begins 
Cea^apc mipi a TTluipe, ** Teach me» Mary." The first four or 
five stanzas are greatly rubbed, and in part Ul^ble ; the entire poem 
seems to have consisted of nineteen stanzas. 



(XV.) The fifteenth stave contains seven leaves, numbered from 
foL 117 to foL 123. On the upper margin of fol. 117, a. col. 
1, are the words ihp mapio, ** Jesus Maria." 

Fid. 117. a. ed, 1. A poem of thirty-seven stanzas (anon3rmou8), 
on the Crucifizion of our Lord, His descent into Hell, His Resurrec- 
tion, and His Ascension into Heaven, accompanied by the souls whom 
He had delivered from the Iambus patrum. The poem begins, 

6ipeip5i t>o eipi5 Dio, 

*' A resurrection in which Ood arose.*' 

It is written in a very beautiful and remarkable hand. 

FoL 117.^. ool. 2. A poem with the heading bpion o 1iui5inn .cc., 
'* Brian O'Higgin, cecinit" This is a panegyric on David, son of 
Muiris, or Maurice Roche, of Fermoy, enumerating all the places in 
Munster from whence he had carried off plunder and spoiL The poem 
contains sixty-two stanzas; it begins, Cmt)up ic6ap pet) puip3i, 
" How is a gift of courtship paid." Brian O'Higgin is not mentioned 
by O'Reilly. But the Four Masters record the death of Brian, son of 
Fergal Ruaidh XJi TJiccinn, or O'Higgin, *'head of his own tribe, 
oi6e, or Superintendent of the Schools of Ireland, and preceptor in 
poetry,*' — on Maundy Thursday, 1477. He seems to have been a Con- 
naught poet. The poem ends fol. 1 19. a col. 1. 

FoL 119. a. col, 1. A poem (of thirty-six stanzas), whose author is 
given in the following title : Seaan 05 mac paic .cc, "Shane (or 



* Magrath. Not mentioned by O'Reilly. 
la. MSS. S£B. — ^VOL. I. U 
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John) 6g [i. e. Junior] MacBaith, or Magrath,* cecinit" It beg:iii8, 
5<ich ponn 5upepui5 Tnui$e, 
" All lands are good until [compared with] Fermoy.'' 

This is a poem in praise of the territory of Fermoy and its lord, Dayid, 
son of Morris Boche, and his wife Joan. It ends foL 120. a coL 1. 

Fol, 120. a, eol, 1. A poem headed, OTTlaoGhasan .cc., ''O'Mao- 
thogan, cecinit" This poet is not mentioned by O'Reilly, but he was 
certainly of Munster. His poem begins, pat)a ip mnd Tnai6i mnd 
TTluitian, ** Long have the women of Munster been noble women." 
It is a pan^^c on Cathilin, who seems to have been the mother of 
David, son of Morris Eoche, of Fermoy. The poem consists of thirteen 
stanzas of an unequal number of lines. It ends fol. 120. b. col. 2. 

Fol, 121. a. eol, 1. A poem headed Copmac mac 6o$ain u 
Oalai^, .CO., " Cormac, son of Eoghan O'Daly, cecinit'' A panegyric 
on Cathilin, daughter of Tadhg Mac Garthy, and on David, son of 
Morris Boche, who seems to have been her son. The poem begins, 

Olijim 10 ap mpeapa6c 5pdi6, 

'' I am entitled to payment in right of my office." 

This poem consists of thirty-nine stanzas of the usual number of 
four lines each. 

FoU 121. ^. eol. 1. (eight lines from bottom). A poem headed, Ua 
maecasan, .cc., i peaan ** OMaethagan, cecinit, i. e. John." This 
is a panegyric on Morris, son of Morris Boche, of Fermoy, and his son 
David. It begins, popmat) ag ca6 le clu THuipip, "All men 
envy the fame of Muiris." It consists of twenty stanzas of an unequal 
number of lines, and is written in a good hand, but in faint ink. The 
poem ends fol. 122. a. col. 2. After which, in a space that was origi- 
nally blank, is written, apparently by the same hand that wrote the 
pagination, these words in English: " The former pages of this Book, 
from the beginning to this page, was 288." 

Foh 122. h. This page was originally blank, but is now covered 
with idle scribbling. Amongst these are the following: tx) 5i an 
leabap po ap na apcpibat) le uiUiam ua hea^pa anno t>T1i 1805, 
ambaile aca clia6, " This book was re- written by WUliam O'Hara, 
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A. B. 1805» in BaOe-atha-diath, - i. e. Dablin." Again, 'uiU. ua 
heaspa Q.G. 1806, Jan. 29, 1806." 

I am Bony to be obliged to add that Mr. 0*00117 oondeeeended to 
write his respectable and honored name amongst such wretched scrib- 
bling, thus: 

Q6^an 6 Coihpaite, 
nit>cccluiii. 

Another note is this: Ceoboip beannote op anmam f^poinpiap ui 
1oci6e ap pen t>e pna cceappab, ** Give a blessing on the sonl of 
Francis O'Hickey, for the sake of God, and his friends (?)." 

^ifL 123. a. (written across the page, withoat columns). An anonj* 
moos poem of fifty-two stanaas, in praise of Gathilin, daughter of 
Tadhg liac Carthy, who has been already mentioned. It begins, 

Oilep sao en t>uine o ei6pe6c, *' Every one has a right to hit 
inheritance." 

Fol. 123. h. (13 lines from bottom, very much rubbed, and in many 
parts illegible), is a poem of which the author is named in the title, 
TTIaichiap m6p o cillin .cc., after which we have the words in a later, 
but contemporary band, uile cpio6 op jp^ap. 

The writing is so effaced that neither the number of stanzas nor 
the first line can be ascertained. 



(XVI.) The sixteenth stave consists of five leaves, numbered by 
Mr. 0*Curry (in entire disregard of the old pagination), fol. 
124, 125, 126 [127 omitted], 128, 129. On fol. 125 the old 
pagination seems to have been 77 ; on fol. 126 it is clearly 
94, and on 128, 78. On the other leaves it is obscure. This 
stave is written in double columns. 

FoL 124, 125, 126, contain fragments of the ancient tale Co6mapo 
Cimipe, '' Courtship of Eimire," or Eimer, by the celebrated Ulster 
champion Cuchullainn (ob. AD. 2). Mr. O'Curry gives a full abstract 
of this tale (Lectures, p. 278, sq.) A perfect copy of this curious legend 
is in the British Museum, from which Mr. 0*Curry tells us he made a 
careful transcript for his own use (ibid. p. 282). Two other copies be- 
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long to the Eoyal Irish Academy, one in the Leabhar na h-Uidhre, 
and the other partly on paper and partly on parchment. Both are im- 
perfect, as is also the copy now before us. There is also in the Royal 
Irish Academy an indifferent modem copy made from the British Mu- 
seum text. 

Fol, 127. Mr. O'Corry appears to have omitted to number this 
page by mistake. It is not likely that a leaf could have been lost since 
his pagination was written, as the book has never since been out of my 
possession. 

Fol 128, 129. These leaves contain a fragment of the old historical 
tale of bpui^ean t>a t>eap5a (" Palace of Da-Dearga"), or the death of 
Conaire M6r, King of Ireland, at the house of Da-Dearga, a fsTmer of 
Leinster of noble birth, who kept a mansion celebrated for hospitality, 
at a place in the upper valley of the Dodder, the name of which is yet 
partly preserved in that of BotharnaBruighne, '*Roadof theBmighean, 
or Palace," on the River Dodder, near Tallaght, in the county of Dublin. 
At this place Conaire Mor was slain, and the palace burned by a party 
of pirates, in the 60th year of lus reign (A.D. 60, according to 0' Flaherty's 
date, Ogtfg. p. 138, 273).* 



The remainder of the volume consists of some fragments of medical 
MSS. in a very much injured condition. These fragments do not ap- 
pear to have formed any part of the collection now called the Book of 
Fermoy. 



(XVII.) This stave consists of four leaves marked on the lower 
margins 6 1, 6 2, 6 3, 6 4. The upper, margins are greatly 
injured throughout, and no traces remain of any older pagi- 
nation. 

This is a fragment of a medical MS. imperfect at beginning and end. 
It never formed a part of the Book of Fermoy. We have found the 

* O'Gurry, [Leet, xiL p. 258, tq.). O'Donoyan's note, p. 90. 
Conf, Four Masters, A.M. 5160, and 
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name of O'Hiokey scribbled more ihan onoe on tbe margins and else- 
where in the Book of Fermoy, and, as the O'Hickeys were hereditary 
physicians, we may fairly conjecture that this is a fragment of one of 
their professional MSS. which has got mixed up with the Book of 
Fermoy. 



(XVIII.) A fragment in a small and beautiful medical hand, 
consisting of two leaves, marked both on the upper and 
lower margins, 6 5, and 6 6. 

This fragment seems to contain part of a treatise on the liver and 
organs of generation. On page 2 of 6 5, begins a tract, the first 
sentence of which (as is commonly the case in medical MS.) begins 
with some words in Latin : 06 epQCG [hepate] CC 06 61US 
UaT?6CaC6 [sic] C0TnpL6;C10Ne8 [sic] loquamup ; the tract 
then translates this into Irish, and proceeds in the same language. 
Perhaps these Latin sentences may indicate that the work was trans- 
lated from some Latin original. It would be of great importance to 
philology, and enable us, no doubt, to fix the true meaning of many 
old Irish names' for plants and medicines, if the original Latin could 
be discovered. 

On page 2 of 6 6 is a tract beginning, 06 Tn6TnbR0RUin 

56N6RaciuoRUTn [op6Ra]ciONibUS 6[c eoRum] qua- 

LlCQCIbllS, which then proceeds in Irish, as before. 



(XIX.) A fragment imperfect at beginning and end, consisting 
of two leaves, in a good medical hand. Mr. O'Curry did 
not put any paging on these leaves, nor are the remains of 
any former pagination now visible. 

On the first page of the second leaf begins a tract on the liver, with 
these words: U1RCU8 NaCURQLlS 68C IN 6paC6 qUe CUTTl 
P6R uenap at) membpa m cpep t>iuit>icup uipcucep -c. 
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(XX.) A fragment, five inches by four, containing the conclusion 
of what seems to have been a religious tract. It was evidently 
cut from the upper part of the leaf of some book for the sake 
of the blank parchment that surrounded it. 

It contains twenty lines, ending with the word pinic, and is written 
in a very good and scholarlike hand. 

The back of this fragment was originally blank, and now contains 
some scribbling, of which I can read only the following words : — 

Qn ainm t)ia [sic] t>on 

cen Coppt>elbach ui OomnaiU maille 

le peil ihaichecoe pope 
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a coemoin 6Uiip cumt) ooempint), 
" Ye nobles of the fiui^aided plains of 
Conn," 7. 

a cei b65 ciosoip a ce^ mdp, 85. 

Q muipe, o macaip op naCop, '*0 
Mary, Mother of our Father," 88. 

AcaiU, or AieiU. Bee AieiiL 

Achill island. See Savaill, 

Qcpo ancaOlkip ponabop tMThnaoh 
cpom t>ubb, 30. 

Aedh Bennain, King of Monster, father 
of M6r-Mnmhain, 8. 

Aedh, King of Conacht, 10 ; his descent 
from Gathal Groihhdearg, ii> ; eonfii- 
rioDs consequent on his death in 127i, 
id. ; three sacoessiye Kings of Conacht 
in that year, t^. ; their descent and 
relationship, ib, 

Aedh Oimighe, King of Ireland, Poem 
of advice to, by Fothad na Canoine^ 19. 

Aodh Slaine, seren sons o( death, and 
places of interment of^ 19; Poem on, 
by Cinaedh O'Hartigan, t». 

Aengus, youngest son of the Baghda, ob- 
tains possession of BnighnaBoiDne,40. 

Aengns Gaeibnibhtech arenges the in- 
sult offered to his niece, 26 ; his ge- 
nealogy from Feilimidh Bechtmar, ii, ; 
kills Cellach in presence of his fa- 
ther Coimac, 26 ; blinds Cormac, ii, ; 
and kills Setna, ib. See Acngtu* 

Aicill, now the hiH of Skreen, 26 ; Book 
of, compiled by King Connac mac Airt, 
ib. ; its contents, ib. ; Preface of, ib. 



Qiceaoh, or Ocheob, a farmer, 17, n. 

Oie«K> RuiCoeapna pe Guana mac 
Cailom, ^ Elopement of Ruithceama 
with Guana mac CaHcin," 9. 

Almhain (now Allen) HiU of; battle of, 
86; date of; ik 

Olcpom ci^e ba ifitibop, ** Fosterage 
of the house of two Methers"— ano- 
ther title fbr the story of Bithne, 47. 

Ambrose (St.) extracts from, 82. 

Ofii biapoibe m cep pop ulcai5 pO 
rifi '* This was how the debility came 
on the Ultonians," 17. 

^nnoid, son of Cato, surriyed the De- 
luge^ and preserred the history of the 
Soati^ 28, 29. 

Aongus the Culdee, Litany of (supposed 
by Mr. O^Ourry to have been written 
about 780), 46. See Aengut, 

Opbpi^ cpoba cop5pach clann, 45. 

Qpsain Gaipppe-Ginn Gaic pop 
paep cUmTiaib hepenn, '* Slaughter 
of the free dans of Erin by Cairpre 
Cinn-chait," 17. 

Qpoile bume cpuogh bo6c, 28. 

Qpoile oslach bo bi in abbaine 
bpumanaoh, 81. 

Qppoib pin a eom Gacla ! mbtp 
train abbup hea6 cpa, 43. 

Art, son of Conn, his adyentures with 
his step-mother Becuma Cneisgel, 38 ; 
adyentures in search of Delbcaemh, 
daughter of Mongan, 38, 39. 

Art Aonfir, why so called, 24. 
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A*t, son of Con, King of Ireland, fiither 
of Cormac, 13 ; slain at the battle of 
Magh Macruimhe b j Lugaidh Laga, t^. 

Artigan. See (XHartigan. 

Athach, or Fatbach, a giant, 14, n, 

Ath-cross-Molaga [Ford of St Molaga's 
Gross], now Agbacroes, 30, n, 

Atheac-tuatha, insurrection of, against 
the nobles, 18-15; not mentioned hj 
Tighemach, 16; the name yarioiialj 
interpreted, 14 ; not the Attacotti, i^. ; 
translated bj Keating, baop olcmna, 
*'free clans,*' i^. ; Dr. O* Conor ren- 
ders it giganUa ymt, 14, m. ; Mr. 
O'Curry, " Eent-paying tribes," 14. 

Baath, grandson of Japhet, 6. 

baa6 mac soimep mc lapec ip uat> 
Saebil, " Baath, son of Gomer, son 
of Japhet) from him are the Ghwdil," 6. 

Babel, Building of Tower of, 5. 

Bacht^ a fairy lady, who related the 
wonders at Conn's death to Fingan 
mac Luchta, 9. 

bai pi ampa pop h6penn, i. copmac 
mac atpc mac conceO chaCaiQ, 12. 

bai pinsen mac lucca aib6i pomna 
in t>puin pin^in, '* Go Samhain's 
night (L e. All Hallow Eye), Fingen 
Mac Luchta was at Drum-Fingin, 9. 

Baile Caislean an Boitsigh (now Castle- 
town Roche), 41 -, its hospitalities, 
41, 42. 

baile pu chain pi6 6mna, *' A mansion 
of peace is Sith £mna" [the fairy hill 
of Emain], 1 1. 

Barre, bishop of Cork, his Life, 29. 

bea6a baippe Copcai6e, 29. 

beaca TnoUi5a,**Lifeof StMolaga,"29. 

BecumaCneisgel, her history and roman- 
tic meeting with Conn of the Hun- 
dred Fights, 38 ; her adventures with 
Art, son of Conn, ib, ; her trayels, ib, 

bepla in bomain t>e6aiO lib, " Re- 
gard ye the languages of the world," 6. 



Blathmao. See Duarmaid. 

bliaban t>on cuaille co cepc, Qcpi 
bon gupc na slapbepc, 43. 

Bodhbh Dearg, chieftain oftheTuatha 
De Danaan, 46. 

boi cocab m6p ecip CaCal mc pin- 
5Uine, pi leCe mobai pepgalmac 
maelebum, 35. 

Bothair na Bniighne, or "Road of the 
Palace," preserres the name of Brui- 
ghean da Dearga, where King Conaire 
Mor was slain, 52. 

Biandubh, King of Leinster, 37. 

Brendan, St, account of Judas Iscariot 
in oonnezion with St Brendan's voy- 
ages, 29. 

Bres mac Firb, King of Ulster, 13. 

bpiachpa annpo 6 Qmbpopiup, 32. 

British Museum, Harleian MSS., 5280, 
contains the story of Cnmnchu, 19. 

bponon pola peip cpo$am (5 stan- 
jsas), 27. 

bpuiben mo bape6 aflpo piopana, 
*' The court of the son of Daire down 
here;" called afterwards Magh Cro, 
« Plain of blood," 15. 

bpui$ean ba DeapQa, ** Palace of Da 
Dearga," tale of, 52. 

Brugh na Boinne, the great Tuatha De 
Danaan mansion on the Boyne, 46 ; 
passes from Elcmar, its true owner, 
to Aongus, sodHthe Dagda m6r, 46. 

bui pobopc ri^^ io a6e6-cuat;aib 
epenn an aimpip cpi pi^ Spenn, 
" There was a great conspiracy among 
the Athech-tuatha of Erinn in the 
time of three kings of Erinn," 13. 

but coipppe- opom mac pepabaijj; 
miclugach mioballdin mic bpe- 
pail mic mame ihoip, a quo .i. 
maine Connachc, *' Coiipre Crom 
was the son of Feradach, son of Lu- 
gaidh, son of Dalian, son of Bresal, 
son of Maine mdr, a quo Hy Maine in 
Connacht," &c, 23. 
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Cam painb bo piTibfamaiTi, 6. 

Gainnech (St), and the soul of Crom- 
dubth, legend of^ 80l 

Cairbre Lnachair (now Kerry), why ao 
called, 8, n. 

Cairbre Niafar, called King of Ireland, 
but reaUy of Leinflter, 22 ; oanae of 
the miatake, ib. ; hia date, t& ; atory 
of hia foater daughter Treblainn, and 
Fraoch of Ckmnaiight, 28. 

Cairpre Crom, King of Hy Maine, atory 
of hia mmder and reatoration to life, 
23 ; why called Crom, 23, 24 ; town- 
landa oonftned by him npon St. Cia- 
ran, 24 ; hia genealogy, 23. 

Cairpre Cind-Chait, King of Ireland 
after the plebeian inanneetion, 16, 
16. 

Caithilin[daiig^terofTadgMacCarthy] 
mother of Daiid, aon of Morris Boche ; 
panegyric on, by Maofhagan, 60 ; by 
Cormae mac F«oghaii 0*Daly, ib, 

Capa If Icnsni if luapcKb 5pint>, €. 

Cam Cnili Cearach, ''Cam of Ceaaar'a 
wood," in Conacbt, 7. 

Caa-fiaclach (Fergua), 13, n, 

Caatletown-Eoohe. See BmU CkntUm 
an BMUi. 

Cach Qlibame. See Almhain, 

Ccich Cpmna. See Orkma, 

Cathair H6r, hia will, 36, «. 

Cathal mac Finguine, King of Munater, 
36 ; battle with Ferghal, aon of Mael- 
duin, at the Hill of Almhain (now Al- 
len), ib. ; marriea Mdr-Mnmhan, 8. 
/ Ceaaair, a liediue, aon of a king of Soot- 
land, one of St. Patrick's piieats, 48 ; 
retires to the wood of Fidh-gaibhle, 
and builds a hermitage called Clnain- 
Ceasair, 48. 

Ceofroip csonaf camic fi, *'Ceassair, 
whence came she T* 6. 

Ceassair, grand-daughter of Noah, € ; her 

\ death at Cam Ctiili Ceesrach, 6. 
eicpe haipt>i an bomam .i. coip, i 

IK. MSS. SER. TOL. I. 



nop, cep, 1 cuaigh, '' The four car- 
dinal points of the worid, via. East 

and West, North and South," 28. 
Cellach, aon of Coimac mac Airt, sent 

to collect the Boromean tribute, 26 ; 

carries off 160 maidens, ib. ; slain by 

Aengus Oaei-buaibhtech, 26. 
Cennfebrath, battle of^ 24, a. ; date of, ib, 
Cepc cech pig oo p6ill. bo olannaib 

neiU naip, " The right of erery 

king deariy, of the children of noble 

NialL" 
Cea Naoidhen, in&nt, or child-birth 

sufBning of the Ultonians, 18 ; its du- 
ration, 18, n. 
Cepca spe^a, *< Greek questions," 45. 
Cecpa6a cpoe t>on cup cinb po 

ppic epenn pe nbilinb, 6. 
Chronology of the kings of Ireland 

during the period of the plebeian in- 

aurrection, 16. 
CiG po aspap coip um cpuacham 

*'Who is it that asserts a right to 

Craachan P" 9. 
Ciaran (St.) restores Cairpre Crom to 

life, and replaces his head, 24; re- 

ceiyes in gratitude seventeen town- 
lands, 24. 
Ci6 biapaibe an cep pop ulcoib 

.nin., ** Whence [proceeded] the debi- 

Uty that was on the Ultonians? not 

difficult to UU," 17. 
CiU-Eithne, 48. 
Cmbtip ictap peto puipji, "How is a^ 

gift of courtship paid ^" 49. 
Cluain-Ceaaair in the wood of Fidh 

Gaibhle, in Leinster, 48. 
Clnain-Bamhfhada, now Clonrood, near 

Ennis; O'Briens of, 44. 
Cluiccip lib pepc pial ecne, " Let 

the generous Ethne's grave be dug 

by you," 49. 
Cnoch Meadha, 47. 
Coenchomrach, bishop of Clonmacnoise, 

21 ; date of his death, ib. 

H 
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Columcille, wanderings of two of his 
clerks, 29. 

Gonaing's tower in Tor-inis, taking of, 7. 

Conaire M6r, King of Ireland, death of, 
at the House of Da Dearga, 62. 

Conchobhair Mac Neasa, King of Ulster, 
17 ; date of his reign, 18, n. 

Confusion of tongues, and list of the 
seyenty-thzee languages, 6, €. 

Conn of the Hundred Battles, an account 
of his reign and death, 24 ; date of his 
death, according to O'FIaherty, ib. ; 
chronology of the reigns of his suc- 
cessors, ib,, n. ; legend of his wife 
Becuma Cneisgel, 38. 

Connae mac Airt mac Con, King of Ire- 
land, 12; makes alltance with Tadg, 
son of Cian, and Lugaidh Laga, 13 ; 
defeats the three Fergusses at the 
battle of Grinna, 13 ; history and date 
of his reign, 24, n. ; O'Flaherty's pa- 
negyric on, ib.; blinded by Aengus 
Gaei-buaibhtech, 26; legal proceed- 
to recover damages for loss of his eye 
and death of his son, 26, 27 ; poem 
entitled '* Desires of Gonnao mac 
Airt," 88; event which lost him the 
crown, 26, 26; choked by a salmon 
bone, 26 ; compiled the Book of 
Acaill, ib, ; romantic fkiry tale of his 
adventures, 30. - 

Coroi Mac Daire, his magical wand, 38 ; 
travelB of Becuma in search of it, ib. 

Courtship of Eimire, 62. 

Courtship of Treblainn, 22. 

Cow, white, with red ears, 36; such 
cows mentioned in Irish history, ib. 

Grinna, battle of, 24, n. ; an historical 
tale in prose, 12 ; copies of, 13 ; occa- 
sion of the battle of, ib. 

Gromdubh Sunday, 30. 

Cruachan, now4.IUithcroghan, ancient 
fort of the Kings of Conacht, 9. 

Crucifixion, an anonymous poem on the, 
49. See Besumctwn. 



Crunnchu» son of Agnoman, 17. 

Guana, son of Galchin, King of Fermoy, 
his elopement with Ruitchem, 9. See 
LMck-Liathmuins. 

Gummian (St), date of his Paschal Let- 
ter, 20, ft.; written only two years 
before the banishment of St. Carthach 
from Rahan, ib. 

Guroog, daughter of Manannan mac Inr, 
46 ; why so called, 46, 47 ; Eithne 
made one of her maids of honor, 47. 

Da blia6an ceachpachat) tnibap na 
buitKHbi, &c, "The Jews were 42 
years," &c, 22. 

Do p%t>i f*eolca ap ten ngall, 40. 

Da bpon plaea nime, " The two sor- 
rowful ones of the kingdom of hea- 
ven," 31. 

Da Dearga, palace of, on the Dodder, 
near Tallaght, 52. 

Daghda M6r, King of the Tuatha De 
Danaan, 46. 

I Daire, youngest son of Cormac mac Airt, 
meets an assembly on the hill of Uis- 
nech, to demand reparation for the 
loss of his father's sight, 27 ; condi- 
tions of his demand, ib. 

Da mac ampa la t>t>. '*Two famous 
sons had David," 29. 

David, King of Israel, story of, 28, 29. 

David Mac Muiris Roche. See JSache. 

David, son of Thomaa O'Keeffe. See 

Deece, barony of, origin of the name, 25. 
Qee Deiti. 

Deisi, why so called, 25; signification 
of the word, ib. ; refuse reparation to 
King Cormac for loss of his eye, 27 ; 
expelled fromMeath, ib. ; two baronies 
in Waterford take their names from 
them, ib. 

Deisi-Temracfa, t^. 

Delbh-chaemb, daughter of Mongan, 38, 
39. 
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Deluge, four penont who mrriTcd the, 
28. 

Duumait and BUthm«o, Kinga of Ire- 
land, blamed for haouhmeat of 8t 
Mochuda, 20. 

Debility of the Ultonians, story of, 17. 

Dichu, steward of Elomar, 46 ; hii 
daughter Eithne bora, 47. See 

Dilep 5ac en t>uine a ei6pe6c, 

''ETwy one haa a rig^t to hia inheri- 
tance," 61. 
Dinnaeanehns, gi^es the story of Gninn- 

chn's wilb, 19; published by Dr. 

Reeves from, 19, n ; Tersified by Dr. 

8. Ferguson, tk ; 'states that^Cnmn- 

chu*8 wife was named Maeha, 19; 

one of three ladies so called, t^. 
Dl^asop cunt>pa6 tK> teffiaU, *• A 

ooTonant must be fulfilled," 28. 
Dli^im 10 ao Tnfeapadc spdiO, •* I 

am entitled to payment in right of 

my office, 60, 
Do bi apaile uppoi^^e, 29. 
Dodder, river, 62. 
Doll] lb cnlliU If in caiUib i oul- 

bpeab, ** Ailill went into the wood 

in Cul-breadh," 19. 
Domhnall Gnuic an Bhile Mae Carthy, 1 1 . 
Dromanach, abbey of^ now Drinmagh, 

Co. of Dublin, 31. 
Dubbdedach (Fergus), 13, n. 

eadcpa olepeoh Choluimoille, 29, «. 

ea6cpa Copmoio fnb Qipc, ** Ad- 
▼entures of Cormac Mae Airt," 30. 

ea6cpa THonsam mic pioohna, ** Ad- 
ventures of Mongan, son of Fiaohna," 
36. 

Fiaraill, now Aohill, island, 43. 

Eagle (The) of lleaill, now Achiil Is- 
lend, a dialogue between him .and 
Fintan, 43. 

Ecaill. See EacaiU, 

Eimire, or Emir, courtship of, 51. 



eipeipsi bo eipi5 Dio, "A resufrec- 
tion in which Qod arose," 49. 

Eithne, daughter of Dichu, legend of, 
43, 46, i^. ; reftues to eat, but oon- 
tinues in health ; reason of this, 47 ; 
fed on the milk of two Indian cows, 
tft.; lives 1600 years from Heremon 
to the coming of St. Patrick, ib. ; is 
released from Pagsn spells, and loses 
her companions, iS. ; is instrnoted by 
a recluse named Ceasair, and biq^tiied 
by St Patrick, 48 ; dies on St Pa- 
trick's brsast, ib, ; is buried in the 
church celled from her Gill Eithne, ib. 
See (Wegy. 

Kimir. See ^untvw* 

Elemar, Tuatha De Danaan, chieftain 

. of Brugh na Boinne, 46. 

Emain, fidry hill of: Sm Siih J&imm, 

Rmhain Abhla, royal residence of the 
Kings of the Hebrides, 11. 

Emma, daughter of Maurice, first Earl 
of Desmond, panegyric on* 39. 

Enoch and Elias, romantic Tale of^ 31. 

Eolgarg M6r, King of Scandinavia, 36. 

epi oe lappaiQcapbim, <* Erin, if it 
be asked of me," 6. 

eppuc ompai bo hiolucnn trie noip, 
** There was a noble bishop at Cluain- 
mic-nois,' 



"21. 



paba if mna maici mna TTluihan, 

« Long have the women of Munster 

been noble women," 60. 
peaohc naen banbeachab pia6na 

pinb mao baeoam, ic., 36. 
Peaohc naen ba poibe Conn c. co- 

chai5, IC, ** Once upon a time Conn 

of the Hundred Fights was," &c., 

88. 
peadcup bo bi Copmac hui Cumn 

aliacpuim, 30. 
Ferchia, son of Gomain, a Druid, 24, n. ; 

King Lugaidh Laga slain by, t^. 
Ferghal Mac Maeleduin, King of Ire- 
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land, battle with Cathd, King of 
Munster at the Hill of Almhain, now 
Allen, 36. 

Fergus Dubhdedach, usurpe the king- 
dom, 24, M.; slain at the battle of 
Grinna, ib, 

Fergus, three Ulster princes so named, 
13 ; their surnames, ib,^ n, 

Ferguson (Dr. S.), ''Lays of the Western 
Gael," 19, n. 

Fermoy, Book o^ its title not authentic, 
iii. ; acoount of the MS. of^ hj £wd. 
O'Reilly, ib. ; purchased in London 
at the sale of W. Monok Mason, ib. ; 
its contents, iy. ; papers relating to, 
deposited in Trinity College, Dublin, 
by Dr. John O'Donoyan, iii., «. ; once 
in the possession of the O'Hickey fa- 
mily, iy. ; consists of sixteen staves, 
in hands of 16ih century, 7, 8; 
twenty-two folios lost since the leaves 
were numbered, 8. 

Feth Fiadhaj Pagan spell, or veil of im- 
mortality, 48. 

Fiac Gaech, see Fiae tnac FidhHe, 

Fiao mac Fidheic (or Fiac Gaech), King 
of Munster, 13. 

Fiacha, or Fiacho Finnolaidh, King of 
Ireland, 13, 16 ; various accounts of 
his death, 16, 17, 17, n. 

Fiacha Suighde, ancestor of the Deisi, 
25. 

Fiachna Finn, King of Ulidia, his ad- 
ventures in Scandinavia, 86. 

Fidh-Gaibhle, wood of; in Leinster, 4a 

Finbar, Tuatha De Danaan, chieftain of 
Cnoc Meadha, 47 ; insults Eithne, ib, 

Fingen MacLuchta, K. of Munster, the 
wonders at Gonn's death, narrated to, 
9. 

Fintan mac Bochra, said to have sur- 
vived the deluge, 6, n. ; poems at- 
tributed to, 5, 6 ; dialogue between 
him and the Eagle of AchiU island, 
43. 



Fintan, son of Lamech, survived the 
Deluge, and preserved the history of 
the West, 28. 

Firsn, son of Sisten, grandson of Noah, 
survived the Deluge, and preserved 
the history of the North, 28. 

Fithal, Gormac's brehon, 26. 

piachbpu^it) ce)>aoh oonipama6 
po6mearap t>o cuigat) cona6c, 
46. 

Flaithri, son of Gormsc's brehon Fitfail, 
33. 

Foltleabhar (FergusX 13, «. 

Forrach, carried off by Gallach, 25 ; pro- 
ceedings of her uncle to avenge her, 
Ut. ; her genealogy and relationship 
to the Deisi, ib. 

popmob 05 oat le clu Tnuipip 
^* All men envy the £une of Morris," 
50. 

FoFB, son of Electra, son of Seth, sur- 
vived the Deluge, and preserved the 
history of the East, 28. 

Fothad na Ganoine (or of the Ganon), 
why so called, 19 ; poem by, addressed 
to Aedh Oimighe, 19. 

Fraoch, son of Fidach of the red hair, 
his courtship of Treblamn, foster 
daughter of Gairbre Niafar, 22; his 
story, 23. 

ppoech, mac piboig pole puaig o 
y\t) pitKii^ 1 o I06 pitKiig, 22. 

puQch lem puacha mio mic Cuinn. 
'' Hateful to me what was hated by 
the son of Genu's son," 33. 

puil 6uiiiX> t>o 6uai$ po^lmam, 
27. 

5abuin t>ech!na6 ap, ntnina, Do Dm 
map ap biRsmala, *'Let us give 
tithe of our poems to God, as it is 
meet," 32. 

5ach ponn 5U pepaib mui^e, " All 
lands are good until compared with 
Fermoy," 49. 



THE BOOK OF FERMOY. 



61 



5aet>il slaip ocaic saebil, " Oaedhil 

Glaa (anoettorof the Milesians), from 

whom tie the Oaedhil," 6. 
5<ipb eipse i&na an bpaCa, " Fierce 

the npriaiiig of the sign* of Judg- 
ment," 83. 
Geiaill, hattle of, 46. 
GenemtiTonim membrorum openicioni- 

boa (De), 63. 
George (8t) Life of; 20. 
Gerald, fourth Earl of Desmond, but- 

named the Poet, poem by, 33. 
5®PP 50 UiibeopaiO an lia pail, 

'< It is short untU the LU Fail speaks," 

40. 
5epp 6t>a5 in^iU mnc muihan, ** It 

is a short time sinoe the women of 

Munater were pledged," 12. 
5epoit> lapla Xx> 6uin na puata be^a 

popif* 33. See O^aid. 
Gilla Caemhain, poem by, 6. 
Godfrey, sumamed Mearanach, King of 

Dublin, and of the Hebrides, 11; 

died of the plague, 1096, ilnd. 
Goibhnenn, the smith, ale of, 46. 
5oipib me a muincip nnhe, " Call 

me ye people of hearen," 49. 
Greek questions, 46. 

Hebrides, kings of, their royal residence, 

11. 
Hennessy (Mr. W. M), 12, 23, 36, ». 
Hepate (De), 60 ; virtus naturalis est 

in, ib, 
Hy Cuscraighe, tribe of, 30. 
Hy Maine (Cairpre Crom, king of,) 23, 

24. 

Impuim 6upai5 ua coppa, " Navi- 
gation of the curach of O'Corra," 45 ; 
one of the tales enumerated in the 
Book of Leinster, id., n, ; summary 
of it by Mr. O'Curry, ibid, 

lar [or West], Luachair, why so called, 
8, n. 



, India, a land of righteousness, 47 ; milch 
cows from, ikid. 
Ireland, bardic names of, ftom. Fodla, 
Banba, and Eri, queens of the Tuatha 
De Danaan, 33. 

Japhet, establishment of his descendants 

in Europe, 6. 
Jerusalem, Tract on Destruction of; 22. 
Joan, wife of David, son of Morris Bochc, 

poem in praise of her, 49. 
Johanna, daughter of Owen Mac Carthy, 

wife of David Roche, poems in praise 

of her, 44. 
Judas Iscariot, account of, 29. 
Judgment, Day o^ poem on the. signa 

of, 32. 
Juliana (St), her life and martyrdom, 

29. 

Kerry, ancient name of, 8. 

Kilkenny, Archasological Society of, 21. 

ta . . . pobe Cainbeoch naefh anoi- 
len popa cpe, " One day St. Oanice 
was in the island of Roscrea," 30. 

Laoch*Liathmuine(berD ofLiathmuine), 
L e. Guana son of Calchin, 43 ; his 
laws [of hospitality], ibid, n. 

Leahhar Gabhala, iv., 6. 

LU Fail, 11. 

Liatruim i. e. Tara, 30. 

Life, relative of man and other animals, 

poem on, 43. 
Lismore, banishment of S. Carthach 

from Rahan to, 20, n, ; church and 

school of, founded by St. Mochuda, or 

Carthach, in the 7th century, 20. 
Litany. See Aongtu the Ouldee^ 46. 
Longapat) caip^mX) amui^ cuachac, 

36. 
Longarad (St.) of Disert-Longarad ; 

legend of his contest with St. Oolum- 

cille, 36. 
Luachair, district of, 8, n. 
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Lugaidli Laga, or Mac Con, King of Ire- 
land, 24 ; kills Ait Mac Con, King of 
Ireland, at the battle of Magh Ma- 
cniimhe, 1 8 ; slays the three Fer- 
guses, at the battle of Crinna, H. ; 
expelled by Coimae Mac Airt, 24, n. ; 
murdered by the Druid, Ferohis, 24, n, 

Luigne (now Leyney, in Sligo) ; O'He- 
gra, or O'Hara, kings of, 20. 

Lyons. See (yZei^hin, 

Maoha, three ladies so called, from whom 
Armagh may hare had its name, 19. 

Mac Carthaigh, or Garthy, Cormac, son 
of Diarmait, 48 ; poems composed as 
school exercises for, 44 ; elegy on the 
death of his daughter, Siubhan, or Jo- 
hanna, 12 ; Diarmait, 48, 44 ; (Dom- 
nail Cnuic an Bhile), poem by, 11 ; 
Owen, poem in praise of his daugh- 
ter, 44. 

Mac Con (Art) slain at battle of Magh 
Mucruimhe, 13. 

Mac Dareo, court of, 15. 

Mac Domhnall (Tadg), junior, poem by, 
12. 

Mac Pierce, or Mac Piarois, a branch of 
the Butler family so called, 41, n. 

Mac Raith, or Magrath, Shane 6g, poem 
by, in praise of the territory of Fer- 
moy, and its lord, 49. 

Macha, name of Cruinn's, or Crunn- 
chu's, wife, 19. 

Magh Cro, 16. 

Magh Fene, 30. 

Magh Itha, battle of^ 7 ; first battle erer 
fought in Ireland, 7. 

Magh Macruimhe, batde o^ 24 ; near 
Athenry, Co. of Oalway, 13 ; Art mac 
Con slain at, ib. 

Magrath, Thomas, son of Ruadhri, son 
of Diarmaid, poem by, 39. 

Margaret, daughter of Richard de Burgo, 
Red Earl of Ulster, married to Mau- 
rice, first earl of Desmond, 39. 



Magoth, son of Japbet, poem on, 5. 

niosot mac an lapet aca cinci a 
Clann, ** Magoth [read Magog], son 
of Japhet, well known are his de- 
scendants," 5. 

Magrath, Shane og. See Mae Raith. 

Magrath (Maelmuire), poetical pane- 
gyric by him on Emma, daughter nf 
Maurice, first Earl of Desmond, 39. 

Manannan Mac lar, chieftain of the 
Tuatfaa de Danaan, 46 ; his swine, 
ib, 

Mary, B. V., poem on, by Eoghan m6r 
0*Daly, 49. 

Matilda, wife of William de Braoea, 
offers 400 white cows with red ears to 
the Queen of King John, 87* 

Maurice, first Earl of Desmond, pane- 
gyric on his daughter Emma, 39. 

nieapusat) olepech Coluimcille 
*' Wandering of ColumdUe's clerks,'* 
29. 

Mearanach. See Oodfreff. 

Medars, golden, in which Ethne milked 
her cows, 47. 

Medical MSS., fragments o^ 50. 

mian Copmaic ci^ cempa, 33. 

mianna Copmaic mic Qipc, '* Desires 
of Cormac mac Airt," 33. 

mipiaQimi ap hin6aib pein, " I put 
myself, Emma, on thine own pro- 
tection," 39. 

niobaippe ba. X)o chonnaccaib bo 
lapcineol, ic, '* Mobairre was of the 
Connachtmen by fSsunily," 29. 

niobaippe bna. bo choima6caib bo 
lapcmeol, 29. 

Mochuda, St, called also St Carthach, ba- 
nishment of^ fipom Rahan to Lismore, 
20; names of the clergy who took 
part in it, %b.\ had some connexion 
with the Paschal controversy, 20, n. ; 
Tighemach's record of it, ib. 

niochucca mac pinaiU bo ciapaiQi 
tuacpa a cenel, " Mochuda, «on of 
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FinaU, of Citriaghe Luachra [now 

Keiry] was hia family/' 20. 
TTlolasa t>i. t>pepoi5 mui;^ pene a 

cenel, .1. t>e ui5 cufcpai6, ')c.| 

** Now Molaga, his race was of the 

men of Magh Fene, L e. of the Hy 

Gusgraaghe,** 30. 
TTlola^a t>in bpepaib muige pene a 

cenel, .1. be uil> cupopoit), 30. 
Molaga (St), Life oi; 29. 
Mongan, son of Fiachna Finn, ad^en- 

tnres o^ 86. 
in op oicep luchc an int>lui5, "Much 

do alandering people destroy," 1 1. 
M^-Mumhan, legend of^ 8. 
M6r, daughter of Owen Mac Garthy, 

poem in praise of^ 44. 
M6r, daughter of Mathgamhain (or 

Mahon) O'Brien, wife of Dayid, son 

of Morris Roche, panegyric on her, 

34 ; elegy on, ib. 
Muircheartach, son of John O'Neill, 

poem urging him to assert his right 

to the throne of Gonnacht, 10; his 

mother^s genealogy, t^. 
Muile, isle of (now Mull), 11. 
Mull. SeeMuiU. 

Ni pd hinX)nie ip meapca TT16p, " Not 
for her wealth only is M6r to he esti- 
mated," 34. 
Nel pi^na O}* paic luQaine, 44. - 
Niall of the Nine Hostages, why he 
succeeded his father, although the 
youngest of his fSither's sons, 45. 

O'Briens of Gluain Bamhfhada, 44. 
O'Brian, Diaimaid, son of Torrdealhach 

(or Torlogh), panegyrical poem on, 

35. 
0' Brian (Mahon), daughter of^ married 

to David, son of Morris Roche, 34. 

See jif Of*. 
O'GiUin, Mathias [or Mathew], m6r, 

poem hy, 51. 



0*Gonor Don, his MB. of historical 
poems, 35. 

O'Gorra, navigation of, 46; one of the 
ancient tales enumerated in the Book 
of Leinster, i&., n, ; the 0*Corras and 
their nine companions invoked' in the 
Litany of Aengus, 46 ; Mr. 0*Curry's 
inliBranee as to their date, ineondu- 
sive, tft. 

Octavian Agustus, 31. 

Oohcepin U5i]pc ba haipbpi an t>o- 
vnam ant>po seinip Cpipc, ic, "Oc- 
tavianns Augustas was emperor of the 
worid when Ghrist was horn," Ac, 31. 

O'Dalaighe. See (rJkOy. 

O'Daly, or O'Dalaighe, Gearhhall, son 
of Oonohobhair, poem by, 34. 

O'Dalaighe, or O'Daly, Eoghan, son of 
Aonghus, poem by, in pnuse of Jo- 
hanna, wife of David Roche, 44. 

O'Dalaigh, or O'Daly, Eoghan mdr, poem 
by, in praise of the B. Y. Mary, 40. 

O'Daly, Godfrey Fionn, poem ascribed 
to, 36. 

O'Daly (Donchad, son of Eoghan), poem 
in praise of David Roche, by, 40. 

O'Daly, Gormac, son of Eoghan, pane- 
gyric on Gathilin, daughter of Tadg 
Mac Garthy, 60. 

O'Daly (Donnohadh m6r), abbot of Boyle 
(13th century), poems by, 32. 

O'Daly (or O'Dalaighe), Gearhhall, son 
of Gonchobhair, poem by, 34. 

O'Flynn, or Ua Floinn (Eochaidh), 
poems by, 7 ; Muircheartach, poem 
by, in pndse of Mdr and Johanna, 
daughters of Owen Mac Garthy, 44. 

Ogham, 7. 

O'Grady (Standish H.), 30. 

O'Hartigan (Gineadh), poem by, 19 ; 
date of his death, ib, 

O'Heagra, or O'Haza, 31 ; chieftain 
of Luigne, Sligo, 20 ; William, writes 
his name on a margin of the MS. 
MS. in 1805 and 1806, 20, 50, 51 ; 
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this book rewritten by him, Dublin, 
1806, 60. 

0*Hioeadha, or 0*Hickey (William), 
scribe of the Life of St. George in this 
MS., 21 ; wrote it for David, son of 
Morris Roitsi [Roche], 21 ; date of, 
1461, 21. 

O'Hickeys, hereditary physicians, It., 50. 

O'Hickey. &ee(yioeidhetaid(/Si€0adha, 

0*Huiginn, or 0*Higgin, Brian, pane- 
gyric by, on David, son of Moiris 
Roche, 49. 

O'locidhe, or O'Hiokey, Francis, 60. 

O'Keeffe, David, son of Thomas, poem 
addressed to, 11. 

Olc an oumchaO an cuma, 36. 

O'Leighin (or Lyons), Dombnall, 39, 
41,11. 

O'Maoiloonaire [or Mulconry] (Toma, 
son of Toma), transcriber of inven- 
tory of the Roche estates in 1661, 41. 

0*Maothagaiii, or O'Maethagain (Seaan, 
or John), his panegyric on Morris, son 
of Morris Roche, of Fermoy, and his 
son David, 60 ; his panegyrical poem 
on Gathilin, mother of David, son of 
Morris Roche, 60. 

O mnaib ainmnigtep Bpi, "From wo- 
man Eri is named," 34. 

Osaianic Society, their publication of the 
Adventures of Cormac Mao Airt, 30 ; 
and of the ** Pursuit after Diarmuid 
O'Duibhne and Graine, daughter of 
Oormac," 30. 

O tainic t)epea5 pi^e i plaiteifmup 
t>onina;U mb ae&a, inc ainmipech, 
29. 

O ce5 bes cia^aip a ce5 mop, 35. 

Partholan, arrival of, 7 ; poem describ- 
ing his adventures, 7. 

PapCalan canap cainio, 7. 

Patrick (St) receives Eithne and bap- 
tizes her ; she dies on his breast, 48, 
called in cail^m, 47, n. 



Petrie (Dr.), his woodcut of circular 

window in churoh of Rahan, 20, n. 
Pig's Psalter, 21. 

(^ttintus Centimachus, Latin name given 
by 0* Flaherty to Con ced cathach, 
24. 

Rahan, -circular window in church of, 
20, M. 

Randal, son of Godfrey, King of the He- 
brides, panegyric on, 11; his descent, 
ib. 

Rathcroghan. See Oruochany 9. 

Reeves (Rev. Dr.), ''His Ancient 
Churches of Armagh," 19, n.; bis 
opinion that the banishment of St. 
Carthach to Lismore was connected 
with the Paschal controversy, 20, n. 

Resurrection, an anonymous poem on the 
Crucifixion ; Descent into Hell; Resur- 
rection, and Ascension of our Lord, 49. 

Ri mac ^ei6limi$ amp a conn, 
28. 

Ri^al^ nell noigiallai^ op clann 
Cchac, 46. 

ni5 uapal oipmit>nea6 oipe6&a bo 
$ab plaicemnup pobla pecc naill 
.1. cent) .c. cacba6 ma6 pei6limi5 
pe6cmaip, ** A noble, venerable, fa- 
mous king assumed the sovereignty 
of Fodla [L e. Lreland], vis.. Conn of 
the Hundred Fights, son of Fedh- 
limigh Rechtmar," 24. 

Road of the Bruighean. See Bothar na 
Bruighn^, 

Xlo bo mait m mumcip mop, " Good 
were the great people," 7. 

Roche, or Roitsi, inventory of their 
estates, made for David M6r, 41 ; co- 
pied for David, great-great grandson 
of David M6r, in 1661, ibid, n, ; wit- 
nesses to this transcript, ibid. Rents 
payable to, 42 ; (David), panegyrics 
on, 39, 40 ; David, gr. grandson of 
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Dayid M6ry manied ElleOf daughter 
of James, ion of Edmund, son of 
Pierce Butler, 41, it. ; (Dayid Mac 
Muiris), panegyric on, 28 ; on his wife 
Johanna, 34 ; poem in praiae of him 
and hia wife, 42; panegyric on, by 
Brian 0*Higgin, 49 ; (David), son of 
Morris, son 6f John (A. D. 1457), 21. 
Buitchem, sister of M6r Mumhan, ab- 
duction oi, 9. 



Seel palcpach no muice annpo p^op, 
*« The story of the pigs* Psalter, down 
hero," 21. 

Souipim tK) poeloib no nsadbil, I 
have done with the Stories of the 
Gaedhil,"6. 

Senchas na relic [History of the Ceme- 
teries], first published by Dr. Petrie, 
25. 

Setna, King Connac*s steward, slain by 
Aengus Gai-bnaibhtech, 26. 

Sith-Cliath, a fairy mound, now Knock 
Aine, county of Limerick, 9. 

Siubhan, daughter of Cormao Mao Oar- 
thy, elegy on her death, 12. 

Spu mac eppu mac S^^^i^ 'f© coip- 
pa6 bo ^QG^^^i^t " 3^ Bon of Esru, 
son of Gaedil, was the leader of the 
Gadelians," 6. 

Sru, son of Esru, son of Oaedil, 6. 

Ceo6 txi txin^an paic Caipil, 44. 
Ceasopc mipi a TTluipe, "Teach me, 

O Mary," 49. 
Tadg Mac Domnall Og, poem by, 12. 
Galium, " shaven head," a name for St 

Patrick," 47, if. 
Tain bo Fraoch, 23. 
Tech Mdaga, now Timoleagae, 80. 
Ceic oipbepc an in riiepift, . . " The 

wealth of Boyal nobility," 40. 



Temple Molaga, 80, «. 

Tene-fo-Breagha(Fergus); whysocalled, 
13, ». 

Thomond, wars ot^ 35. 

Tighemach, his record of the banish- 
ment of S. Carthach, 20, n, 

C1516 amna imcolaiTI 6umt) (9 stan- 
zas), 27. 

Cochmapo CpebUnnne, 22. 

Cocbmaipc mna Cpuinn, ** Ck>art8hip 
of Gnum's wife," ancient tale o^ ^ ; 
MS. in Trin. ColL, H. 3, 17, 18, n. 

Co6mapc 6imipe, "CSourtship of 
Eimire," 51. 

Tor-tnis, now Tory island, Gonaing's 
tower, in, 7. 

Treblainn, Courtship o^ 22; foster- 
daughter of King Cairbre Niafar, ibtd.^ 
daughter of a Tuatha Danaan chief- 
tain, 22, II. ; her story, 28. 

Cpi mio a cunn po6uala, 28. 

Cpi plu<li6i$ 5a6 en bliat>on,27. 

Tuan mac Cairill, who suryived the De- 
luge to the coming of St. Patrick, 42. 

Cuapu7»cbail Itiboip Ipcaipioc, 29. 

Tuatha, people, tribes, 14. 

Tuatha de Danaan kings, Ireland, named 
Fodla, Banba, and Eri, from their 
Queens, 34. 

Ua heaspa. See UKora, 

Ua Dalaigh. See ODaly, 

Ultonians, debility of^ 17. 

Ui Ulccinn, or 0*Higgin ; Brian, son of 
Fergul Boe, poet, death of^ 49 ; his 
panegyric on Dayid, son of Muiris, 
or Maurice Boche, 49. 

Uile cpio6 op i^ap, 51. 

Waterford, two baronies of Decies in the 
county of, 27. 



IB. less. SKR. — TOL. I. 



( 66 ) 



II. — SoHB AocoxmT .or the Ikish MS. dspobitsd bt the Fkesidekt 
De Kobten in the Public Libbabt of Beknb& By the Kev. 
Jambs H. Todd, D. D., F. S. A., Senior Fellow of Trinity College, 
DabHn. 

It is now upwards of one-and-twenty years since I laid before the Aca- 
demy a detailed acconnt of an Irish MS. in the Biblioth^que Imp^riale 
of Paris*, which had been described, and a very heaxLtifoLfae'Simile of 
a page of it engraved, by M. Silvester, accompanied by letter-press from 
the pen of M. Champolion Pigeac, in the fourth volume of the "Palae- 
ographie TJniverselle." In the description accompanying this engraving 
M. Champolion maintains the opinion that the Paris MS. is the same 
which was sent from Britanny, upwards of a century ago, by the Presi- 
dent de Kobien, to the Benedictines of the Congregation of St. Maur, 
compilers of the " Nouveau Traits de Diplomatique,'* of which they have 
given a full account in that learned workf . 

On comparing this description, however, with the MS. in Paris, I 
saw reason to doubt the opinion of M. Champolion, and in my former 
paper I endeavoured to show that the Paris MS. must have been a dif- 
ferent book from that which the learned authors of the ** Traits de Di- 
plomatique" have described as the MS. of the President de Eobien;];. 
My arguments were drawn from the fact that the description of this 
latter MS. given by the Benedictines, and the fae-Hmilea of portions of 
it engraved in their plates, did not at all agree with the Paris MS. I 
concluded, therefore, that there were two Irish books, distinct from each 
other, although containing some of the same matter — the one, that de- 
scribed by ChampoHon, and now in the Library at Paris, of which the 
Benedictines make no mention ; the other, the MS. which had been sent 
to them from Britanny by M. de Bobien, of which they have given a 
minute description. 



* See " Proceedings Df the Boyal Irish tagne. Hort de 1 751 a 1756. (Qaeraid, 

Academy," vol. iii., p. 223. "La France Litteraire,*' torn, viii., p. 82, 

t Tom. ill., p. 200. where see an account of his writings). He 

X Ghristophe Paul Gantron de Rohien, was the founder of the public Library of 

President a mortier au Parlement de Bre- Rennes, to which he left all his books. 
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When I read to the Academy, otie-and-twenty years ago, my former 
paper on this subjecti I was ignorant of the existence of this latter 
MS.* ; but afterwards I found reason to believe that it was preserved 
in the town Library of Bennesj in Britanny; and during my very 
agreeable visit to that country, in August last, I went to the Library 
in search of it. I remained at Bennes for three or four days, for the ex- 
press purpose of examining this MS. 

I found that my former conclusion was fully borne out ; the Bennes 
MS. agreed exactly in every particular with the description given of it 
by the Benedictines. It had been given to the Library by the President 
de Bobien, about the middle of the eighteenth century ; and in its con- 
tents it coincided partially with the MS. at Paris. Clearly, then, there 
were in Prance two distinct Irish MSS., as I had formerly concluded, 
and M. Champolion was wrong in his conjecture that the MS. now in 
the Bibliotheque Imp^riale was the same as the De Bobien MS. which 
had been sent from Britanny to the Benedictines. 

But before I proceed to speak of the contents of this latter MS., I 
must return my grateful thanks to M. de laBigne Yilleneuve, Librarian 
of Bennes, for his courtesy in affording me every possible fSeu^ility for 
examining it ; although I had called upon him without any introduc- 
tion, he received me with the greatest kindness, assisted me to the 
utmost of his power, and permitted me to transcribe from the MS. 
whatever was necessary for my purpose. 

The volume in size is what would probably be called a small folio, 
and is thus described by the authors of the " Nouveau Traite de Diplo- 
matique^' (Dom Tassin, andDom Toustain) : — 

*' La noticef de ce MS., tres difficile iLlire, porta, qu'il contient des fragmens de pi^td 



* I oaght to have known that this MS. 
is mentioned by IC de Yaines in his ** Dic- 
tionaire ratsonn^ de Diplomatiqae,** toI. i., 
p. 456. He follows the erton of his prede- 
cessors in regarding the MS. as of the 11th 
or 12th centniy. It has been more re- 
cently noticed by Mr. C. P. Cooper, in the 
Appendix A. to his (not yet pablished) 
*' Report on the Records" (Sapplement to 



App. A., p. 44), where he has printed a 
very inaccurate and imperfect account of 
the MS. by one of his foreign correspon- 
dents. See also another very useless, notice 
of this MS., " The Literary Remains of 
the Rev. Thomas Price:" Llandovery, 
1854, voL i., p. 20. 

fThe ''Notice" here alluded to is a. 
MS. paper inserted at the beginning of 
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•t de morale, pliisi«an trmdncUont aoit en rcrs, toUeii prote, det lerinons de S. Ambroee, 
et de aon IVaite de la Confetnon, la Gen^ogie dea anci^ns Rois et des pr^mi^ras families 
d*Irlande. Cette partie du MS. est une des plas considerables. Sa largenr est de sept 
ponces et deml, sa bantenr de nenf et pi as. II est a deaz colones et Ton y rencontre de 
terns en tema qnelqne lignes de latin ayant les gen^logies. L'^ritnreen est toute aem- 
bUble a Tanglo-saxone. Beanconp de lettres initiales des onrrages et des chapitres aont 
dans le meme goCLt que oelles du MS. de S. Onen de Ronen, d'on nous ayons tlrtf Tal- 
phabet saxon de lettres initiales serpentines. On trouve dans le commencement du MS. 
irlandois beaneonp d*artiele6, qni eommenoent par labrum en plus grosse ^ritnre sax- 
one*." 

The Benediotines speak of this MS. (that is to say, of the first por- 
tion of it) as written " vers la fin du zii* ou commencement du xiii* 
si^de/* and notice certain contractions (such as ^ for '* et cetera;" .1. 
for id Mt; 2 for eit)^ which the antiqoaries of the period r^;arded as 
characteristic of that date. Their words are these : — 

'< S. Bernard 7 est cit^ de cette sorts : Ut dixit Bemardm in $€mume de beaia Maria 
Firgfimef ^e, Cette abbreviation, -(O., qu'on trouve plnsi^urs fois dans ce mj. est remark- 
able, ainai que les antres abbreviations de cette ^criture saxone de la fin du xit« si^le, on 
da commencement du snivant Les antiqnaires qui donnentf an moins neuf cent ana a 
des mJJ. en lettres saxones, nous sanront gr^ d*en avoir prodolt on pins recent d'environ 
trois si^es et demit." 

To this it may be added that S. Thomas Aquinas and S. Bonayen- 
ture are quoted, who flourished in the middle and latter half of the 
thirteenth century, and that the character of the writing, to every one 
acquainted with Irish palaeography, indicates unmistakeably the end of 

the fifteenth century as the period at which the MS. was written. 
With respect to the contractions alluded to as indications of the date 



the Rennes volume, giving a description of mistakes made by later writers on the sub- 
its contents- in English, written abont the jeet 

middle of the seventeenth centnry, by a « " Nonv. Traits de Diplom.," torn. iil. 

person who was very imperfectly ac- p. 200. 

qnainted with the Irish language, and f** Journal Historiqne," Avril, 1756, 

wholly ignorant of its palaeography. He p. 289. 

attributes to the MS. a much higher anti- % " Nouv. Traits de Dtplom.," tom. iii., 

quity than it really possesses, and his p. 228. 
opinion has evidently been the cause of the 
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of the MS., the Benedictines further say (they are speaking of what they 
call the '' demi-ancial" Saxon square characteTi followed by the ** mi- 
nuscule :") — 

** Le MS. de M. le prtfrident de Robim nou a donni le moddle foiTant* : Zeitu dom- 
mus tue eometit m«, id §st. Le c a «U lalas^ en blane oomme lettiioe dans U MS. L*m 
eat redoabl^ en domut, V* simple eet mia poor m dans /m, et le t prand la place du d 
dans le mot soiyant; en sorU qn'on lit eameiit an lieu de eamMBi — mais rien n*est plos 
ungalier que TabreTiation des mota id «tf, aignifi^ par on t ayant denz points k see 
oot^f.** 

But the contractions which these learned writers deemed so peculiar 
are to be found in all the later, as well as in the earlier Irish MSS., and 
indeed are in use with the Irish scribes to the present day, so that they 
are no criterion of age whatsoever. With respect to the use of e for «, 
the double m in dammu$ for domus^ and the Hot dm eometit^ it will be 
enough to refer to the valuable remarks of Dr. Beeves, on the orthogrsr 
phy of Latin in Irish MSS., in the preface to his edition of Adamnan's 
" Life of St. ColumbaJ." 

I believe the foregoing extracts from the ''Nouveau Traits de Di- 
plomatique" contain all that the learned compilers of that work have 
said as descriptive of the MS. of the President de Bobien. A compa- 
rison of these extracts, and of the fae-aimiles in the plates, renders it 
quite certain that their MS. was the book now at Bennes, and not the 
volume preserved in the Paris Library. 

I proceed now to give some account of the contents of the de Bo- 
bien MS. ; but in quoting from it I shall not attempt to preserve the. 
contractions. To represent them accurately would require an especial 
fount of types. 

The book is not all written in the same hand. It consists of fifteen 
portions — or, as printers would now call them, si^^mUurea or staves^^cour 
taining an unequal number of leaves. This inequality may arise from 
the loss of some leaves of the original MS. ; but this is not always the 
case. The following is a Table of these '* signatures:" — 



* Alluding to tifae-nmile of this passage f lb., p. 229. 

giren in one of their plates, Fianeh* 47. X Reeves, Adamnan^ p. xvi., xvii. 



70 



IRISH MS. AT RENNES. 



No. 1 contains 10 leaves. 
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II 
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ti 
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i» 
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n 
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11 
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11 
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11 
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11 




10 


11 
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It 
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II 


10 


It 


10 


II 


10 


11 


10 


11 


8 


II 


10 


II 


6 


II 


5 


II 



Then b^ns another hand, and the re- 
maining signatures of the volume are 
nombered thus — 

No. 10 [bis] containing ... 8 leaves. 

. . . • o 
• ■ . . o 
.... 6 
.-.. 8 



II 


11 [bisJ 


11 


11 


12 


11 


II 


13 


II 


II 


14 


ir 



II 
II 
II 
11 



,,11 [not numbered] . 

So that the total number of leaves now in the volame is 132 ; luiless I 
have made a mistake in the number of leaves I have assigned to the 
signature Ko. 11 (not numbered), which in my notes is, I am sorry to 
say, somewhat obscure. 

Fol. 1. 22 b. col. 1. — This portion of the MS. is aU in the same hand- 
writing, and contains a series of short religious tracts or sermons on the 
Christian virtues or duties. To these is prefixed a preface, which 
begins : — 

t)eo pacpi capippiTno pecpo t>ei Deo Patri carissimo Petro Dei gratia 

5pacia popcupenfn .i. on onoip t>ia Portusen8i,i.e. in honour of God the Father 

Qchap 1 peat>ap X>ap cinbfcnat) an and of Peter, for whom this book was 

leabap po. begun. 

I know not who the Peter here spoken of was. We should probably 
read Fortitensi instead of ForttMensi ; and, if so, he was probably a bishop 
of Forto, or Portus Augusti, at the mouth of the Tiber,- near Bome ; but 
the transcriber, in the Irish translation which follows the Latin words, 
seems to have imagined that S. Peter the Apostle was intended. There 
was a Peter bishop of Porto at the beginning of the twelfth century, to 
whom S. Bruno, bishop of Segni and abbat of Monte Casino, addressed 
one of his epistles*, on the forced investiture of the Emperor Henri by 
Pope Paschal, A. D. 1111. 

Then follow the short religious tracts or sermons^ each beginning 
with the words Labpum ar^oip, " Let us now speak " The 



* Ceillier, " Hist, dee AuteursEccles.," trum," (Lugdnn.), torn, xz., p. 738. 
torn, xxi., p. 102, 107; **Biblioth. Pa- 
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Benedictines, in a passage already Quoted, have mentioned these words, 
which they did not understand, but which attracted their attention, 
because of their frequent occurrence, and because they are written in a 
larger and peculiar character. They serve to identify the Eennes MS. 
with that which had been sent to the Benedictines by the President de 
RobieUy inasmuch as they do not occur at all in the Paris MS. 

FoL 23. a. coL 1. — A tract beginning 

Pouec in ppmcipio uipQO fnopia Foyet io principio virg^ mtrU meot i. e. 

meo .1. cop[u]pca6cai5i muipe ban- Hay the Lady Muy comrort me in the be- 

cigepna t>am q copocb mobeipci. ginning of my work, for Saint Angastine 

oip at>eip au5. naem .... says .... 

This tract occurs also in the Paris MS., and it was one of the evidences 
on which M. Champolion relied in support of his opinion of the identity 
of that MS. with the volume described by the Benedictines. He has 
given a very correct faC'Simile of it*, in which it will be observed that 
the words *' virgo maria meo'' are so much contracted as to be decy- 
phered with difficulty — ^in fact, I myself, in my former paper, failed to 
decypher themf . Twenty years ago I was not so well skilled in reading 
the contractions of such a MS., as I am now ; and I am glad to have 
this opportunity of acknowledging my error. But in the Rennes MS. 
the words are written without contractions, and are quite easily read. 
I neglected to transcribe the passage quoted from St. Augustine ; for 
my notes were necessarily made in great haste. The Tract was probably 
translated from the Latin, and the passage from St. Augustine would 
possibly have helped us to identify or discover the original work. 

The Tract ends fol. 24. 1. 

Fol. 25. a. col. 1. — A Tract beginning " Ut dixit Bemardus in ser- 
mone de beata Maria Yirgine i^." The rest is in Irish ; but I unfortu- 
nately omitted, as before, to transcribe the quotation. Ends fol. 27. a. 
col. 2. 

Similar religious tracts follow to fol. 35. a. col. 2., where we have a 

♦ See the '-PaljeograpbieUniveraelle;'' f << Proceedings of Royal Irish Aca- 

tom.iv., Planche, 130 (Sir Fred. Madden's demy,*" vol. iii., p. 227. 
Translation, vol. ii., p. 641). 
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Treatise on Confession, which begins thus [a space is left in the margin 
for an initial ornamented i or al : — 

P]Siat> ro no re oumsiU t>e5e *' These are the sixteen oondiUone that 

6li5ip an paeipibm t)0 beit mci amail confession reqoires to hare in it, as Saint 

abeiTi ranccup comap, pa .u. t)eip. Thomas says in the 5th DUttnction of the 

biT»5 t>oT» lebap pen abapap puppa ^^ ^^.^ j, ^„^ g„p„ ^^^0™, the 

quapcum pumTnopum t)eoiTna qum- ^^^^ ^^ ^^ g j^ |„tentione." 
cat>e mcencione. 

The reference here is to the great works of St. Thomas Aquinas on the 
Sentences (in Libmm Quartum Sententiamm Distinct. xrii. 39. 4. 4. 1., 
according to the present mode of citing; and 3 Summ. q. 9. 4. 4. 1.)* 
where the sixteen conditions of confession are given in these verses : — 

" Sit simplex, hamilis, oonfessio ; para, fidelis, 
Atqae freqnens, nnda, discrete, libens, yerecnnda, 
Integra, secreta, lacrjmabilis, aooelerata, 
Fortis, et aocnsans, et sit paiere parata.** 

Fol. 37. b., in the margin, in the handwriting (as I believe) of old 
Charles 0' Conor, of Belanagare, is the following note : — 

1p cepc t>uine an Gpinn t>o nup ** Scarcely a man in Erinn makes his 

[for 51111P] a paeipmb map at>eip an confession as this book directs.** 
leabap po. 

FoL 44. b. col. 2. — There is here a note, in a very bad hand, diffi- 
cult to read, and in very ignorant spelling, to the effect that the writer 
had here inscribed his name (which is now ill^ble) in the year 1755. 
He adds ** Nannetiis,'' which, I presume, signifies that his name was 
written here at Nantes. 

Fol. 45. a. coL 1. — A collection of sayings gathered from the works 
of St. Augustine, beginning 

at>eip Qu. cibbe bj. ... " Aognstine says that whoever is . . ." 

Fol. 47. a. col. 2. — Here are continued the short tracts or sermons 
noticed by the Benedictines, b^inning 
Labpum <inop bon cpocaipe. ... ** Let as now speak of merqr.** 



* These references do not agree with discrepancies, which are probably only eyi- 

the number of the distinctions and qnes- dence of the ignorance or carelessness of 

tions as given in the text. But it is not transcribers, 
worth while to attempt to reconcile such 
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In thiB Tract aie quoted 88. Augostuiey Gregory, laidore, Ambroae, 
Bonaventare. 

FoL 52. a. ooL 2. — ^We have here the following very curious 
note:-* 



tocc bon leboppci T^ofT bpoin a 
cpicb .h. nechach Tnuman, i peappci 
6o Seen TTIontKiuil, pibepi t>o muinb- 
^ip r^5 8a;can bo poccaib 8o^a 
la peile TTIichil, i bo pbkns mopon 
bo cipcoib 1TI bomum, mop oca on 
ppainsc -] on almoin, •} oncplisOb 
appin CO hlopupalem : i cib be le 
bu6 oil bol opeohoin an cfpe pin op 
pon cup COS Cpipc bo popul pein 
hi mop Cip caipn^epi, *| bo Cpblais 
be bhopaib naemca pein hi, i oon- 
bepna mopon penmopa i cecaipco 
bo popul innci, -] cop CoJ a machoip 
*) he pein bo bpeC -| bo ablacab 
innci ; 1 mop a bubaipc pe cup be 
pein pi na luboiSe; op pon pebup 
an copa^ pin cue an dp, *) op pon 
naeihcachc on ci bo cpiblai^ hf, 1 bo 
C05 a pdip bo parboil a pon^c cepc 
nieb6in an boihoin in nlopupalem, 
mnup comob gap bd pselaib 1 ba 
cpeibun pochcain ap on mob pin 
paip 1 piap, bubbeap -| bub Cuaib ; 1 
ip onn bo chuip pe an ppipocc noem 
bocum o appeal bomnachCinscibipi, 
1 bo chuip po cecpib haipbib an 
bomain lac bo cpilab cpeibim 1 
cpabOb bo chmebaib an bomain ; 
1 cib be le bub ail a ^fp bo beiC 
01501 inc pliseb bub ^epp bo bul 
ap each Cip co hlappupalem t no 
locc noemCo ocoib no cimcill, inbeo- 
pai6 Pmsm mac Diopmaco mic 
Domnaill mic pin^n mic Diopmaco 
mofp hf ITIoCsaihna ht, dip ippe bo 
chuip on lebuppo a beplai 1 a laibin, 



*' The plaoa of tiiii bo(^ iiBow-Broin 
in the territorj of UUEdueh-Humhan, 
mad the penoo [t e. anthor] of it, John 
MandaTil, a knight of the people of the 
king of tiie Snxona, who left Saxon- 
land on Mieiiaelmae day, and trarened 
many of the lands of the world, as Fimnoe 
and Qennany, and the way from thenoe to 
Jerusalem. And, whoerer has a desire 
to go to see that land*, bscanae Christ 
had selected it tot His own people as a 
Uind of Promise, and traTersed it with 
His own holy feet, and ottered many 
sermons and instmctions to His people in 
it, and choee that His Mother and Him- 
self should be bom and interred iu it, and 
as He said that He Himself was King of 
the Jews— or because of the excellence of 
the produce the land furnished, and the ho- 
liness of Him who trayersed it, and wlio 
choee to reoeiye His passion in the very 
central point of the world — in Jerusalem — 
so that it might be conyenient for 
His fame and His faithf to reach from 
that place eastwards, and westwards, 
southwards and northwards. And it was 
in it that He sent the Holy Spirit to His 
Apostles on Penteooet-suDday, and sent 
them to the four quarters of the world, to 
sow the seed of faith and dcYotion in the 
tribes of the world ; — and whosoever would 
wish to know the best way to go from 
every oonntiy to Jerusalem, and to the 
Holy places that are around it, Finghin 
son of Diarmalt, son of Domhnall, son of 
Finghin, ton of Diarmait Mor 0*Math 



* The Holy Land. 
IB. X88. 8XB. TOL. I. 



t That is Faith in Him, or His Religion^ 

L 
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a Speigo T a habpa a T)5aei6il.se, tx) 
cpeolab na pli^etKi ap muip -| ap dp 
CO hlepupalem, t)o 506 aen le bu6 
mian t>olt>a oilicpi onn, 1 co fpu6 
Opp6aTinain, 1 co plfab pioin, 1 each 
f li^eb no gaboip peon opin omach, 
*l bo mbtpm each 1115110(0 tx> con- 
naipcc peon op baemib •} op tip- 
cbaib an bomain a coiccbinne ; 1 bob 
1 aoip an Ci^epno on Can bo pinbi 
peon a eachcpa .1. mill blioban 1 
cpi c^, ^^^^^ bliObna. Q aoip m 
epoch tK) cuip pingin a n5<xoi6ilQC 
po beipeb h6 .1. mill cccc. Vc^ . 11. 
bliabna ; 1 t>o bi peon oeicpi bliobna 
.;c. aji .;cpc. ic cuapcu5ab on bomain ; 
1 ap nimpob bo bo poim bo bOin^- 
nib in papa a leoMp. 

1p iGcc po na cisepnaba bo bi 
op cinn 5^^ibel in uaip bo cuip 
PmQin po a n^aoibilQC. 1. Cabhs 
mac DomnaiU oicc mic Caibsc na 
moimpcpech mic DomnaiU ofcc inna 
TDac Capchaig m6p, 1 Oiapmaic 
macCaibscmic Qihlaib ma .h. cSu- 
labain beppe,i Oonnchab mac Diap- 
maca mic DomnaiU mic pingin, 1 
Domnall cona mbpaitplb, op cint> 
.h. nechach ; i Copmac mac Donn- 
cbat>a mic DomnaiU piabaij op cmn 
.h. Caipppe ; -[ Diapmaic mac Dom- 
naiU piabai$ ana mac Capchai$ 
Caipppech ; t DomhnallmacDomh- 
naill micDomnaiXl cluopaigh op cmn 
cf»lechca Diapmaba pemuip ; q pin- 
•^m mac TTleic Con meic TTlic Con 
micpm^ein ma O dbeppceoil m6p ; 
"I Copmac mac Caib^ mic Copmaic 
op cmn TTlupspaibi; •} Donnchab 



gamhna (O'Mahony) will tell it ; for it wan 
he that put this book from English, and 
from Latin, from Greek, and from He- 
brew, into Irish, to show the ways on 
sea and on land to Jerusalem, to eveiy 
one who may wish to go In pilgri- 
mage thither, and to the river Orrthan- 
nan [i.e. the Jordan], and Mount Sion ; and 
[to describe] every way that John* 
proceeded from that out; and to relate 
every prodigy that John saw. amongst 
the peoples and countries of the world 
in genersL And the age of the Lord 
when John made his journey was one 
thousand years, and three hundred and 
thirty-two years. His agef, when Fin- 
gbin put it ultimately Mnto Irish was 
one thousand, four hundred and seventy- 
two years. And John was thirty-font 
years visiting the world, and on his return 
to Rome the Pope confirmed his book. 

" These are the Lords who were over 
the Gaeidhel when Finghin put this into 
Irish, viz :->Tadhgt, son of Domhnall 5g, 
son of Tadhg of the monaster}', son of 
Domhnall <Sg, as Blac Carthaigh M^r ; and 
Diarmait, son of Tadhg, son of Amblabh, 
was the O'Sullivan Berre; and Donnchadh, 
son of Diarmait, son of Domhnall, son of 
Finghin,aad Domhnall, with their brothers, 
over Ui-£chach; and Cormac§, son of 
Donnchadh, son of Domhnall Riabhach, 
over Ui-Cairpre; and Diarmait, son of 
Domhnall Riabhach, as the Mac Carthaigh 
Cairbrech ; and Domhnall, son of Domh- 
nall, son of Domhnall Cluasach over 
Slicht-Diarmada-Remhairl ; and Finghin, 
son of Mac Con, son of Mac Con, son 



*.i. e. Sir John Mandeville. 

t L e. Our Lord's age, or the era of A. D. 

X This was Tadhg, called Liath, or the 
.grey. See " Life and Letters of Florence 
MacCarthy/' by Daniel MacCartliy, p.452. 



§ See 4. M. 1477, and ** Life of Horence 
MacCarthy,** p. 453. 

II "The descendants of Diarmait Rem- 
hair,** or the Fat. 
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05 mao CoippbeoUxnft mio bpioin 
mio macbsaihna mna .b. bpiain -, 
1 enTii mac eo^ain mic NeiU 015 
ma .h. Neill, 1 cpen cpeona Con^ail 
05 Con?) mac Qe6a bui6i mic bpiam 
Oalkn^, 1 bepbpacboip a achap ma 
.b. NeiUbuibi ; -] QeORadbmac NeiU 
^oipb mic Coippbelbai^ an pma 
ma .b. DomnaiU; 1 cpen lobcaip 
Connachc aisoi ; 1 peiblim mac 
Coippbelbai^ mic (XeK>a mic Coipp- 
t)elbai$ ma .h. Concuboip ; 1 cab^c 
coocb mac UiUiam iCellai^ ma .b. 
CelUnS; "] UiUiom mac Oebo mic 
bpiGin ma asaib bon caob cxiip bo 
f»ucea ; 1 eo^on mac TTIupcbaba hi 
ITlabiJ^am ap cpil nOnmcbaba; 1 
TTIupcbab mac TTIuipcepcai^ mic 
Oonnchoba Caemanaib fia P15 ap 
laisnib; 1 Cachaip mac Cumn mic 
on CalboiJ aji ibh Con^ubaip ; 1 
cabcmac lai^en mic puaibpi ma .b. 
Duinn ; 1 Sean mac ihaolpuonaisb 
mic Cai^sc mic Coibso na pi^ ap 
'eUib ; 1 ^iiXa na naomb mac Cai65 
mic ^iila na naomb ap ib TTIeacbap ; 
ec alii mulci an Sipmn o punn amacb 
nacb pimcap ap bai5 cbuimne. 



of ruigbio, at O'Bdirteeoll [O'DrifcolQ 
Mtfr; and Cormae, ton of Tadhg* 
son of Cormae, over Masgraidha ; and 
Donnchadh dg, son of Torrdealbaclj, son of 
Brian, son of Matbgambain, as the 0*Brieu ; 
and Henrf , son of Eogfaan, son of Niall 
og, as the 0*N«iII ; and the powtr of Trian^ 
Conghailf was with Conn, too of Aedh 
Bnidha, son of Brian BaUagh; and the 
brother of his father waa the O'Neill 
Buidhe ; and Aedh Roadh, son of Niall 
Garbh, son of Torrdelbach^an-fhina, was the 
O' Donnell, (and he had the power of lower 
Connacht) ; and Feidhlim, son of Torrdel- 
bach, son of Aedh, son of Torrdelbach, was 
theO*Concobhair; and Tadhg Caoeh, son 
of William O'CelUigh, was the (VCel- 
laigfa; and WiUiam^, son of Aedh, son 
of Briao, was opposed to him on the 
eastern side of the Succ ; and Eoghan§ son 
of Murcbadh O'Madughain [O'Madden] 
was over Sil-Anmchada ; and Murcbadh, 
son of Muirehertach, son of Donnchadh 
Caemhanach, was king over Letnster ; and 
Cathair, son of Conu, son of the Calbacli 
[the BaldJ over the Ui Conchobhair|] ; and 
Tadhg, son of Laighen, son of Ruaidhri, 
was the O' Duinn; and John, son ofMaol- 
roanaigh, son of Tadhg, son of Tadhg, was 
king over theEUe^; and Gilla-na-naemh, 
son of Tadhg, son of Gilla-na-naemh, over 
the Ui Meachair** ; et alii roulti in En on 
from that time forth, who are not reckoned 
for commemoration. 



Then follows the Irish translation of Sir John Mandeville's travels 
t6 fol. 68. b. col. 2. 



* Slain, 1496, 4. M. 

t A name for the district of Clauabor, or 
inheritantx of Clann- Aedha-buidhe. 

t See GeneaL Table, No. 32, in 0*Do. 
novan's " Hy Many,** p. 96. 

§ Ibid,, No. SI. 



II That is, the O'Connor Failgbe. 

TT That is, the Eile-C Carroll. 

** The Cineal Mechair, whose tribe name 
was Ui-Cairin, whence the bar.>ny of Ikcr- 
rin, Co. of Tipperary. The name is now 
Meagher. 
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I have decyphered and translated from my rongli notes the fore- 
going yery ciiriotts document, by the able asaistance of my friend Mr. 
W. M. Hennessy. We learn from it that this book was transcribed at 
Rossbroin, "in the country of Hy nEchach Mumhan," now lyaugh*, 
the territory of O'Mahony, in the county of Cork. Rossbroin, now Ross- 
brin, was a castle of the O'Mahonys, in the parish of Skull, barony of 
West Carbery. 

" The person," that is to say, the author of the original work of 
which this MS. contains an Irish translation, was Sir John Mande- 
ville, " a Xnight of the people of the £ing of the Saxons," whose well 
known travels in the Holy Land were so popular in England, and in- 
deed in Europe, in the 14th and following centuries. It has not, I be- 
lieve been hitherto known that there was an Irish version of this re- 
markable book, made at the close of the 15th century, by an eminent 
Irish chieftain, Finghin O'Mathgamhna, or O'Mahony. This is no 
doubt the same Einghin, or Florence (as the name is generally angli- 
cized) O'Mahony who died in the year 1496, according to the Chrono- 
logy of the Four Masters, and who is described by them as Finghin 
O'Mahony of Fonn-iartharachf, "general supporter of the humanity 
and hospitality of West Munster, a wise man, learned in the Latin and 
the EnglisH.*' The Annals of Ulster (Dublin MS.) called him " a man 
of understanding, penetration, learning, and knowledge in the history of 
the world, 6oip i abap, " in the east and here." 

This description agrees very well with what we may conceive to 
have been the character of a man who had executed such a work as a 
translation into Irish of Sir John Mandeville's Travels. The writer 
then gives us the genealogy of this Fingin O'Mahony, up to Diarmait 
M6r ; and the Four Masters mention another Diarmait, " a truly hos- 
pitable man, who never refused anything to any one," who died in 1427. 
This was perhaps the father of Fingin, the translator of Sir John Mande- 
ville. The early genealogy of Mathgamhain, son of Cian, who was a 
contemporary of Brian Borumha, will be found in the Append. A. to 



* Ivaugh or Iveagh, is an attempt to f Ibnn-iartharachy i. e. the western 

soften for English pronunciation the Irish land; the name given to the territory of 

Ibh [ablative plaral of ITior J2y] Eoch- 'Hy nEachadho, the patrimony of this 

adhtt. See Wars of the Gael and the Gall, branch of the O^Mahonys. See Dr. 0*Do- 

p. 243, Table IV., No. 8, Intr., p. clviii., novan's note on the Four Masters, at A. D 

M. 6. 1496. 
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the Danish Wan, Table Y., The* generatioiis between him and the 
Eingin who translated Sir John Jiandeville are as follows : — 

Bf athgamhain son of Cian 

I a quo O'Mahonj. 

Diarmaid. 

Conchobhar. 

Durmaid. 

I 
Domhnadi of the Ui n Eochad 

Conchobhar. 

, I 

t DUnnaitMdr. 

I 
f Fingin. 

X Dmhnall. 

I 
DUnnaif, ob. 1427. 

t I 

t Fingin*, ob. 1496. 

The Irish author of the memorandum just quoted further tells us that 
Sir John Mandeville set out on his travels on Michaelmas day, 1332, 
that he was thirty-four years '' visiting the world ;" that on his re- 
turn to Eome ** his book was confirmed by the Pope ;" and that Fingin 
O'Mahony " put it into Irish," in the year 1472. 

The importance of this translation into Irish of the famous travels 
of Sir John Mandeville can scarcely be exaggerated. If it were 
transcribed and printed, it would probably add considerably to our 
Irish vocabulary ; and it would also establish the state of the text of 
Sir John^s work at the close of the 15th century, which is suspected 
of having been corrupted by many interpolations of the monks, with 
a view to promote pilgrimages to the Holy Land. That Sir John's book 
was '' confirmed by the Pope," is expressly stated by himself. See 
Halliwell's edition. Lend. 1860, pp. 314, 315. 

It is worthy of notice that the earliest printed edition of the work, 
with a date, was that in Italian, by Pietra de Gomero, Milan, 1480, 
4to. which was followed by the edition in English, printed at West- 

* The names marked (f) are given in earlier portion of the genealogy, in Cron- 
the passage jost qnoted from the Rennes nelly's Hist. ofthe£oghanacht8,in a note, 
MS. They wiU also be found, with the quoted from a Lambeth MS., p. 225. 



78 



lEISH MS. AT RENNES. 



minster, by Wynkyn de Worde, 1499, 8vo. ; the Irish version of the 
work, written in 1472, was therefore earlier than any printed edition*. 

Then we have a very carious and interesting list of the chieffcains of. 
the principal Irish tribes in this latter year. It speaks for itself, and 
cannot fail to be of great value to the genealogist. It will be seen that, 
although some preponderance is given to the southern tribes, yet the Hst 
extends to all Ireland. 

It may be convenient to some readers to have here, in a tabular 
form, the names of the above-named chieftains under their respective 
clans or kingdoms : — 

1. Mao Carthy mor. Tadho [called ZtaM, the Grey], son ofDomhnall 

6g, son of Tadhg na Mainistrech, son of Domhnall 6g. 

2. O* Sullivan JBeare, or Berre. DiA&KiLiT, s. of Tadhg, s. of Amhlaibh 

[or Olaf ]. 

3. U% Eehach. Doknchad, s. of Diarmait, s. of Domhnall, s. of Fin- 

ghin, and Domhnall, with their brothers. [The family name, 
after surnames were established, was O'Mathgamhna, or O'Ma- 
bony. Book of Eights, p. 256, n., Topographs Poems <^ 
O'Dubhagain and O'Huidhrin, p. Ixviil n. (588)]. 

4. Ui Cairpre, Go&mac, s. of Donncbadh, s. of Domhnall Riabhach 

[or Eeagh]. 



* Aooordmg to aome aathorities there 
was a Latin veraion of Sir John Mandeville'a 
travels, printed at Liege, in 1455; bat 
others tell as that this edition is without 
date. The trath is, that this Latin version 
was made from the original French, in 
1856, at Li^ge, but printed at Venice, 
perhaps about the year 1455, although the 
date of printing is not given. See the colo- 
phon at the end of it. A fine copy of this 
rare book is in the Library of Trinity Col- 
lege, Dublin. It forms one of a series of 
five Tracts, bound together, which were 
all evidently printed at the same time, and 
were probably issued in the same volume. 
The book has no pagination. The tracts 
it contains are (1) S. Bonaventurae anima: 



et hominis interioris dialogns, sign, a — 
(in eights) ; (2) Proverbia in theutonico 
prime deinde in Latino sibi invioem con- 
sonantia, sign, a — d ; (8) Liber cujus auctor 
fertnr Joannes de Mandeville, sign, A — H ; 
(4) Ladolphi de itiuere ad terram sanetam 
(1886), sign, aa— hh ; (5) Liber Marci 
Pauli de Veneciis, De Consuetudinibus et 
oonditionibus orientallum regionnm, sign. 
a— k. 

Sir John Mandeville died at Li^e, 17 
Nov., 1872. Many MSS. of his Travels 
exist in our public libraries; but as Sir 
John died before the invention of printing, 
it is not wonderful that a century should 
have elapsed after bis death before the book 
was printed. 
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5. Mac (krikjf, Cuirhreek Diarait, s. of Domlmall Biabhach [or 

Beagh]. See the genealogy, Life of Florence Mae Carthf, by 
Daniel Mac Carthy, p. 453. 

6. Slickt Diarmada Bcmhair. Domhkall, b. of Domhnall, s. of Domh- 

xiall Cluaaaclu 

7. (yEidireecM (or ffDrieeoll) m6r. FnroHiK, 8. of Mac Con, s. of 

Mac Con, a. of Finghin. 

8. Muegraidhe (or Mtukerry), Cobxac, b. of Tadhg, a. of Cormac. 

9. The O'Brien. Dohhchad <5o, a. of Tordealbach [or Turlogh], s. 

of Mathgamhain [or Mahon]. 

10. 2^ (yNeiU. HsKHT, a. of Eoghan, 8. of Niall 6g. 

11. Trian CcnghaU, or Clann-Aedha-Buidhe [now Clanaboff']. Cokk, 8. ot 

Aedh Boidhe, a. of Brian Ballagb. 

12. O NeiU Buidhe. The brother of Aedh Buidhe (see No. 1 1). 

13. The (yDonnell (with the power of lower Connacht). AsdhBuabe, 

8. of Niall Ghffbh, 8. of Tordealbach an Fina. 

14. The O^Conehohhair [or 0*Conor\ Fsibhuv, 8. of Tordealbach, 

8. of Aedh, 8. of Tordealbach. 

15. The (yCellaigh[oT ff Kelly], Tadho Caoch, 8. of William O'Cel- 

laigh; but William, a. Aedh, a. of Brian, waa oppo8ed to him 
on the Eastern aide of the riyer Suck [i. e. in Dealbhna Nuad- 
hat]. 

16. SU Anmehada [the 0* Madughain^ or G^ Madden], Eoohak, a. of 

Murchad O'Madughain. 

17. King ofLeineter. Murchadh, 8. of Muircheartach, s. of Donchadh 

Caemhanach [Kayenagh]. 

18. (yCanehohhar [^Failghe], Cathaib, a. of Con, a. of the Calbach. 

19. ffBuinn {O* Dunne), Tadho, 8. of Laighen, s. of Buaidhri. 

20. King of Kile [L & Kile or Klg CarroU]. Tadhg, 8. of Tadhg. 

21. OMeaehair, Gilla-na-kaexh, b. of Tadhg, s. of Gilla-na-naemh. 

Fol. 69. a. col. 1. — Here foUowB a religious tract of no historical 
interest, to fol. 74 a. 

FoL 74. b. — was originally blank, but now contains, the following 
note: — 

** Ambitlosas lionot, lozna, turpuque volapUs 
Haec tiift pro trino Numiae muodut habet. 
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mifi emomb 65 o CeaUui^ tx) 
fcpiob on pant) \a%X>m pi am baile 
puipc on pibepi .1. anpa S^eanb, an 
peipeb la t>o mi Qusupc, 1599, an 
ceb bliabam bo co^ab TTIuimneb a 
nai5aibi 5aU ; 1 50 ma leopan cpeo- 
6ap pn ma 6a coil bio [r^^d D6] linn 
bocum no 5Ui^ T^n bo benam. 



li 



' 1 am Edmond 6g O'Kelly who wrote* 
thU Latin Terse in Baile-Poirt-an- Rider! •, 
i. e. in the Glenn, the sixth day of the 
month of Aogust, 1599; the first year of 
the war of the Monstermen against the 
Foreignen; and may thb plmideriog fall 
upon them, if the will of God be with as in 
making thif prayer. 



The " Foreigners" heie spoken of are of coarse the English. A 
full account of the " war" alluded to will be found in the Four Masters 
(1599,1600), O^Sulleyan Beare, JTm/. Catholicor. Ibem, Compend. (torn. 
iiL lib. 5. c. ix.), and other authorities. The unfortunate expedition of 
the Earl of Essex in Munster is no doubt intended. 

FoL 75. a. coL 1. — The Life of St Colman, son of Luachan, com- 
mencing " Yiriliter agite et confortetur cor yestrum omnes qui speratis 
in Domino :" the rest is in Irish ; it occupies fifteen leayes. I am not 
aware of the existence of any copy of this- Life in Ireland. Colgan does 
not appear to haye had it in his possession. He makes no mention of 
it, and has made up a short life, compiled by himself, from the yarious 
notices of St. Oolman mac Luachain, and of his half brother, who was 
also named Colman. Acta 88, 30 Marty p. 792. 

There is great confusion between these two saints, in consequence 
of their haying had the same name, as well as from the similarity in the 
names of their churches. Lassar, their common mother, had two 
sons, both named Colman, but by different fathers. One of these, called 
also Mo' Colm-og (with the diminutiye affix og, little or beloyed, and 
the deyotional prefix mo, my, that is to say, " my special saint or pa- 
tron"), was yenerated on the 30th March. He was of the tribe of Hua 
Guala, whose territory was Gkdl-fhine in Ulster ; his church was Zann- 
moeholmog [church of St. Mocholmog] now Magheralin or Maralin, in 
Dalaradia in TJbter. The other Colman, mac Luachain^ or son of 



* '*The town of the Knight*8 port in anna. The castle of Glin was called Cloch- 

the Glenn." Dr. Reeves suggests that this Glenna. It was surprised and sacked, and 

must he Glin, or Glenn-Corbhughe, in the every soul within it put to death, including 

N. W. of the Co. 'of Limerick, where there some women and children, by Sir George 

is a good harbour on the Shannon, where Carew, President of Munster, aided by the 

the JiTiit^Ato/d'/tfi resides, and from which Earl of Thomond,' in 1600. See Four 

he Ukes his title ; in Irish, Ridir$ an 6U- MaittrB, 
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Luachan, was yenerated on the 17th of Jane, at a place in Meath, called 
also Lann, and Lann'miC'Luaekain [church of the son of Luachan], 
to distrngniah it from the Ltmn, or church of his half-brother. This 
Loachan was son of Aedh, son of Maine, son of Fergus Cearbhaill, son 
of Conall Crimhthann, son of Niall of the Nine Hostages. Both the bro- 
thers Colman flourished at the dose of the 7th century. See Colgan, uhi 
supra, and Four Masters, at A. D. 699. 

It is probable that tiie Irish Life of St. Oolman mac Luachain 
preserved in the Rennes MS., would effectually remove this confu- 
sion between tiie two brothers ; and I regret very much, for that reason, 
that it was not in my power, during my stay at Bennes, to transcribe 
it; but it would have taken at least a fortnight^s hard work to do so ; 
and as I was ordered abroad for relaxation, and to escape hard work^ 
this was to me impossible. 

FoL 90. a. — ^Here follows, in a most beautiful hand, a copy of the 
Dinnsenchus, or History of the Forts of Ireland. This part of the 
volume is certainly as old as the close of the 13th or beginning of the 
14th century. 

It commences thus : — 

Senchoif XymX) epenO Tnpo bo The liiftoiy of the fbrte of Erinn begint 

piSne omopseni moo oihdlsa mpile here, which Amorgeio, loa of Aiiihalg«idh, 
^na t>eif*ib ceni'pacb • • . the Poet of thoDeiai of Tan, wrote . . 

Of this tract we have several copies — a very good one (although im- 
perfect) in the book of Leinster in Trinity College, and otiiers in the 
library of this Academy. But the Bennes copy exceeds in beauty of 
penmanship almost any MS. of its date that I have ever seen. 

With this the volume terminates. 

It is unfortunately impossible, as I have been informed, consistently 
with the rules of the Bennes Library, to obtain a loan of this, to us, 
singularly interesting volume ; but if any competent Irish scholar, who 
could spend some weeks at Bennes, would transcribe the Irish version 
of Sir John Mandeville's TravelB, and the life of St. Colman mac 
Luachain, he would confer a most important benefit on Irish literature. 
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DE QUIBUSDAM EPISCOPIS. 

30DLEIAN MS.; RAWLINSON, No. 480. 
IS^e ProoHiingB ofth$ Boyal Irith Acadmny, toI. iz. (1866) p. 184.] 



ISU Cpipc, TTIapia, paqiaic, Coluin Cille, bpijit). — Cuimpe 
cuiTnni$6e punna ap apoile t)o eapboccaib Cpenn Xya r\at 
dipmcep pui6e eappoc6a anopa, 56 sombat) dipmeca ma puil&ib 
ajup peib ut)epne. 

Cui5 a \A^t6\\i Tia ptii6e nji cx)pa6, ip na heappoico lapccam. 

TTlipi an t)ubalca6 mac ^ipbipij e^pap po 17 TTlapcff anno 
Chpipci 1665 no 1666. 

Q6a6 Caom.—Cafcbaft mac pepgupa eppoop QtaiO caom cen- 
ceppimo anno aecacip puae obnc. 

Nocxi: 50 niab lonann Q6ub caom a5up omn annpo. 

Qcha6 Cmn — Catoub n)acpep$upa eppoop Q6ai6 Cmn, anno 
Chpipci 554. 00050 op c6t> bliat>na opao^al. 

Q6a6 Cogopcw — bpi^it) mjen t)allbponai$, t Giapmaib, agup 
Qongup, ogup Bppcop Gogan — tx) pocopcoib t)6i5. Ic^ pil in 
Qchot) Cogopca 1 ccptch Uo nt)uach muige hQipgeOpoip. 

Qipt> Til6ip — ^Deocclon Qipbe moipe, eppcop ogup conpepp6ip ; 
DO f»i6l p6t)leiimt) pea6cniaip pi Gpenn. Dona "heoppoccaib bat)ap 
pio bpocpoic m 6pmn m t)eclan pin- 



1 For the annotatioiifl the transhttor 
iB indebted to W. H. Henneeij, ILRLA. 

3 Aehadh-.Oaoin (or Achadk-dtm), 
TluB place has not been satiB&otorily 
identified. Colgan [Driaa Thaum,,-p. 182) 
thought that it wad the same place as 
Achadh-na-Cille (Aughnakilly, barony 
of Kiloonway, county of Antrim). See 
Reeres's Doum and ChnMr, p. 89| note", 



and (yDoDOYKO^aJFlntrMasUra, a.d. 564, 
note*. 

* Oaihiaik-^Oaikdubh, DifBarent 
names of the same person, who is called 
Otthttb in the Martyrologies of Tallaght 
and Donegal, where his obit is entered 
under April 6. The Four Mast (▲. d. 
654) also write the name Cathub; but 
the Chron. Scotorum (▲. d. 555) has 



ON SOME BISHOPS OF IRELAND, 



BY DUALD MAC FIRBISJ 



TRANSLATED BT D. H. KELLT, M. R. I. A. 



JESUS, Mart, Paiiuck, Golumb Gillb, Brigit. — Brief memorials 
here of oertain bishops of Erinn, for whom episcopal sees are not 
now ledkoned ; although the^ were reckoned in their own times and 



Take notice, reader, that the sees are placed first, and the bishops 
after. 

I am Duald Mac Firbis who arraoges this, the 17th March, Anno 
Christi 1665 or 1666. 

AcHADH-CAonr.' Gathbadh,' son of Fergus, bishop of Achadh- 
Caoin; in the jone hundred and fiftieth year of his age he died. 

KoTS : Haply Achad-Caoin and [Achadh]-Ginn are identical. 

AcHADH-GiKK.— Gathdubh,' son of Fergus, bishop of Achadh-Cinn, 
Anno Ohristi 564; fifty and one-hundred years his age. 

AcHADH-ToeAEiHA. — Brigid, daughter of Dallbronagh, and Diar- 
maid and ^ngus, and Bishop Eoghan; they were of the Fotharta/ 
It is they who are in Achadh-Togartha,* in the territory of Hy Duach 
of the plain of Airgedros.* 

AasxoaB.' — Dedan of Ardmore, bishop and confessor, of the race 
of Fedhlimidh Eectmhar, king of Erinn. This Declan was of the 
bishops that were in Erinn before Patrick. 



CaMadh, . Tho latter authority also 
gires lufl age as 150 years. 

« FotAarta : now the barony of 
Forth, oouaty of Garlov ; called ^- 
ihartho' Ui-NoUun^ or O'Nolan's Fothar- 
tha, to dift'r g^v '^l* it from other districts 
called Fothartha. 

' Achadh-Togartha. See next note. 

^Airgedrot. Ui-Duach, or Hy-Duaoh, 
is represented by the present parish of 



Odogh, barony of Fassadineen, county 
of Kilkenny. But, according to an 
Inquisition taken in the year 1635, the 
district of Ui-Duach was then consi- 
dered CO -extensive with the said ba- 
rony. See O'Donovan's note, Foui- 
liasters, ▲. d. 850, note *, and MS. 24, 
\j. 6., A. I. A. 

' Barony of Decies<within Drum, 
Co. Waterford. 
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Qipe^al TTluotKiiTi. j. TYIuaban eppcop 6 dipesal TDuatKiin ; 
30 Qugupc. 

Qipiub loTit>ui$. — Oiopmait) eppcop 6 Oipiut) 1ont>ui$. 

Qip5iall. — ao6 O Cealloi6e eppcop Qipsiall, ip cenn canana6 
epenn, quieuic 1182. 

TDaoliopa O Cepbaill, eppcop Qipsiall, quieuic 1187. 

TDaoliopa mac an eppcoip mic maoil6iapain, eppcop Qipgiall, 
bo 6co 1195. 

Miocol mac Cachapai$, eppcop Qipsiall, floruit anno 1356. 

bpian mac Ca^mail, eppcop Qipgiall, t)o 6cc 1358. 

Qo6 Ua h66to>S, eppcop QipsiaU, quieuic 1369. 

Qip6ep a6ai6. — Lu$ai6 eppcop Qipfcep a6ai6. 

Qipiep Lai$en piai6eiti Ua t)uibi6ip, eppcop aip6ep Lai$en, 

bo ecc 1104. 

Dagban mbip Daoile, .>. eppcop, m aip^p Laijen aca in 
Inbep t)abile. 13 Sept 

Qip6ep TTlaiJe. — ^Oiapmaib mac TTleftaip eppcop 6 Qip6ep 
maije, i cGuai6 pa6a i ppepaib TTIanach. 

Qolma$. — 8e6c neppcoip 6 QolmtiiJ .i. in t)omnach m6p .i. 
un. neppcoip t)omnai J m6ip QolmuiSe. TTIdp 6 po aca Qolmas i 
mbpeipne Ui Ruaipc. 

tkillan Qolmui$e eppcop, 14 December. 

Qonbpuim. — ^Cuimine eppcop nOonbpoma, quieuic cipca an- 
num 661. 

Oe5ec6aip eppcop nQonbpoma, pausat 730. 

Colmon eppcop nQonbpoma, quieuic 871. 

Cponan beg, eppcop nQonbpoma, anno Cpipci 642. 5^ ^^^ ^ 
po le ccuipcep Caenbpuim ; pec Caonbpuim. 

TTlochoma eppcop nQonbpoma. 



I Errigal, countj of Monaglian. 

' Airmd-Ionduighf not identifLecL 

' Airgfiall (Oriel), i. e. bishopric of 
Clogher. 

« aCeUaigh. The Four Mast and tJie 
Ann. L. 06, ^., call him O'OaeUaighi, 
or O'Kealy ; but in Ware's list of the 
bishops of Clogher, he is called 0* Kelly. 

» Ann. L. C^, and IV. M. 

• IV. M. ; but Ware says in 1184. 



' Ware. 

• Ob. 1356, Four Masters. 

» IV. M. 

i<> Aedh O'Eeothaigh : L e. Hugb 
O'Hoey. His name is not in Ware's list 
of the bishops of Clpgher. The IV. M. 
haye the death of Aodh O'Neill, bishop 
of Clogher, at the year 1369, as also the 
Annals of Loch C^ ; and the name Ua 
Heothaigh is probably a mistake for 
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AiKBaAL-MuADHAnr.' — Muadhon, bishop of Airegal-lfuadhain, 
30th AMgusL 

AiBnno-IoHBXTiOH.' — Diarmaidy bishop of Airiud-Ionduigh. 

AiBoiALL.' — Hugh O'Cellaigh/ bishop of Airghiall, and head 
of the canons of Erinn, quieyit 1182.' 

liaolisa O'CanoU, bishop of Airgiall, went to his rest 1 1 87.^ 

Ifaolisa, son of the bishop Mac Maelchiaran, bishop of Airgiall, 
died 1195/ 

Kicholas Mao Cathasaigh, bishop of Airgiall, flonrished 1356.' 

Brian Mac Cathmail, bishop of Airgiall, died 1358.* 

Aodh O'Heothaigh,^ bishop of Airgiall, qoioTit 1369. 

AiBTHBs-AcHAiDH." — ^Lughaidh, bishop of Airther-achaidh. 

Aibthke-Laioebk.^* — Flaithemh O'Dwyer, bishop of Airther- 
Laighen, died 1104.'* 

Dagdan of Inbher-Daile/^ id est bishop; in Airther-Laighen he 
is, in Inbher-Daile, 13 Sep.'* 

Aibihes-Maiohb.'* — ^Diannaid, son of Mechar, bishop of Airther- 
Maighe, in Tuath-ratha^ in Fermanagh. 

AoLKAOH." — Seren bishops from Aolmagh, id est in Domhnach- 
mor ; viz., seven bishops of Domhnaoh-mor-Aobnaighe. If this be 
so, Aolmagh is in Breifiie-O'Baaire. 

Dalian of Aolmagh, bishop, 14 December." 

AoHDBUiic.** — Cummine, Idshop of Aondroim, quieyit circa annum 
661.»' 

Oegetchair, bishop of Aondruim, pausat 730.'' 

Golman, bishop of Aondruim, quieyit 87 1.** 

Cronan Beg, bishop of Aondruim, anno Ghristi 642.*^ Perhaps 
this is he with whom Caendruim is placed. See Caendruim. 

Mochoma, bishop of Aeadruim. 

that of (yNeilL '* Acimagh. Donaghmore, barony 

^1 Atrther-Aehaidh, not identified. of Dromahaiie, county of Leitiim. 

u^tr^A^-Za^A^n/EastLeinster. i' Mart. Boneg. 

1* Four Hasten. ^Aandrmm, Mahee Island, in Strang- 

^^ Inbher^DaiU; Ennereilly, county ford Lough, 
of Wicklow. Si Four Masters, 658 : Tig. and Chron. 

IS Hart TamL and Mart Doneg. Scot 659. 

w Airther-Maighe, Jiimoj^ Co. Fer- •> IV. M. 

managh. «» IV. M. 

" TuatK-ratha, Tooraah in Fermanagh. *« Ob. IV. M. 
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Cpiocan eppcop nQoribponia, anno Cpipci 632. 

Cuimen eppcop nQonbpoma, anno Domini 698. 

Qpa — 6conech comapba 6nna Qipne, eppcop asup ancoipe, 
anno^916. 

Qelchu bapab ainm pupa Qipne, mac paol6aip mic 6t>dVutS; 
ojup pa ji\ Oppui$e in paolcaip pin. Qp uait> ptol paol6aip la 
hOppai$e. Uime abbepop bo pupa .i. papa ; 6 po Job abOame 
na Rofha cap 6ip n^pegoip, asup poppacaib a abbaine agup bo 
lui6 bo lappuib a mai5ipDpech caipip 50 hiaptop Ooppa, a^up 50 
hQpuinn na ndeih; 5onaD f an qiep pQlic om^il Qipno pelic 
pupa mic pael6aip miq CaOaluiS- 

bpecan (n6 bpocan) eppcop : 50 mab 6 po bpecan 0ipne t 
cciU bhpecdin 1 ncuab TTluinan. 

Qpb bpecain. — Qelsnab eppcop aipt> bpecain, mopciiup 776. 

TTlaoluma eppcop aipb bpecain, ob. 823. 

bpecan eppcop (aipoe bpecain TTlibe), no abb Tnai$e bile, 
6 December. 

Qpb 6apna.-^beoai6 eppcop Qpba 6apna, quieuic 523. Q p6il 
ap an 8. Id t>o Hlapca. 

Qpt) ppaca.— Bppcop Gojan Qpba ppaca. 

TTlopp 1Tlaoilpo$apcai$,. eppcop QpOa ppaca, 678. 

Coiboen eppcop QpOa ppaca, quieuic 705. Ooi$ gup lonann 
ip Coibt)ena6 eppcop Qpt>a ppaca, cepoa anno Cpipci 706, pa 
p6il aca ap an 26 la bo November. 

a6-ba-laap5. — 6ppcop Ck)inne 6 ach x>a laapg (1® Dec.) 1 
ccaob chenannpa 1 TTltbe. 



1 688, Chion. Soot and IV. M. 

s (Mmen, This Cuimen is not re- 
ferred to in any of the Ixuli Annals ; 
and the editor does not Imow where Mac 
Firbia found the date of his obit. 

" The Great island of Aran, in Oalvay 
Bay. 

« Four Masters. 

s i\^M. In the Life of S. Endeus, 
published by Colgan, a note occurs re- 
lative to this Pupa, or Papa, of which 
the following is a translation : — 



" Three holy men went from Ireland 
into Britain, &c. ; after some time they 
went to Rome. At this time the Boman 
pontiff died, and the people and clergy 
sought to make 8. Pupeus, one of the 
three, pope, but which he refused to 
consent to,- and St. Hilarius was made 
comarb of Peter. ... At length the 
three return to Ireland, and go to 
Aran." -Act 88. p. 708, cap. 19. 

* Cill'Breeain ; now Kilbreckan, ba- 
rony of Upper Bunratty, county of Clare. 
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Crioian, bishop of Aondniim, [ob.] anno Christi 682.' 

Guimeny* bishop of Aondmim, [ob.] anno Domini 698. 

Aba.' — ^Eccnech, oomarb of Enna of Ara, bishop and anchorite, 
[ob.] anno 916.* 

Aelchn, who was named the Pope of Ara, the son of Faolchar, son of 
Edaladi ; the said Faolchar was king of Ossorj, and from him descend 
the race of Faolchar in Ossory. The reason why he was called Pupa' 
(Pope), was because he obtained the abbacy of Borne after Gregory ; and 
he vacated the abbacy, and went in search of his master (L e. Gregory), 
across to the west of Europe, and to Ara of the saints ; so that the 
third angelical cemetery of Ara is the cemetery of Pupa, son of Faol- 
char, son of Edalach. 

Brecan, or Bracan, bishop. Perhaps this is Brecan of Ara, who is 
[venerated] in Cill-Brecain* in Thomond. 

Axd-Bbvcaik.^ — Aelgnad, bishop of Ard-Brecan, died 776.* 

Haoluma/ bishop of Ard-Brecain, ob. 823. 

Brecan, bishop (of Ard-Brecain in Meath), or abbot of Magh-Bile,^ 
6 December." 

Abd-Chabka.** — Beo Aedh [Aedus vivus], bishop of Ard-Cama, 
qtiierit 523." His festival is on the eighth day of March.'* 

Ar]>-Sbatha.'' — Owen, bishop of Ard-Sratha. 

Death of Maelfogharty, bishop of Ard-Sratha, 678.^* 

Coibden, bishop of Ard-8ratha, qnierit 705. Probably this is the 
same as Coibdenach, bishop of Axd*Sratha, who died. A. D. 706,^ whose 
festival is on the 26th day of November." 

ATfl^da-laarg.'* — ^Bishop Coinne from Ath-da-laarg (1st December), 
near Cenannos, in Meath. 



' Atd-Brteami oottnty of Meath. 

i Four Ifailoni.* 

*M4Uitm4h The Four Hasten 
ooid, under Au D. 828, the death of a 
Maelrabha, biehop of Ard-Breealn. 

10 Magh-BUe, MoriUeb oomity of 
Down. The feetival of Brecan, abbot or 
bishop of Magh-Bile, ia set down in the 
Calendar at 29 April. 

" Mart. Ooneg. 

i^Ard'Chmma; Ardoame, barony of 



Boyle, county of Boacommon. 

1' Four Masters ; 518, Chron. Scot 

1^ Mart. Doneg. 

^* Ard'Sratha. Ardstraw, county of 
Tyrone. 

i« IV. M. Chion. Soot 

17 Ann. Ulater and Chron. Soot. 

18 Mart. Doneg. 
^•Ath-da'laarff. <'Ford of two forks;" 

near Eells, county of Meath. 
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06 t>uipn — pinn6c t>uipn, epf^cop Cillepinn6e, 6 Och Ouipn in 
Oppai$e 2 Feb. 

Qth pa6ac. — 16 eppcop o Q6 pat>ac i Laisnib, 14 JuliL 

Qch cpuim. — ^Oopmicacio Copmaic eppcop Qcha cpuinif 741. 

poipcepn eppcop (t)ip5ibul pacpaicc), 6 06 cpuim a Laosaipe, 
;ci Occobep. 

Cennpaelat) eppcop Ocha qiuim, quieuic 819. 

Loman, eppcop 6 ach qiuim (Oipsibul pacpaic) ;ci Occobep. 

TTlaol^cin eppcop a^up anscoipe acha cpuim, 929. 

Copmac eppcop 06a cpuim, a^up comapba pacpaic; anno 
496, 17 February. 

Oppain eppcop o Rai6 Oppain ppi Och cpuim aniap; anno 
Cpipci 686 ; February 17. 

Cuimen eppcop in 06 cpuim ; February 17. 

Lachcan eppcop in 06 cpuim; February 17. 

baile Slaine. — 6apc Sldine eppcop Liolcai5, ip 6 pepco pep 
pes 1 ccaob Sio6a Cpuim anoip ; anno 512 an can cepOa, ;cc. a 
doip. Op 6 aca i mbatle Slaine et cetera. 



benn6op. — Duibinpi, pact ajup eppcop muincipe benncoip, 
951. 

Oiapmaib O TTIaoilcelcha, comapba ChomJaiU, eaccnuib 
poipcce, p5pibni6 agup eppcop, t)0 65 1016. 

Daniel eppcop bent)6aip, 1 1 Septembris. 

Cele Oabaill mac 83ant>ail, eppcop ec cecepa, bo 60 927. 
Cele Oabaill mac Ssanbuil t>o 6ul bon Rotih a habbame benb- 
6aip, 926. 



> AtK'Ihiim, L e. '* the Ford of 
Dom/* The Mart, of Donegal adds that 
Dom was the name of a hill in Magh- 
Baighne. It was prohably near or at 
Cill-Finnche. 

> (Xtt'J?innehe; the church of Finneoh, 
now. Killinny, in the parish and barony 
of Sells, county of Kilkenny. 

' Atk-fadat; Aghade, or Ahade, ba- 
rony of Forth, county of Garlow. 

^ Mart Doneg. 

* Aih'Truim ; Trim, county of Meath. 



* Four Masters ; 745, Ann. Ult. 

' Ltuighair$^ or Ui-Laoghaire, the an- 
cient name of a district oomprising the 
greater part of the present bazoaies of 
Upper and Lower Nayan, county of 
Meath. 

" Mart Doneg. 

•IV. M. 

1® Mart Doneg. 

^^ MaeUein. This name is written 
Maeleoin (Malone) by the Four Masters' 
He was probably the same as Maeloin, 
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ATH-Bvnar.^-^Fmneeh-Ihuni,. bishop of Cill-Fiiicli^ from Ath- 
dnini in Oaaofry, 2 Feb. 

ATH-rADAT.'— Idy bishop of Ath-fiidat, in Leinstor, July 14^ 

Ath-truix.* — ^Donnitatio of Cormac, bishop of Ath-tniim, 741.* 

Foitohem, bishop (diseiple of Patrick), from Ath-tmimy in Lao- 
ghaire/ 11 October.* 

Oennfiieladh, bishop of Ath-tniim, qnierit, 819.* 

Loman, bishop, from Ath-trnim, a diseiple of Patrick, 11 October.^ 

Maol^ein,^ bishop and anchorite of Atfa-Tniim, ob. 929." 

Oormac, bishop of Ath-trnim, and comarb of Patrick, [ob.] anno 
496," 17 Feb." 

Bishop Ossan, from Bath-Ossain,'* to the west of Ath*traim, anno 
Ohristi 686,>* 17 Feb.^ 

Ooimen, bishop in Ath-trnim, 17 Feb.** 

Lachtan, bishop in Ath-trnim, 17 Feb." 

Bails Slaivs.** — £ro of Slane, bishop of ladcagh, and from Ferta- 
fer-£^, at the eastern side of Sidh-tmim. It was the year 512** when 
he died : his age was 90. It is he that is (yenerated) in the town 
of Slane, ftc 

BxirKGHOB.** — ^Dnibhinsi, a most eminent man, and bishop of the 
community of Bennchar, 95 1 .** 

Diarmaid O'Maeltelcha, comarb of Comghall, a perfect wise man, 
scribe and bishop, died in 1016.** 

Daniel, bishop of Benncha, 11 September.** 

Geile-Dabhailly son of Scannall, went to Rome from the abbacy of 
Benncha, 926.** 



biflhop and anbhorite, whoae festiTal is >^ Hart Doneg. and Mart TamL 

giTen in the Hart Dong, at the 20th >• Mart TamL 

of October. >* Mart TamL 

IS Four Maatera. ** -BaiU 8lauu. Slane, county of 

>* lY. M. and Cbron. Scot Meath. 

1* Mart Doneg and Mart Taml. *^ Four Masters ; 618, Chron. Scot 

>* JBo^A-Omom. This vaa the name **J9«fiii«Aor; Bangor, county of Down, 

of a place a little to the west of Trim. *siy.M. 

In the Annala of Ulster and of the Four >« lY. M. ; 1017, Chron. Scot 

Masters, Ossan, or Osseni, is called bishop ** Mart Taml. and Mart Doneg. 

of Monasterboioe. ** IT. M. 

" Ann. Ult 

IB. X8S. 8SB. — ^TOL. I. N 
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be; 6pe. — ^6ppcop 1u5ap baoi in 6pinn na eppoop puil 
coini5 pat)pai5 na eppcop ince, Oo dici5 ipin imp (ap muip laiih 
le Lai$ni5) Oana hainm beg 6'pe. Cepbo anno Chpipci 500. Q 
pel 23 Qppeil. 

Cponnmael abb be5 6penn, eppcop ip pep le^int) Ganila6ca, 
964. 

bioppa — t)ot>iu, eppcop bioppa, 842. 

piaichma eppcop bioppa, mortuuB 86 1 . 

bd 6ldain.»-Ppao6an eppcop 6 l}6 6luain i Laoi$ip, 6 chluain 
'^iftnedh paip, nd ap &6ulaib f I65e bkibmo im b6 6lt)ain, n6 6 
Imp niic 6apca, no o Inpi mic Capca. 

boch 6onaip. — C^le Cpipc, 6 cill Cele Cpipc; in Ui5 Oun- 
chaba, i ppo6apcuib a Laismb aca Cill Cele Cpipc 6 b6idi ^onuip, 
•3 ICarta. 

bpecmuis. — Qit)b6e eppcop ip abb *ipe ba $laip. 

CLibbe .1. ao6be6, uaip ba be5 ep6n a bpeapcaib a^up a 
mtopbuilib. Qca a ceall ppi hlihled anbep, no i nibpe6niiii$ <i 
cCepa in iap6ap Connac^c. 

bpepne. — 066 O ptnt), eppcop na bpepne, bo 65 in Imp Clo- 

ifcpainn, 1186. 

piann TJa Connachcaig eppcop na bpepne, quieuic 1132. 
Sfomon o pnaipc, eppcop na bpeipne, quieuic 1285. 
TTlafea maj t)ufbne, eppcop na bpeipne, quieuic 1314. 
Cppcop na bpeipne .1. O Cpiobacam, quieuic 1328. 
Con6obap mac Connama, eppcop na bpeipne, quieuic 1355. 



1 Btg-Eri; Beggery Island, Wexford 
Harbour, 
s Four Mastera, and Chron. Soot 
' Mart. Doneg. and Mart. Taml. 
« IV. M. 
^ Biorra; Birr, King's County. 

• iv.M. 

'IV.M. 

• Bo-chluainy ** Cow's lawn or (mea- 
dow)." From the description, it would 
appear that two places in Laighis'^Leiz, 
Queen's County,) wereso called — one to 
tlie east of Clonenagh, and the ofher 
somewhat to the west of it, or in front 
of Sliabh-Bladhma. The one here re- 



ferred to is ajDouple of miles to the west 
of Maryborough. 

' JBoth-ChonaiSj pronounced Bo-cho- 
nais. This establishment is now repre- 
sented by the old graye-yard in the 
townland of Binnion, parish of Clon- 
many, barony of Inishowen, and county 
of DonegaL 

1® Sff Dunehadha. This was the name 
of the tract of land extending between 
the Birer liffey and the Dublin moun- 
tains, -the patnmony of the family of 
Mac Gilla Mocholmog, for an account of 
whom see Gilbert's " History of Dublin," 
Tol. i. pp. 230, 408. 
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Big-Erl^ — Biflhop Ibhar, who was in Erinn as a bishop before 
Patrick came as a bishop into it, dwelt in an island (in the sea near 
to Leinster), which is named B^-ErL He died A* C. 500.' His fes- 
tival is on the 23"* April.' 

Cronmael, abbot of Beg-Eri, bishop and lector of Tandacht ; [died] 
964/ 

BioanA..' — ^Dodin, bishop of Biorra, 842.' 
Flaithnia, bishop of Biorra, mortuns 851.' 

Bo-CHLiTAnr.* — ^Fraeehan, bishop of Bo-chluain, in LaighiSi to the 
east of dnain-eidhnech, or right before Sliabh-filadhma, in Bo-ohlaain, 
or from Inis-mic-Ercay or from Insi-mic-Erca. 

Botv-Ohokais.' — Cele-Christy of Cill-Cele-Christ, 3 March ; in Hy 
Dunchada,'' in the Fotharts" of Leinster, is the church of Cele-Christ 
of Both-Ghonais. 

BsacicuieH.*' — ^Aidhbche, bishop and abbot of Tir-da-glais.^ 
Aidbhe i. e. Aedh-beo ( Aedos yiyns), for he was active in prodigies 
and in miracles. His church is to the south of Imlech, or in firech- 
magh, in Cera, in the west of Connanght. 

Bbsifke.^^ — Aedh O'Einn, bishop of the Breifhe, died in Inis-Cloth- 
rainn,»1186." 

Flann O'Connaghty, bishop of the Breifre, quievit 1132.^^ 
Simon O'Rnairc, bishop of the Breifne, quie7it 1285.^' 
Matthew Mac Duibhne, bishop of the Breifiie, quievit 1314.^* 
The bishop of the Brdfre, i. e. O'Criodaohan," quievit 1328.'> 
Conor Mac Connamha, bishop of the Breifiie, quievit, 1355. 



M In ihs IbtkarU; i ppbtopcoiTV. 
This should probably be i poTicua6aib, 
*' in the Fortuathas (or border lands)/' 
as the IbrtuaiMa of Lemster included the 
southern part of the county of Dublin, 
and wu not confined to the territory of 
Ui-Mail, iQ Wicklow, as O'Donoyan 
thought (iS^ ««Book of Rights," p. 
250,110^) 

*> Brecmuigh. Breaffy, barony of 
Carra, county of Mayo. 

" Tir-da-glait, Tenyglass, barony of 
Lower Ormond, county of Tipperary. 

>* Brtifiu^ i.e. the present diocese of 



Kilnore. 

^ Init'ClotkrMim, Now Iniicloghran, 
in Lough Bee. 

>« Ann. Loch C^, and lY . M. 

^ 1281, Ann. Four Masters, Ult., and 
LoohC^ 

M jy. M., Ann. Locb C^ and Ware. 

i» IV. M., Ann. Loch C^, and W. 

*® C^ CriodaeKan. This seems to have 
been the same as the bishop who is 
called « Patrick" in Ware*s list of the 
bishops of Eilmore. (Harris's ed. of 
«* Ware," vol. i. p. 227). 

•I IV. M. ; Ann. Ult 
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T^iccopt) O naiSilli$, epf cop na bpeipne, t)0 ecc 1369. 

Comap mac Qinopiu meg bpdt)Ui$, eppcop ajup eip6inne6 an 
bd bpepne pe p6 30 bliaban, quieuic 1511. 

Copmac mag Sampabain, bap gaipeb eppcop ip in mbpepne, 
quieuic 1511. 

bpicama. — Ceobopup eppcop bpicanae, quieuic 689. 

Caipiol loppoe — bp6Ti eppcop 6 caipiolloppae in 15 pia6pa6 
inuai6e, anno t)omini 511 ; luin 8 ku 

Caonbpuim (popce Oonbpuim). — Cfuiep Cponain eppcop 
Caonbpoma, cipca annum 639. pec Qonbpuim. 

Capn pupbui6e TTluaban eppcop o Capn pupbui6e, mapca 

6 mopcuup. 

Ceannanup. — ^TTIaelpinnen mac "Neccain, eppcop Cenannpa, 
comapba Ulcain agup Caipni$, 967. 

Cillachaib, no aichib. — Re6cabpa, eppcop Cille ha6ai6, 
952. 

Cillachaib bpai^nije. — ^Dubapca^, eppcop Cille achaib, quie- 
uic 869. 

Oppcop Dappca6 6 6ill achaibh bpai$niSe. 

TTlac 6pc Cille acbaibh, eppcop. 

Cill aip. — Qeb mac bpic, eppcop, 6 Cill dip i ITlibe, ajup 6 
Slfab liaj 1 ccfp b6$uine i ccenel Conaill, quieuic anno Cpipci 
588. a pel ;c*^ Noyemb. 

CiU achaib bpoma poca — 8m6eU, abb Cille achaib bpoma 
poca, .1. an pen Sin6ell, 548; 330 bliabna a aoip. 

baccap 12 eppcop ip 12 oilicpe^, 50 niomob ele, a cCill achaib 
bpoma poca, in lb pailje, die ambdi Sin6ell popap pagapc, agup 
S]n6ell pinpip eppcop. 



. ' Four Masters. 
»IV. M. 
«IV. M. 

* 690 Angl. Sax. Chron. 

* Oaisiol-Iorra ; Killaspagbrone, ba- 
rony of Carbtuy, county of Sligo. 

« IV. M. ; 510 Chron. Scot 
^ Mart Doneg. and Mart TamL 

* Caondruim ; this was one of the an- 
cient names of the hill of Taia. See 
next note. 



* Ormum, This is apparently the Cro- 
nan mentioned under the head of Aon- 
dniim, for which Caondruim seems to be 
a mistake. 

^ Cbm-Ikirbaidhs. It is stated in the 
Dinnsenchus, «»Book of Lecan," foL 231, 
that this was the name of a large cam on 
Sliabh-Cairbre, or the Cam mountain, 
in the north of the county of Longford ; 
and Colgan (AA. SS., p. 263) observes 
that Cill-Modani was " juxta Cam- fur- 
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Bichard O'Beilljy bishop of tho Brei&e, died 1369.' 

Thomas, son of Andrew Mac Brady, bishop and herenech of the 
two Breifiies daring 30 years, qnievit 1611.* 

Connac Mac Samhradhain, styled bishop in the Breifne, qoievit 
1511.« 

BuxAVHiA— Theodoras, bishop of Britannia, qaievit 689/ 

Caisiol-Ioesa.* — Bron, bishop of Caisiol-Iorra, in Hy-Fiachrach of 
the Moy, anno Domini 611.* His festival is on the 8th of Jane.' 

CAOHnsuiM* (Forte Aondraim). — Qoies of Cronan,* bishop of Caon- 
droim, ob. cixxsa annam 639. Su Aondraim. 

CAJur-FvBBAinHX.'® — Maadan, bishop of Gam-Furbaidhe, March 6 
mortaas." 

CxAmrAjniB." — Maolfinnen, son of Nechtan, bishop of Gennanas, 
oomarb of XJltan" and of Gaimeeh,>^ 967." 

GiLL-ACHAinH (or Achidh)." — Beohtabra, bishop of CiU-achaidh, 
962.» 

GiLL-AcnAinH-nBAieHineHx.'* — ^Dabhartach,'* bishop of Cill-achaidh, 
qoievit 869.* 

Bishop Darrtach, from Gill-achaidh-draighnighe. 

Mac Erca, bishop of Cill-achaidh. 

CiLL*AiB.*^ — Aedh Mac Brie, bishop of Gill-air in Meath, and from 
Sliabb-Iaag in Tir-Boghaine, in Oinel-Conaill, quievit anno Ghristi 
688.** His festival on 10th November. 

GnxrACHAinH-DBOxA-FOTA.'' — Sinchcll, abbot of Cill-achaidb-droma- 
fota, L e. the Elder Binchell, 648 ;^ 330 years was his age. 

There were 12 bishops and twelve pilgrims, with many others, in 
Gill-aehaidh-dromarfota, in Ui-Failghe, where Sinchell junior was 
priest, and Sinchell senior bishop. 



bttdhe." 

u Mazt TamL and Mart. DoiMg. 

u KeHa, oounty of Meath. 

^ Jfttan; founder of Aid Brecan, in 
Meath. 

u CairmcIL St Caimech of Tiilen, 
or Dulane, near KeUs, in Meath. 

^* Fonr Masters, Chron. Scot 

u (XO-^hmidk ; KiUaghy , county of 
Fermanagh. 

" IV. M. 



^ CiU-achaidh-draighmghs^ the same 
as Cill-Achaidh of note ^*. 

^ Dubhartach, This name is written 
Dubhtach by the Four Masters. 

»• IV. M. 

SI au-^ur; Killare, county of West- 
meath. 

" Chron. Scot ; IV. M. 

*' OiU-achaidK'dromO'fota; Killeigh, 
King's County. 

«« IV. M. ; Chron. Scot 661. 
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CiU (popce caipbpe in) ^aipe. — 5^^<i^ Caipppe eppcop aca 
Nouembpip 1, xx> bee ipn cfll pin. 

CiU aip6ep. — loam (.1. C6in) eppcop Cille aip6ep. 

CiU baippinn, pe h6p pnait) [acuait>] — baippionn eppcop, 
8 niai. 

CiU Chapcuig. — 1 ccfp bojpime, 6 TTlapca; Capchach eppcop, 
mac Qon^upa mic 'Na^ppaic, pij 6o5ana6ca Caipil. 

CiU bid. — ^Nefnan eppcop 6 61U bia, I Sept 

CiU bpacain. — bpacan no bpecan, eppcop, Qippil 1. 

CiU Cele Cpipc. — Cele Cpipc, eppcop 6 ciU Cele Cpipc in 15 
Oun6at>a il Loignib. 

CiU Cuanna. — 6ppcop pecine6 6 6iU Chuanna, .1. pecine6 6 
61U Cnama no Coama. 

CilUcuilinn. — ^TTIac Cail CiUe ctnlinn; eppcop epibe, ajup 
eo^an a ainm, 548. TTlaoi 11. 

Suibne mac Sesonoin, eppcop a5up piasloip CiUe cuilinn 
962. 

Cuachal Ua 5<ipbain, eppcop Cille cuillinn, Xyo ecc 1030. 

Cill cungo. — ^Dat)nan eppcop Cille cunsa, 11 Qppil. 

Cill ba lep. — Sanccan, eppcop, 6 61II ba lep, 9 filadi. 

Cill Duma ^linn. — TTIosenos, eppcop, o Cill buitia 5luinn 1 
nbepjipc bpeg, t)ecemb. 26. 

Cill eanga — Cppcop Oiomba 6 Cill eann^a Cill ep^o, popce 
Cill pop 50* 

Cill eppcop Sanccain. — Cppcop Sanccan mac Cancom ptg 
bpecan. 

Cill eppcop Dponain. — Cppcop bponan 1 Cill eppuic t)ponain. 



> OUl . . . %ngair$. The Compiler sug- 
gests that tliis might be << Cill-Cairbre.'* 
The Mart. Doneg. commemorates a 
bishop Cairbre at 1 November, and adds 
that there was a Cill-Cairbre near Asaroe, 
in the county of Donegal 

s Oill^iHher ; in Ulster. 

s Kilbarron, county of Donegal. 

*. 21 May, Mart. Donegal and Mart 
Taml. 

^ Eiloarr, barony of Banagh, county 
Donegal. 



* Tir-BoghuijM. Now the barony of 
Banagh, county of Donegal. 

^ 5 Mar., Mart. Doneg. and Mart. 
TamL 

* GU-Bia; not identified. 

* Mart. Donegal. 

10 1 May, Mart. Doneg. and Mart. 
TamL ; and see above under Ara. 

11 Oill-CeU-Christ Su under Both- 
chonais. 

» Sy Dunchadha, See note *o, p. 90, 
supra. 
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Ciur (perlutps Caibbbb) DroAxmiJ — Ferhape it is Oairbre, the 
bishop, who is [commemorated] Not. 1« that is in this church. 

GiLirAiitTHSB.' — Joaio (i. e. John), bishop of Cill-airtber. 

Cnx-BAUULiMir.' — To the north of Es-roadh. Bairrion, bishop, 8 
May.* 

CiLirCAnTHAioH.* — In Tir-Boghuine ;' 6 March/ Garthach, bishop, 
the son of Aong;as, son of Nathfiraech, king of the Eoghanacht of Cushel. 

GzLL-BiA.* — ^Nemhan, bishop of Ciil-Bia, 1 September.' 

Gill Bbacav. — Bracan, or Brecan, bishop, April 1.*' 

Gill-Gelx-Ghbist." — Gele-Ghrist, bishop of Gill Gele-Ghrist, in Hj 
Dnnchadha," in Leinster. 

CiLL-GvijrA." — ^Fethmech, bishop of QiU-Ouana, i. e. Fethmeoh, 
bishop of GOl-Taama, or [Cillj-Toama. 

OiLL-GviLDnr.'* — MaoTailofOill-Gnilinn: (he was a bishop, and his 
name was Eoghan) ; 548." May 11.^* 

Snibhne, son of S^;onan, bishop and ruler of GiU-Guilinn, 962." 

Tuathal O'Garran, bishop of Gill-Guilinn, died, 1030.» 

OxLL-GioiroA.^*— Dadnan, bishop of GiU-Gunga, 11 ApriL" 

GiLL-nA-LBS.'^ — Sanctan, bishop of Gill-da-les, 9 May. 

OiUrDuiLL-OLnnr." — ^Mogenog, bishop of Gill-doma-glinn, in the 
south of Bregia, December 26.'* 

jDxUi-EiHeA.'* — Bishop Dioma, from Gill-Eanga. Gill-Erga, fprte 
Gill-Forga. 

Gill-Esfuo-Savciak.'* — Bishop Sanctan, son of Canton, king of 
Britain (i. e. Wales.) 

GuJ'-EsFVC-DjiOKAV.^— Dron&n, bishop of Gill-Espuc-Dronau. 



u CfOt-Ckuma. CUl-Tuama. The for- 
mer would now be written Kilqoan, and 
the other Kiltoome. There are many 
places in Ireland bearing theae names. 

M Cm-O^mn; Old KUcullen, county 
of Eildare. 

u Fo^r MaaCers ; 651 Chron. Scot. 

X May 11 ; reeU Jane 11. Mart 
Doneg. and Mart Taml. 

M IV. M. 

MIV. M. 

u Cm-thmgn ; not identified. 



w Mart Doneg. and Mart TamL . 

u aU-da-Ui; not identified. 

" CiU-Duma-Qlinn s Kilglynn, ba- 
rony of Upper Decie, county of Meath. 

" Mart. Doneg. 

>« CiU-EafUfa, The Compiler adds, 
" CiU-erga, >rfc Cill-forga ;" Killarga, 
barony of Droinahaire, county of Lei- 
trim. 

*& Cill'Espue-Sanetan ; Kill-Saint- 
Anne, county of Dublin. 

'.* OiU-EspuC'Driman ; not identified. 
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Cill Dponain. t)ponan eppcop 6 cill Opotiain, Decemb. 12. 

Cill pinn6e. — ^pinne^ buipn, eppcop Cille pinnfco o at Duipn in 
Oppaige, peb. 2. 

CiU poipccepn, in Uib Dpona. poipc6epn eppcop, bipjibal 
Pacpaic, Occ. 11. 

CiU poi6ipbe. — pec Cuil poi^pbe. 

CiU popga no CiU eapsa. — ^pionn6a6 eppcop, "Nouemb. 11. 

CiU 5r®<i^^^^' — 6ppcop 3peallan (acaib bd 6iU 5r^<i^^^^ 
1 ccip piachpach muaibe), 8epc. 7. 

Cill Ian. — eppcop Qob i CiU Ian. 

CiU inpi. — Qillcfn, eppcop, osup on 65 (no ingen 65) o Cill 
inpi. Noca. — Cill Qillan in imp S^peobumn 1 ccfp pia6pa6 
TTluGibe ; maipib mdp no heosloip pn pop. Nouemb. 1. 

Cill mcignenn. — ^maignen eppcop ip abb cille maignenn, la 
cxiob Q6a clio6, Oecemb. 18. 

Cill main6in. — Gppcop ITlandan, no TYlain6ain, 1 cill. TTl. 

Cill moip Cnip. — Cpunnmael eppcop, ab Cille moipe Cnip, 
quieuic 765. 

Cill TTluine.— Daum eppcop, Cille TTluine, ip aipb eppcop inpi 
bpecan mle, TYlap. 1. 

Cill TYlobiuic 8imple;c, eppcop .1. TTlobiuic 6 Cill TYlobiuic 1 

Soguin, peb. 12. 

Cill po6ain. — (Blank in original). 

Cill pi^manat) in Qlbuin. Coinne6 abb» Occ. 11. 

Cill puGibe. — Colman mac Catbaba, eppcop Cille puaibe 
1 nt)ailapaibe, aj* bpd Lo6a LaoiJ in Ulcoib, Occob. 16. 



1 Dronan, The form Dnman is alao 
snggested by tha compiler. 

<Mart. Doneg. 

s Killinny, in the parish and baiony 
of KeUfl, county of Kilkenny. 

* Mart Done^ and Mart TamL 
' Idrone, county of Carlow. 

* Mart Doneg. and Mart TamL 
7 Killarga, county of Leitrim. 

* Not. 11, reete 12 ; Mart Doneg. 

* Tir-Fiaehraeh, Now the barony of 



Tireragh, county of Sligo. 

io 17, Mart. Doneg. 

^^Cailmu iS^text 

^* InU-Sgreobwrnn, otherwise Eiadr- 
abhann, now Imshorone, in the parish 
of Kilglass, barony of Tizeragh, and 
county of Sligo. 

^' Mart Doneg. 

u Kilmainham, near Dublin. 

u Mart Doneg. 

^* Kilmanaghan, barony of Kilcoursey, 
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GiUrDjtovAir. Bronan,^ bishop^ from Cill-Dronan, December 12.* 

CiLL-FHnrvHCS.' — ^Fmnecb-Daim, biabop of Cill-Fhiimcbey from 
Aitb-dniniy in Oasozy, Feb. 2> 

Giix-FoBTCHiBv nr Ui-Dboka.' — Fortcbem, biebop, diiciple of 
Patrick, Oct 1L« 

CiLirFoiTHiBBKB. 8$$ Coil-Foitbirbbe. 

GuL-FosoA, or Cill-Easoa.'— Finndhadi bisbop, Nov. 11.* 

Cnx-GsxALLAir. — GhreaUan, bishop (there are two Cill-OreaUaiia in 
Tir-Fiaehra* of the Hoj), Sept 7.>* 

GnirlAK. — Bishop Aedh, of Xill-Ian. 

Gxll-Ivsl"— Ailltin, biahopi and the virgin (or the jonng maiden) 
of Oill-inBL Nor. l.»» 

Kogii— ^Ailltin^a ehnrch is in Inia-Sgreobbbuinn," in Tir-Fiaehra 
of the Moj. The walls of that ebnroh are still in existence. 

Cnx-MAiommr.'^ — Maigbnen, bishop and abbot of Cill-Maigbnenn 
near Dablin, Dec 18." 

GiLL-MAiircHZir.'' — ^Bishop Manchan, or Mainchin, in Gill-Man- 
chan. 

CiUrVon-EinB.^^ — Cmnnmael, bishop, abbot of Cill-mor-Enir, qui- 
evit 765." 

CiLL-Muiirs.^* — ^Dayid, bishop of Cill-Mnine, and archbishop of the 
isle of Britilin, Mar. 3." 

CiLirxoDinT.*' — Simplex, bishop, Le., Hodiut of G[ill-modiut in 
Soghan,** Feb. 12.» 

CiLL-BATHAiir.^ Blank in original) 

CiLL-EioHXAiTAD, IK Ai.BA.*^ — Cainnech," abbot, October 11.^ 

OiLX>nuAi>H.'' — Colman, son of Cathbadh, bishop of Cill-madh in 
Dal-Araidhe, on the brink of Loch-Laegh** in Uladh, Oct. 16.** 



King's Co. 

n Sflmore, thne milM esft of Armagh 

i^FoarMMters. 

^(Xa'Mum$; St Dayid's, Wales. 

*• Mart Doneg. 

II yjlimidft, in Hy-Many. 

*s Soghan, in Hy-Many, the district 
of theensLared tribesi near the Suck. 

ss Mart Doneg. 

s« (XU-Miffhmanad, in Alba; St An- 
drew's, Scotland. 

IB. XS8. BBS. — TOIh I. 



*» Otinmch, St Canice of Achadh- 
bo, Queen's County; also founder of 
CiU-Cainnigh, L e. Kilkenny. 

*Mart Doneg. and Mart. TamL 

tT Kilroot, barony of Lower BelfSut, 
county of Antrim. 

ss Loch'LMgKy the ancient name of 
Bel&st Lough, which Adamnan Lati- 
nises- Sioffnum Locus Vituli, See 
Reeves' " Adamnan." 

** Mart. Doneg. and Taml. 
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CiUSsanbuily no cill bion. pep5up epf cop Cille S5aiit>uil, 
no bian ; a^up ip pi6p pin. 

Cill Sgipe. Robaptxi6 (pionnglaipi), eppcop; ConuU epi'cop 
Cillep5ipe, 866. 

Cill plebe. piaco (eppcop 8lebce) cille plebe. 

Cill Cit)iU. Cppcop poipcdbal (i cill Cibil), moc Cail, mic 
t)eSaf TOic .Cuipc mio LuiSbe6. 8e6c nopcop cille CiOil, no Dpomo 
Uit)il, Nouevnb. 1. 

Cill cniama (no cooma). "Ninnib eppcop cille cuama. 1 TTltbe. 
Nouemb. 13. pec cill Cuanna. 

Cill Upaille. Uudpaille, eppcop, mac ua baipb. Qu^. 27. 
Qca cill Upaille a Laisnib. 

Cenel 6o$ain. Ca6dpa6 mac Qilche, eppcop cenel 6o$ain, 
946. pec dp CoSain. 

Ua Cobtoi^, apt) eppcop cenel .eoSain, quieuic, 1173. 

5iolla an doimbeO Ua Cepballain, eppcop 6ipe 66$ijit1, 1279. 

pioipinc Ua Cepbollain, eppcop tfpe h6eo$ain, quieuic, 1293. 

Cinb 5alop<ic. lolan, eppcop Cinb galapac, quieuic, 687, 



Cinb gapab. Oaniel eppcop, anno 659; peb. 18. Oca Cill 
5opqb anb, ec cecepa* 

blaan eppcop 6 6inb ^apab, i n5all5aoibelaib ; t)ubblaan a 
ppiom cacaoip ; ipbe ^aipcep '* blaan bliaba6 bpecan.'* Qus. 10. 

CinpiolaiS. Qnc eppcop Ua Caeccain, i. apb eppcop Uo 
Cenpelai$, quieuic, 1135. 

lopefi Ua hae6a, eppcop Ua cCinpiolaiS, 1183. 
' Clochop, piliPf TTlap. 4. 

Qilill eppcop, quieuic, 867. 



} Not identified. 

s Kollskeery, co. Meath. 

* Four Masters; and 867, Chron. Scot. 

« OiU'Sleibhe.' This is apparently a 
mifitake, for CiU-Mlebhtej or Slatey, inthe 
Queen's Co., as CiU'tUibhe is Eilleayy, 
Co. Armagh. . 

.A Prohably Kilteel, barony of Salt, Co. 
Kildare. 

« Mart Doneg. 

' Kiltome, barony of Fore, Co. West- 
xneath. 



' Mart Doneg. 

' Eillossey, near Naas, Co. Kildare. 

»o Mart. Doneg. 

^^ Cmtl^Eogham^ i. e. the diocese of 
Derry. 

It Four Mastera. 

» O'Coffey, Ua Cobhthaigh. His 
Christian name was Muirough(Mairedh- 
ach). 

»* IV. M. ; and Ann. Loch-C<^. 

19 GiUa-an-Choimdedh. This is La- 
tinized Germanus by Ware. 
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Onx-SoAJTBAiL, or CtLL-BiAM.^T-FergQB, bishop of CiU-Sgaiidail, or 
Cill-Bian, and that is tnie. 

Ohl-Sgibs.' — ^Bobhartach of Finglaa, bishop ; Gonall, bishop of 
Cm-Sgire, ob. 865.* 

CiLL-SLSBHX.^^Fiaoh (bishop of Sleibhte) of CiU-Slebhe. 

CiUrTisn;.*— Bishop Poiioeadal of CiU-Tidtl, son of Tal, son of 
Dega, son of Goro, son of Lnghaidh. The soren bishops of Cill-Tidil 
(or Dmim Tidil), Nor. !.• 

Gnx-TvAVA (or Toxa)/ — ^Ninnidhy bishop of Cill-TaamalnMc«th, 
Koy. 13.* See Oill-Cuamia. 

durUsAiLLB.' — ^UsaiBo (Anxilins), bishop, son of Ua Baiid^ Aug. 
27.'^ CiU-UsaiUe is in Leinster. 

OBVBXhBotfHAiir. — Cathasach, son of Ailohe, bishop of Cenel-Bogh- 
ain," 946 » * 

O'Goffey," archbishop of Cenel-Boghain, qnierit 1173.>« 

Gillaran-Ohoimdedh O'Carolan," bishop of Tir-Eoghain, 1279." 

Florence O'Oarolan, bishop of Tir-£oghain, qoieyit 129d.>' 

CnilHGAi.AiiAT.** — lolaa, bishop of Cinn-Galarat» went to his rest 
687." 

Cnm^Ajun.*^— Daniel, bishop of, A^ 669," 18 Feb.'' There is a 
Oill-Garad, ftc 

BlaaD, bishop, from Cinn*€tarad in Gall Gaeidhela. Dunblane is 
its chief city* He is named Blaan the virtuons of Britain, Aug. 10.^ 

OmsioLAioE.*' — ^The bishop O'Oaettain, i. e., the chief bishop of 
Hy-Oiiinsiolaigh, qiueyit 1135.^ 

Joseph O'Hea, bishop of Hy-Cinnsiolaigh, 1183." 

Clochob. Philip,*' March 4. 

Ailill, bishop, qoievit 867.** 



IS Four Masters, and Ann. Locli-Ce. 

^ lY. IL, and Ann. Loch-C6. 

i> Oind-galaraL This is a mistake 
for Gind-garad, or Genn-garad. It is 
written Ginngarad in the Ghron. Scot, 
bat Gindgalarat by Tigemach. 

^ 688, lY. M. ; 685, Chron. Scot. 

>• Kingarth, Bute, Scotland. 

«» IV. M.; 666-660, Chron. Scot 

" Mart Doneg. and Mart. TamL 



s Mart Doneg. and Mart. TamL 

** Ciamsiolaigk. Reete Hy-Cinnsio- 
laigh. Now the diocese of Ferns. 

s^ Fonr Masters. 

«• IV. M. ; Ann. Loch-Cfe. 

^ Philip. In the Mart. Doneg. he is 
Philip of Glaain-Bainh ; and in' iheMart. 
Taml. the place is called Glochar- 
Bainni 

»• IV. M. 
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Cluain aiccen. 6ppcop hu^at a ccluain Qiccen a Laigiop, 
Occ. 6. 

Cluain bainb. pilip eppcop Cluana bomb, no naoiih eppcop 
6 Chlo6op, THapc. 4. 

Cluain caoin. Qpuin eppcop Cluona caoin, QU5. 4. 

Cluain Conaipe contain. TYlaomenn eppcop 1 ccluain Conaipe 
cx>niaini, 1 ccuaip^epc Ua ppaolain, Sepc. 16. 

Cluain cua uii. neppcop Cluana cua, Occ. 3. 

Cluain cpema. Oppbpah eppcop Cluana cpema, cpiieuic- 747. 

Lae^aipe eppcop Cluana cpema, Nou. 10. 

Cluain oi6ne6. Cella6 mac Spopain, eppcop Cluana hei6ne6, 
940. 

TTluipebad Ua Concabaip, eppcop, ajup comapba pionncain 
Cluana hei6ni6, 970. 

Ciobpame, eppcop Cluana heibni6, 909. 

pioncan copa6, eppcop cluana pepca bpenainb, a5up a 
ccluain heibnec beep, peb. 21. 

niunba, eppcop agup ab Cluana hei6ni6 1 Laoijip; anno Oo 
mini an can cepba, 634. Occ 21. 

Cluam eoip. Ci5epna6 mac Caipppi, panccup epipcopup 
Cluana eoip, quieuic 548; Qppil 4. 

Caencompac mac Cappain, pui eppcop, asup ab Cluana heo- 

aip, 961. 

piai6bepca6 Ua Cecnen, comapba Ci5eapnai$, penoip agup 
pui eppcop, t)0 50in 6 f^epaib bp6j, agup a 6cc lappm ma 61II p6n 
a cCluain Coaip, 1012. 

Cluain eaihuin. Qilill (eppcop Qpt)ma6a anno Cpipci 535) ; 
alicep eppcop Cluana emuin. 

Cluain poca. Gppcop 6c6en (6 cluain poca) mac TTlaine 
eccip bo piol Concobaip abpac puaib. 

1 donkeen, Queen's Co. « Cluain-Oua ; in the Qoeen's Co. 

' Hart Doneg. and Mart. TamL *^ Mart Doneg. and Mart TamL 

' Cluain-bainbh, Not identified. ^^ Clooncraff, near Elphin, Co. Bos- 

^ Mart Doneg. and Mart TamL common. 

• Clonkeen, Co. Louth. ^ Four Masters. 

• August 1. Mart. Doneg. and Mart. >* Mart Doneg. 

Taml. 1^ Cbncnagh, Queen's Co. 

' Cloncurry, Co. Kildare. " IV. M. 

• Mart. Doneg. and Mart. Taml. >• IV. M. 
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CLVAiv-AiTCHnr.* — Biahop Lajach, in Claain-Aitoheim in Leix, 
Oct. 6.« 

OLUADf-BAivBH.' — ^Philip, biflhop of Cloain^beinbh, or holy bishop 
of Clogher, March 4/ 

Glvaxn-Caiv.' — Amin, bishop of Cluain-Cain, Ang. 4.* 

CLVAnr-OoirAiEi-ToxAnr.^ — Maoinen, bishop in Gloain-Conaire- 
Tomain, in the north of Hj-Faolain, September 16.* 

CluatN'CuaJ — Seren bishops of Olnain-Ona, Oct 8.** 

CLUAnr-ciixMHA." — Ossbran, bishop of Oluain-cremhay rested 747.'' 

Laeghaire, bishop of Oluain-cremha, Nov. 10.^ 

CLUAiir-siDHinccH.'* — Cellach, son of Eporan, bishop of Cloain-eidh- 
nech, 940.^' 

Mnixedhach O'Oonohobhair, bishop, and comarb of Finntan of 
dnain-eidhnech, 970.** 

Tiobraide, bishop of Clnain-eidhneoh, 909. 

Finntan Gorachi bishop of Clonfert- Brendan, and at Cloain-eidnech 
also, Feb. 21.'^ 

Monday bishop and abbot of Glnain-eidnech, in Laighis; in A. D. 
634" he died, Oct. 21 :« 

CLUAiir-xois.** — Tighemach, son of Cairbre, holy bishop of Cluain- 
eois, qnieyit 548,'^ April 4." 

Gaencomrac, son of Carran, eminent bishop and abbot of Cloain- 
eois, 961.'* 

Flaithbhertach O'Cetnen, comarb of Tighemach, a senior, and dis- 
tinguished bishop, was wounded by the men of Bregia,'^ and he died 
afterwards in his own church at Cluain-eois, 10 12.'^ 

Cluaik-Eaxhuin.*^ — ^Aillill, bishop of Armagh, A. D. 53$"; other- 
wise bishop of Cluain-Eamhuin. 

Cluaik-fota." — Bishop Etchen (from Cluain-fota), son of Maine 
the poet, of the race of Oonchobar Abrat-roadh. 

17 Mart Oonag. and Mart. TamL '^ Bregia. The Annals generally at- 

u Four Masters. Oluon. Soot. tribute this yiolence to the men of 

1* Hart Doneg. and Mart TamL Biei&e. 

'<^ Gbnes, Co. Monaghan. ^ Chron. Soot. ; Ann. TJlt ; and 

s^IY. M. 646 Chron. Soot; 550 Four Masters. 

Keating. ^ Cloonowen, Co. Boscommoo. 

s* Mart Doneg. and Mart. TamL ^ lY. M. Chron. Soot 

" Chron. Scot, IV. M., and Ann. " Clonfad, bar. of Farbill, Co. Wcst- 

Ult meath. 
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Noca. ecohen eppcop cluana poca boot>ain aba, fiondt crpca 
annum 576. 

Cluain pot>a pepa bile. Gc6en eppcop (Cluana poDopepa 
bile 1 TTlfOe) ; aj^^ cug 5pot>a pcgaipc ap Colum ctlle, peb. 1 1. 



Cluain poba pine. 8ena6 eppcop 6 Cluain potKi pine a pepoib 
culach .1. Cluain poba Libpen; contapba pinnen cluana hepaipb, 
ajup a bepsebul, in 8ena6 eppcop po. 

Cluain nt6p. Gppcop Colman 6 6luain in6p. 

Cluoin popcxL. bepchan eppcop agup pdi6 6*Cluain popca, in 
fb pailje, Dec. 4. 

Cluain uaip. lopep eppcop cluana uaip, 839. 

Contann. Cop5pa6 mac TTIaoilmocaipse, eppcop CTi^e TTIoduo 
agup na cComann, 951. 

Conmaicne. TTIaelpeadluinn 6 pep^al, eppcop Conmaicne, 
quieuic 1307. 

Cpaob 5p6ll<iiTi» eppcop gp^^la^i pepc. 7. 

Cpua6an bpi Cle. TTlac Caille, eppcop, a^up i copuacdin 

bpi 6le in lb poil^e oca a 6ell, 489. 

Ctlil benbdaip. Gppcop Lu5a6 i ccuil'benbdaip, occ. 6. 

Cdil bpacain. TTlapcain eppcop i cctill bpacdin in Jib poilge 
.1. 1 ccuaic ba iticige. 

Cuil coppc. Sena6 mac 6cin, agup Spapan, agup Senfeell 
ajup bpuibiucjin, u. eppcop asup Qicecaeni agup eppcop mac 
Oaiptin, agup Conlaog ajup bpijib i cCuil coppa. 

Cuil (cill, no) cluain poicipbe no potaipbe nopuiifcipbe. T^dci 
eppcop, aug. 1 ; mac Senui J. 



1 The same place as the preceding. 

* Mart. Doneg. and Mart. Taml. 

s Glonfad, bar. of Fartullagh, Co. 
Westmeath. 

* Senaeh, Hia festival is set down in 
the Calendar at August 21. 

s Clttain-mor, There are so many 
places of this name, that it would be 
useless, without further evidence, at- 
tempting to identify the one here referred 
to. 

^ Clonsost, King's County. 



' Mart Doiieg. 

> Cluain-itAit ; the same aa dnain- 
£ois, q. Y. 

9 Four Mast; Ghron. Soot ; Ann. TTlt 

^0 Cotnatm; otherwise na cpi Co- 
inanT), the ThxeefComanns ; three septs 
anciently settLedr^in.'the distriet com- 
prising the southern! ]^art of the Queen's 
Co., and the northern part of Kilkenny. 

"IV.M. 

u Oonmaiene ; I e. the bishopriek of 
Ardagh. 



•^ 
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Notb: Etohen, biahop of Ghudn-fota-Baodan-aba, floruit circa 
aanum 576. 

Clvaik-foda-Fsba-bile.' — Etcheiif bishop (of Cluain-foda-Fera- 
bile, in Meath). It was he that conferred the grade of priest on Colmn 
CiUe,Feb. ll.« 

GLVADirFOSA-FnnB.* — Senach, bishop, from Clnain-foda-fine, 'in 
Fera-tulachy i. e., Gloain-foda-Librein. The comarb of Finnen of Clon- 
ard, and his disciple, was this bishop Senaoh.^ 

Gli7aih-]c6b«' — 'Kshop Colmaa of Clonmore. 

Olvaik-sosta.* — Berchan, bishop and prophet, from Cluain-sosta in 
Offaly, Dec. 4.' 

Oluaik-uais.' — Joseph, bishop of Cloain-nais, 839.* 
* CoxAinr.'® — ^Cosgrach, son of Haolcaiige, bishop of Tech-lCochoa 
(Timohoe), and the Ceaumns, 951. ■' 

CoincAiCKB." — ICaelseachluin O'FerraU, bishop of Comnaicne, 
qnievit 1307.^ 

Cbaobh-Obbllaih.*^ — Bishop Grellan, 7 September.*' 

CsvACHAV«BBi-ELB»'^ — ^Mac Caillc, bishop, (and in Cruachan-Bri-Ele 
in Offaly his chnrch is), 489.^ 

Guil-Bendchaib." — Bishop Lugach of Cnil-Bendchair, Oct. 6. 

CuiL-BiuoAnr.^ — ^Martin, bishop of Ouil-Bracan in OfSalj, i. e. in 
Tuath-da-mhaighe.*^ 

CxTUrCoBBA.*^ — Senach, son of Ecin, and Sra&n, and Senchell, and 
Brodigan — ^fiye bishop^ — and Aitecaem, and Bishop Mac Cairthin, and 
Conlaogh, and Brigid, in Coil-Corra. 

Gi7i]>(CiIl, or GlTia]n)-FoiTHiBBB (or Fothairbe, or Fuithirbe''). — 
Nathi, bishop, Aug. 1 ; the son of Senagh. 



IS Four Hasten ; Ann. Looh Ge. 

I* Oraobh-OreUan ; probably Greeye, 
bar. of Ballymoe, Co. BofloommoiL 

u Sept, 8t Grellaa'a festLyal ia aet 
down in Hart. Boneg. at Noy. 10. 

u Gioghan, in the bar. of Lower Fhi- 
lipstown. King's Co. 

17 lY. H. ; 487, GhroiL Soot 

u Cfuil-Bendehair. Probably God- 
banagher, in the barony of Fortnahinch, 
and Queen'a County. The Hart Boneg. 
adds, that p^bably Lug^iM^ was either 
of this place or of another Coolbanagbar 



'' on the brink of Cdeh fehfe." 

i> Coolbraokea, King's Co. 

*> liMih^da-mhaighe (Anglic^ Tuo-' 
moy); Le. "the district of the two 
plains." This district included the pre- 
sent barony of Wairenstown and a large 
portion of the adjoining distiipt, in the 
north of the King's County, v ^ 

SI Coolam, near Galtrim, Ca Heath. 

» Fiff9 bishopt. Duly four are enu- 
merated. 

» See CuU-Sacaille. 
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Cuil Ro6ain. Caipppe, eppcop, 6 Cuil patoin, Nou. 11. 

Cuil pacoille. 1^o6i eppcop 6uile po6aipbe, no cuile Sacaille, 
au5. 1. 

OaiThinip. SioHaTif eppcop Oaiihmpi. 

Daipinip. pochcna, eppcop agup ab Daipmpi, aug. 14. 

Ooipe 6015015. Cooncompoc TnooTTlaoluibip, eppcop a5up ob 
boipe C0I5015, 927. 

TTloolpiTinen, pui eppcop baipe 6015015, 948. 

Ooipe Lupoin. Lupech (.1. Luipech), buonoipe 6 boipe Lupom 
in Ulcoiby eppcop, peb. 17. 

. Lupon, eppcop, 6 boipe Lupoin, occ 24. 

t)Qipe mop. Colmon, eppcop, 20 mooi ; July 81, Colmon 
eppcop. 

t)aiinli05. Cionon eppcop t)aiinli05 1 mbpejoib; op bo cue 
Paqioic ofoipcelo; floruit, 488. 

pep5up eppcop t)aiinlia5, quieuic, 772. 

Colmom eppcop Ooinilio5 a5up Lupca, quieuic 902 (Colmon 
P5pi5ni6). 

Cooncompac, eppcop t)ainilia5, 941. 

pionchop, eppcop Donhlias, 918. 

5iolla TTlochuo, mac Cam6uopco, eppcop t)Qiihlia5, quieuic 
1117. 

Cuo6al mac Oenecain, eppcop t)oimlia5, quieuic 927. 

Ce6e6 eppcop (6 bomnoch 8aipi$e 05 t>aiiiilia5 Cianoin), 
June 16. 

t)apmo$. Copmoc Uo Liocoin, ob OopThoiJe, a5up eppcop, 
onno Cpipci 868; June 21. 

t)eal5ae. Occipip hCsnoisi eppcoip t>eal5ae, 837. 
t)ep5epc Gpenn. 5'^^^ ^^ noeih Uo Tnuip6epcoi5, uopol 
eppcop bepsepc Gpenn, penoip 015 cpoibbech esne, beec 1149. 

* Coleraine, Ca Londonderry. ^^ Mart Doneg. and Mart Taml. 
3 Mart Doneg. 11 Oct 28. Mart Doneg. 

3 Cml'SacaUU ; not identified. ^ Derrimore, in Eliogartj, Co. Tip- 

^ Mart Doneg. and Mart Taml. perary. 

» Doyeniah Island, in Locli Erne. ^ Mart Doneg. and Mart. Taml. 

« Dairini* ; Molana, Co. Waterford. ' i« Dnleek, Co. Meath. 

7 Mart Doneg. and Mart TamL u Ob. 486 ; Cbron. Scot 

• Londonderry. w Four Masters ; Ann. Ult 782. 
» Four Masters. " 902, IV. M. ; 906, Cliron. Scot 
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GinL-RA.T]iAiir.* — Cairbre, bishop of Cuil-BAthain, Nov. 11.* 
CuiL-SACArLLB.' — Nathi, bishop of Cuil-Fothairbe, or CuilSacaille, 

August 1.* 

Daimhikis.* — Siollan, bishop of Daimhinis. 

Daibutis.* — ^Fachtnay bishop and abbot of Dairinis, Aug. 14.^ 

Dairs-Caxoaioh.' — Caencomhrac, son of Maoluidhir, bishop and 

abbot of Daire-Calgaigh, 927. 

Maolfinnen, distinguished bishop of Daire^Calgaigh, 948.^ 
Daibe-Lubaik.^^ — Lurech (i. e. Luirech), poet, from Daire-Lurain 

in Ulster, bishop, Feb. 17." 

Luran, bishop of Daire-Lundn, Oct. 24. 

DoiBE-xoB." — Cobnani bishop, 20 Hay;" July 11, Colman, bishop. 

Dauchltao.^^ — Cianan, bishop of Daimhliag in Bregia. It was to 
him Patrick gave his Gospel : floruit 488. '* 
Fergus, bishop of Daimhliag, quievit 772.'* 
Colman, bishop of Daimhliag, quievit 902«" (Colman the scribe). 

Caencomhrac, bishop of Daimhliag, 941.^' 

Fionnchar, bishop of Daimhliag, 918.^' 

Gilla-lCochua, son of Camchuairt, bishop of Daimhliag, quievit 
1117.» 

l\iathal, son of Aenacan," bishop of Daimhliag, quievit 927.*'' 

Cethech, bishop, (from Domnach-Sairighe*' at Daimhliag-Oianain), 
June 16." 

Dabmhagh.*' — Cormac XJa Liathan, abbot of Darmhagh, bishop, 
anno Christi 865,«« June 21.«y 

Deloae." — The slaying of Egnach, bishop of Delga, 837.** 

Dbsoebt-Ebsnit.^ — OioUa-na-naemh O'Mnircheartaigh, the noble 
bishop of the south of Erinn, a virgin, pious, wise elder, died 1149.*' 

w FourMastera. ** Darmhagh. Durrow, King's Co. 

>» 918, IV. M. ; Ghron. Soot. » Four Masters. 867, Chron. Scot. 

•olV. M. wjime21. Mart. Doneg, Taml., 

21 San ofAenaoan. He is called O'Ene- and Mar. Gar. 
cain in the Cbron. Scot. ** Dealgae, Eildalkey, Co. Mcatb. 

« IV. M., and Ckron. Scot » IV. M. 

» Domhnach-8airigh$. Donsghseery, «> Desffert'Brenu. South of Erinn i.e. 

near Duleek, Co. Meath. the diocese of Cloync. 

>« Mart Doneg. and Mart Taml. 3i ly. M. 

IK. M8S. 8EB. — ^VOL. I. P 
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T)ipiopc t)iapTnQt>a. t)iapmait) aua Qeba pom), eppcop o 
toipiopc t)iapinat>a in Uib TTIuipeatKii^, June 21. 

Cumpat) macOepepoosup TTIaonach mac Soicet)aiS, ba eppcop 
t)ipiopc t)iapinat>a, t)0 ecc 842. 

TTluipgep eppcop Oipiopc t)iapmat)a, quieuic 895. 

Ua 5obai6, pui eppcop t)ipiopc Diapmaba, t)o ecc 1038. 

Dipiopc pulapcaij. — ^pulapcxid mac bpic, eppcop cluana 
hlpaipt) 1 Tni6e, ip 6 t)ipiopc pulapcai$ m lb pailje, anno 778, 
Marta29. 

Oipiopc Cola. — Colo, eppcop 6 t)ipiopc Cola in Ua6cap t)ail 
cCaip, TTlap. 30. 

Domna6 mic Lai^be; .i. Domnac m6p mic Laicbe; eppcop 
Cchepn. May 27. 

t)omna6 pebe. — Cppcop camlachca int)omna6 pebe. 

t)omna6 mop maije epe. — ^Oianach eppcop t)omna6 m6ip 
ITlaiJe epe, Jan. 16. 

t)omna6 m6p Qolmaise. Se6c neppcop t)omnai6 moip Qol- 
mui3e, Aug. 23. 

t)omna6 mop muije Oamaipne. Cape eppcop t)omnai6 moip 
niaije Damaipne, no rHaiJe Coba, Sepc. 17. 

Domna6 ni6p Se6naill. — Sea6nall .i. Secunt)inup, eppc6p, 
Nov. 27. 

Domna6 mop mui$e Luabab. — Gape eppcop, Occ. 27. 

t). Caoibe. — Caoci eppcop, Occ. 24, 

D. TTluiSe Coba. — ^Capc eppcop, Occ. 27. 

t). Saipige. — Cecech eppcop, June 16. 

t)puim aipbeulai$. — ^Uii. 1^ eppcop t)poma aipbeulaij, Jan. 15. 



1 Castledeimot, Ca Kildare. 

* Mart. Doneg. and Mart. Taml. 
3 Four Masters ; Ann. XTlt 

< IV. M. 

* IV. M. 

* DiaerUFiilartaighi Dysart, barony 
of Carbnry, county of Kildare. 

' 774 ; IV. M. 

B Mart Doneg. and Mart TamL 

* Disert'Tola, Dysart O'Dea, county 
of Clare. 

10 Mart Doneg. and Mart Taml. 

1 * Domhnach'tniC'Zaithbhe. In tlie 



Mart. Doneg. it is stated that this church 
was in Mnghdboma, now the barony of 
Cremome, county of Monaghan; but 
Dr. O'Donovan suggests (IV. M. 1160, 
note) that it may be the Donaghmore 
near Slane. 

>* Mart Doneg. and Mart Taml. 

'' Domhnaeh-Febe, Not identified. 
The entry seems defective. 

** Xhrnhnaeh-mor ofMagh JSre, Not 
identified. 

1^ Mart Doneg. and Mart. Taml. 

'* See under Aolmagh. 



ON SOME BISHOPS OP IRELAND. 



107 



DisERT-DiAxifABA.^ — Diarmuid (descendant of Aedh Eon), bishop 
of Disert-Diarmada in Hy-l£uiredhaigh, June 21.' 

Cumsadh, son of Derer, and Maonach, son of Soitedach, two bishops 
of Disert-Diarmada, died 842.' 

Maurice, bishop of Disert-Diarmada, quievit 895/ 

O'Gabbaidh, a distinguished bishop of Disert-Diarmada, died 
1038.» 

DiSEBT-FuLABTAioH.* — Fulartach, son of Brec, bishop of Clonard, 
in Meath, and from Disert-Eulartaigh in OfEaly,778,' March 29.* 

DissBT-ToLA.* — Tola, bishop, from Disert-Tola, in upper Dal-Cais, 
March SO.'^" 

Dokhkach-mic-Laithbhe," i.e.Domnach-mor-mic-Laithbho. Bishop 
Ethem, May 27." 

DoxHVACH-FsBB.*' — The Bishop of Tamhlacht (sic), in Domhnach- 
Febe. 

DoxHHACH-KOB OF Maoh-Erb.'^ — Dianach, bishop of Domhnach-mor 
of Magh-Ere, January 16." 

DoxHNACH-it6E-AoL]CAioHE." — ^Tho scveu bishops of Domhnach- 
mor- Aolmaighe, August 28.'^ 

DoxHVACH-KOR OF Maoh-Damairne." — ^Earc, bishop of Domhnach- 
mor of Magh-Damhaime, or of Magh-Cobha, September 1 7." 

DoKmrACH-KOR-SECiorAiLi-'^-— Sechnall, i. e. Secundinus, bishop, 
Nov. 27.*^ 

DoxHBAOH-xoB OF Maoh-Luadadh.** — ^Earc, bishop, Oct 27.' 

DoxmrAOH-CAoiDE.'* — Gaoite, bishop, Oct. 24.*^ 

Doxhkach-Maighe-Cobha.* — ^Earc, bishop, Oct. 27.'^ 

Doxevach-Sairiohe."— Cethech, bishop, June IG.** 

Dbuix-Airbhelaigh.** — ^The seven bishops of Druim-Airbhelaigb, 
Jan. 16.»* 



^7 Hart Doneg. and Mart TamL 

IB Domhnaek'm&r o Mofh-Ikmaime, 
Magh-Damaixne ia now Maghenunorne, 
county of Antrim. See under Domh- 
nach-Maighe-Oobha. 

19 Mart. Doneg. and Mart Taml. 

*** Bonach^mor'SeehMolL DunahaugUn, 
county of Meath. 

*> Mart Doneg. 

*s Donaghmore, barony of Salt, county 
ofEildare. 



" Mart Doneg. and Mart TamL 

s« Donaghady, county of Tyrone. 

'^ Mart Doneg. and Mart Taml. 

*< Donaghmore, barony of Upper 
Iveagh, county of Down. 

^ See under Domhnach-mor of Magh- 
Damhaime. 

** Near Duleek, county of Meath. 

*^ See under Daimhliag. 

»o Drumreilly, county of Leitrim. 

" Mart. Doneg. and Mart. Taml. 
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Dpuini bepcacb — Nem eppcop t)poma bepcai^, peb. 18. 
aoTijup eppcop Opoma bepcai^, peb. 18. 
D. Cuilmn — baippionn eppcop, May 21. 
t). Cpema. — Oupa (no t)upan) eppcop, peb. 6. 
D. ba lecip. — CuiTnin poba mac pia6na, eppcop, Nou. 12. 

O. Oollain. — Y\em eppcop, May 3. 

t). eanuij. — pionTi6an, eppcop May 17. 

D. pep, no Pepi. — pionn6an eppcop pempaice, May 17. 

Dpuim sobla. — piacc Slebce, eppcop. 

Dpuim peapcam. — Capca6 eppcop; lep Opuini peapcam. 
mope. 5. 

t)puim mepjlain. Cijepnad mac T11uipet)aiJ, eppcop Opoma 
inep5lain, quieuic 875. 

Dpuim Lai$ille. — Sanccan eppcop, TTlaoi. 9. 

Dpuim Lec5laipi. — Pepjup eppcop Opoma lecjlaipi, quieuic 
583, TTlap. 30. 

Opuim liap. — benen m abbaine i nOpuimliap, Nov. 9. 

Opuim Cit)il. — Uii. neppcoip Opoma Cmil, no cille Cfoil, 
Nov. 1. 

Opuim up^aille. — Un. neppcoip Opoma upcaille. 

Noco.— *143 nuimip na cceall bd pelbaigcep pe6c neppcoip t)a 
500 cill (no die) aca, gonab e a Won pm uile, ebon 1001 eappog mup 
po in naoiifi pen6ap naoiih Gpenn, copaijap lep m Ian pedcneppcoib 
pm : pe6c nepbuicc Opoma upchoille, pecc nepbuicc cille Oepc- 
bam, T apaile. 

Odn mbaile. — Caillin eppcop piobna6a, Nov. 13. 

6a6bpuim. — Qeliomapchaip, eppcop Gacht)poma, quieuic746. 

> Burt, 'barony of Inishowen West, * Mart. Doneg. and Mart. Taml. 
county of DonegaL ^^ Not known. 

> Mart Doneg. and Mart. Taml. 11 Mart. Doneg. and Mart. Taml. 

> DrumcuUen, barony of Eglish, " Not known. 

King's County. *' Mart Doneg. and Mart Taml. 

* Mart. Doneg. and Mart. Taml. '^ Drum-Oobkla, Near Slatey, in the 

A Not identified. present Queen's County. 

•Mart. Doneg. and Mart Taml. " Drum- Fear tan. In Carbury, county 

7 Mart. Doneg. of Eildarc. 
Not known. 
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Devuc-bxbtach.* — Nemhf bishop of Draim-Bertach, Feb. 18.' 
AengoSy bishop of Druim-Bertachy Feb. 18. 

Dkuhc-cuiukn.' — Bainionn, bishop, May 21.^ 

D&unc-cKEiiA.^ — Dura, or Duran, bishop, Feb. 6.^ 

DKxnx-DA-LETinB.^ — Cumin Foda, son of Fiachna, bishop, Nov. 
12. 

Dsuim-Dallaiv.^ — Nemh, bishop, May 3.* 

Dkuiic-Eaxuioh.*^ — Fionnchan, bishop, May 17." 

Druiic-Fes, or Fesi.^' — ^Fionnchan, bishop aforesaid, May 17.*' 

Druik-Gobhla.*^ — Fiach of Sletty, bishop. 

Druiic-Feartak.*^ — Carthach, bishop (Drum-Feartan belongs to 
him) ; March 5." 

DRuiK-iKESoiJLiir.*' — ^Tighemach, son of Mnireadach, bishop of 
Druim-inesglain, quievit 875.^^ 

DRUI1C-I.AI0HILLB.** — Sanctan, bishop, May 9.^ 

Drxtix-letholaisi.'* — Fergus, bishop of Druim-lethglaisi, quievit 
583, Mar. 30.» 

Druim-uas.'' — Benen, in the abbacy of Briiim-lias, Nov. 9.'* 

Druiic-Tidil." — Seven bishops of Druim-Tidil, or Cill-TidU, 
Nov. !.»• 

Druuc-urghaille.'^ — The seven bishops of Druim-urchaille. 

NoTS. — 143 was the number of the churches that possessed YII. 
bishops to each church or place ; so that the full number of them all 
is, viz., 1001 bishops. Thus it is in the '' History of the Saints of 
Erinn," which commences with this number of YII. bishops, viz., 
YII. bishops of Druim-urchaille ; YII. bishops of Cill-Dercain, &c. 

Dmr-MBAiLE.** — Caillin, bishop of Fiodnacha, Nov. 13.^ 

Each-Dritim.** — Aelimarchair,'* bishop of Each-druim, quievit 746.'' 



u Mart. Doneg. and Mart. Taml. 
1^ Drumiakin, county of Louth. 
le 876 ; Four Masters, 
w Druim-laighiUe. Not known. 
M Mart. Doneg. and Mart Taml. 
31 Druim-Uthglam. Another name 
for Dun-lethghlaise, or Downpatrick. 
« lY. M. ; Chron. Scot. 
** Drum-leese. Countj of Lcitrim. 
-'* Mart. Doneg. 



" See under Cill-TidU. 

'• Mart. Doneg. 
• 27 Drumurgill, county of Kildare ? 

*® Fenagh, county of Leitrim. 

•■ Mart. Doueg. 

*® Aughrim, county of Galway. 

91 Aelimar chair. This name is written 
Maelimarchair by the Four Masters, 
which is probably the correct form. 

« IV. M. 
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6ana6 bum. — TTluipcepcach O piaicb^epcai^, eppcop Canuig, 
quieuic 1242. 

ComdpO meallai5, eppcop Sanuis, quieuic 1250. 

Comdp O TTleallaiJ, eppcop 6anui$ bo ecc i ccuaipc an papa, 
1828. 

Gdnen.-^TTlaelpoil mac Qililla, eppcop, ancoipe, ajup P5pib- 
nit> Lece Cuinn, asup ab in C6nen, 920. 

6le. — ^Ipaac Ua Cuanain, eppcop Gle T^oipp cpe, oj agup apt) 
penoip t)oinain, quieuic 1161. 

Cpe bes .i. beg Gpe. — Gppcop Ibap. 

Cponnmaol. epbcop beg Gpe, eppcop ajup pep lejinn Cam- 
lacca, 964. 

Gpe. — Gochai6 Ua CeUai$, apt) cenn pep ITlibe, pui eppcop na 
hGpenn uile, 065 in Oepmag Coluim CilVe, 1140. 

pabap. — Suaiplech, eppcop pabaip, quieuic 745, Mart. 27. 

Qet>5in, eppcop ip ab pabaip, quieuic 766, TTlaoi 1. 

pepca Cepbain.— Cepban eppcop 6 pepca Cepbain, quieuic 
cipca annum 500. 

pepca pep peic. — Gppcop Gape Slaine. 

pi 06 cuilinn. — beoan mac T^eppam, eppcop, QU5. 6. 

piob t)ufn — Colman eppcop ip ab peba outn, 948. 

Tnomaet)05 eppcop pet)a bdin, ITlaoi 18. 

pioftnacha. — Caillm eppcop, Nov. 13, 

pionnabaip aba. — ^pepjil eppcop pmnabaip aba, agup ab int) 
Gibnen, 902. 

pionnslaip. — piann eppcop pionnjlaipe, Jan. 21. 

popsnaibe. — Gppcop TTluimp, t)ecemb. 18. 

5ael. — J^'^P'"'^ ©ppcop, June 24. 



^ Annagbdown, county of Gal way. 

* 1241 ; Ann. Loch-Ce, and Four 
Masters. 

' Ann. Locli-C^, and Four Masters. 

* IV. M. and Ann. Loch-Ce. 

* Not identified. 

« IV. M. ; 921 Chron. Scot 

^ Eliogarty, county of Tipperary. 

« IV. M. 

* Ere-heg, i. e. Beg- Ere. See Beg-Erc 
10 IV. M. 



i> Ere, Ireland. 

" Four Masters. 

" Fore, county of Westmeath. 

" IV. M. ; 749 Ann. XTlt 

1* Mart Doneg. and Mart Taml. 

i« IV. M. 

" Mart Doneg. and Mart TamL 

w Ferta-Cerhain. Near Tara hill, in 
the county of Meath. 

i«499, IV. M.; but 503-4 in the 
other annals. 
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Eahach-duin.* — Muirchertach.O'Flaherty, bishop of Eanaoh-duin, 
quievit 1242.» 

Thomas O'Mellaigh, bishop of Eanach-duin, quievit 1250.'* 

Thomas O'Mellaigh, bishop of Eanach-duin^ died at the Papal 
court, 1328.^ 

Edhnen/ — ^Maelpoil, sou of Ailill, bishop, anchorite, aud scribe of 
Leth-Chuinn, aud abbot of the Edhueu, 920/ 

Ele.^ — Isaac O'Cuauain, bishop of Ele of Eoscrea, rirgin and chief 
elder of the world, quievit 1161.* 

EBE-Beg, i. e. Beo-Eee.* — Bishop Ibar. 

Cronmael, bishop of Beg-Ere, bishop and lector of Tallaght, 
964J» 

Ere."— Eochaidh O'Cellaigh, chief head of the men of Meath, the 
eminent bishop of all Erinu, died iuDermagh of Colum-CiUe, 1 140." 

FabeaeJ' — Suairlech, bishop of Fabhar, rested 745,^^ March 27.*^ 

Aedgin, bishop and abbot of Fabhar, quievit 766/* May 1." 

Feeta-Geebain.** — Cerban, bishop, from Ferta-Cerbain, quievit 
circa annum 500.*' 

Feeta-fee-Feic.** — Bishop Earc, of Slane. 

FioDH-cuiLiKK.'^ — ^Beoan, son of Nessan, bishop, August 6.** 

FioDH-DUiir." — Colman, bishop and abbot of Fidh-duin, 948.*^ 

Momhaedog, bishop of Fidh-duin, May 18.** 

FioDHNACHA.** — Cailliu, bishop, Nov. 13. 

FioxNABAiE-ABHA.'' — Forgil, bishop of Finnabhair-abha, and abbot 
of the Edhnen, 902. » 

FunTGLAis.*' — Flann, bishop of Finnglais, January 21.** 

FoEGKAiDHE.** — Bishop Muiuis, December 18." 

Gael.** Gaibhrinn, bishop, June 24.»* 



*^ Fnrta-fer'Fiic. See under Baile- 
Slaine. 

2i Feighcullen, county of Kildare. 

'* August 8, Mart Doneg. and Mart. 
Taml. 

*^ Fiodh'dtAn, Fiddown, county of 
Kilkenny. 

*^ Mart. Doneg. and Mart. Taml. 

*^ Four Masters. 

" Fiodhnaeha, Fenagb, county of 
Leitrim. See under Dun-mbaile. 



*' Fennor, barony of Buleek, county 
of Meath. 

** Four Masters; 906, Chion. Scot. 

^ Finglass, near Dublin. 

^^ Mart. Doneg. and Mart Taml. 

*> Forgney, county of Longford. 

'* Mart. Doneg. 

^ Gael. This place has not been 
identified. 

'^ Mart Doneg. and Mart. TamL 
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Jlair^'^^^P- — Pa^paig eppcop, Aug. 24. 

Jlonn Xya lacha. — Caonngin 51'iT)ne Xya lacha. 

Daipchill mac hQipica, eppcop S^^^^ti© t)a lacha, quieuic 676, 
May 3. 

Goipp5el mac CeallaiJ, eppcop S^inne Xya lacha, quieuic 809. 

Qniput)an, no ampalian, eppcop glinne t)a lacha, May 11. 

Qo6 6 Tnot)ain, eppcop 5*''""© ^a lacha, quieuic 1126. 

Copmac Ua TTlail, eppcop 51'ti"© ba lacha, quieuic 1101. 

5iolla na naeiii Laigen, uapal eppcop 5I1TITI© t)a lacha, asup 
cenn manach lap pin in Uaipipbupj, t)o 6c an peatcriiat) it) Qppil, 
1085. 

TTlaolbpigit^e Ua TTlaoilpinn, pagapc, ancoipe, a gup eppcop 
5linne ba lacha, quieuic 1041. 

1^uat>a eppcop 51'1^tio t)a lacha, 928. 

Cionaoch UaRonam, eppcop ^^i^ine t>a lacha ajup cuaipgepc 
Laigen, quieuic 1173. 

TTloliobamac Cholma&a 6 51©"" t)a lacha, eppcop, Jan. 8. 

Siollan eppcop 5^i"tio ^^ lacha, Feb. 10. 

Ruipin eppcop 5^i"^6 t)a lacha a5up bennchaip, ApL 22. 

5lenn uipen. — Diapmait) eppcop glinne hUippen, July 8. 

5obuil. — 5"Q'P® eppcop in 5o^u^l; C[o6 eppcop 6 Liop 5obuil 
ap I06 6nne, 25 January. 

5panapt>. — 5"°P°^^ ©ppcop, January 24, 

lae. — Coet)i eppcop lae, quieuic 710. 

pinsm, ancoipe ip eppcop lae, 964. 

TTluspon ab lae, pspibnioasup eppcop agup pdi naccpi pqnn, 
978. 

pepgna bpic, eppcop ajup ab lae Coluim cille, TTlapca 2. 

Imlefc bpo6a6a. — Gppcop bpocait), luil 9. 

Inbep Daoile. — ^Oa5t)an eppcop, TTlapca 12. 

1 Glastonbury, England. ^o Four Masters. 

' Glerm-da-loeha ; county of TVicklow. h IV. M. ; 929, Ghron. Scot. 

3 Four Masters ; 674, Chron. Scot. " IV. M, 

* Mart. Doneg. and Mart Taml. ^3 Mart Doneg. and Mart Taml. 

« IV. M. ; 814, Chron. Scot ** Mart. Doneg. and Mart. Taml. 

« January 11, Mart. Doneg. " Mart. Doneg. 

' rV. M. *8 Killeshin, barony of Slievemargy, 

. ® IV. M. Queen's County. 

9 IV. M. 1* Mart. Doneg. and Mart Taml. 
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Olaistimbbk.^ — Patrick, bishop, August 24. 
Glbkn-da-lacha.' — Caoimhghin of Glenn-da-locha. 
Dairchill, son of Haireta, bishop of Glenn-da-locha, qui^vit 676,' 
May 3> 

Edirsgel, son of Cellaoh, bishop of Glenn-da-locha, quievit 809.* 
Ampudan (or Anpadan), bishop of Glenn-da-locha, May 11.* 
Aedh O'Modhain, bishop of Glenn-da-locha, quicTit 1126.' 
Cormac O'Mail, bishop of Glenn-da-locha, qnievit 1101.* 
GioUa-na-naomh of Leinflter, noble bishop of Glenn-da-locha, and 
chief monk afterwards in Uarisborgh (Wurtzburg), died on the seventh 
of the ides of April, 1085.* 

Maelbrighde O'MaeMnn, priest, anchorite, and bishop of Glenn-da- 
locha, quieyit 1041.** 

Nuada, bishop of Glenn-dsrloeha, 928.^^ 

Cinaeth O'Eonain, bishop of Glenn-da-locha, and of the north of 
Leinster, quierit 1173.*' 

Molioba, son of Colmadh, from Glenn-da-locha, January 8." 

SioUan, bishop of Glenn-da-locha, Feb. 10.^^ 

Buifin, bishop of Glenn-da-locha, and of Bangor, April 22.*^ 

GLBinr-UissBK.^* — Diarmuid, bishop of Glenn-Uissen, July 8.*^ 

GoBBuiL.^* — Guaire, bishop of the GobhuiL** 

Hugh, bishop of Lis-gabhuil on Loch-Erne, 26 January.** 

Gbakard.'^ — Guasacht, bishop, January 24.** 
Iab.** — Coedi, bishop of la, quievit 710.** 
Finghin, anchorite and bishop of la, 964.^ 

Mughron, abbot of la, scribe and bishop, and sage in the 3 divisions 
[of knowledge], 978.** 

Fergna Brit, bishop and abbot of la-Coluim-CiUe, March 2.^ 
Ivlbch-Bboohada.** — ^Bishop Brochad, July 9.^ 
Inveb Daoile.**— Dagdan, bishop, March 12. 

>* OobhuU, See Lis-GobhmL » Four Masters and Chron. Scot 

19 25 January ; Mart. Taml. ^ Mart Doneg. and Mart Taml. 

** Mart. Doneg. and Mart Taml. *> Emlech. Barony of Costello, county 

*^ Oranard. County of Longford. of Mayo. 

'* Mart Doneg. and Mart Taml. » Mart. Doneg. and Mart TamL 

•5 lae. lona, or Hy-Coluim-Cille. '• Enerreilly. Barony of Arklow, 

»* Four Masters ; 711, Ann. Ult county of Wicklow. 

** IV. M. ; Chron. Scot 

IR. XSS. 8SB. — VOL. I. Q 
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Imp aiban. — ^po6a6 mac bpain, f5pi5ni6 1 eppcop mpi Qlban, 
961. 

Imp beg epe. — pe6 beg Bpe. 

Imp bo pint)e. — ^Nauisacio Colmani epipcop cum peliquip pco- 
copum aX> InpoUim uaccaealboe, in qua puntMibac ecctepiam, 667. 

Columban epipcopup Inpulae uaccae albae, paupac 674; i 
cConmacnaib mapa, QU5. 8. 

l)aet>an eppcop Inpi b6 pint>i, quieuic 711. 

Imp bpecan. — pec bpicama, ip Cill muine. 

Imp Caoint)e3a — ^Oai3 mac Caipill, ceptxi 586, GU5. 8. 

Cop5pa6 mac Ounacain, pui eppcop ip aip^inoe6 Inpi Caoin 
besa, 961. 

Imp Cap6ai$. — Captach eppcop, mac Qon5upay TTlapca 5. 

Imp Ca6aiJ.— Senan eppcop Inpi CataiJ, Mart 1. 

Qot>an eppcop 6 Imp Cacai$, QU5. 31. 

Qe6 Ua becbain, eppcop Inpi Ca6ai$, 1188. 

Imp Cealq^a. — ^Oiapmaib mac Coichuil eppcop mpi Cealcpa, 
951. 

Imp Clo6pann. — ^Oiapmam eppcop 6 Imp Clo6pann ap lot Vlib, 
bo ptol Dachi pi Gpenn, agup t)et)i insen Cpena mic t)ubchaij 
Ua Lu5aipy apt) pileb 6penn, macaip Oiapmaba, Gnaip 10. 

Imp eunbaim. — Caoncompac eppcop, luil 23. 

Imp paifclenn no paijlenn — paijlenn 6 Imp pai6lenn (no 
paijlenn), mac Qeba baihain, no mac Gelbo bennain, Do plio6c 
Cuipc mic Lui5t>ech. 

Imp maic Gapca. — ppae6an eppcop, Nov. 20. 

Imp muijepam. — ^Ninmb eppcop, Gnaip 18. 

Imp maic Ualatns. — ^TTlopidcc, eppcop Inpi Ualains, Qug. 1. 

1 InU-JJhm. Scotland. t Four Masters and Ghion. Soot. 

« Four Masten. w Mart. Doncg. and Mart. Taml. 

9 Bophin laUndf off the coast of " lY. M, 

Mayo. ^* Init-Carihaigh. Su Inis-Uachtar. 

4 lY. M. ; 664, Chron. Scot » Mart. Doneg. and Mart. Taml. 

*IV. M.; Chron. Scot " Scattery Island, in the River 

^ Mart Doneg. and Mart. Taml. Shannon. 

' IV. M. i» Mart Doneg. and Mart TamL 

* Inishkeen, county of Lontfa. m Mart. Doneg. and Mart. Taml. 
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Inis-Alban.* — Fothadhy son of Bran, scribe, and bishop of Inis- 

Alban, 961.» 

Ivis-Beo-Ers. — See Beg-£re. 

Inis-bo-fotdb.' — The nayigation of Bishop Colman, with the re- 
mainder of the Sooti to Inis-bo-finde 'Hhe Isle of the White Cow/' 

wherein he founded a church, 667.^ 

ColombanoB, bishop of Insula-yaccae-albe, quievit 674 ;* in Con- 

maicne-mara, Angost 8.* 

Baedan, bishop of Inis-bo-finne, qaievit 71 IJ 
Ikia-Bilbtav. See Britannia, and Cill-Huine« 
Ikts-Cauibboha.* — Deag, son of Cairell, died 686,* Angust 8.^^ 
Cosgrach, son of Donacan, eminent bishop, and herenach of Inis- 

Caindegha, 961.^* 

Ibu-Casthaigh.^* — Carthach, son of Aongus, bishop, March 5." 
[ ImDB-CAiHAieH.^^ — Senan, bishop, from Inis-Cathaigh, March 1.^' 
Aedhan, bishop, from Inis-Cathaigh, August 31.^* 
Aedh O'Beohain bishop of Inis-Cathaigh, 1188.>' 
Ikis-Cbaltba/* — ^Diarmaid, son of Caichel, bishop of luis-Cealtra, 

951." 

iHis-CLOimuiTH.'* — ^Diarmaid, bishop, from Inis-Clothrann in Loch- 

Ribh, of the race of Dathy, king of Erin ; and Dedi, daughter of Trian, 

son of Dubhthach Ua Lughair, chief bard of Erinn, was Diarmaid's 

mother; January 10.'^ 

lNis-BTnn>Ai]aL''— -Caoncomrac, bishop, July 23.** 
Inis-Faithlbhv (oft FAioHLxini).'^ — ^Faighlen [or Faighlenn], from 

Inis-Faighlen, son of Aedh Damhan, or son of Aedh Benixan, of the race 

of Core Mac Luigdeoh. 

Iias-]CAic-EABCA.'*->-Fraechan, bishop, Nov. 20. 
Ikis-Muiohb-Saxh.* — Ninnid, bishop, January 18.'^ 
Ivis-Miic-UAi.Anre*'' — ^Moriocc,bishopof Inis-maic-Ualaing, Aug. 1 .** 

n Poor Hasten. ** IniflfSftUen, KiUAniey. 

le Iniacatha, in Lough Dergdeiro. *' Jnii-mat^jBisreff. Am mider Bo- 

1* lY. M. chluain. 

>o IniBcloghren, or Quaker's Island, ** Init-mae'Saintf in Lough -Erne, 

in Ixmgli-Bee. county of Fermanagh, 

n ]£art Doneg. and Mart Taml. ^ Mart Doneg. and Mart Taml. 

» Injghenagh, in Lough-Bee. ^ Intt^Bo/ln in Loch-Ree. 

" Hart. Doneg. and Mart TamL » Mart Boneg. and Mart Taml. 
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Imp meWoic — Qo6an eppcop, Qug. 31. 
Imp^motp. — baooan eppcop, enaip 14. 
Imp ua^cxiip. — Capco6 eppcop, TTlapc. 5. 
lonnlaea Cineoil Lujaip — Conlaet) agup uii neppcoip, cjup 
un pagaipc, ajup uii mnjena 05a, m lonnlcea 6meo>l Lusop. 

Lai5en. — ^piacc plebca, t>ipciobal pot>paTc,aipt>eppcop ha\^en 
^f aSi>P a comopba X}a 6p, Occob. 12. 

Cele mac Donnacam, eppcop Lai5en, ajup apt) pen6ip na 
ii5ooibel, quieuic 1 n^lonw ba la6a, 1076. 

Copmac Ua Ca6apai$, apbeppcop taijen, cpiieuic 1146. 
plai6eih Ua thiibibip, eppcop aipdep Lai Jen, quieuic 1104. 
5pene, apbeppcop gall agup Laigen, quTeuicll62. (Lopcan 
O Cua^ail, comapba Chaoimjin, x>o oipbnet) ma mat) la comapba 
pabpaij.) 

5^olla no nooTin Ua TTluipcepcais, uapal eppcop bepsepc 
Gpenn (paoilim jop bon TTluTnovn benup pe), quieuic 1149. 

Lopcan O Cua6aiU (.». Lobpap), apt)ep)*cop Lai^en a^uple^aib 
no hCpenn, quieuic 1 8a;cana>b 1180. 

Lann 5pe<i^l^iTi. — 5r^^^^^ eppcop 6 Lamn, Sepc. 17. 
Lann Lepe. — 5^r^5^^^<i^ TUmpeabaij, eppcop Lamn l^pe, 
quieuic 843. 

niaolciapam mac pwpccepn, eppcop Lamne, quieuic 900. 
Lacpa6 bpium. — Copmac, eppcop LafepciJ bpfum, quieuic 854. 

Leacain TTlfbe. — Cpuimtn eppcop, lum 28. 
Leaih doilL — ^pionncan copa6, peb. 21. 
Cuillenn, eppcop LeaihcoiUe, Qppil 22. 
Tno6onna eppcop 6 Leam6oiU, Gnafp IS. 

I Init-Medcoit. Either Fame, or Lin- • Laighm, Leinster. 

disfame, in England. » Mart Doneg. and Mart. TamL 

s 8e4 under Inis-Catliaigli. 10 Fqut Masters. 

* Ba$dan. In the Mart, of Donegal it n j y. m. 
is added that this Baedan died a. d. 712. » lY. M. 

* Mart. Doneg. and Mart. Taml. is Qrtm. He is caUed Gregorius by 
» Inii - uachtmr. In Loch-Sheclin, Ware, and others. See Harris's edition 

county of Cavan. of Ware's Works, vol. i, p. 311. 

« Mart. Doneg. and Mart. TamU 14 jy^ ^^ 

' Not identified, w Muntter, He was bishop of Cloyne. 
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LfU-MsDOOiTJ — ^Aedan, bishop, Aagusi 31.' 

Ikis-vob. — ^Baedan,* biahop, January 14/ 

IxiS'VACHTAitJ — Garthaoh, bishop, March 5.* 

IoKKi.A.THA.-CnnsoiXrLvoHAiB/ — Conlaed, and vii. bishops, and yii. 
priests, and yii. young yiigins, in Innlatha-Cineoil-Lughair. 

Laiohef.* — ^Fiac of Sleitj, disciple of Patrick ; he was archbishop 
of Leinster, and his oomarb after him. October 12.* 

Cele, son of Donnacan, bishop of Lfdghen, and arch-elder of the 
Cbddhel, qnierit in Glenn-da-looha, 1076.^* 

Gonnac O'Cathasaigh, archbishop of Laighen, qoievit 1146.*' 

Haithemh O'Dnibhidhir, bishop of East Laighen, quievit 1104.*' 

Grene,*' archbishop of the Gaill, and of Laighen, quievit 1162.*^ 

(Lorcan OTuathail, oomarb of Caemhghin, was ordained in his 
place by the comarb of Patrick.) 

6illa-na-naomh .0*Muirchertaigh, noble bishop of the South of 
JBrinn. (I think he belongs to Munster)," quievit 1 149. 

Lorcan'* O'Tuathail (i. e. Lawrence) archbishop of Laighen\ and 
Legate of Erinn, quievit in England,'^ 1 180. 

Lakv Gbbllaik." — Oreallan, bishop, from Lann, September 17.'* 

Lann-Lere.** — Gormgal, son of Muireadach, bishop of Lann-Lere, 
quievit 848.** 

Maol-Ghiaran, son of Fortchem, bishop of Lann, quievit 900." 

LATHiucH-BBiuiir.** — Cormac, bishop of Lathrach-Briuin, quievit 
854.** 

Leacak 07 Mbath.** — Cruimin, bishop, June 28.^* 

LsAMH-CHOiLL.*' — ^Finntsu Corach, February 21." 

Cuillenn, bishop of Leamh-choill, April 22.** 

Mochonna, bishop of Leamh-choill, January 13.** 



See Harris's " Wart," voL i., p. 674. 

M See note. 

17 Bnglwid. 8a;canaib. In the An- 
nals of Boyle, Inia&llen, and Glonmac- 
noise, he is said to have died in France. 

» Not identified. 

^* 18 ; Hart Doneg. and Mart TamL 

so Dunleer, county of Louth. 

SI Four Masters. 

a IV. M. 



'' Laragh • Bryan, barony of North 
Salt, county of Eildare. 

S4 Four Masters. 

ss Leckin, barony of Corkaree, county 
of Westmeath. 

s<^ Mart Doneg. and Mart. TamL 

*' Lowhill, Queen's County. 

SB Mart. Doneg. and Mart TamL 

s* Mart Doneg. and Mart. Taml. 

30 Mart Doneg. and Mart. TamL 
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heat 6uinn.— TTlaolpotl mac Oillella, eprcop, ancoipe, p5ptbnt6 
Leico Cuinn, agup ab int) COnen, 920. 

Lia6 bpuim. — ITlac Lias, eppcop Liafc bpoma, peb. 8. 

Liac m6p (no Lecm6ip) ^Nagaip, eppcop, luil. 12. 

Linn bua6ailL— Comap eppcop agup psptb, ab Linne bua6aiU, 
quieuic 803. 

Liolca6.— eapc Slaine, eppcop LioVcaiJ, Nov. 2 ; cpiieuic 512. 

Liop jobuil.— Qeb eppcop 6 Liop sobuil ap Lo6 Gpne, Gnaip 5. 

Liop Tn6p nio6uba eppcop, cpiieuic 636, ITlaoi 14. 

Ronan eppcop Liop m6ip T11o6ut)a, peb. 9. 

Capto6 eppcop, TTlapca 3. 

Loipa. — Ruaban eppcop Lochpa. 

Colum tnac paolsupa, eppcop Locpa, quieuic 783. 

t)inepca6 eppcop Locpa, quieuic 864. 

Lo6 Con. — Laogaipe, eppcop 6 Lo6 Con, Sepc. 30. 

Lugmab.— Tno6ca eppcop 6 Lugmab, 300 bliaban a paesal, 
TYlapca 20. 

Cochaib mac Cuacail, eppcop Lujrtiab, 820. 

TTlaolcuile, eppcop Lugthab, 871. 

Caonconipa6 eppcop Lugrhab, 898. 

pionna6ca mac Cccisepn eppcop, p5pibntb ip ab Lugmab, 
948. 

maolpaq^aic mac bpoin, eppcop Lugitiab, 936. 

Luigne, no cuac Luigne. — TTlaolpinnia .i. Ua haonuij, peple- 
5inb pabaip, agup eppcop cuaic Luigne, 992. 

Lupca. — ITlac Cuilinn eppcop Lupca. Luacati mac Cuilinn 



1 Leath-Chuifm, UlBter. 
s Edhnm, He died at £u, in Nor- 
mandy. Ste under Edhnen. 
' Leitrim. 
4 Mart Doneg. and Mart. Taml. 

* Leamakevoge, barony of Eliogarty, 
county of Tipperary. 

* Mart Doneg. and Mart. Taml. 

' Linn-duachaiU. Near Dundalk, 
county of Loutb. 

* Four Masters. 



» Bective (?) county Meath. 

w Sare of Slant, 8u under Bailc- 
Slaine. 

11 Lisgoole, county Fermanagli. 

" 26, Mart. Doneg. 

1' Liamore, county Waterford. 

1^ Four Masters, and Chron. Scot 
637, Ann. XJlt. Tig. and Clonmacnoise. 

^' Mart Doneg., and Mart. Taml. 

i« Carihaeh, This is a mistake. The 
Carthach commemorated on March 5, 
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LsATH-CHunrH.* — ^Maelpoil, son of Ailill, bishop, anchorite, and 
scribe of Leth-Ghuinn, and abbot of the Edhnen,' 920. 

Lulth-Dsuix.' — Mac Liag, bishop of liath-dmim, Feb. 8/ 

LiATH-KOK, OB Lbth-kob.* — Nazair, bishop, July 12/ 

Lnrir-DUACHAiLL/ — Thomas, bishop, scribe, and abbot of Linn- 
Buachaill, qoievit 803 .* 

LiOLCACH.* — Earc of Slane/* bishop of Liolcagh, qoievit 512. No- 
yember 2. 

Lis-Gk>BHi7iL." — ^Aedh, bishop, from Lis-Oobhuil on Loch-Erne, 
January 5." 

Lis-KOB." — ^Mochuda, bishop, qoievit 636,** May 14. 

Ronan, bishop of Lis-m6i>Moohoda) Feb. 9.'* 

Garthach,** bishop, March 3. 

LoTHBA.^^ — Roadhan, bishop of Lorrha. 

Golom, son of Faolgos, bishop of Lorrha, qoievit 783.*' 

Dinertach, bishop of Lorrha, qoievit 864.'* 

LocH-GoKv.** — Laeghaire, bishop, fix>m Looh-Conn, September 30.^* 

LxroHicHAOH.'' — Mochta, bishop from Loghmhagh, 300 years was his 
age; March 20.'' 

Eochaidh, son of Toathal, bishop of Loghmhagh, 820.** 

Maoltoile, bishop of Loghmhagh, 871.*^ 

Gaencomrach, bishop of Loghmhagh, 898.** 

Finnachta, son of Echtigem, bishop, soribe, and abbot of Loghmhagh, 
948.*^ 

Maolpatrick, son of Bran, bishop of Loghmhadh, 936.^ 

LuiQHKB.^ Maelfinnia (i. e. 0*hAenaigh), lector of Fabhar, and 
bishop of Toath-Loighne, 992.>» 

Lt7Sca." — Mao Coilinn, bishop of Losca. Loachan mac Coilinn, 



is the same whose name appears under 
Dmim-fertain and Inis-Uachtar above. 

^7 Lorrha, barony of Lower Ormond, 
comity Tipperaiy. 

u Four Masters. 

w TV, M. 

*o i. e., Errew, near Looh-Conn, coun- 
ty Mayo. 

21 Mart Doneg. 

*> Louth, county of Louth. 



» March 20. Partly effaced. Au< 
gust 19, Mart. Doneg. and Mart. Taml. 

>« Four Masters; 822, Chron. Scot. 

» IV. M. 

•• lY. M. ; 908, Chron. Scot. 

» IV. M. 

M IV. M. ; 737, Chron. Scot 

^ Luighn$, or Tuath-Luighne ; the 
barony of Lune, county Meath. 

w IV. M. 

^^ Zfitca. Luak, county Louth. 
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a ainm bilep, a3up Cainni5, CuinbiJ no Cuinbet) o cet) oinTn, 
quieuic 497. 

Qp66 abep TTlac pipbipig quiep Cuinbeba maic Cafcba6a .i. ITlac 
Cuilinn, eppcop Lupca, ec cecepa, Sepc. 6. 

5uin Colmain, eppcop Lupca, la .li. Cuipcpe, 739. 

popbapa6 eppcop Lupca, 835. 

Se6napa6 eppcop Lupcan quieuic 887. 

Ulaolpuanaib eppcop Lupca, quieuic, 880. 

Colman pspibnib, eppcop Oaimlias asup Lupcoin, cfuieuic 
902, 

QiliU mac maonai$, eppcop Smpb a3up Lupcain, 965. 

Ruaban eppcop Lupcan, 904. 

Tjuatalt mac Oenocam, eppcop Ooimlia^ a3up Lupcco, maop 
muiTicipe pabpais, 927. 

TTla;^ ai, no e6. — pec 1T)a$eo. 

Tlla$ bile. — pinnion 1T)ui$e bile, eppcop, n6 pinia eppcop 
niai$e bile, peb. 11. 

pinnen eppcop ITlaige bile. 

pinnia mac Ui piaca6 a ainm aile. asup pionnbapp Ulai^e 
bile a ainm ele; 6 piaca6 pmb, pf 6peno, cafnic p6. Sepc. 10. 

Smell TDaiJe bile, eppcop, cipca annum 600, no 602, quieuic. 

bpecan eppcop ip ab Tnai$e bile, Qppil 24. 

rnaolai6$in, eppcop TTlai^e bile, Sepc. 9. 

Siollan (mac pionncbam), eppcop a^up ab TTlai^e bile, anno 
bomini 618 ; Qus* 25. 

Caipboe, eppcop TTIaiJe bile, THaoi 1. 

niaj bols. —Sipic eppcop 6 TTIaiJ bole, Nou. 26. 

TTlaJ bpes t)ubbabaipenn mac Conpui, pui eppcop TT1ai$e 

bpe$, comapba buice a^up esnuib Lai^en, 964. 

I 544, Ghron. Soot. Donegal and Londonderry, adjoining the 

* Mart. Doneg. and Mart Taml. territory of Hy-Toirtre. 

3 Four Maatera ; and 743, Ann. Ult * Four Masters ; and Ghron. Scot. 

* IV. M. 9 IV. M. 

» rV. M. w lY. M. ; 928, Chron. Scot 

* lY. M. ; 883, Chron. Soot ^^ Magh-Ai. Mayo. 

T Zt48ca, The Four Masters, under i^ Movilla, barony of Lower Ards, 

739, record the death of a Cobnan, scribe county Down, 

and bishop of Leaaan, now the parish of ^ Mart Doneg. and Mart. Taml. 
Lissan, situated partly in the counties of 
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was his proper name, and Caionigh, Cuindigh, or Cuiadedhi his first 
name. He went to his rest in 497.' 

What Mac Firbis says is " qnies of Cnindid, son of Cathbadh, i. e. 
Mac Cuilind, bishop of Lnsca, Ac., September 6."' 

The mortal wonnding of Colman, bishop of Lusoa, by the Hy- 
Tuirtre, 739.» 

Forbasachy bishop of Losca, 835.^ 

Sechnnsach, bishop of Lasca, quievit 887.' 

Maolmanaidh, bishop of Lnsca, quievit 880.' 

Ck>lman, the scribe, bishop of Daimhliag and Lnsca,^ qnieyit 902.' 

Ailill, son of Maenach, bishop of Sord and Lnsca, 966. 

Bnadani bishop of Losca, 904.' 

Tnathal, son of Aeqacan, bishop of Daimhliag and Lusca, steward 
of the people" of Patrick, 927." 

Maoh-Ai (or Eo) — See Magh-Eo. 

Maoh-Btlb." — ^Finnian of Magh-Bile; or.£innia, bishop of Magh- 
Bile, February 11.** 

Finnen,** bishop of Magh-Bilc. Finnia Mac-Ui-Fiatach was liis 
other name, and Fionnbar of Magh-Bile was another name of his. From 
Fiatach Finn, King of Erinn, he descended. September 10." 

Sinell of Magh-Bile, bishop, circa annum 600, vel 602, quievit*' 

Brecan, bishop and abbot of Magh-Bile, April 24.*^ 

Maelaithghin, bishop of Magh-Bile, Sqpt. 9." 

Siollan, son of Fionchan, bishop and abbot of Magh-Bile, A"". D*. 
618," August 25." 

Cairbre, bishop of Magh-Bile, May 1.'* 

Maqh-Bolg."— Siric, bishop, £rom Magh-Bolc, ITovember 26." 

Magh-B&e«h.'* — ^Dubhdabhairen, son of Curoi, emiaent bishop of 
Magh-Bregh, comarb of Bute," and sage of Leinster, 964." 

>* Fmmn. The same as Finnian, or " Moybolgae; partly situated in the 

Finnia. coontiee of Cavan and Meath. 

u Mart Doneg. ** Mart Doneg. 

>« 602, Fonr M. ; 608, Ghron. Scot >« Bregia; a district compiising a large 

*7 29 Hart. Doneg. and Mart Taml. part of the counties of Dublin and Meatli. 

18 Mart Doneg. and Mart Taml. » Bute, Patron and founder of Mai- 

*• rV. M. ; 619,Chron. Scot nister-Buite, or Monasterboice, county 

*' Mart Doneg. and Mart Taml. Louth. 

*i 3, Mart. Doneg. and Mart Taml. ^ Ann. Ult and Four Masters. 

IE. XSS. SEE. — VOL. I. B 
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TTlaJ cpeihcoille. — 6o5an eppcop ajup e3nuit> Tnai$e cpeiii- 
coille, TYlaoi 31. 

TTldJ e6. — poncipe;c TTlai^e e6 Sa;canuin, 5<ip<ii^^ obiic 726 ; 
TTlapca 13. 

bpocai6 ImliJ bpo6o6o, i TIIU13 60 (no Qdi), luil 9. 

Qo6an, eppcop TTlaise e6, 768. 

TTlac an bpecemam, eppcop ITlaise e6; bibpip mac Uilliam 
bupc .1. anc ab caod; 6. 

Pacpaic O heii6e, eppcop TTlai Je e6 ; bo bapuigeb 6 1 ccill 
TTlocello3, 1579, ajt pen an cpebiTfi cacoilc6e. 

THainipbip bbuicce. — buice .1. boectup, eppcop ITlainipbped, 
quieuic 521. t)ec. 7. 

buicce (.1. buabad; mac bp6naij). 

Nc. — gin 6a6in Choluim ap ccWpiJ, 
Qniu 61* 6pinb 6luiJ. 
pop aon Iffc nt pd6 nuabaip 
bdp bdn bhuabaij mec 6p6nai J. 

t)omnaU mac ITldicniaba, ab mainipbpe6 buicce, eppcop agup 
penoip naoTh, 1004. 

TTlaicnia, eppcop asup comapba mainipbpe6 buicce, bo 6c 
1039. 

ITlainipbip fcuama. — Cap6a6 .1. an pen eppcop j pec Ti1o6uba 
TTlaoi 14. 

THeachup cpuim. — popannan, eppcop TTleciup cpuim, 751. 

THu Jna. — ^ITlaolpoil, eppcop TTluJna, 992. 

Oip5iall, no Qipsiall. — Q06 ua h6o6ai$ eppcop Qipsialkiy 
quieuic 1369. 

Oppai^e. — ^Oun6a6, balca Diapmaba, eppcop 7 Saoi, agup 
ollam Oppai^e, 9 * * 



1 Magh-cr$mhekoiUe, Not identified. * Mayo, barony of Clanmorii8,ooimty 

The name Magh-cremhdioilXe ngnifies Mayo. 

"the plam of the wild-garlic wood.** * FonrM.; 781, Ann. TJlt ; 731 Tig. 

CremhchoiU was the ancient name of ^ Mart. Doneg. 

the parish of Cranfield, barony of Upper ' Ste under Imleach-Brochadha. 

Tonne, county of Antrim. See Beeyes* ' Ann. UH., and IV. M. 

"** Down and Connor," p. 8. • Monasterboice, connty Louth, ' 

^ Mart. Doneg. and Mart Taml. * lY. M. ; 618, Chron. Scot. 
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MAOH-CBnoiCHOiLLB.' — Bogt«n, bishop and sage of Magh- 
Ci«mhchoi]le, May 31.* 

MAoa-£o.>— The Pontiff of Magh-E6 of the Saxons, Gerald, obiit 
726/ March 13/ 

Brocaidh of Imlech-Brochaday in Magh-Eo (or Magh-Ai), July 9*. 

Aedhan, bishop of Magh-Eo, 768 J 

Mac-an-Brehon, bishq^ of Magh-Eo ; Mac William Bnrk, i. e. the 
Blind Abbot, expelled him. 

Patrick O'Helidhe, bishop of Magh-Eo, who was put to death in 
CiU-Mochellog, 1679, for the Catholic fidth. 

MuriBTEE-BxrTE.* — ^Bute, i. e. Boetius, bishop of Manister, quievit 
521,» December 1,^ 

Bnite (L e. Buadach, son of Bronach). 

Note — " The gentle birth of Colum, our cleric. 
To-day over noble Erinn ; 
On the same festival, it is no vaunting saying, 
[Is commemorated] the death of fair Buadach, son of 
Bronach." 

Domhnall, son of Macniadh, abbot of Manister-Bute, a bishop and 
holy elder, 1004." 

Macnia, bishop and comarb of Mamster-Buite, died 1039. 

Mahisteb-Thuaxa." — Carthach, i. e. the old bishop. See Mochuda, 
May 14. 

Mbathus-tbuiic.^ — ^Forannan, bishop of Meathus-truim, 751.'^ 

MuGHKA."— Maolpoil, bi^op of Mughna, 992.^* 

OxBOHiALL (or Airghiall)." — Aedh O'hEothaigh,'* bishop of Air- 
ghiaU, quievit 1369.» 

OsBAiOHB.** — ^Dunchadh, foster-son of Diarmaid, bishop and sago, 
and ollave of Ossory, 9." 

10 Mart Mart ^ Dannamanoge, county Kildare. 

11 lY. M. ; and Chron. Soot ^ Four Masters. 

» Manuiir-Thuama. Not identified. ^ Diocese of Clogber. 

St Carthach the Elder was the precep- » ahEotkaigh : CtHoey. The IV. M.» 

tor of St Mochada, who is called Garth- and Ware call him Aedh O'Neill, 

ach Junior. See Lanigan's ** Eccles. " IV. M. ; Ann. Loch-(M. 

History/* vol. 2., pp. 88, 9. *• Ossory. 

" MeathuM'iruim, Not identified. " 971, IV. M. 

u Four Masters. 
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Oomnall Ua posapcaij, eppcop Oppaije, cpiieuic 1178. 

Raife (no pat) aonaij; ; Rai6 muije aonaij (no ean<ii;6). bpu- 
506 eppcop, 'Nou. 1. 

Rat t>ap6ai$e (no 0ep6ai$e). — Cachchan (no gomat) Oapbdu), 
eppcop; n)apc.20. 

Rat Lib6en.— lollatKin ua eacbach, eppcop, lum 10. 

Rat muipbuils. — ^Domansapc inac6acha6, pqi eppcop, lHapcxi 
24. 

Raifc Oppain. — Oppan eppcop. p©b. 17. 

Rafcain.--aet)an RaeKiin, [•]] Qeoan uq Concumba, epipcopi, 
ec milicep Cpipci, in pace quieuepunc, ajup 8aepmu$ GanaiS 
touib, 787. 

Rat Colpa. — eppcop Cappach (a Rait Colpa), cepo pacpaic ; 
(ap 6 cue comaoin t)0 pacpaic pe n$cc) ; Oppil 14. 

Rac Tn6p TTIuiJe cuaipsipc. — Lugaib eppcop, Occob. 6. 

Rat na neppcop. — Qo& slap, Qongup. peb. 16. 

Rac Ronqin..^Ronan, eppcop 1 Raic Ronain, in uib Cellaig 
Cualann. 

Rat ptche..^-6o5qn eppcop Racba ptche, quieuic cipca annum 
615. 

Reacbpa — -piann inac Ceqllaish, mic Cpunnbmdil, eppcop 
Recbpaibe, quieuic 734. 

RoTti. — 5P*50^P Roiha, TOapca 12. 

pupa Qipne po gab qbOaine R6ma cap#p 5r'5^^P> ®^ 
cecepa. 

Rop-ailicpe. — pa6cna eppcop, .1. mac TTlonjaig a Rpp ailicpe. 
OU5. 14. 



1 Four Masters. » Mart Doneg. and Mart Taml. 

« Raymocliy, barony of Raphoe, coun- • £atA-0$sain, See under Atl;-Truim. 

ty of Donegal. 10 Rabin, King's County. 

3 Not identified. u .BBiia<?A-rfttW,i.e. "tbe black marsh," 

* Mart. Doneg., and Mart. TamL now Annagb-duff, near Drumana, county 

s Ratbliben, barony of Balliboy, Leitrim. 

King's County. 12 Pour Masters. 

6 Mart. Doneg. and Mart, Taml. » ^Ubolp, barony of Lecale Lower, 

7 Magbera, county Down. county Down. 
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Domhnall O'Pogarty, bishop of Oaaorj, qui^vii U7B./ 

Raith- (or Bath) -aenaigh ; Baib-Maighe-aenaigh, (or Eanajgh).*-rr 
Brugach, bishop. Noyember 1. 

Eaih-Da.ethaiohe (or Derthaighe).' — Cathchan (pr perhaps Cath- 
chu), bishop ; March 20> 

Kath-Libhthxh.* — lolladan, descendant of Epchaidh, bishop, Jane 
10.« 

Bath-mxtibbttilo/ — Dom^gart, son of Eochaidh, an eminent bishop, 
March 24." 

Eath-Ossaiv.* — Ossan, bishop, Pebmary 17/ 

Bathaih. — '^Aedhan of Bathain, [and] Aedhan, son of (hicnmba, 
episcopi et milites Christi, quieyemnt, and Saermugh of Eanach-dubh,^^ 
787." 

Rath-Colpa." — Bishop Tassach (in Bath-Colpa), ^a^tpcVs artist; 
(it was he that gave the communion to Patrick before his deeith); 
April 14." 

IlATH-MOR-injioHB-TnAiscAiBT." — rLughaidh, bishopi October 6.^' 

Bath-na-kxpscob.^^ — Aodh Glas« and Aongus, Pebruary 16*'' 

Bath-Bonaik.'' — Bonan, bishop, in Bath-Bonain ip TJi-Gellaigh' 
Cualann. 

BATH-eoTHX.**— Eoghan, bishop of B&th-sithe, quieyit circa annum 
615.« 

BrXACHBA.*' — Plann, son of Cellach, son of Crondmael, bishop of 
Beachra, went to his rest 734.^ 

BoME. — Qr^ory of Borne, March 12. 

The Pope of Ara*^ got the abbacy of Bome after Gregory, &c. 



Bos-AnjTBx.'^-r-Pachtna, bishop, i e. the son of Mong£^)h, of I^s- 
Ailitre,** August 14.*' 



i< Mart Doneg. and Mart Taml. 
IS Battoo, county Kerry. 
^ Mart Doneg. and Mart TamL 
>7 Not known. 

18 Mart Doneg. and Mart Taml. 
I' Math-Sonain, county Wicklow. 
30 Rafihee, barony and county of An- 
trim. 
» 617, Four Masters. 
B Lambay, county Dublin. 



M Four Masters. 

^Fop$ofAra, /Sm under Ara- (Ael- 
chu, son of Faelchu). 

•* EM'AUitri, RoBScarbery, county 
Cork. 

•• jRM-AiUire. The Mart Doneg. de- 
scribes this Fachtna, whose festival 
occurs on the 14th of August, as of 
Dairinis-Maelanfaidh, countyWaterford. 

^ Mart Doneg. 
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Rop baipenn. — Cuipican (no) Cipiac eppcop dgup ab Ruip 
tnenn, no Ruip baipenn. ITlapca 16. 
Rop nienn — pe6 Rop baipenn. 
Rop Comain.— SiaDal eppcop ip ab puip Comain, quieuic, 813. 

Qe6 mac piansupa, eppcop Ruip Comatn, 872. 

Ropcpe — Ipaac Ua Cuonain, eppcop eie Ruip cpe, 65 asup 
dpb f6n6ip aip6ep ITlurfian, quieuic 1161. 

Rop beala. — Sen pacpaic, eppcop ip ab Ruip beala 1 TTluiS 
Lacba, QU5. 24. 

Saijip. — Ciapan Saijpe, eppcop baoi in Bprnn pia pacpaic, 
TTlapca 6. 

TTlebpan eppcop, luin 6. 

Copmac eppcop Sai Jpe, 907. 

Sa;ran. — Ooban eppcop Sa;can, qureuic cipca annum 650; 

Sid cpuim. — Cppcop Gape, Nou. 2. 

Slaine. — eppcop Gape, Nou. 2. 

Niallan, eppcop Slaine quieuic 867. 

Copmac mac 6100015, eppcop Slaine, 867. 

Tnaelbpigce, eppcop Slame, 875. 

Slebce.—piacc, eppcop Slebce, Occob. 12; bipsiobal pat^paic. 

ao6, eppcop Sleibco, 699 ; peb. 7. 

Sliab 1105 — Gppcop Qeb mac bpic 6 pliab Liag; Nou. la; 
quieuic 588. 

Sopo. — TTlaolmuipe Ua Cain6n, esnaib asup eppcop Suipb 
Coluim cille, quieuic 1023. 

Siol TTIuipebaiS. — 5^^ ^'^ imbt eppcop ftol TTluipebai J (6b ap 
mian bapoile ap) eppcop Oilepin ; 51606 ni pilimpi Ian bilep Depm 
m 506 aen aimpip. 



^ SoS'Bairenn. Not identified, 
s Mart Doneg. and Mart. Taml. 
' Roscommon. 

* 813, Four Masters. 

« IV. M. ; 873, Ann. Ult. 

* Roscrea, county Tipperary. 

' Qlptep TTluriian, i. e. Ormond. 

• IV. M. 

• Rosdalla, county Wostmoath. 



w Mart. Taml. 

" Seirkeeran, in the King's County. 

12 Mart Doneg. and Mart TamL 

" Mart Doneg. and Mart Taml. 

" Four Masters. 

w Saxan. England. 

»• 648 = 661, Chron. Scot 

" Near Trim, county Meath. 

« See under Baile-Slaine. 
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Ro8-BAiSBirH.* — Ouiritan, or Ciiuc» bishop and abbot of Boa-menn, 
or Bofl-Bairenn, March 16.' 

Bos-xEirK. See Bos-Bairenn. 

Ros-GoKAiv.' — Siadhal, biahop and abbot of Bos-Comain, quievlt 
813.* 

Aedh, son of Fiangus, bishop of Bos-Comain 872.' 

Bos-cu.* — Isaac O'Cuanain* bishop of Ele of Ros-cre, virgin, and 
ardi-elder of East Monster/ quieyit 1161.* 

Bos-DXLA.* — Old Patrick, bishop and abbot of Bos-dela, in Magh- 
Lacha, Angost 24.^® 

Saiohib.'* — Giaran of Saighir, a bishop who was in Erinn before 
Patrick ; March 5." 

Medran, bishop, Jnne 6.*' 

Oormac, bishop of Saighir 907.^* 

Saxah.*' — ^Aedhan bishop of the Saxons, qnievit circa annum 650.^* 

SiBH-Taviic.^' — Bishop Ere, Nov. 2." 

Slaihs.'* — Bishop Ere, Nov. 2. 

Niallan, bishop of Slane, qnievit 867.*" 

Cormac, son of Eiadach, bishop of Slane,'^ 867. 

Maelbrighte, bishop of Slane, 875.*' 

Slsvhtb.'' — Fiaoe, bishop of Slebhte, October 12.** 

Aedh, a disciple of Patrick, bishop of Slebhte, 699 -^ Feb. 7. 

SuABH-LiAe." — Bish<^ Aedh Mae Brie, from Sliabh-Liag, Nov. 
10 ;» qnievit 688," 

SoBB.** — ^Maelmnire O'Cain^n, sage and bishop of Sord-Colnim- 
CiUe, quievit 1028.» 

SioirMuiBEi>HAiGH.''«-Wh6rever a bishop of the Siol-Muiredhaigh 
may be, some are of opinion he is bishop of Elphin. However, I am 
not folly sore of this at aU times. 



. " Slaiidy in the ooimty Heath. ^* Mart Doneg. and Mart Taml. 

^ Four Masters. • *' 698,FoiirMasten ; 696 = 699 Chron. 

31 8lane, The Ann, of the Four Hast Scot. 

(867), and Ann. Ult (861), state that x Slieve-Leaffue^ county DonegaL 

Cormac, son of Eladach, ' was bishop ^ Mart. Doneg. 

and abbot of Saighir, or Seirkieran. m IV. M. ; and Chron. Scot. 

» 847, lY. H. ; 876, Ann. Ult * Swords, county of Dublin. 

» Slebhte. Slatey, in the Queen's *> IV. M.; 1021, Chron. Scot. 

County. 3^ Diocese of Elphin. 
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Cafnladcxi. — maolpuain ep|M50p Camla^ca, 787: ntp hicea6 
peOil Q^r ^^P bt5e6 lionn 03 inan6ai5 tnaoilpuain pe a p6 p6n ; 
lull 7. 

606016 epfCop Camlaftca, quieuic 807. 

Coppa eppcop CamUidcxiy quieuic 872. 

Copmac eppcop Tjamlatta, 962. 

Cponnfndol ab beg Cpenn, asupeppcop ajup peplejtnti Oain- 
la6ca, 964. 

SganbUiiTi 'cjppcop agup ab TxtmlddGa, 918. 

lopef» eppcop Coinla6ca TTlaoilpuain, 6naip 5. 

6o6ait), eppcop agup ab Tyomla^cxi, Bnoip 28. 

Qipenndn (no Gpenndn), eppcop Camla6ca, peb. 10. 

Caifila6cTTlenaiTin. Cpntip tx) bpecnaib dnnpo .1. Teapot), 'bebcn 
eppcop, ip ITIealUin 6 Cainla6c HfleTfaih, 05 lod bpicpenn in Uib 
echa6 M\at> [ti]6 o Cknnla6cxi Hi TTIail. 

Camna6 buate. — Uu neppcoip 6Cainna6 bucfCki, luil. 21. 



GeoS baoi6in. — baoi6in eppcop, peb. 19. 

GeoS CaUain. — Ce6epna6 eppcop 6 tn^ CoUain, quieuic in hi 
ma oilicpi, 1047. 

Cea$ Connoin — Oonnan, eppcop o tx^ Connain 1 cCpemcan- 
nuib, lain 29. 

Ceo$ t>d 6aa. — Bppcop Cen mac Tnome, a CC15 iMcua mic 
Memain. 

GeaJ Oioma. — Bppcop thoma mac Senai$, 00 ^otapcaib a 
CC15 (no 6 615) t)ioma. 

Ceo6 Tno6ua.— .Oop5pa6 mac fnaoilmo6eip;^, eppcop ci$e 
Tno6ua oguf ^a Oomann, 981. 

Gead Tnobng. — TTlolins Lua6pay eppcop, 696, loin 17: 



TUIig^t, oountj Dublin. 



Mart. Doneg. ind Mart. TunL 

IV. M. 

lY.M.; Ami-ITH. 

IV. M. 

IV. M. ; 914, OhiQB. Scot 

Mart. Doneg. and Mart. TamL 

Mart. Doneg. and Mart. TunL 

Mart. Doneg. «nd Mart. TudL 



> tills was in 
ths pank of Ahaderg, eoontj Down, 
whore tiwn is a townland now caDed 
M § mm , Sm'Rww^ <* Down and Con- 
nor,** p. lis. 

» I^ek-BHarmm. Loog^ fiiicUand, 
Go. Down. 

■' Ot'fMkaik UUOL Ivoae^ county 
Down. 



ON SOME BISHOPS OF IRELAND. 129 

Taxlaoiit.^— Maolmain, biahop of Tamlacht 789.* Meat was 
not eaten, nor ale drank, by Maelroain's monks during his own time: 
July 7.» 

Eochaidh, bishop of Tamlacht, quievit 807.^ s^ 

Torpa, biahop of Tamlaeht, quieyit 872.* 

Connao, bishop of Tamlacht, 962/ 

Gronmael, abbot of B^-Eri, and biahop and lector of Tamlacht, 
964. 8$e under Beg-Ere. 

Sgandlan, biahop and abbot of Tamlacht, 913.' 

Joseph, bishop of Tamlacht-Maolmain, Jan« 6.* 

Eochaidh, bishop and abbot of Tamlacht, Jan. 28.' 

Airenn&n, or Erennin, bishop of Tamlacht, Feb. 10.** 

TAioiLAOHT-MmfAnni." — ^Three of the Britons here, viz., Nasad, 
Beoan, a biahop, and Meallan, from Tamlaoht-Menainn at Loch-Bric- 
renn,>' in Ui-Echaoh-TTladh,^' or from Tamlachlriri-Maille. 

Tahhhach-buabha.^^ — Seven bishops from Tamhnach-buadha, July 
21." 

TEACH-BAiTHiir.** — Baothin, bishop, February 19.'^ 

Tsach-Callaik.^ — Gethemaoh, bishop, from Tech-Collain, quievit 
at Hy, during his pilgrimage, 1047.*' 

TsACH-GoHKAnr.'' — Gonnan, bishop, from Tech-Connain in Crim- 
thann, June 29." 

Tsaoh-Dacua.** — Bishop G^n, son of Maine, from Tech-Dachua 
micNemain. 

TsACH-DioxA. — Bishop Dioma, son of Senach, of the Fotharta, 
in Tech-(or from Tech)-Dioma. 

Tbagh-Mochua.'' — Gosgrach, sonof Maelmocheirghe, bishop of Tech- 
Mochua and the Gomauns, 931.'' 

TBACH-MoLmo." — Moling Luachra, bishop, 696,** June 17.'^ 

i« Not identifled. n Mart. Dooeg. and Mart. Taml. 

IS Hart. TamL and Mart. Doneg. » TickneYin, barony of Carbery, 

M Tibobine, county Bofloommon. county Eildaie. 

17 Mart. Doneg. and Mart. TamL " Timaboe, Queen's County. 

» Stackallan, county MeaUi. '* Four Masters. 

M Four Masters; 1045, Cbrpn. Scot *' St. Mullin's, county Carlow. 

M TBoeK-Ooimain, Locality uncertain; '* lY. M. ; 693, Chron. Scot, 

but it was probably situated in Crim- >' Mart Doneg. and Mart Taml. 
ihann, in Meatb. 

JR. XS8. SEK. — TOL. I. B 
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Ueod no comaipce. — ^Uii. nepfcoip 6 61$ no comaipce, TTIaai 
27. 

Geach Calldin. — CiUfn, eppcop 6 61$ Caldin in Oip5iall, TTlooi 
27. 

Cfp Conaili — Bppcop 6fpe ChonuiU .i. THas Dun5ai(le), becc 
1366. 

Ctp Xya slap. — Qi6b6, eppcop ip ab 6fpe t)a ^kiip, TDaoi 24. 

Oun6a6 mac Ceallai$, eppcop ip ab Cipe txx ^Uiip, 963. 
Cip eojam. — 5^olla an coimbeo O Ceapballain, eppcop 6fpe 
beojain, 1279. 

piiopmc 6 Ceapballam, eppcop, 6fpe beojain, quieuic 1293. 
Cip poip. — Caipeall eppcop, 1 Cfp poip, lufn 13. 
Cobap bhfpm, 1 ccfp piaccpa6 T11uai6e lap nlopsaij. bipin 
eppcop, Decern. 3. 

Golan. — Ciapan, eppcop Colain, 919. 

CpepoO.— popannan, pcpiba, eppcop Cp6oiO, quieuic 769. 

Qo&, peple5int> agup ab Cpef oibe, eppcop, eccnaig, agup 
oilicpe6, 1004. 

Cua6 TTldrha.— Cat)5 ua Lonsapcam, eppcop Cua& itltjihan, 
quieuic 1161. 

Cuaim t)a ualann — ^pept)onina6 (.1. mac Caomain), eppcop 
Cuama x>a ualann, anno Domini 781 ; luin 10. 

Cuaim TTlupspaise.—DomainSin (no Daifiam Jin), eppcop, 6 
Cuaim TftupspaiJ, Oepbpacaip bpennumn, Qppil 29. 

Cuaip5ipc Laisen.— Cionaoc Ua Ronain, eppcop glinne ba 
lacha asup cuaipgipc Laisen, quieuic 1173. 

» Ttach-noreomairce, Pariah of Clon- ' Terryglass, county Tipperary. 

leigh, county Donegal • Mart Doneg. and Mart. TamL 

« Bfart TamL ; 28 March, Mart. • Four Masters. 

^°^®8- ^ Tir-Eoghain : i. e. the diocese of 

> Tyhallen, county Monaghan. Deny. 

« Mart. Doneg. and Mart TamL ir Ann. Loch-Ce ; and IV. M. 

* Tir^CkmaiU; L e. the diocese of " Ann. Loch-C^; and IV. M. 

R*P^<>«* " In the county Monaghan. 

« Four Masters ; Ware. 14 Mart. Doneg. and Mart. TamL 
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Tkach-va.-Oomaibcx.'— The seren bishops fix)m Tech-na-comairce, 
May 28.* 

TiBiCH-TAi.AiK.*«-Cilliii, bishop, from Tech-Tallain in Airghiall, 
May 27.* 

Tix-OoKAiLL.* — ^The bishop of Tiroonnell, i. e. Mac Dunghaile, 
died 1366.* 

TjR'JiArBLABJ — Aidhbhe, bishop and abbot of Tir-da-glas, May 
24.» 

Bnnchadh, son of Gellach, bishop and abbot of Tir-da-glas, 963.* 

Tis*Eoex[Aiii.*^ — Oilla^an-Coimdedh O'Carolan, bishop of Tir- 
Eogfaain, 1279." 

Florence O'Gaiolan, bishop of Tir-Eoghain, qnievit 1293." 

TiB-Bois.^*— Oarell, bishop in Tir-Eois, June 13.** 

ToBAB-Bmnr, inTir-FiachrachoftheMoy, behind laskagh (Easky, 
Go. Sligo). Birin, bishop, December 3." 

ToLAH.'*—Ciaran, bishop of Tolan, 919." 

TssFOD." — Forannan, scribe, bishop of Treoid, went to his rest 
769." 

Aedh, lector and abbot of Treoid, a bishop and learned man, and 
pilgrim, 1004.*« 

TuAnH-MvKHA.*^ — ^Tadhg O'Lonergan, bishop of Thomond, went 
to his rest 1161. 

TuAiM-DA-xrALAKH." — Ferdomhnach (i. 0. sonof Caomhan), bishop of 
Tuaim-da-nalann, anno Domini 781,*' June 10.** 

TxTAiH-MusGBAiGHS.** — Domhsinghin, or Damhainghin, bishop of 
Tuaim-Mnscraighe, brother of Brenainn, April 29.** 

Tuaisoe&t-Laioheh.*' — ^Cionaoth O'Bonan, bishop of Glenn-da-locha, 
and of North Leinster, qoievit 1 1 73.** 

i> Hart Doneg. sa Tuam, county Gal way. 

i« Dulane, near Eells, county Meath. » Mart. Doneg. ; 777, IV. M. 

n Four Hasten ; 920. ** Mart. D<meg. and Mart. Taml. 

I* Treret, barony of Skreen, county f Tomes, barony of West Muskeny, 

Meath. county Cork. 

^ IV. M. » Mart Doneg. and Mart. Taml. 

«• rV. M.; 1003, Ghron. Scot *' North Leinster, i. e. the diocese of 

" Tuadh'Mumha ; i. e. the diocese of Qlendalough. 

Kilfenonu '• Four Masters. 
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CuluiS 6opbui6.— eppoop Calb, 6 Culai^ 6apbui6 i menna Cipe 
in 1511166, enaip 26. 

Ua bpiuin. — Cua6ol O Conna6cai$, eppcop Ua inbpiuin, 
quieuic 1179. 

Ua Cennpelai5. — One eppcop Ua Caccam, .i. cipt) eppcop Ua 
cCennpiolai$, quieuic 1135. 

Ua donsboil. — pachcno eppcop on uo consbail, Cnaip 19. 

Ua ppiacpa6 — lomap Ua Ruaboin, eppcop 6 ppiacpat, 
quieuic 1176. 

One eppcop O CeallaiS, .i. eppcop O ppiacpa6, quieuic 1216. 

5iolla ceallaij O Ruaibfn, eppcop O ppia6pa6, quieuic 1254. 

TTIaolmaipe O Conmoic, eppcop O ppia6pa6 ip cinel Qe6a, 
quieuic 1225. 

Ua TTIaine. — ^TTIaoliopa mac an baipb, eppcop Ua TTIaine, 
quieuic 1174. 

Ua Nell — Tno6ca eppcop Ua Nell, ajup pagapc Qpba TTIacha, 
924. 

Ulab. — TTIaoliopa mac an 6l6pi$ 6uipp, eppcop Ulab, quieuic 
1175. 

5iolla t>omnai5 mac Copmaic, eppcop Ulab, quieuic 1175. 

1 Tullyoorbet, county MoDAghan. ' Supposed by some to be Navan, 

* Mart. Taml. county Meath. 

' Ui'Briuin ; i e. the diocese of Kil- * Mart Doncg. and Mart. TamL 

more. * Diocese of Kilmacduagb. 

* Four Masters. w Four Masters. 
> Diocese of Ferns. * it IV. M. 

« IV. M.; Ann. Loch-C<. 
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Tu]:.^OH-CiaiBUiD.> — Bishop Calbh, from Tulach-Carbaid, in 
Menna-tire in TJi-Meith, January 26.* 

Ui-Bjuxnii.' — ^Tnathal O'Connachty, bishop of the Hy-Brioin, went 
to his rest 1179/ 

ni-C£NNSX];.AioH.*— The bishop O'Cattan, i. e. the arch-bishop of 
Ui'Cennselaighy qaievit 1135.* 

TJa-Cohgbhail.' — FaohtD«» bishop, from Ua-Congbhail, Jan. 19.* 

Ui-FiACHBACH.* — lomhar O'Buadhain, bishop of Ui-Fiachrach, 
quievitll76.** 

Bishop O'Cellaigh, Le. bishop of the Ui-Fiachrach, quievit 1216." 

Gilla-Cellaigh O'Eoaidhin, bishop of the T7i-Fiachrach, quieyit 
1254." 

Maolmoire O'Conmaic, bishop of Ui-Fiachrach . and Cenel-Aedha, 
quievit 1226." 

tJA-MAiKB.^^ — ^Mad-Isa Mao-a-Ward, bishop of TJi-Maine, quieyit 
1174." 

TTa Kxux." — Mochta, bishop of the O'Neills, and priest of Ard- 
Macha, 924^. 

Uladh.'* — Uaoliosa Mac-an-Clerigh-chuiir, bishop of Uladh 
quievit 117V* 

Gilla-domnaigh Mac Crormaic, bishop of Uladh, quievit 1175.** 



» 1258, Four ICasten. 
» lb. 

^Uk-Mmkt^; Le.tfaediooeteofOUHi- 
fint. 
u 1174, Four Ksften. 



!• The CNeills. 

n Four ICasten. 

>* Ulfter, or the dioeose of Down. 

i*Fo«rHMter]i; ApzLjUxsh-Ctf. 

» lb. 



li. MBS. 6ER. vol* I. 



IV.— TAIN BO FBAICH. 

I^om MS. H. 2, 18 {/ol. 183, et seqq.), in the LOrary of Trinity CoUege, 

Dublin, 

TjUirSLATBD AKD EBITSD BT 

J. O'BEIRNE CBOWE, A-B. 

Thb following hitherto inedited romantic specimen of Irish life in the 
first century is taken from the oldest portion of the *^ Book of Leinster," 
a compilation of the twelfth. The subject is'this : — 

Froech, son of Idath (a chieftain of Eirros Domno, in the present 
county of Mayo), and of Befind, a 8idi lady, has come to learn that he 
is loved by Find-abair, daughter of Ailill and Medb, king and queen of 
the Connachta. He accordingly resolves to visit her parents in their 
palace of Cruachu, now Rathcroghan, in the county of Boscommon, 
and formally demand her hand in marriage. Before, however, pro- 
ceeding on his journey, his friends say to him that, as Boand, the 8idk 
governess of the Boyne, was his mother's sister, it would be well for 
him to call on her at her palace in Mag Breg, and request her to fit 
him out suitably for the occasion. He does so, and, with his request 
fiilly granted, sets out for Gruachu. 

The equipment of Froech's cavalcade was grand in the extreme. 
Gold and silver, carbuncle and other precious stones, glittered on man 
and horse; but the most curious beings in this train were the three 8idk 
hatpers, the sons of TJaithne. and Boand. Their origin, name, form, 
and dress are fully described, and in note (12) I have endeavoured 
to give an interpretation of this figurative description* The approach 
of Froech and his suite was duly announced by the watchman in Dun 
Cruachan ; and as these visitors fix)m the Side approached, such was 
the deHdous odour which perfumed the air aroxmd, that several of the 
family of Oruachu died of the effect. 

Among all nations, the presence of divinities was accompanied and 
attested by a supernatural perfume : and in our ancient tale, the 8ide 
are always thus introduced. In tropical lands, in India, for example, 
the deities when appearing to mortals exhibit also other characteristics, 
£udi as garlands of flowers, blooming and erect, as a symbol of immor- 
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talify ; this eymbol with our SM is the never-fading, green tonic or 
head-dress. 

Eroech enjoyed the hospitality of his sovereigna for some weeks, 
and then preferred his suit in due form ; the dowry, however, asked of 
him he deems too much, and so takes his leave abruptly. Meantime 
he had arranged everything with Find-abair; and though Ailill 
tried to have him drowned in the Brei, a river adjoining the 
palace, the kindness of his lady-love and the power of his divine 
mother saved hinu The king and queen, finding him thus favouredy 
express regret, for their conduct towards him, make their peace with 
him, and offer him their daughter, as soon as he should come back and 
join them in their intended spoil of the cows of Cualnge. He accepts 
the offer, and bids fiurewelL 

On arriving at his mother's house, Froech leama that plunderers 
from the Alps had carried off his wife, bis three sons, and his oows, 
and this is the origin of the title of our tale — " The Spoil of the Cows 
of Froech." The reader must not be surprised to find that our hero, 
though a suitor for the hand of Findrabair, had already a wife and 
family. To understand this, he must study life in ancient Eriu. 

Froech consulted his mother in his present difficulty. She tried to 
dissuade him from the attempt to recover the stolen property, but he 
declined to take her advice* Accompanied, accordingly, by 'Conall 
Gemad^ one of the three great champions of the TTlaid, he sets off for 
the Alps, brings back his wife, his children, and his cows; and then, 
agreeably to promise, joins in the Tain Bo Cualnge, in which expedi- 
tion he perishes by the hands of his brother demigod, Cu Chulaind^ 



v^-.-^t^ 



'^> 
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Pft066 Inac tbdich t)6 Chonndchcaib— tnao pibe bo b6pinX) a 
Stbib : t)fepb-t»itip pit)e t)6 bbitib. Ip M lae6 ip diltoem 
pbbdi bo l^paib h6p€nb -] Qlbah, dtc m ba pufedm. 
t)6b0pc a liiidfedip t)f ba b6c od dpp inc Sfo : ic 6 pinoa, 6i-T>ep5GU 
b6i q)ebat> niai6 oca co cent) o6cTh bliabna cen txiboipc mna 
6uca C6ica maic pf$ pop 6 Ifn a ce5lai6: cofhdip, coitictib- 
pummo ppip tile ecep 6puch t 6opc. Cajibhai pint>-abatp, in^en 
diUilld T tTl6bbd, op a ippc6laib. Qopmbap bopum oc d fedig. 
Rbpu Uin h6piu ^ Qlbu bi a aUub 'i bi d pc6laib. 

lap puibiu bojDopapcop paip bul bo acdltdini tia hingitie : im- 
niapbpaib ppi tt muhcip ant pin. ^* GidSo]^ iidic bin 66 pio^p bo 
^dt/hap Co cucchap tit bo 6fcu6 in5ancd6 1 be dpccibalb Sfb^ buic 
udbi.*' liuib lapum cb piaip X to bdiiib, cotn bdi itn HfldjJ bt»es, 
i bobepc coicaiciti bpaccn gopm t ba cbpmail ce6 de pi fiin- 
bpuitien b6ile, -[ cecheopo oa bub-giappd pop ce6 bpucc, ^ mile6 
bep35-6ip la cedrii bpacc : •} tSnci bdn-5ela co cuag-mtlaib 6ip 
impu. Ocup c6ica pctachn apsbibe con tmlib, ec cambel pt^- 
chigi il laim ce6 ae: "| cotca pemmanb pm-bpume dp ce6n ae. 
Cotca copa6c bi 6p poploipcchi m ce6n oe : epmiciuba bi chapp- 
mocul poib antp, •} ip bi lecaib l05niaipib an aipfopn : nolapcoip 
in aibche amail becfp puichni 5p6ni. 



Ocup coioa claibebn 6p-buipn leo, -] ^abap boc-glap p6 f uibi 
ce6 pip, "I beilge 6ip ppiu ; maelkmb ap55aic co cluciniti 6ip po 
bpa^ic ce6 eich. C6ica acpann copcpa co pnachib ap^aic epcib, 
CO ptblaib 6ip t ap^aic t co cenb-milaib. C6ica e6lapc pm- 
bpume com baccdii opba pop cinn ce6 ae. Ocup pedc mil-dom i 
plabpabaib apsaic, t ubulln 6ip ecep ce6n ae. bpoca cpebumai 



THE SPOIL OF THE COWS OF FROECH. 



FBOECH*, son of Idath of ilie Connachtar— a Bon be to Beflnfl from the 
8idt^: a aiater ahe toBoand'. He is' the hero, who is the moat 
beaatifbl that was of the men of Erin and of Alba, bat he was not long- 
lived. His mother gave him twelve cows oat of the Sid : fhey are white- 
eaied. He had a good reddenoe till the end of eight years withoat the 
bringing of a woman to him. Tifty aona of longs — ^it was the nom- 
ber of his household, oo-aged, oosimilar to him aU between form and 
dress. Find-abair*, daoghter of Ailill and Medb, loves him for the 
great stories about him. It is dedared to Imn at his house. Eriu 
and Alba were Ml of his renown and of stories about him. 

After this going to a dialogue with the daughter fell upon 
him : he discussed that matter with his people. '' Iiot there be a 
messi^ then sent to tl^ mother's sister, so that a portion of wondrous 
robing and of g^fts of BM be given Qiee from her/' He goes accord- 
ingly to coster, that is, to Boand, until be was in Hag Breg*, and he 
carried away fifty blue doaks, and each of tiiem was like to the 
finindn^ of a work of art, and four Uaok-grey ears on each cloak, 
and a brooch of red gold with each doak; and pale-^white shirts with 
loop-aninuils lof gold airbxmd them. And 'fifty nlver diidds with 
edges, and B candle of ^ Idng^idiuid in'the hand «f tsach of Ihem 
[the men] i tuid &il^ atnds 6t\findrum$ bti 6ach of fhem [the shidds] : 
fifty knobs of thoroughly burned gdd in each of them : pins of car- 
bimcie tm&br'S^am Ikbm'beneaith^ And thdf point tit pitocious ^nes. 

'^ii^d^Sf^'nh^i^ i>f g(3di-lnK'1^ihi ^em, and^ soft-grey mare under 
the *f^t cif each man,^i Bibi'Of gold to fhek : %ands of ^siiTer witha 
Ht^ ben yifijAi MMtL liie tlirbttt tf <cMdL lUnrae. PSRy herse-robea 
cit pxapiB'iiifk tl^fc^adk M[>f wlyist xmt df thieni, wilh "drops of gold and 
of sflret; ayi wifli'hl^ 'whips of /ai/ruMM, with 

a gtfldenlidbk dn'titis tkd'^bf ^akshlnf ihem. ^dseven ehase-hounds in 

> This and the subeequent figures refer to the appended notes. 
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impu : no co pabi t)at not) bech incib. ITIoppeppep copnaipe leo 
CO copnaib 6pbaib i apst>ibib, con ecaisib il*t>acha6aib, co mon- 
5aib 6pt>dib, ptbbubib, co lenncib eqto6caib. 



bocip cpi bpdich pemib co minbaib ap^bibib po t>T6p. Sceid 
CO pechul 6ont>uala la ce6n ae, co ctp-bachlaib con epnqbqib 
cpet>uinai lapn a coebcib. Gpiop cpuiccipe con 6copc pi^ im 
ce6n ao. Oocumldc opp Do Chpua6naib copp mx> ecupc pm leu. 

Dopnb^CQi in bepcccit) bi'n btin in can t)ot)e6acap \m TTlas 
Cpua6an. "Oipimm ac6iu-pa," olpe, "bo'n bdn inn a Ifn. O 
5abpac Qilell i TTleOb piai6, ni copcdnic piam i ni copcicpa bf- 
pimin bop ch6imiu, na bep pdimu. Ip cumma lemm beb i cdul- 
chubu ffcina nobech mo 6enb lap m ^a€ch bochaec caippiu. Q 
bpap T abaipc bosnf mc 6c-lde6 pH ano, no 66nacca-pa piam a 
Circpumma. po6eipb a bunpai5 poucn aupchopa uab : pm 
coqit pi caimam, nop^aibec na pe6c mil-6oin con a pe6c plabpa- 
t)ib op5bibib.' 



n 



La pobain bochiasac inc pluai; a Dtjn Chpt]a6an bi dn b6cpm. 
Immupmudac m b6ini ipp in t)tjn con aptacoji p6 pip b^c oc on 
beicpm. Caiplengaic m bopup m btiine. Sooipic an eo6u i I6cic 
a n)tl-6ona Oopennac na pe6cn aige bo Rdich Chpua6an, -j 
pedc pindu t pe6c mila maise, -| pe6c copcu alca, cont)apubacap 
inb6io ipp inb auplainb in btiine. lap pain pochepbac in mil- 
6om beb;^ im bpei : 5abaic petoh bobop-6ona. t)opbepcacap 
bo^unr no opbba m bopup no ppfm-pdcha. Deippicep ip puibiu. 

t)ocia5ap o'no pfg bi on acalkuni. Imchomapcap cia bu 6an 
b6ib: nobaplpint)ec lapumiapn a ploncib pfpaib: ",pp666 THoc 
loaich mpo," ol peac. Rdice in jie6caipe ppip m pfs i m pt^nai 
(recte pisain). " pochen,b6ib," ol Qilelli ITlebb. " Ip 6cld6 dn pil 
anb>" ol Qilell : «' ca^c ipp in lepp.'VOolleicchep b6ib cecpamchu 
m cqise. Bb a 6copp m 5x1150— pe6c-opbbanb ; pechcn imbdi 
o chein co ppaij ipin caig immecuaipt). aipine6 bi 6pebuniu pop 
ce6 imbdi : auppcapcao bepss-ibaip p6 mpete-puncain uile. 
Cpf pc6ill 6pet)UTnai m aulaich ce6a imbai. Se6c pciallo umai 
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chains of silTer, and an apple of gold between each of them. Oreares 
of bronze about them : by no means was there any colour which was 
not. in them. Seven trumpeters with them with golden and silver 
trumpets, with many-coloured garments, with golden, silken heads 
of hair, with shining cloaks. 

There were three jesters' before, them with silver diadems under 
gilding. Shields with a cover of embroidery with each of them, with 
black staffs with filigrees of bronae along their sides. Three harpers 
with a king's appearance about each of them. They depart for Cruachna* 
with that appearance with thenu 

The watchman sees them from the dun when they had come into 
the Plain of Cmaohu. *^ A multitude I see/' he says, ** towards the 
dun in their fulness. Since Ailill and Medb assumed sovereignty, 
there came not to them before, and there shall come not to them a mul- 
titude, which is more beautiful or which is more distinguished. It is 
the same with me that it were in a vat of wine my head should be, with 
the breeze that goes over them. The activity and play the young hero 
who is in it makes — I have not before seen its likeness. He shoots his 
pole a shot's discharge from him : before it reaches to earth the seven 
chase-hounds with their seven silver chains catch it. 

At this the hosts come from the dun of Cruachu to view them. 
The people in the dun hide themselves, so that sixteen men die while 
viewing them. They alight in the door of the dun. They tent their 
steeds and they loose the chase-hounds. They (the hounds) chase the 
seven deer to Bath Cruachan, and seven foxes, and seven hares, and 
seven wild boars, until the youths kill them in the lawn of the dun. 
After that the chase-hounds dart a leap into Brei*; they catch seven 
water-dogs. Thej brought them to the elevation in the door of the 
chief-rath. They (Eroech and his suite) sit down there. 

A message comes frpm the king for a parley with them. It is 
asked what was their whence : they name themselves then according 
to their true names : " Froech, son of Idath, this," say they. The 
steward tells it to the king and to the queen. " Welcome to them," 
say Aihll and Medb ; *' It is a noble youth who is in it," says Ailill ; 
" let him come into the Zm«**. The fourth of the house is allowed to 
them^. It is. the array of the house^* — a septi-^range in it ; seven apart- 
ments from fire to side-wall in the house all round. A rail of bronze to 
each apartment ; a partitioning of red yew under variegated planeing alL 
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o 'n t)aintKibai6 co cleiie ipp in C15. Oe ^itip Oo^ntcb o 
ce6 : ba cu5a plmfieo b6i poip X>iaTie6caip. bacap p6 penipcpi 
o^ ipp in C15, ec oonilae humae ap ce6n di : cuing uniai t>app o 
popl^p. Oecheop o^cga humai pop imtxii Oilella -| TTIeOba, 
iinnit>epnit>e t>e chpebumu uili, ipp i^ cepic-me06n m CX1156. X)a 
aupaine6 apggaic impid po t>i6p. pkipo opsaic ip int> aipinniu6 
popai^eb init>-lippiu in caige. Gim6eUoA> o ce6 immecuaipO o'n 
XK>p.iip t>i alailii]. Gppocbac an ^ipceba ipp in 1x115 pin ejc 
pdtKnc, 1 pepchaip police piu. 



'< po6en t>uib,^ ol Qilell *) Tllebb. '' Ipp efo bopoodcamap/' ol 
Pp6e6. ''"Ni bo t>upaip op ais^baigon,'' iol TTIdbb^ 1 ecpoic TTIdbb 
-] Gilell pibchell lop pin. 5^^^^b ppoe6h idpum imbepc pibchille 
pi pep t>i o muncip. bo bdihibe pibdella 'Cldp pint>^puine ant> 
00 cectieopaib ouoib q uilneib poppi. Coinbel X>e Itc lo^moip oc 
puppunnub t>oib. (Xp 1 dp^oc int> ^uipent> boi popp m chldp. 
** Qupgnoib biob bo noib ocoib/' <fl Qilell. ^'Nlheb ip ocoobop 
limni/' ol mebb, ^* a6c bul M nnberpc no ptt>chille chaU ppi 
Ppoe6." ''6ips b6: ip viait hm'^jpa/* <Ai OiUlk Imbepoc in 
piOchiUiopmn !) Pp6e& 

t>6i a muincep coll6ic oc painiu no piob-nifl. ''Senncc 
itx> cpuiccipi bCn,'' ^l Qilillpi Ppq^ . '* Sennoc 6in," oippded. 
Cpocc-bol5 bi 6ppcnib bobop-6on impu, con an imMnam jt>o 
jKipcains po on loibianain bi ^p i^ui^sap, bmnn-nepbbob 
iropu onninebdii : \}q ^.Itbip pnenpiqa : Ti^lto bP.b-^f pa mn 
am mebonaibe. bpuic Un ;plibip ^pnann ;5eppa in nap^capin. 
Impeichicfp Jia )d6U>a piii juipuiift -jima piipti immecuoipb. 
Sennoic 061b kipuin, oonm optotdp ba f«p t>6o tu xi ^nuncip la c6i 
:].tx>ppi. ba <cdin "^ bo ibinO an cpiap-^a,-:) bdcdp Cdmi vU'ai6ni 
inpein. Ipb^ in cpiap ipDoipccjqn bepbpachip .1. ^ol-cpai3ep,3on- 
cpaigep 1 Suan-cpaigep. bomb ap'Stbib am inachaip a cpiup. 
Ipibi)^ -^eol pephainn Udi6ne cpuicc in Oasbai, xnnmni^chep a 
cpmp. In can bde in ben oc lamnab, ba ^l maip33 lee la ^pi 
nan itxm 1 coppud, ba ^en -] pdilce opbt^ropniebdn op nncholcoin 
in tKiinac; bo ptian ol^ine apabeicce in mac beoena^ op .i6pumme 
inna bpidie; comt) be poommmseb c^ian in chi^iU Oopitipps 
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Three plates of bronze In the skirtfng of each apartment. Seven plates 
of brass from the ceiling to the roof-tree in the house. Of deal the 
house was made ; it is a covering of shingle it had eztemall j. There 
were sixteen windows in the house and a shutting of brass to each of 
them ; a tie of brass across the roof -light Four tester-poles of brass 
on the apartment of AOill and of Medb, adorned all with bronze, and it 
in the exact centre of the house. Two rails of silver around it under 
gilding. In the firont a wand of silver that reached the girders of the 
house. The house was encircled all round from the door to the other. 
They hang up their arms in that house, and they sit, and welcome is 
given to them. 

** Welcome to you," say Ailill and Medb. " It is it we have come 
tor" says Froech. ** It shall not be a habitation for begging contention" 
this," says Medb, and Medb and Ailill arrange the chess-board after that 
Froech then takes to the playing of chess with a man of their people. 
It was a beauty of a chess-board. A board of Jindruine in it, with 
four ears and elbows on it A candle of precious stone at illuminating 
for them. Gold and silTer the party that were on the table. " Pre- 
pare ye food for the youths," says AililL '* Not it is my desire," 
says Medb, ''but to go to play the chiess yonder against Froech." 
" Get to it ; I am pleased," says AililL They play the chess then 
and Froech". 

His people were all at cooking of the wild animals. " Let thy 
harpers play for us,** says Ailill to Froech. *• Let them play indeed," 
says Froech. A harp-bag of the skins of water-dogs about them with 
their adomnient of ruby beneath their adornment of gold and silver. 
The skin of a roe about them in the middle ; it was whiter than snow ; 
black-grey eyes in their centre. Cloaks of linen whiter than a 
swan's tunic around these ties. These figures accordingly nsed to 
run about the men all round. They play for them then, bo that twelve 
men of their family die with weeping and sadness. Gentle were 
• and melodious were this triad ; and they were the Chants of Uaithne^'. 
The illustrious triad are three brothers, namely, Gol-traigeSf and Gen- 
iraiges and JSuan-tiraiges, Boand from the Side is the mother of the 
triad. It is from the music which Uaithne, the Dagda's harp 
playedy the triad are named. The time the woman was at par- 
turition, it had a cry of sorrow with the soreness of the pangs 
at first : it was smile and joy it played in the middle for the 
IK. Kss. sEK. — Vol. t. u 
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lapum app inc fdan in boint). ** Qupp6iin-piu," ol pi, "oo chpi 
maccu^a Uachni lan-bpo6a: pobich pile puan-cpait>e t 5en- 
cpaioe "I 50l-cpait)e ap budib pcco mndib Docoecpac la TTlemb 
-] Gilill, acbeUic pip la cludipplh gl^ppa t)6ib." 



Qnaic O'lnc fenmaim lap pain ipp int) pf5-6ai5. " Ip p^^ono 
bopanic," ol Pepjup. " poblib btjn," ol Pp6e6 ppi a muncip 
** am biab : cucaib ip a ce6." Dodirig Lochup pop Idp m coi^e : 
poodile ooib am biab : pop a Oepnaint) nopannat) ce6n d^e con a 
6lainniub i ni aiblech comailc no pe6il (recte pe6la) : o ^abaip 
pannaipedc ni apchitiip bfab po a Idim piam. 

bacap cpi laai ceopa aibcheoc imbepc na pibchille la immet) 
nal liac lojmap i ce^lud pp6i6. lap pin at)5labap Pp6e6 rHeibb: 
"Ip maich pongabup ppicc/* olpe: "nf biup bo cotaillbrnb 
pich6ill, na paib mechn eini6 oeic anb." '* O ctj-pa ipp m bdn-pa, 
ipp eb laiche mpo ap pam limm/* ol TTlebb. **t)eibchip 6n," ol 
Ppae6 : " acaac cpi laa t ceopa dib6i anb." La pobain acpai5 
TTlebb. t)a mmebullee buich bo noib 6caib cen bfat). Luib co 
Qilill: pamci ppipp: " TTl6p-5nfm bopingenpam," ol pi, "inb6ic 
anne6caip oonndncacap X)0 bic cen bfab.'* "Oiliu buic im- 
beipc pibchille," ol Qilill. " Ni bepban in pobail X)\ a muncip 
peom pe6nu m caige. Qcaac cpi laa -\ ceopa ait)6i ant)/' 
ol pipi, **a6c nabdnaipijmep inn ait)chi la bdn-i»uilpi ino 
Ifac lojmap fpp m C15." **appaib piu," ol Qilill, "anac 
bi na ctiinib co pobailcep b6ib." pobailcep boib fapum -] bo 
mai6 pombofc ppiu, t anpaic cpi laa 1 ceopa aib6e ant) lap pin 
popp m plebujut). 



Ip lapum conacpao ppdech ipp a cech immacallamae, 1 
imchoompap b6 cib boDnucai. **lp maich," ol pe, 'Himm c^lioe 
lib-pi.** " Ni hole 6m lapp a ce5la6 popn ^ndp, ol Qilill: *' ip pepp 
pop copma6 olbdp pop bigbdiU" " Qnpim-m Oin/' ol ppaech ** na6 
pechcmain." Qnaic lap pin co cent) coiccijip ipp m tjtin, -] 
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pleasure of the two sons : a deep of soothingness which it played was 
the last son, on account of the heaviness of the birth ; so that it is from it 
the third of the music has been named. The Boand awoke afterwards 
out of the sleep. ** I accept/' she says, " thy three sons, XJaithne, 
of full ardour: since there is Suan-traide, and Gen^traide, and Gol- 
traide on cows and women, who shall fall by Medb and Ailill, men 
shall perish by the hearing of art from them." 

They cease ftom the playing >after that in the palace. ** It is 
rushing it has come," says Fergus. ** Divide ye to us," says Froech 
to his people, ** the food : bring ye it into the house." Lothar went 
upon the floor of the house : he divides to them the food. On his 
haunches he used to divide each joint with his cleaver, and he used 
not touch the eating of the meats: sinee he assumed dividing, food 
never failed beneath his hand. 

They were three days and three nights at playing of the chess, on 
account of the abundance of precious stones in the household of 
Froech. After that Froech addresses Medb : '' It is well we have 
been entertained with thee," he say^: '' I take not away thy stake from 
the chess-board that there be not a decay of hospitality for thee in it." 
'' Since I am in this dun, this is the day which I deem quiet/' 
says Medb. **This is reasonable," says Froech: "they are three 
days and three nights*^ in it." At this Medb starts up. It was a 
shame with her that the youths were without food. She goes to 
Ailill: she tells it to him. " A great deed we have done," she says ; 
**the extern youths who have come to us, to be without food." 
" Dearer to thee is playing of chess," says Ailill. '* It hinders not 
the distribution to his suite throughout the house. They are three 
days and three nights in it," she says, '' but that we perceived not the 
night with the white light of the precious stones in the house." *' Tell 
them," says Ailill, ''to cease from the chanting until distribu- 
tion^is made to them." Distribution is then made to them, and things 
are pleasing to them; and they stayed three days and three nights in it 
after that over the feasting. 

It is after that Froech was called into the house of conversation,, 
and it is asked of him what had brought him. " A visit with you," he 
says, '* is pleasing to me." " Your company indeed is not displeasing 
with the household," says Ailill : '^ your addition is better than your 
diminution." ** We shall stay then," says Froech, ** another week." 
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coppunt) t)6ib cet oen-ld Do6uin in t>6ine. t>opai5Cip Conna6ca Oi 
an t>tepin. ba imnet> la Ppae6 cen acallaim na inline, pe6 bo h6 
lepp nocihbepc. 



Loichen ant> aqiaig beuo ai06e bo inkic bo*nt> abaint>. 1p h6 
cxin t>oUuit> p6n -) a himnlc oo inbluc ^^ibio-pom al Uliin-pi. 
" Qn pi m'acallaim," ol pe : "ip cd bo poadcamap." ** 1p po6en 
limpa 6m" ol mo in5en : *' ma 6ocjppinOj ni dum^aim nf ouicc" 
Ceipc, m eldpa lim?" ol pe. " Ni 6lub»'* olpi, " op ipam ingen pig 
1 pf^a. Ni ^il DO c*oatobpi-piu nad.immeca-pa o m' muncip; 
1 bib h6 mo cho^a-pa oan Oul ducuc-po: ip cu poohopup. Ocup 
beip-piu lac inb op-naipc-pe," ol inb in^en, "t bib eqiono oo 
6omapchu. Ooppac mo machaip barn-pa," ol pi, ^* bi a caipcib, -| 
apbeip ip coppooalldup im mubu.*' Ceic oan oe6cap be ale6 lap 
pain. 9- 



" Qcca5up-pa," ol Qilill, ** elub inna hmsine ucuc la Pp6e6, 
ce bobepchd 06 'n inmaibe -| bo cdipeb apfi oo^um con o 
dedpoi bo 6obaip bdn oc on Cain." t)oteec ppoe6 cuccu 
ipp a ce6n immocalomae. <* In cocup pil lib ?*' ol ppae6. 
**t)ocallpa-pu inbi," ol QiliU. " In cibepaio oam>pa popn ingin ?" 
ol ppae6. *' Immanaiccec inc pldai^ bobepchap," ol Qilill, *' bio 
cuca cinnpcpa amail apbepchap." "Rocbia," oippde6, "Cpt 
pichic e6ri bub-glapp bara-pa," ol Qilill " con am beilgib 6ip ppiu, -j 
t}i loulgaid beec cummblesicap 6ln aipp o ce6 ae,i 1065 pmb, 6i-bep5 
la ce6n ae ; ^ cuibe^c buic limm co cUfn uile 1 co c* aep bhitiil t>o 
chabaip innam b6 a Cuailn^iu ; 1 bobepchap mo in^en-pa buic 
dcccocfp." " t)ochon5U-pa cap mo pciach t cap mo 6lait>eb i 
oap m* dpelam, ni chibpinb 1 cinopcpa cio TTleibbi inpin.'* 
t)o6in5 uabaib ap a cai5 lapum. Immoprlacaillec lapum Qilill 
1 TTlet)b. "Pqgpbbiba po6aiben immunb be pigaib hOpenb bia 
puca pom inn ingm. Qnt ip maii — puaippem inn a be^aiO \mapbam 
po6ecoip pepiu poppuma bine popnn." **lp lia6 6n," dlTllebb •] 
ip mechn eini6 btjnn." '* Ni ba me^ eini; bdnn : ni ba mecn enic 
t)<3n," ol Qilill, *' cu6c apanbalpap-pa.*' 
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They stay after that till the end of a fortnight in the dun, and they 
have a hunt eyeiy single day towards the dun. The Connachta used 
to come to yiew them. It was a trouble with Froech not to have a 
conversation with the daughter: besides, it was the benefit which 
brought him. 

A certain day he starts up at the end of night for washing to 
the riyer^'. It is the time she had gone and her maid for washing. 
He takes her hand. ''Stay for my oonveising," he says: ''it is 
thou we haye come for.'' " I am delighted truly," says the daughter: 
*' if *I were to come, I can do nothing for thee." " Query, would'st thou 
elope with me?*' he says. " I will not elope,'* she says, '' for I am a 
king and a queen's daughter. There is nothing of thy display that I 
have not learned from my family: and it shall be my choice accord- 
ingly to go to thee : it is thou I have loved. And take thou with 
thee this ring," says the daughter, " and it ^fihall be between us for a 
token. My mother gave it to me to put it t^' and I shaU say it is 
that I put it astray." Each of them aocordingly^v^ apart after that. 

"I very much fear," says AUill, "the eloping of yon daughter 
with Froech, though she would be given to him on solemn pledge 
that he would come towards us with his cattle for aid to us at the 
Spoil.'"* Eroech goes to them into the house of conversation. " Is it 
a whisper ye have ?" says Froech. " Thou would'st fit in it," says Ailil] , 
"Will ye give me your daughter?" says Froech. "The hosts will 
clearly see she shall be given," says Ailill, "if thou would'st give a 
dowry as shall be named." "Thou shalt have it," says Froech. 
" Sixty black-grey steeds to me, with their bits of gold to them, and 
twelve milch cows, so that there be milked liquor of milk from each of 
them, and an ear-red, white calf with each of them: and thou to come with 
me with all thy force and with thy musicians for biiDging of the cows 
from Cuailnge :. and my daughter shall be given thee provided thou 
sbouldst come." " I swear by my shield and by my sword, and by my 
accoutrement, I would not give that in dowry even of Medb." He went 
from ihem out of the house then. Ailill and Medb then hold a con- 
versi^tion. "It shall drive at us several of the kings of £riu around us 
if he should carry off the daughter. What is good — let us dash after him, 
and let us slay him forthwith, before he may infiict destruction upon us." 
" It is a pity thisi" says Medb, " and it is a decay of hospitality for us." 
" It shall not be a decay of hospitality for us, it shall not be a decay 
of hospitality for us, the way that I shall prepare it." 
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Ootoec QiliU 1 TTlebb ip ap pij-ched. "Ciasam cipp," 1' 
Qilill, *' con acoamap na mmil-chona oc coppunb, com inet)6n Idi 
1 combfxip pctcho. Cio^aic app uili lapum t>o'nt> abainn t)i a 
pochpucub. **Qt)piat)ap bam," ol Qilill, "ac maich m upciu. 
Caip ipp mb linn ipea, con accomap bo f»ndm." " C'lnbap na 
linbi-pe?'* ol pe. *• Ni i^ecamap na6n bobain^ inci," ol Qilill, " t 
ip comci5 po6pucub inci." ^acaiX) a €cat be lapum i ceic inci, -; 
pacboib a cpipp cdap. Oplaijib Qilill lapum a boppdn bi a 6ip, •] b5i 
mb opb-napc anb. Qcoseuin QiliU lapum. " Caipchi, a ITlebb," 
ol Qilill. Oochdec THebb lapum. •* Inn aich6ein pin ?" ol Qrlill. 
" Qiigen," ol pi. popceipb Qilill ipp inn abainbptp. Roaipijepcap 
Ppde6 anf pin. Conaccai nt bolleblains inc 6cn^ ap a 6enb i 
gabpup inn a beulu. po6eipb bebg cucai t gaibib a 6ile6, "| 
bochdec bo6um cfpi, -| bombeip im ni05in biamaip im bpd6 no 
habonb. Dochdec bo 6uibe6c app mb upci lapum. "Na caip," 
ol Qilill, •* CO cuca 6p6fb bam bi'n 6aipfcenb call pil im bpuu6 na 
habanb : ic ailbi lim a 6aepa." Ceic pium app lapum, t bpippxp 
^epca bi'n 6punb ■) oambeip pi a aipp capp inn uipci. ba heb 
lapum afcepc pinb-abpa6 : " Na6 dlainb ac6ib?" ba hailbiu lee 
Pp6ech bo acpm cap bub-linb : in copp bo pogili, "] in pole bo 
podilli, mb ai^eb bo 6umcachcai, mc ptSil bo poglappi : ipp he 
m6ec-6cla6 cen lo6c, cen anim, con a^aib ^o6ael, f^oplecham : 
ip h6 bipiud, bianim : in 6paeb cop na caepaib bepjaib ecep mm 
bpagic n inn agibn 51I. Ipp eb acbepeb pmb-abaip no conpacca 
ni popaippeb lee nd cpion bo cpu6. 



lap pain bocuipecap na cpaeba b6ib app mb uipciu. *'lc 
p65bdi -| ic dilbi na caepa : cue c6pma6 btin bfb." C6ic app 
a6eppu6 combtii im meb6n inb upci. g^ibci in beipc app mb 
uipci. **t)omiceb claibeb uaib," ol pe, -| nf pabai popp in cfp 
pep nolamab a 6abaipc b6 ap omun Qilella -| Hlebba. lap pin 
^acaib pmb-abaip a heca6, -| po6eipb bebs ipp mn uipce copp in 
chlaibiub. Dolleici a hachaip plei5 c6ic-pinb bi anuap poucn 
aupchopa, col luib cpe t)d cpilipp -| con bopasaib pp6ech mn n 
Idim m plig. popceipb pibe ipp a cfp pdap in plig, -] am mfl in a 



\ 
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Ailill and lledb go into the palace. "Let us go away," says 
Ailill, " that we may see the chase-hounds at hunting till the middle 
of the day, and until they are tired.*^ They all go off afterwards to 
the river to bathe themselves. '* It is declared to me," says Ailill, 
** that thou art good in water''. Come into this flood, that we may see 
thy swimming." "What is the quality of this flood?" he says. 
*' We know not anything dangerous in it,*^ says Ailill, '' and bathing in 
it is frequent." He strips his clothes off him then, and goes into it, and 
he leaves his girdle above. Ailill then opens his purse behind him, and 
the ring was in it. Ailill recognises it then. '' Come here, Medb," 
says Ailill. Medb goes then. "Dost thou recognise that?" says 
Ailill. ** 1 do recognise," she says. Ailill flings it into the river 
down. Froech perceived that matter. He sees something — ^the 
salmon leaped to meet it, and caught it into its mouth. He (Froech) 
gives a bound to it, and he catches its jole, and he goes to land, and 
he brings it to a lonely spot on the brink of the river. He proceeds to 
come out of the water then. •* Do not come," says Ailill, " until thou 
shalt bring me a branch of the rowan-tree yonder, which is on the brink 
of the river : beautiful I deem its berries." He then goes away and 
breaks a branch off the tree and brings it at his back over the water. 
The remark of Find^abair then was : '* Is it not beautiful he looks ?*' 
Exceedingly beautiful she thought it to see Froech over a black pool: 
the body of great whiteness, and the hair of great loveliness, the feice of 
beauty, the eye of great greyness : and he a soft youth without feiult, 
without blemish, with a below-narrow, above-broad face: and he 
straight, blemishless: the bngich with the red berries between the 
throat and the white face. It is what Find-abair used to say, that by 
no means had she seen any thing that could come up to him half or 
third for beauty. 

Aiter that he throws the branches to them out of the water. " The 
berries are mellow and are beautiful ; bring us an addition of them." 
He goes off again until he was in the middle of the water. The ser- 
pent catches him out of the water. " Let a sword come to me from 
you," he says ; and there was not on the land a man who would dare 
to give it to him through fear of Ailill and of Medb. Aiter that Find- 
abair strips off her clothes, and gives a leap into the water with the 
sword. Her father lets fly a sharp-point spear at her from above, a shors 
throw, so that it passes through her two tresses, and that Froech 
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chdeb. Lecuit> 6n co popsabail ceneleh imbepca saipcm, col 
luit> capp m cla6c copcpa ■) cpep in I6ine bdi im Qilill. Lappin 
coceipgec mo 6\c la Qilill. Oo6dec pmo-obaip appint) uipciu, ec 
pacbaib m cUiiOeb il Idim f>pae6 ; t com ben a chent>t)e'n mtlcom 
bai pop a ch6ieb, ■) t>obepc am mfl leipp t>o6um ctpe. Ip t>e acd 
t)ub-lint> ppae6 im bpeib, i cfpib Conna6c. Ceic Qilill t TDebb 
in an t>tSn lapiim. 



"T116p jntm Oopmsenpam," ol TTlebb. "Ipp innai6pe6," ol 
Qilill, "an oopinjenpam pip in pep: int) ingen, immopo," ol pe, 
''acb6lac a b6oil pit)e im bapa6 oabai^, t ni ba cinih bpeice m 
chlamib beichip oi. Dencap pocpucuD lib t)o'nt) [^Jip-po •'• ®"" 
bpuiten dpfaille -| cdpna pamaipci Do intjapsjain po Mi "| betSil 
") a chabaipc ipp in pochpucut)." t)03m6 uile ant pin amail 
apbepc pom. Q chopnaipi lapum pemi pium t)ochum m Ddme. 
Sennaic t)i[n] conit) abbot) cpicha pep t)i poin-chaemaib Qilella ap 
f»fpe6cai. Docoec lopum ip in t)dn "| cetc ipp in po6pucut). Cone- 
paig in ban-6uipe imbi oc on oabaij pi omblich ■) t)ia polcut) a 
chint). t)obpech app lapum -] Dogntc t)ep5uc. 

Cocualacap nf an gol-joipe pop Cpua6naib. Conaccap no cpt 
c6icaic ban con inapaib copcpaib, co cenbappaib uanioib, co 
milechaib ap55aic pop an t>6icib. Gia^aip 6uccu t)0 pip-pc6l 
tJtjp cit) po6dinpec. **ppae6 mac loaich," ol m ben, "mac- 

t)peiccel pi5 Sfoen hGpeno." La pin po6luine6ap ppaech an 
gol-goipe. ** Domc6cbait> app," ol pe, pi a muncip. "5^1 mo 
nia6ap-pa inpo -] bancpochca boinni." Cocdbaip imniod la 
pot>ain ■) bepaip cucu. Oociagoic na mnd immi i bept>aic uat>ib 
ip Sto Cpuofcan. 

Conaccacop nt in cpdch ndna apn a bdpa6h; t>ochdec -| 
coica ban imme, ipp 6 uds-pldn cen 6n, cen anim ; comaepa, 
combelba, comaiUi, coin6dini, comch6pai, com6pocha, con ecopc 
ban 8tt)e impu, con na bdi aichsne nei6 pe6 alaile t>fb. 
bee nao mu6clid t)(5ine itnpu. Scoppac in t)opup intj lipp. Qcna- 
gac an 50I oc t)ul (Jot), co copapcap na bdini bacap ip int> lipp 
cap cent). Ip t)e acd jol-gaipe ban 8tt)e la a^p ctuil hepent>. 
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caught the spear in his hand. He shoots the spear into the land np, 
and the monster in his side. He lets it fly with a charge of the methods 
of playing of championship, so that it goes over the purple rohe and 
through the shirt that was ahout Ailill. At this the youths who 
were with Ailill rise to him. Findabair goes out of the water and 
leaves the sword in Froech*s hand; and he cuts his head of the 
monster, so that it was on its side, and he brought the monster with 
him to land. It is from it is Dub-]ind Froech in firei, in the lands of 
the Connachta. Ailill and Medb go into their dun afterwards. 

"A great deed is what we have done," says Medb. ''It is 
lamentable/' says Ailill, '* what we have done to the man ; the daugh- 
ter, however, he says — ^her flesh shall perish to-morrow at once, and 
it shall not be the guilt of bringing of the sword that shall be for her. 
Let a bath be made by you for this man, namely, broth of fresh bacon 
and the flesh of a heifer^* to be minced in it, under adze and axe, and he 
to be brought into the bath.'' All that thing was done as he said. His 
trumpeters then before him to the dun. They play then until thirty 
men of the special friends of Ailill die for pleasureableness. He goes then 
into the dun and he goes into the bath. The female company rise 
around him at the vat for ablution and for washing of his head. He 
was brought out of it then and a bed was made. 

They heard something — the lament-cry on Cruachu. There were 
seen the three fifty women with purple tunics, with green head-dresses, 
with pins of silver on their wrists. A messenger is sent to them to 
learn to know what they had bewailed. '' Froech, son of Idath," says the 
woman, '< boy-pet of the king of the iSt<^ ofEriu." At this Froech 
heard their lament-cry. ** Lift me out of it," he says to his people. 
*' This is the cry of my mother and of the women of Boand." He is 
lifted out at this, and he is brought to them. The women come around 
him and bring him from them into the Sid of Cruachu^'. 

They saw something — the time of none on the morrow he comes and 
fifty women around him, and he quite whole, without stain and without 
blemish ; of equal age (the women), of equal figure, of equal beauty, of 
equal fairness, of equal symmetry, of equal form, with the dress of women 
of the Sid^ about them, so that there was no knowing of one beyond 
the other of them. Little but persons were suffocated around them. 
They separate in the door of the Less, They give forth their lament 
on going from him, so that they moved the persons who were in the 
Less excessively. It is firom it is the lament-cry of the women of the 
Sid^ with the musicians of Eriu. 

UL XSS. SEfi. — VOL. T. X 
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Ceic peom lapum ip in odn. Gccpesac inc fludig hdili ap a 
chent) 1 pepaic paila ppipp, amail bao a oomun aile chippat>. 
Qcpai5 Q1I1U-) 1T1et>b-)t)03niac aichp)5mt>6 bo'no ep Dopinjenpac 
ppip, 1 Dosniac chopi. 5<ii^c^ip plebusut) leu tKibai^. Consaip 
Ppde6 gilla t>i a muncip : ** Qipg app," ol pe, " cop in masin in 
DeodoD-pa ipp m uipce. etcne popacbopa ano — ^bonuc t)o pino- 
abaip, 1 ipbbat> peppin paip: 1 ponai6ep inc 6cne lee cominaich, 
1 acQ inb opD-nopc im niet>6n int> 6icni. Ip bot5 lim con Oeppap 
6ucann mnodc*' 5^^^^"? ^nepca 1 cpuppeiccec c6ola 1 appici. 
Qpbepc Qilill lapum : ** Cucaio mo f 6ocu t>am-pa huili," ol pe. 
Dobpecha 06 lapum com bocap op a belaib. '' Qmpo, ampa," ol 
cd6. ** So'P'b Oom-pa pmd-abaip," ol pe. Do6aec pino-abaip 
cucai T coicG ingen impe. *• Q injen," ol Qilill, *• int) opo-napc bo 
pocu p-[p]a buic-piu inupoiO — ^in mcip Lace? Cue bam conbacco- 
cap inb 61c. Rocbia-pu lapum." "Mi if^ecap," ol pi, " cibbepnab 
be." pinca-pu 6m," ol Qilill : " ip eiceno a cunsio, no chanim t)o 
t>ul ap 00 6upp." ** Ni conpiu," ol mo 61C5 ** acd'mop bi moich 
anX> chena" " Ni pail nt oo'm p6caib-pe nab cei bap ceno na 
hingine," ol ppae6, " 0015 puc in claibeb bam 00 giull bo'm an- 
main." *'Mi puil lac Oo f»6cdib nt noooccam mam aipce t5aibi 
mb opt)-naipc," ol Qilill. " Ni cpmchd-pa cumans 01 a cabaip," 
ol mo mjen : ** on pofcapa bosne Oim-pa" Cunju bia congep mo 
6dai6, acbeloc 00 be6il, mem aipce uaic," ol QililU "Ip aipe 
conoesap 6ucuc uaip ip Oecmaig, ap popecap-pa co cipac na 
Ootm acbachacap o choppuch Oomuin, m chic app in mdgin in 
poldb." "Ml concicpa pi m6in na aOlaic chpa," ol inO mgen : 
** m pecconnegap ano — ciag-pa conOacuc-pa, uaip ip cpicc con- 
oegap." "Ml pe5a-pu," ol Qilill: " ca6c ne6 daic immopo Oi 
a cabaipc." 



p6ibip mo ingen a mailc 01 a coboipc, " Congu-pa bo bia 6on- 
5ep mo 6dafc, bia paijbichep nt conbe6-pa po c' 6umaCca-pu ba 
T^j^e^ Oian Oumpoib pop pap-ol mogpeip. "Mi congeb-pa 6n 
t)tc-pu 6n cib coppmn e6aipe cheipi,ma pogabcap mo opb-napc," 
ol Qilill. t)obepc lapum mo mailc m meip ipp a pig-oed t mc 
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He then goes into the don. All the hosts riae before him, and bid 
welcome to him, as if it were from another world he were coming. 
Ailill and Medb arise and do penance to him for the attack** they had 
made at him, and they make peace. Feasting commences with them 
at once. Eroech calls a servant of his suite : " Go off/' he says, ** to 
the spot in which I went into the water. A salmon I left there — 
bri3}g it to Find-abair, and let herself take charge over it; and let the 
salmon be well broiled by her, and the ring is in the centre of the 
salmon. I expect it will' be set to us** to-night." Inebriety seizes 
them, and music and am'usement delight them. AiliU then said: 
** Bring ye all my gems to me," he says. They were brought to him 
then, so that they were before him. ** Wonderful, wonderful," says 
every one. ** Call ye Find-abair to me," he says. Find-abair goes 
to him, 'and fifty daughters around her. " daughter," says Ailill, 
*^ the ring I gave to thee last year — does it exist with thee ? Bring it to 
me that the youths may see it. Thou shalt have it afterwards." "I 
do not know," ahe says,i *i what has been done about it." " Ascertain 
then," says Ailill r ffdtipMist^ibe: sought, or thy soul must depart thy 
body." " It is by no:m^iB!Ur%d]!th;"Bay: the^youths : '' there is much of 
value there without it.^'. '^There is nought of my gems that wiU not go 
for the daughter,*' says Froech, '* because she brought me the sWord for 
pledge of my souL" *' There is not with thee of gems anything that 
should aid thee unless she returns the ring from her," says AililL ''I have 
by no means the power to give it," says the daughter; '* what thou 
mayest like do it in regard to me." *^ I swear*' the oath my territory 
swears, thy flesh shall perish unless thou retumest it from thee," says 
Ailill. " It IS why it is asked of thee, because it is difficult, for I know 
until the persons who have died from the beginning of the world come, it 
comes not out of the spot in which it was flung." *' Now it shall not 
come with gift or liking, "says the daughter : ** the gem which is asked 
in the case — ^I go that I may bring. it. to thee, since it is keenly 
it is asked." "Thou shalt not go," says Ailill ; " but- let one go from 
thee to bring it." 

The daughter sends her maid to bring it. '^ I swear as an oath 
the oath of my territories, if it shall be found, I shall by no means be 
under thy power any longer, though I should be at great drinking con- 
tinually." '' I shall by no means bring it as a fault against thee, namely — 
that it were to the groom thou should*st go, if the ring is found," says 
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6icne ponai6e puippe, ip 6 puille6ca po mil t)03nich Lapp inn in^in 
CO maich -j b6i int> opt)-napc 6ip popp mt) eicni anuap. Dop- 
^eccai QiliU t TTlebb. t)a lei cont>epcap ap Ppae6 t t)o6ccai a bop- 
pdn. **lnDap lemm ip la ceipc popacbup mo 6pipp," ol ppded. 
'* pop ptp bo fila6a," ol Ppae6, '* opaip cm bepnaip b* inb opt)- 
naipc." **Ni 6elcap opuc 6n," olGilill: "lempa inb opb-napc 
pobai ic' boppan, ■) popecop ip pint)-abaip oopac Duic. Ip lapum 
polapa ipp in t)uib-linni. pop ptp chaini6 ■) c'anma, a ppoei6, 
apnt)ich cia cpuch appaloo a 6abaipc app." "Ni celcap pop«> 
pu," ol ppa6ch. '* a cec la poppucp-pa inb opb-noipc in t)opup 
mo lipp, popecop popu p6c cdeim. Ip aipi boppoipe6c-pa colleip 
1 m' boppdn. Roccualop-[p]a al Ioabo6oa0 bo'no uipciu int) ingen 
pot>laa imnia6 oc a iapmopa6c. Qpbepc-pa ppie: "cia I65 
pombia lace ap a parboil ?" Qp-bepc-pi ppim-pa t)omb6pat> 
peipcfh bliabna bam-pa, Ccmaihs nippa5bup-[p]a immim : pop- 
pdcbup 1 m' chai5 bi m' efp. Ni comaipnecmapni co comaipnec- 
map oc cabaipc in 6laioib ipp mb abaino 1 m' Idim-pe. lap pm 
ac6ont)apo-pa m can paoplaici-piu injm boppan i pollaip mb opb- 
naipc ipp in uipce, ac6onnaipc mn etcne boppoeblains ap a 6int), 
conio^ab mn a beolu. Ron3abup-[p]q mn etcni lapum, cacn6caib 
ipp mTTi bpac, Qqpelup il Idim na bmsine. Ip h6 mc eicne pm 
lapum pil popp m ni6ip.*' 



gaibchip at)milliuo "I aoampujuo na pcel-pa ip ceglud. "Nt 
p5i6up-pa mo menmain pop 6cla6n aile in hCpinn Oiaib-piu," ol 
pinb-abaip. ** Qpocnaipc 06," ol Qilill i TTleob, *' •] caip 6ucunni 
00 c'btSaib bo Chofn nam b<3 a Cuailhsiq; i in can twpega-pu . co 
c'bdaib anaip t)opH)ipi,ptbaiO pmo [recte punb?] mn aib6i pm t>aboi5 
T pmt)-abaip." Oas^n-pa anf piu," ol ppdech. Due anb lapum 
CO apn. a bapa6. 5^baip ppae6 immi con a muncip. Cele- 
bpaiO lapum 00 Qilill i TTleibb. Oocumldct)'a cpfchaib lapum. 

Gcmong po^acd a ba6 callefc. Came a mataip 6uce. **Ni 
b6oOa 00 peccap oo6oap: popippe m6pn imnio Ouic," ap pi 
" Rogacca "| 00 bai -] Oo cpi meicc "] x>o ben conoapail oc Sl6ib 
Clpae. Qcaac ceopa bae ofb in Qlbam cuapcipc la Cpuchnedu." 
'* Cepc, cit)t>05en-pa?*' olpepi a mdchaip. "Dosena nephche6c 
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Ailill. The maid then brought the dish into the palace, and the broUed 
sahnon on it, and it dreflsed under honey which was well made bj the 
daughter : and the ring of gold waa on the salmon from above. Ailill 
and Medb view it. After that Froech looks at it, and looks at his purse. 
" It seems to me it was for proof I left vaj girdle/' says Froech. ' * On the 
truth of the soToreignty/' says Froech, *'say what thou did'st about 
the ring.*' "This shall not be oonoealed on thee,'* says Ailill ; ** mine is 
the ring which was in thy purse, and I knew it is Find-abair gave it 
to thee. It is therefore I flung it into the Duib-linne. On the 
truth of thy hospitality and of thy soul, O Froech, declare thou what 
way the bringing of it out happened.'* ** It shall not be concealed on 
thee,*' says Froech. *' The first day I found the ring in the door of 
the ZeUf 1 knew it waa a lovely gem. It is for this reason I put it 
up industriously in my purse. I heard, the day I went to the water, 
the daughter who put it out allocking for it I said to her — ' What 
reward shall I have at thy hands for the finding of it ?' She said to 
me that she would give a year's love to me. It happened I did not 
leave it about me;.I..h^left. it in my house behind me. We met not 
until we met at th|e .giying^ of^the. sword into my hand in the river. 
After that I saw the, time thou opened^st the purse and fiungest the ring 
into the water — I sa.w the salmon, which leaped for it, so that it took 
it into its mouth. I then caught the salmon, took it up in the cloak, 
put it into the hand of the daughter. It is that salmon accordingly 
which IB on the dish." 

The criticizing and the wondering at these stories begin in the house- 
hold. '' I shall not throw my mind on another youth in Eriu after 
thee," says ]fin,d'^air. ** Bind thyself for it," say Ailill and Medb, 
" and come. thou, ^to us with thy cows to the SpoU of the Cows from 
Cuailnge ; . and ^hen thou shalt come with thy cows from the East 
back, ye shall ^ed here .that night at once and Find-abair.'' " I shall 
do that. thing," says-FrofK^h. They are in it then untiL the mor- 
row. Froech sets about himself with his suite.. He then bids fare- 
well to Ailill and Medb. They depart to their territories then. 

It happened his cows were all stolen. His mother came to him. 
"Not active of journey hast thou gone; it shall cause much of 
trouble to thee,*' she says. " Thy cows have been stolen, and thy 
three sons, and thy wife*^, so that they are at the mountain of £lpa. 
Three cows of them are in Alba of the North with the Cruthnechi." 
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t)i a cun^it): ni chaibpea 6'a[n]inain ^oppu," ol pi. ""Rocbmc 
bai lem-pa chena," ol pi. "NAncha pon," olpe; " t)o6oit> pop 
Tn'eine^ ;i pop m'anniam aipec co Qilill t go TTIeibb co ni' bdaib 
t)0 chdin nam bdu a Ctialngiu.*' ** "Ni po66b6ap," ol a mdchaip, 
**a conbaigi." Ceici (Sat) lapum la poX)ain. 



t)o6tiinldi pom app lapum cptb nonbopaib -| pib-6ija6 t cti 
lomna leu, col luio hi cpt6h Ulab, co comapnaic pi Conall 
Cepna6 oc bennaib t>aip6i. RdbiO a 6eipc ppi pibe, ""Ni bu 
pippan 0U1C," ol pe pioe, "ant opooccd. Qpooccd m6pn 
imnio," ol pe, "ciD anb bobet bo menma." "Dommdip-pe," 
ol Ppae6 pi Conall, "con oichip lemm na6 p6 conapnecmap." 
** Ragab-pa 6m," ol Conall Cepnach. t)ocumlac app a cpiup cap 
muip, cap 8a;coin cuapcipc, cap muipn hl6c, co cuapcepc 
Lan^bapb, cop pancacap pleibce 6lpae. Conaccacap ppacc no 
cam oc insapiu 6a6pe6 ap a cmo. " Ciajam anbepp," ol Conall, 
" a f>p6ich, con acalbam in mnai chall, ec anac apn oic punb." 
Locap lapum bi^ acalbaim. Qpbepc-pi : "Canbuib?" t)i pepaib 
hBpenn," ol Conall. **Mi bu fippan bo pepaib hGpenn 6m, 
cfchcain m cfpi-pe. t)o if^epaib hCpenb 6m mo machaip-pe. 
t)ompaTp ap conbailbi." "Qpnib nt btin bt apn imche6caib. 

C'mnap m cipe bonancamap?" "Cfpiibuaisn, uachmap con 
6caib anpib, pesaic pop each lech bo chabaipc b6 i ban -| bpac," 
ol pi. '* Cib ap nuibem cucpac?" ol Ppde6. '* bai ppde6 
meicc Ibaich a lapchup h6penb, t a ben i a 6pi meicc. Unpe 
a ben lap m pig ; onbac a bai ipp m cfp ap papm belaib.*' 
'* t)onpaip-ni bo 6obaip," ol Conall. " Ip bee mo fcumarig a6c 
eolap namma" "Ip pe ppde6 mpo," ol Conall, ""| ic 6 a bai 
cucca." "In caipipi lib-pi m ben?** ol pi. **Cib caipippi lint) 
in can bolluib, bep ni capippi lap cia6cain." "ben caiti^i nam 
bdu— aipgib abo6um: eppib ppie pop coipc: bi f»epaib h6penb 
acenel: bi "Ulcaib mcfainpiut.'* 



Ciajaic CO puibiu : apba^aibec "j noplambec bi, t pepaip 
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*' Qaiery, what shall I do ?" he Bays to his mother. '' Thoa shalt do 
a non-going for seeking of them ; Ihou would'st not give thy soul for 
them," she says. ** Thou shalt have cows at my hands besides them." 
"Not so this/' he says: "I have pledged my hospitality and my 
soul to go to Ailill and to Medb with my cows to the Spoil of the 
Cows from Cuailnga^ ** What thou seekest shall not be attained," 
says his mother^ At this she goes from him then. 

He then sets off with three enneads [nines] and a wood-cuckoo 
(hawk), and a hound of tie with them, until he goes to the territory of the 
Ulald, so that he meets with Conall Cemaoh*' at Benna Bairchi. He 
tells his quest to him. ** What awaits thee/' says the latter, ** shall not 
be lucky for thee. Much of trouble awaits thee," he says, ''though 
in it thy mind should be." ** It occurred to me," says Froech 
to Conall, ** that thou would'st come with me any time we might meet." 
*' 1 shall go truly," says Conall Cemach. They set off the three [that 
is, the three nines] over sea, over Saxony of the North, over the Sea of 
Icht, to the north of the Longbards, until they reached the mountains 
of Elpa. They saw the woman of the herd at tending of sheep before 
them. "Let us go. south," :saj8:Qpnall^ .''P Eroech, that we may 
address the woman yonder, and let our youths stay here." They went 
then to a'conversation* She said, " Whence are ye ?" ''Of the men 
of Eiiu,** says ConaU. " It shaU not be lucky for the men of Eriu 
truly — the coming to this country. From the men. of Eriu too is my 
mother. Aid thou me on account of relationship.*' " TeU us something 
about our movements. What is the quality of the land we have come 
to ?" " A grim, hateful land with troublesome youths, who go on every 
side for carrying off cows and women and captives," she says. ** What 
is the latest thing they have carried off?*' says Froech. **The cows 
of Froech, son of Idath, from the west of Eriu, and his wife and his 
three sons. Here is his wife with the king; here are his cows 
in the country in front of you." ** Let thy aid come to us," says 
ConalL " Little is my power, save guidance only." " This is Froech," 
says Conall, ** and they are his cows that have been carried off." ^* Is 
the woman constant in your estimation ?" she says. " Though constant 
in our estimation the time she went, perchance she is not constant after 
coming.*' " The woman who frequents the cows — go ye to her ; tell ye 
her your errand ; of the men of Eriu her race ; of the Ulaid exactly." 

They come to her ; they receive her, and they name themselves to 
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pailci ppiu. '* Cich ibpolpuipech ?•' ol pi. ** p<1|nfpoipe6 imnot)," 
ol Conall : " lein na bai, -] in ben pil ip mt) lipp." " Ni bu pippan 
Dflib 6m,"olpi, "Dulpo bipimm innamna: anDpu X)dib ce6 p4c'' 
olpi, '* inb naichip pail oc imt)e5ail int) lipp.*' " Ni mchfp-ainm/* 
ol ppae6 : " ni caipippi limm, ac apipi-piu limm : popecamap n' in- 
mepa, uaipe ip bi Ulcaib buic." "Can bi Ulcaib btiib?*' ol pi. 
•* llumpe Conall Cepnach punb, lae6 ap be6 la Ulcu,*' ol Ppae6. 
pocheipbpi bi Idim im bpajicConaillCopnaich. "Reipp moopsoin 
hi pechc-pa," ol pi, "uaipe t)onbanic pibe; uaip ip t)o puibe 
bopaipn^epeb op3ain in t)uini-pea. Ciajj-pa app," ol pippi : " ni 
beo ppiih bleson nam b6. paiceb in leppn oibela : ip me 
nonfaba. Qpb6p ip be 61 pobmecap inb I615. Cipcoi-pi ipp in 
t)un, ate oomcalac: ipp anbpiTiDtiib mb naifcip pail oc on t)(in : 
bolleicecap il-cua6a t)i." " Re^mai, amm," ol Conall. 
puabbpaic in lepp : pocheipbb int) naichip bebg 1 cpipp Conaill 
Cepnaig, ec opsaic m t)un po6ec6ip. Ceppaipgic lapum in mndi 
■j na cpi maccu, ■) t)obepac an ap be6 p6c in t)(]ine, t leicit> Conall 
m nachip app a chpipp, ec nf bepjem ne6capt>e olc ppi a 66ile. 
6c bochiagac 1 cpfch Cpuichen-cuache, co paca ceopa bti t>i am 
buaib appaibe. Concullacap t)o t)(in Ollai6 meic bpium ppiu, 
com bacap in QipD hUan Gchach. Ip ant) acbach 5illa ChonaiU 
oc cimmain nam b6 .i. bicne mac Lae^aipe. Ip Oe aca Inbepm 
t)icne oc benchup. Cocucpac am bu capip illei. Ip ano 
polapac an at>apca t)tb coniD be aca Cpachih ben6oip. Lum 
Ppae6 Qi^Y lapum t)i a 6pt6 lapum, 1 a ben -] a meicc, -| a bai 

laipp, conluit) la Qilill.-| THeibb bo Chain nam t)6 a Cualrijiu. 
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her, and ahe bids welcome to them. '' What has led you forth ?*' she 
says. ** Trouble has led us forth/' says Conall : " ours are the cows 
and the woman that are in the Less,** ** It shall not be lucky for you 
truly," she says, *' the going up to the multitude of the woman ; 
more troublesome to you than every thing," she says, " is the serpent 
which is at guarding of the JLess,'' *' She is not my country-name,"/ 
says Froech ; *' she is not constant in my estimation ; thou art constant 
in my estimation ; we know thou wilt not lead us astray, since thou art 
of the Ulaid." " Whence of the Ulaid are ye ?" she says. " This is 
Conall Cemach here, the bravest hero with the Ulaid,*' says Froech. 
She flings two hands around the throat of Conall Cemach. '' The 
destruction has come in this expedition/' she says, ** since he has 
come to us ; for it is to him the destruction of this dun has been 
prophesied. I shall go out of it," she says ; " I shall not be at the 
milking of the cows. I shall leave the Less opened ; it is I who close 
it. I shall say it is for drink the calves were sucking. Come thou into 
the dun, when they are sleeping ; more troublesome to you is the 
serpent^ which is at the dun ; several tribes are let loose fi'om it'* '* We 
shall go truly,'* says ConalL They attack the Less; the serpent darts 
a leap into the girdle of Conall Cearnach, and they plunder the dun at 
once. They save off then the woman and the three sons, and they 
carry away whatever was best of the gems of the dun, and Conall 
lets the serpent out of his girdle, and neither of them did harm to the 
other. And they come to the territory of the Cruithen-tuath, until 
they saw three cows of their cows in it. They drove off to Dun 
OUaich" Meic Briuin with them, until they were in Ard hUan Echach. 
It is there ConaU's gilla died at driving of the cows, that is, Biene son 
of Loegaire ; it is from it is Inber Bicne at Benchor. They brought 
their cows over it thither. It is there they flung their horns off 
them, so that it is from it is Trachm Benchoir. Froech goes away tlien 
to his territory after, and his wife, and hia sons, and his cows with 
him, until he goes with Ailill and Medb for the Spoil of the Cows 
from Cualnge. 
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NOTES. 

> Pfioe^. In the Tain Bo Coailngi, Leb. na hHidre, Fioech's 
father is called Idad {^ our Idath), but in later writings he is called 
Fidach. Some have supposed that it is from our Froech *' Cam Froich" 
beside Bath Cruachan has been named. This, however, is a mistake, 
for the 0am has been called after Froech, son of Conall of Craachu, 
as we leam from the Dind-senchus, " Book of Lecan/' fol. 243, b. 
From the same account, as well as from the " Tain/' Leb. na hUidre, 
we leam that our hero was drowned in a ford at Sliab Fuait, a moun- 
tain in the county of Armagh, the highest of the ** Fews'' mountains, 
b J his brother demigod Cu Chulaind ; and, being a demigod, that im- 
mediately after he was carried off by the Sidi into an adjoining hill, 
which, from that circumstance, has been called '' Bid Fraich." 

* a Stbib : That is, irom the " Bid^ immortals," not frx)m the 
*^8id hills," which wotild be a Sibaib. There are in Irish two words, 
which must not be confounded ; namely, Sfb, an artificial structure, 
within which has been laid, that is to say, dwells a deified mortal ; the 
ot&er, Sfoe, which means that deity himselL The former is the Lat. 
iitus^ a substantive, gnnated Utu ; the latter is ntut, an adjective, gu- 
nated, and with -ya termination, sitya. The verbal root is «f-, " to en- 
close," '* to mound.*' For the former compare Hor. lib. 3, Od. 30 : — 
'*Begalique situ pyramidum altius;" and for the latter, Cio« de Leg. 
lib. 2, cap. 22: — «'Declarat Ennius de Africano: Hie est iUe situt. 
Yere : Kam iiti dicuntur ii qui mortui sunt." The two forms occur 
in the following passage at the close of the Serg-ligi : — conit> ppip na 
cait>bi pin acbepac na haineolaig Stbe i d6p Stbe : so that it is to 
those apparitions the unlearned give the name Side and the class of 
Sid. That the ancient Irish held this rationale of the word pfb, *' a 
residence for the immortals/' (knowing nothing of the mythic pit>e, a 
blast of wind), is clear from the following, the most ancient Irish pas- 
sage on the subject : — *SfO Tn6p hicaam, conit) t)epuit>ib non- 
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TKiininTii56ep dep Sfbe: ''itis a-lai^ Sid (structure) in which we 
are, so that it is from it that we are called the class of sis." This is the 
explauation of the Side goddess to Condla Ruad, whea inviting him 
awaj to the ** Lands of the Living" (Leb. na hXJidre). I may observe 
that the Side government in ancient Erin was of the same federal form 
as that of the secular government ; that is, a presidential king with 
provincial and sub-kings. This b evident from several passages. 

' t)o bomb. Boand, who gave her name to the Boyne, was the 
daughter of Delbaeth, a chieftain of the mythological Tuatha de Da- 
nann, and wife of Nechtan. See her story, *^ Battle of Magh Lena,*' 
p. 90, note p., ed. Curry. 

* phnt)-abaip. That is, "Bright-beam," not "bright-brow," as 
hitherto interpreted. The gen. of abaip, " eye-lash," not " eye-brow," 
is abpac, while that of abaip in pmb-abaip is abpach, as will be 
seen further on. This abaip is declined like nachip, a serpent (gen. 
nachpach) ; comp. the Lat. aprieum, Find-abair appears conspicuous 
in our great Lish Wiliad, '* The Spoil of the Cows of Cualnge,'* 
which gives a graphic account of her warlike mother's seven years' 
raiding in the lands of Ulster. 

'TTIas ^P®5* That is, ''Oampus Bregum," not 'Tlanities 
amcena." bpeg is gen. pi., the nom. sing, of which would be in Gaul- 
ish Brex, like rix (Ir. ptg), a y-stem. This plain extends from the 
L^ey to the Boyne. See O'Donovan's supplement to O'Beilly. 

' pint>-puini. What this highly prized metal or metallic com- 
pound was, has not yet been determined. In the '' Feast of Bricriu," 
Leb. na hUidre, Medb says: ** The difference between bronze and fin- 
druine is between Loegaire and Conall Cemach, and the difference 
again between findruine and red gold is between Conall Oemach and 
OuChulaind." For works of art, then, it stands in value between 
bronze and red gold. 

' Optlich. This word is a masc. a-stem » drtUa^ and means a 
"buffoon,'' a "satirist," while the wordfor druid isbpuf, gen. bpuobi 
a d-BtenL See my " Faeth Fiada" (Journal of the Hist, and Arohnol. 
Association of Ireland, April, 1869, p. 305, note f^). 

* Oo Chpuchnaib. This dat plur. may be from either Cpuachu 
or Cpuachan, both of which forms occur as nom. sing., the former an 
n-stem, and the latter an a-stem. We may, then, here write the 
English form Cruachan, or Cruachna. 
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*l)pei. Accus. Plural ; see further on. 

" m caige. In the "Feast of Bricriu," Leh. na hUidre, this 
palace is thus descrihed: — Sechc cuapt>a ant) i pe6cn init>at)a o 
t^m CO ppaig. aipini6 cpet>uma t auppcapcao t)ep5-ibaip. Cpi 
pceill cpebuma i caulai6 in cai^e. Ce6 t>apa6 co CU151 plinneb. 
Di penipcip bee ano co comla6aib slaimoib ppiu. lmt)ui Qilella "| 
Tnet>ba im mebon m cije; oipimj aip5t)it)i impe i pceill fcpeouma 
T plepc Gipgic oc ono oipinud op beUnb Qilella, aocorocet) ihit)- 
lippe in ci^e, ip. . . . "Seven circles in it and seven apartments fcom 
fire to side^wall. Kails of bronze and a partitioning of red yew. Three 
plates of brass in the plinth of the house. A house of oak, . with a roof 
of shingle. Twelve windows in it, with glass shuttings to them. 
AiUll and; Medb's apartment in the middle of the house ; silver rails 
around it, and a strip of bronze and a wand of silver at the rail in 
front of Ailill, which used to touch the girders of the house,'' &c. 

In the " Tochmarc Emire," Leb. na hUidre, one of the palaces of 
Emain is thus described: — '*lp amloib lapum bdi a ce6 pin .1. in 
Cpaeb'Ruat) Con-chobuip, po inc[p]aTnail Cige niit)-6uapt)a .1. 
noin imoa 6 cenit) co ppaigit) ant); ;r;r;c. cpaiget) in apt)ai ce6 
aipinij cpet)uma bot ip 015. 6ppcap t)e t)ep5-ibap dnt). Sciall 
ap6dp(jp h6 lapn f6cop, "] CU51 plint)et) lapn tia6cbp. , Tmt)tit Conr 
6obuip in dipenu6 m cigi co pciallaib aipgic, con tiacfnb cp6t)u- 
maib, CO Ifspat) 6ip pop a cent)aib, con jemTnaib'. cappmocuil 
mcib, cofnbd conipolup Id i at)ai5 mci, con a pceill iaipgic .nap int> 
pig CO apt)-lipp mo P15-C151. In um nobdalet) Con-chobup co 
pleipc ptgba in pceill, conc6icip Ulait) uli ppip. ; 'Da imbai t)ec m 
t)a eppeb t)edc immon iTOt)aipin immacuaipt)."'= .^*. It is how accord- 
ingly that house was, that is, the CraebRuad bfX)on-chobnr, 'nnider 
the.likeneas of Tech Mid-chuarta, that is/ nine apartinenls-frbin fire :to' 
side- wall in it; thirty feet in the height of each ifdtjdf hronze.'that 
was . in the; house. A partitioning of red' yew in iti t » iA jointed -itripe 
ia it.:apcording tp base, and a cover- of shingle on- it accbrdihg to top. 
The apartment of Con-chobar in the cenikre ^bf- the' house with stiipes 
of silver, with bronze pillars, with adornments of gold- bhtheik' -heads, 
with gems of carbuncle in them, so that co-bright were' day and* night 
in iti with its strip of silver above the kingto the girder of^Uie- palace. 
The time Con-chobur used to fetrike the strip with a lOj^aTwand; the 
Ulaid all used to turn to him. The twelve apartments- of -the twelve 
champions about that apartment all round.'' 
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J loyfi. ^ ) 
TheCfroeb Buad is thoB describBd in H. 2, 18 .; — ** Sciall ap6opup 
Do t>ep55-ibup a cog i na iint>at>a. Imba Con-chobuip pop Idp 
in cai5e. Qipinis cpeOuma impe com boppioaib ap5ic, i 66in 
6ip popp na haipen6aib, i semma bo Inc losmaip — ic 6 pdli no- 
bii:;fp in a cennaib. SUicc apsaic uap Chon-6obup •\ ceopa ubki 
6ip t^uppi, ppi 6in6opo inc f»ldai5 : i in can nocpoi6eb, no copchao 
pon a 506a peppm, no 66ab m pluas • 1 ^® bopaibpao pnacac 
pop Idp in cai5e, po cluinpioe lap in cui bicip ap aipmicin pom." 
'^ A jointed plate of red yew the house and the apartments. The 
apartment of Con-chobnr on the centre of the house. Bails of bronze 
about it with tops of silvex, and birds of gold on the rails ; and gems 
of precious stone — ^they are the eyes that used to be in their heads. A 
rod of silver above Con-chobur and three apples of gold on it, for check- 
ing of the host; and the time he used to shake it, or used to raise the 
sound of his own voice, the host would become silent: and though a 
needle should fall on the floor of the house, it would be heard with the 
silence in which they used to be for reverence to him." 

As the Tech Mid-chuarta of Temair, and its copy, [the Croeb 
Euad, were oblongs, lying north and south, it is probable the palace of 
Cruachu wai^ of the same form. For the compound pe6c-opbt>, 
'* seven-rank," of our text, the " Feast of Bricriu" has pe6c cuopba, 
"aeyen circuits;" and for our sixteen windows with hrasi shuttings it 
has got twek?0 with glass. These apparent discrepancies, however, 
might be, recpnciled. As both accounts give only seven apartments, I 
take the opbb of one and the cuoipb of the other to denote the space 
occupied Jby each apartment. These apartments were three on one 
side, three on the other, and one at the end : and this constituted a 
fourth part of the house from one door to another : that is, from the 
western :(Qithe fssistem. 

^ja^^lxpjel.Hndai was always in the centre of the house, as we see 
froiyi. the : preceding ^jetztracts. . This location is sometimes expressed by 
in.<xipeT)i|c)^iwliere, the word aipenech is different from aipine6, a 
rafl^-njQJGl^ry, 14 his Glossary, e^lains it by '*the principal place ;" 
and so in the Prologue to the Felire of Oengus : — ^Pfnm-puioe bo Me- 
paipnt:iii)qipenoch. pCtne; "a chief seat for Nero in the centre of 
pain."; .The^quppcapcub, or .eppcap, I take to mean the wood-par- 
tUipningjw^iJ^hhx the; hfmae, or perhaps the grand hoU, It cannot mean 
OTMijOt imy fplace external to the house, for it is said to be ''in it." 
In 'H<r2,>18| the word is thus used as a verbal noun : — Oo uppcapcob 
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na f I65 bi TTlaig ITIup^emne : ** for the separating (expelling) of the 
hosts from the Plain of Murthemne." In the phrase in aulaich ce6a 
iint>ai, the aulach.hears the same relation to the imt>ai that caulach, 
in the first extract, does to the whole house. Qulab = paulat) (Eng- 
lish, vault ?) is the name given to a warrior's tomh or bed of stone. 
The poplep , of which we sometimes find several on one house, was our 
ihy-light. On a certain occasion Mider Bri Leith puts Etain under his 
right arm, and flies off with her hy the poplep of the palace of Tara, 
(Leh. na hlJidre). 

" Ni ba t)upaip. ^c. This phrase seems to be an old proverb ;" the 
translation is conjectural. 

" Cdini. In this paragraph the three harpers are called the 
Chants and sons of ITaithne, the Dagda's harp, and their mother is said 
to be Boand from the Sidk. When this lady was in the pangs of triple 
child-birth, Uaithne played her a Sorrow-strain^ at the commencement ; 
a Joy-strain, towards the middle ; and a Sleep strain towards the close. 
When she awoke from her sleep, she addressed ITaithne, and ac- 
cepted the three sons : and in anticipation of the future Spoil of the 
Cows of Cualnge, which formed a portion of her own Mag Breg, she 
predicted that as sorrow , joy, and sleep were to be the lot of the women 
and cows that were to fall by Ailill and Medb, so men should die by 
the hearing of the music of these three. This prediction was now 
being fulfilled. 

Uaithne properly means child-birth, puerperium. " Puerperius," 
then, is the player on the harp, and this harp is Boand herself; and 
tiius she is the mother of these 8id^ strains, while '* Paerperius" is the 
father. In the original it is hard to. decide whether we have cpuicc, 
a harp, or cpuiccipe, a harper; the sense, however, is the same 
whether we take tiie harp or the harper of the Dagda. Meantime it 
must be stated that cpuicc is written in full in the original with a sort 
of mark of contraction over it, and that Uaithne is the traditional harper 
of the Dagda. If then we take the ** harper," we must give the trans- 
lation somewhat thus; ''she (Boand) had a cry of sorrow : he played : 
. . . which he played." 

The reader will, no doubt, note the peculiar dress of these Chants of 
Uaithne. Bom of a harp, they are, of course, of the form of harps, 
and consequently dressed as harps; and so the writer says: — '* those 
forms used to run about the men all round." This is the old Ibemo- 
Celtic method of representing spiritual beings under the embodiment 
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of their functions. Thus in the*" Vision of Adamnan/' Leb. na 
hUidre : — 8e6c mtle ainsel m t>elbaib i^ptm-camnel oc poilpijub 
ocup oc inop6u5Ut) na ca6pa6 mdcuaipt> : '* seven thousand angels 
in the/or»M of chief-candles at lighting and illuminating of the city 
(the celestial) all round." 

The^following is the dress of the ancient Irish harper, as given in 
the '*Bm^(m da Berga," Leb. nahXTidre : — Qcx^onbapc nonbupn aile 
ppiu. Noi monsae cpaeba6a, cappa popaib: noim bpoic ^lappa, 
luapcai5 impu : noin belce 6ip in am bpacoib: not poil^e 5lono 
im d Idma. Opb-nopc 6ip im opbain cd6 ae: au-6tinipiu6n dip 
'm 6 6a6 p-ip : maince aipcic im bpdgic cat ae. Noim btiilc con 
in6aib 6pbaib hi ppai^: noi plepca pmb-opcic inn a lamaib: 
** I saw another ennead [nine] by them. Nine branchings curling heads 
of hair on them : nine grey winding cloaks about them : nine brooches 
of gold in their cloaks: nine rings of pearl around their hands. 
A ring of gold around the thumb of each of them : an ear-tie of gold 
around the ear of each man : a torque of silver aboat the throat of each 
of them. Nine bags with golden faces in the side- wall : nine wands 
of white silver in their hands. 

" Imbepac in pibchill, -)c. That is, ''ICedb and Froech then play 
the chess." So further on: pibbaib punb inn ait>6i pin t)aOai3 i 
pinb-abaip : *' Ye shall unite here that night at once and Find-abair :" 
that is, thou and Find-abair. This is a form of expression occasion- 
ally met with in Irish ; that is, an assertion, direct or dependent, is 
made in the plural of two subjects in the singular coupled by ocup 
(and), but with the first, or principal subject omitted. In the present 
case the principal subject, Medh, is omitted. The following are other 
examples : Oolluib pdqiicc 6 chemaip hi cpich Lai gen : con- 
pancacxip -] t)ubchach mace U Lu^ip : " Patric went from Temair 
into tiie territory of the Laigne : they met and Dubthach Mac U Lugir:" 
that is, Fatrie and Dubthach .... met (Book of Armagh). 'Rogell- 
pom "I in pill ucuc im Qibib potoib Qipscij. " We held a wager 
and yon poet about the destruction of Fothad Airgtech;" that is, 
myself and yon poet ; (Stories of Mongan, Leb. na hUidre). It will be 
observed that the omitted subject here is a person of distinction as 
compared with the second and expressed subject, and this may be the 
tme origin of the construction. In the following passage in the Tain 
Bo Cuailnge Fergus addresses Medb in the second person plural : — 
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1nt>nait>it) punt) co cfpa op int> fiio, ocup ntp ina6t>at> lib cm cfon 
CO cfpop : '' Wait y$ here until I come out of the wood, and let there 
be no wondeiing with yoUy though it be long until I come." 

^* Gpi laa 1 ceopa ait>6i. This is the accus. of time, the only case 
of time in Irish. All our app^nt genitiyes of time are simply ordi- 
nary d epend ents, though of course expressing tim$ ; and accordingly the 
governing substantive always accompanies them. The example t)om- 
maip piabo each cpacha : '' Hay God at every hour come to me," 
quoted by Dr. W. Stokes, Goidilica, p. 94, as a case of time, is in con- 
struction, /' the Ood of every hour;" and this is the construction of all 
his other examples. When there is no governing substantive we have 
the accus.; as, macain (not maicne) cancacop a cech: ''inthe 
morning they came home" (Brocan's H3rmn) : Cocumlai app mac- 
coin muich : ''he goes off at early morn :" (Tain Bo Cuailnge, Leb. 
na hUidre). bo ant> concuilet> co6n oit>6i : '' it was in it she used 
to sleep every night :" (Tochmarc Etaine, lb.). The use of the genitive 
is very extended in Irish ; the following are two examples , — ocup 
indt) up6up, inaippiO n6nbop CG6a i]p6Gpa : '' and if it is a shot, it 
will kill an ennead of each shot ;" that is, each shot will kill nine, 
(Brudin da Derga, Leb. na hUidre) ; ocup bobepoc cloi6 ca6 pip le6 
t>o 6up 6aipnt> : '' and they bring a stone of each man with them to 
set up a cairn ;" that is, each man brings a stone with him to set up a 
cairn, (lb.). In accordance with this peculiar construction, we have 
generally a dependent genitive where we should otherwise have an ac- 
cusative of time. 

^' Oo*nt> obaint). This river ofCruachu is the ^m, mentioned 
above, and that in which Froech bathes, a few Hues further on.. It 
must be the stream from the fountain Clehachy at which, the two 
daughters of king Loegaire met St. Fatric. These, like Find-abair and 
her maid, came, at early morn to tiie fountain to wash. The Irish Tri- 
partite (Eoyal Irish Academy), introduces this meeting as follows : — 
t)oluit> pacpic lap pin t)o'n copup .i. Clibech i plepaib Cpuachan 
ppi cupcubailn gpeine. Depcicop in chlepig ic on cippoic t)olo-' 
cop t>e ingin Loigaipi maic NeiU com mooh t>o'n cippaic, t>o 11151 al 
^OL^ Idim [«*<?] amqil bd bep t)Oib ,1. 6icne pint) 1 pebelm Depcc. Con- 
Tiaipne6cacap penob inna cleipe^ ic on cippoic con hecai5ib 
5elaib 1 ol libaip op a [«k^] beloib. Rpinsancaispec t)eilb inna 
cleipech: bopuimenacap boup pip Siche, no panoaipi: "Patric 
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after that went to the well .i. Clibeeh in the aidea of Cniachu with the 
rising of the sun. The derios sat down at the fountain. Two 
danghters of Loigaze maoNeiU came early to the fountain for the 
washing of their hands, as was their custom ; that is, Eithne the White 
and Fedelm the Bed. They found a synod of the clerics at the foun* 
tain with white garments, and their hooks hefore them. They won- 
dered at the£>rmof theolerica; they imagined them to be men of the 
8%d$f or a phantasy*" 

From this ancient authority we leam that the Lat kwar$ of the 
Book ot Armagh means *^ woihing of hands," te., not washing of 
elotkeg; and from it we leam also that in the celebrated passage '* Tiros 
8uU aut deorum tertenonim, aut phantassiam," ''men of the 8idi or 
of terrene gods, or a phantasy," the words ** deorum terrenorum " are 
merely ezplanatoiy of 8uU, See my <*Daim liacc," p. 8, where this 
passage has been for the first time so translated and explained. In 
our tract Froech goes to the rirer bo inluc,^ and so do Find-abair and 
her maid, and this inUic is the proper term for '' washing of hands," 
Ac. Thus in the Serff-h^e : Oo ta6c 6o6ait> luil lapom t>o inluc a 
Idm t>o*T) cippaic: " Eochaid luil goes afterwards for the washing of 
his hands to the fountatn." The term for washing the head is polcat> 
and for bathing the whole person, po6paca)>. 

I may remark that the phrase ppi cupcubailn 3p6ine, which Col- 
gan. Fifth Life of St Fatrio, lib. 2, cap. 14, renders, contra ortum solis — 
^ opposite the rising of the sun,*' means, in my opinion, time, not locality. 
The Book of Armagh, Betham's text, (I cannot get a sight of the Original) 
has a double phrase : ** contra ortum solis, ante ortum solis," a confusion 
which goes to confirm my interpretation. The present phrase is Ld 
eip^hi na ^peine ; the ancient ppi, ad, is always Id in modern Irish. 
Compare la copcbdil popcela (Vis. of Adamnan), ''cum ortuevan- 
gelii :" " with the rising of the Gk)speL" 

It would seem, then, that it is not necessary to go to the east of 
Bathcroghan to look for the fountain CZ^oo^ or the Sen-domnaeh (Old- 
church) which 8L Patric founded beside it. At the same time it is 
as likely that both are to the east as to the west of the palace. It is 
impossible, however, that this fotmtain could hare been three miles 
from the palace, as Dr. O'Donoyan, in his Eoscommon Ordnance Survey 
Letters, supposes: but it is not impossible, that the palace may 
have been two miles away from the spot now called Bathcroghan. He 
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Bays nothing of the Brei, which must haTO heen a considerahle river, 
abounding in otten, and in that spot where Froech bathed so dark and 
deep as to merit the nameX)ub-lint>, Black-pool. With the data developed 
in this note I think it would not be difficult to identify the fountain, 
river, and church of Oruachu. 

>* Oc on cam : That is, at the '' Tain Bo GuailngL'' 
" Qc moich in upoiu. Ailill induces Froech to get into the Brei, 
with the hope of his being drowned, for he was well aware of the 
prophecy that drowning was to be the ultimate fate of the son of Be- 
find. His aunt Boand frequently cautioned his mother against allow- 
ing her heroic son to indulge in bathing, or by any chance to come in 
contact with Gu Ghulaind. Thus in the Book of Fermoy, Boand 
says: — 

Q bhebfTin, bean op bo moo 
5an Thndi cpiaUpuf b6 c60Tnapc, 
Uaip on bliabom tx>bepa 
If Gub c6il5p1b-THi b6pa 

No ca6aip pe Com no clepi 
tlaip Tio6aTi anb acd bo lep : 
Ipebopa^apepe — 
niaoaih nihui^i TTllStpeeiihne. 

Na bena pnoTh bobtSip btSi5 
Uaip ip ann p6ppap a ^uil : 
Na btb a $aipcib on stll, 
Obaip pe ppoe6, a b^bmn. 

7&ANSLATI0K. 

Befind, impress on thy son 

Not to court a woman who shall oome to him, 

For the year he shall bring her— 

It is in it thou shalt shed team. 

Contend not thon with Cu of the feats, 
Since it is not in it thy advantage is : 
It is he who shall come by time^ 
The yonth of Mag Mnrthemne. 

Let him not make the swimming of black water. 
For it is in it he shall shed his blood : 
Let not his armour be in pledge, 
TeU to Froech, Befind. 
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'* Capna pamaipci. A bath T>f this nature was made for CethertL 
Mac Fintain, who attacked Medb's camp single-handed, and as the re- 
sult reoeiTed innumerable wounds: 1p ont)pin conacca6c pinsin 
pacha6 pmip-ammaip pop Com Culaint) bo fo -) t>o leigip Chechipn 
meic pmcQin. Gome Cu Chulamo peme m t)unut> i il 1on5fK)pc 
pepn hCpent), i ng^puoip t>* olmoib 1 1>* ^icib ib' mbilib anb — cue 
leipp cpp fac: i bo^i pmip-ommaip bfb, ecip peoil -| enamoib 1 
lechop.. Oeup cueab Cechepn mae pmcxim ip m pmip-animaip eo 
cenb ceopa Id i ceopan oibehe, -) pogab oe 61 no proip-oTnpa6 
imme. Oeup poluib m pmip-ammoip anb eap a 6neboib i ecip a 
6pe6caiby bop a olcaib i bop a ilr^onaib. Qnbpm acpa6c pom 
oppm pmip-ammaip i emb ceopa la i ceopan oib6e, see 160. " It is 
then Eingin Fathaoh (the physician) asked Cu Chnlaind for a <ift«r- 
oflMfuwir for the saving and for the healing of Cetbem mac Fintain. 
Cu Chnlaind went forward to the fortress and to the encampment 
of the men of Eriu, and of what he found of flocks, and of 
herds, and of cattle there-^he brought them with him out of it: and 
he makes a smtr^ammair of them, between flesh and bones and hide. 
And Cethem mac Fintain was brought into the rnitir-ammatr till the 
end of three days and three nights, and he set to at the drinking of the 
tmtr^ammadr around him. And the rnnr-ammair went into him 
between his sores and between his scars, over his cuts and his many 
wounds. Then he arose out of the tmir-tmrnadr at the end of three 
days and three nights, and so forth.'* The word pmip-ommaip is a 
compound, of which the first member means ** marrow;'' what the 
second ineans I cannot say at present. In our tract, the phrase po 
chol -) beuil is, I think, correctly rendered, beuil being « biail. The 
cdl and bial are frequently associated; thus — *'aep cdil oeup beli, 
adze— and axe-m^" (O^Donovan's Supp. to O'Beilly). The oike to 
cut the flesh ; the axe to chop up the bones. 

^ Sib Cpuaohan. This Sid, the temple and burial vault of the 
royal £unily and dan, was, as we see, at some distance from the pie- 
ced, palace, but probably within the roths or enclosures. Of these 
there were several, as we find the ehief-nUh spoken o^ p. 138. The 
whole place was called OruaehUf ' or Oruaehan, in the singular^ or, 
Cruaehan or Oruachna^ in the plural. It was also called Dun Cru- 
achan, and Rath Cruaehan. In the History of the Cemeteries, Leb. na 
hUidre, it is called Cathair Cruaehan. Every royal residence con- 



168 TAIN BO FRAICH.— NOTES. 

■isted of three principal parts within the circamyallations ; namely, the 
pi5-ce6, palace ; the dun^ or fortified part, appropriated to visitors : and 
the lea, which comprised the whole space within the enclosore, save 
what was occupied by the palace «addum. In this less were the stables, 
oow-bousee, and the bouses of all the menial Tetalners of the king^ On 
coming up, Proech imd bis sidte sat at the door of ihefirst-ratk. 
Ailill orders them to be admitted into the J«m, p. 138. The fonrtb 
part of the palace is tiien allowed them. Every imdai or apart- 
ment, with tts ocoapants, was iuiUed the ce5la6, or hoosehold of 
the chieif person in it Thus cej^lat Ppaich p. 142. Then there was 
a each fmocallmae, '* house of conveanation f^ and this was outside 
the palace, though, perhaps, communicating widi it; for Ailill and 
Medb go out of the *' houise of conrersation** into the palace, p. 144. I 
have said above that the dun was the residence of visitors. This is 
evident from the ^* Stories of Mongan," Leb. na hXJidre, where we find 
the poet Forgall and his company residing in it. This will explain 
the use of the word dun^ not palace, where it is stated, p. 142, that 
Froech and his suite ** stayed till the end of a fortnight in the dun,** 

^ 'S^yr';^o:i\\e lyan 8tbe. This ancient air is still played by the 
Irish harper and piper. 

'^ Oo'nb ep. The word ep is of rare occurrence. We find it in 
Fiacc's Hymn of St. Patrick: poppuib a choif popp mb leicc; ma- 
paic a ep , ni bponna : '^ He pressed his foot upon the stone ; its trace 
remains, it wears not." In this passage ep is glossed polliu6c, a mark. 
In Zeuss., p. 47S^tnterlUus is glossed ecapf^mllechca ; and in *' Scela 
na Opepge," p. 10, are read the words: puilliu6cxx na cnec pope- 
baiDacdp ap Cpipc: ^^the maiks of the wounds which they suffered 
for Christ.'' 

" Cucann. This word is written cuoa in ICS., but with a hori- 
zontal stroke over cue, which I take to be intended for the final a. I 
have, therefore, resolved as in text 

** con5u. This^don^ » bo-pon^u. P0T15U is Lat pan^o, ano- 
ther example of a primitive initial p becoming p in Irish. This 
formula, occasionally slightly changed, is very common in the more 
ancient manuscripts. It is always, so far as I know, put into the 
mouth of the Gentile Irish ; never into that of a Christian. The more 
usual form is — con^u bo bia coinjep mo 6uacb: "I swear for an 
oath the oath of my territories." In this form bo bia has hitherto 
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been rendered ** to QodJ^ Now the words bo bm in the sense of ^' to 
€k)d,'' besides being ftbsord in the month of a Pagan, are frequently 
omitted. I therefore render '*for an oath," ''as an oath." In 
O'Davoren's Glossary, bee is glossed mmna, an oath^ (Skrt dwya (?), 
id.), and this I take to be the word here« In the next paragraph Find- 
abair adopts the usual formula. Other forms aro '' con5U bo bia," 
''I swear for an oath," (Lugaid in the Tain); con^ a coinsep 
mo caat: ^' I swear the oath of my territories," the words bo bia not 
used (Fer. Bogain, Brudin da Derga). Ou Chulaind in the Tain has 
another form; con^u o commie UVob: ''I swear the swearings of 
the TJlaid." Even Cu Chulaind's oharioteer swears in the same way. 
From this it will be seen that ** my territories" does not mean thow in 
my jpa99M9%on, but the territories in which I live ; and it is in this 
sense that Find-abair swears in the same manner. It would appear 
that in ancient Eriu every tribe had a certain form of oath, and conse- 
quently a certain object to attest that oath, distinct from those of every 
other tribe. 

** t)o ben. This was Trebland, daughter of Froech, son of Aengus 
from the Sid of the Bm^^ as we learn from the '' Courtship of Treb- 
land,** Book of Fermoy. She was then, like himself, a semi-deity. 
The writer of the story says: bo bolca bo Coipppe THac Ropa on 
Gpeblann fin, uaip bo6lea6fxiboif maidn mac niilib meic n ingma 
bo alqiom bo ptjib no f i$ polup-$lan, ba c6ifhnepa b6ib, ap bdi$ 
na6 cloe6lo$baif 16 na bLi6c no bla6 in 6pinb ppi a linb: ''This 
TrebLmd was a foster-child to Ooirpre Mac Bosa, for the magnates of 
the sons of Miled were wont to foster the sons and daughters of the 
bright-pure Sid't^ which were next to them, for the sake that neither 
com, nor milk, nor bloom should decay in Eriu during their time." 

^ Conall Cepnach. The second of the three great champions of 
the Ulaid ; the first being Cu Chulaind, and the third Loegaire Bua- 
dach. See " Battle of Magh Eath," ed. O'Donovan, p. 83. 

^ Inb nachip. This serpent is found everywhere in our old Irish 
tales, as defending duns, native and foreign. The usual name is 
btapc, or p^ipc, Lat. bestia, but frequently nacip, as here, and its * 
usual abode the sea, lake, or other water, adjoining or within the 
dun. In the case of the serpent of Gruachu we find that Froech 
though probably looked on with jealousy by the demon, swam un- 
harmed about the river until he touched the mystic rowan-tree. This 
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tree was guarded by the serpent, and accordingly in the Book^of Fer- 
moy it is said to have come from the root of the tree. Ailill knew this, 
but Froech was a demi-god, and consequently more than a match for 
the demon ; and hence the result. Is not this the ancient serpent and 
the fruit-tree ? The demon naturally took charge of that tree through 
which he brought death into the world, and cherished it with affection. 
But a Diyine Being crushed the head of the serpent ; and it is to be 
remarked that Froech did not completely cut off its head, but merely 
so as to have it hang on its side. 

In the case of Oonall Cemach the serpent entered into no contest 
with him, for he was a mere mortal; but not so on a certain occasion 
in the case of Cu Chulaind, a demigod, and a being whom I have already 
examined mjrthologically in my ** Eeligious Beliefs of the Pagan Irish" 
(Journal of the Historical and Archaeological Association of Ireland, 
April, 1869, p. 321). In the '' Spirit-chariot of Cu Chulaind," Leb. 
na hlJidre, it is related that St Patric brought up Cu from the lower 
regions to speak to Loegaire, for the latter declared he would not other- 
wise beHeve. Ou addresses Loegaire in dark and mysterious language, 
but the king has a doubt if the stranger is really Ou. '< If it is Cu 
that is in it," he says, '*he should tell us about his great exploits." 
*< That is true,'' says Cu. And then he recites for Loegaire some of 
his principal achievements. In the course of his narrative he says that 
he went once to Dun Scaith, a fort in the south of Skye, and there en- 
countered and crushed a host of serpents and other venomous reptiles, 
who had their abode in a pit in the dun : — 

ba cuiCe ip in Ddn, 
^ Lap in pi5, (It>pec ; — 

t)ei6 na6pai5 bopoembacap 
Dap a 6p— ba bee ! 

lop pin acapeCup-[p]a, 

Cia p* abbol in bpong. 
Con bepnup an opt>ne6a 

Ccip mo t)d bopnt). 

Ce6 Idn bo lopcannaib — 

DopaplaicCe btSn ; 
TTltla 56pa, 5ulben6a, 

Rolelcap 1 m* ppub, lo. 
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There was a pit in'the dun, 

Belonging to the king, it is related ; — 

Ten serpents burst 
Over its border — it was a deed ! 

After that I attacked them. 

Though vast the throng, 
Until I made bits of them 

Between my two fists. 

A house full of toads, 

They were let fly at us ; 
Sharp, beaked monsters. 

They stuck in my snout, &e. 

This extract will illiutrate the meaning of our phrase, " several 
tribes are let loose from her ;" that is, tribes of serpents. 

^ X)tJ\ Ollai6. Now DunoUy, near Oban. See Dr. Beeves' edition 
of Adamnan's Life of Si Columba, p. 180. 



v.— TOCHMARC BEC-FOLA. 

TSAKSULTBD AJTB EdITED BT 

B. O'LOONEY. 

Thb text of the following tale of Beo Fola and king Diarmait, eon of 
Aedh Slane, is taken from a yellam MS. in the Library of Trinity College, 
Dublin, Class H. 2, 16, compiled about the year 1390 by Donogh Mac 
Firbis, of Lecan Mic Firbisighe in the county of Sligo. The tale com- 
mences on column 765, ninth line firom bottom, and has been collated 
witii another copy in a vellum MS. of the year 1509, Class H. 3, 18, in 
the same Library, p. 757. 

According to the Annals of the Four Masters, king Biarmait, son 
of Aedh Slane, and his brother, Blathmac, assumed the sovereignty 
of Ireland A. D. 657, and ruled conjointly for eight years, till they were 
both cut off by the mortality called the Buidhe Connaill, A. D. 664. 

This tale is of the class the knowledge of which constituted one of the 
literary and legal qualifications of an ollamh, or poet; and though 
not in the incomplete list of historical tales in the *' Book of Lein- 
ster," printed by O'Curry, in his ** Lectures on the Manuscript Ma- 
terials of Irish History," p. 584, et isq., it contains internal evidence 
of antiquity. The language is old and well preserved, and the story is 
told in an ancient style of diction. It contains some minute descriptions 
of personal appearance, dress, and ornaments of gold and silver. 

Of the lady Bee Fola I have found no mention elsewhere. The 
name means literally "small dowry." Fola is used here in the sense of 
C&ibehe^ a price, reward, gift, or dowry; but in its technical legal 
sense it was the name for the first gift which a husband gave to his 
wife on marriage. The amount of the Coibehe was defined by law 
in accordance with the grade of the parties, but, the coibche, whe- 
ther great or small, secured the woman in her marriage rights, and saved 
her from personal dishonotir. Professor 0' Curry translated Bee Fola, 
" Woman of the small dowry," in his work on " The MS. Materials 
of Irish History," p. 283, where he has inadvertently printed Diarmait 
Mac Cerbeoil, for Diarmait Mac Aedh Slane. Biarmait Mac Cerbeoil 
was father of Aedh Slane, and grandfather of the hero of this tale. 
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as mentioiied in the following passages from the story of the hirth of 
Aedh Slane, preserved in Leabhar na Huidri, in the Library of the 
Boyal Irish Academy, pp. 52, 53 : — 

bde cpd m6p dina6 tndp pe6c ant> h-t callcin la Dfapmaic mic 
pepsupa Cepb6oil. '* There was a great fair held one time at Taill- 
ten, by Diarmait son of Fergus GerbeoiL** ♦ ♦ ♦ ♦ 

" Compepc TTIU501H m6 ca6 claiTit), 
Do mac c6ip 6ubaib 6epbaiU ; 
lapom op p6en piSomad p6, 
In n-a6t> pdep pltiasaO Sldn6. 

Ifugan bore, tbe giefttest of all children, 
To the li^t worthy son of Gerball ; 
After this oTar the heroio field he reigned awhile, 
The noble Aedh Slane of hosta.'* 

<* Diarmait Mao Fergos Cerbeoil" died A. D. 592. 

In illustration of some of the passages in thd text, three Addenda 
are given : — 

I. Dindsenchas of Dubthar, which identifies the places called 
Dubthar, Inis Fedach, and Inis liic in Doill ; and indicates the people 
called ua Feadach. 

The contest of the ua Fedach referred to in the text may, perhaps, 
be identified with that of the sons of Dall Deas, of Inis Mic in Doill, 
given in the Dindsenchas as the origin of Fedach and Dubthar. 

II. Dindsenchas of Loch n-Eme, illustrating the allusion to the 
** bearded heroes," and representing that Loch n-£me afforded, in 
ancient times, a sanctuary for women. 

III. A poem on the prohibitions of the beard, from the '' Yellow 
Book of Lecan," in further illustration of the allusion to bearded 
heroes in the text, p. 180. 

0' Curry considered this poem **to be a simple condensation of 
the law which regulated the wearing and. responsibilities of the beard, 
and that it belonged to a period anterior to the year 900." He 
observed that ^* any person acquainted with the language of the earlier 
Irish MSS. will find no difficulty in ascribing the language and com- 
position of this poem to a period at least fiive hundred years earlier 
than the MS. in which it is preserved," which belongs to the year 
1390. 
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bai t)iapmaic mac QetKi SkiTie ippiji Compach, Cpifnchanb 
mac Qet)a i n-tKilcup t)0, ocup i Ti-5iallai5e6c ppi Unm o 
LaiSnib. Luibpeom laa n-ant) ocup a t>alfxi, .i. Cpunchant), ba Qch 
Cpuim h-i Loe^aipe, ocup oen jilla leo. Conacacap in mnai Dap 
pin n-ach aniap h-i cappac; oa mael appa pmOpuine impe, tKX 
gem t)o lie lojmaip eipcib, lene po bepj mblaiC oip impe, bpac 
copcpo, beal5 6ip Idnecaip co mbpeafcrpat) n-5eni n-itoachach ipm 
bpuc [op a bpumne*], munci bi 6p poplopce ima bpajaic, mint) 
n-<5ip pop a cint), ba each bub gkipa po no cappac, ba n-all 6ip 
ppiu, cun^i CO cuasmilaib aip^bibib popaib. 



^*Can bo beacbaib abeon V op Diapmaic. " Ni bo nacb cem. 
op pi ; " Cib bo fceig ?" op t)iapmaic, "Do cuinbchib pil cpuich- 
neachca, [op pi]. Qca bag ichip lim ocup mmia pil a 6onia&aip." 
"TTlabpil m cipipea bap, ail buic," op Oiapmaic, "ni puilbo bul 
peachampa" " Ni opup bin," ap pi " ache pombia a log," *' Roc- 
bia an bealg m-beag pa," op Diapmaic '*5®^'^^P bin," op pipi. 

Nombep lep bo chum no Cempach. " Can bon mnai a t)iap- 
maic?" op each, "T^i po plombi bam bin," ap Diapmaic, "Cib bo 
pacaip ina cinbpcpa?" [op each], " mo bealg bee/' op X)iapinaic. 
Ip bee mb pola op each." *' bib eab a h-ainm bin," op in bpai, 
*• [.1.] bee pola." 

1 « Ath Truim ui Zaeffhaire," Trim, in » <* Zme and Zemd/* a kilt, a kind of 

the territory of ui Laeghaire in Meath. short petticoat worn outside. 

« •*JVfMfn«fi«," white hionae— a bronze * Words inserted in [ ] are snpplied 

generally considered to contain a large from MS. H. 3, 18. 

proportion of tin, or perhaps some alloy » " Muinee,'* a generic name for any 

of silver, sometimes used for omamenta- kind of collar, ring, or neoUaoe for men, 

*i<"*- women, horses, dogs, and for the hafla 



COURTSHIP OF BEG FOLA. 



DIAKM AIT, son of Aedh Slane, was in the sovereignty of Teamair, 
Oimthandy son of Aedb, wais in pupilage with him, and in hostage- 
ship as pledge from the Lagenians. He and his pnpil, i. e., Crimthand, 
went one day to Ath Tmim, of ni Laeghaire,^ and one servant with 
them. They saw a wotnan coming eastward over the ford in a 
chariot; she wore two pointless shoes of findroine,* two gems of pre- 
cious stones in them, a lene" interwoven with red gold upon her, a 
crimson robe, a brooch of gold fully chased and set with gems of 
various colours in the robe [over her bosom*], a muince* of burnished 
gold around her neck, a mind* of gold upon her head, two black-grey 
steeds to her chariot, two n-all of gold' to them, a yoke with trappings 
of silver upon them. 

" Whence have you come, O woman ?*' said Biarmait •• Not very 
far," said she. " Whither do you go ?" said Diarmait " To seek 
seed- wheat" [said she]. *' I have good soil and I require suitable 
seed." '' If it be the seed of this country you desire," said Diarmait, 
"you shall not pass me." " I do not object indeed," said she, *' if I 
get a log."* " I will give you this little brooch," said Diarmait. *• I 
will accept it," said she. 

He brought her with him to Teamair. "Who is this woman, 
O Diarmait?" said they. "She has not given me her name indeed," 
said Diarmait. " What did you give as her tindscra ?"• [said they]. 
'* liy little brooch," said Diarmait. " That is a Bee Fola," said they. 
" Let that be her name then" said the druid, " i. e., Beo Fola." 

of spears where the head was inserted. > "^ -^^Z' a price, wages, or reward ; 

'"iftikfn-^tr," a diadem or coronet hut here it means a /o^foNamMow, "bride 

of gold. price," or eoibche, a marriage gift. 

^''n-Att of gold," jiU, a double- » *' Tindsera,'' See Additional Note, 

reined chariot bridle, as distinguished A, p. 194, for an explanation of this word 

from the truth ean^ srian or single in the sense in which it is here used, 
reined riding bridle. 
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T^olo f I X>m, [a] menmain pop a balcapom, .i. pop Cpimchano 
mac n-Qet>a, bai ocd 5uit>i ocup ocd tochlu^at) cen mdip. 

Qcchocxip t)iTi on 5illa, .1. cuboohc ap a cenOpi co Cluam 
t>a Chaileach cpQ6 ceipci t>ia t)0iDnai6 t>a bpeich pop aicheab. 
Tlo mbip pibe bia muinap. 'Rupcaipmepcacap lapum a inuncip ; 
na6a bepnab ben apb-pig h-6pinb bo tfcabaipc op aiceab. 

Qcpai5 pi bin maicin moch bia bomnais o t)iapTnaic, " Cib po 
a ben ?*' op po [Diapmaic]. " Ni cib Tnai6," op pi, " Inbtle pilbam- 
pa" 00 CluQinDa Chaileaoh, popj^acaibpec na bachlaioh [lacc], 
ocup bo chuabap pop cecheb." "Cippi inbili?" op Oiapmaic 
•'Sechc lenci cona n-imbenmaib, ocup pe6c n-belgi 6ip, ocup cpi 
minba 6ip. Ip liach a ceCc amuba/' ^'Na 0015, op t)iapniaic, 
ip m boninach, ni mai6 imaball in bomnaich," " Neach limpq ai*^^^ 
op pi [piu] "Ni ba h-uaimpea on," op Diapmaic. 

Luib pi on bin ocup o h-mailc o cempai5 pobep coppan- 
5abap t)ubchop lai5en; bop polo pop mepugob ann co cpa6 
b'aibchi concxipcacap com alcai co po mapbpob an mile, ocup 
luib pi h-i cpanb pop cecheb. 

Qm bai ipm 6punb conpacai m ceni pop lap na cailli luib 
bochum m ceneb, conpacai m oclach imon ceni oc up^nam na muci. 
Inap pipecbai ime co n-5lan-6opcaip, ocup co cipclaib 6ip acap, 
apcaic, cennbapp bi 6p ocup apguc ocup 5laine im o 6enn ; mo- 
coil ocup pichipi 6ip im each n-bual bia f^ulc conioi clap a bd 
imbai, X)d uball dip pop bi ^obal a muin^i, meb peap bopnn cea6 
capnai ; a 6laibeb 6p-buipnn ap a 6pip, ocup aX)6 ple$ cotcpmbi 
icip lea6ap a pcei6, co cobpuib jiiinbpume popa;^* bpuc ilba6ach 
[leip]. Q bd laim lana bi f^ai^ib dip ocup opcaic co a bi uillmn. 



Ceic pi ocup putbib ocai ocon ceni. Rupbechapcap, ocup ni 

>o ''Cluain da ChaiUaeh,^ near Baltin- of Wexford. Dnffiy Hall, in ruinBy 

glas, in the oounty of Wicklow. . retains the name, in the parish of Temple- 

*i pil limpa pepin, which belong to shanbo : vide O^D. Suppl. ad O'B. Diet, 

myself. MS. H. 3, 18. She probably went by Bealack-JDubthair 

n ** Sunday joumeif." See Note B., (road of Dw^^Aar), now called Bealaeh 

p- 195. ConglaU or Baltinglas. See Four Mas- 

IS '^ Ihtbthor LaigheHy" now Dufl5y,'a ters, A.D. 694, p. -218, n. h.; and Ad^ 

district in the barony of Scarawalsh, Co. dendum No. 1, p. 184. 
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She, however, fixed her mind on his papil« i.e., on Crimthand, son 
of Aedh, whom she continaed to seduce and solicit for a long time. 

She, at length, preyailed upon the jouth to come to meet her at 
Cluain Da Chaileach^'' at sunrise on Sunday in order to abduct her. 
He told this to his people ; they then forbade him to abduct the wife 
of the high king of Eriu. 

She rose early on Sunday morning from Diarmait. ^* What is the 
matter, woman?*' said he [Diarmait.] " Not a good thing,*' said 
she; ''some things of mine that are at Cluain da Chaileach, the 
servants have left them, and have fled away." ''What are the 
things ?** said Diarmait. '' Seven lenes with their garniture, and seven 
brooches of gold, and three minds of gold, and it is a pity to let them 
be lost." *'Do not go," said Diarmait, "on Sunday, the Sunday 
journey is not good."" ** A person will be with me from the place," 
said she. " Not from me indeed,*' said Diarmait. 

She and her handmaid went then from Teamair southward till they 
reached Dubthor Laigen ;" she wandered about there for part of the 
night till wild hounds came'^ and killed the handmaid, and she fled into 
a tree to avoid them. 

When she was in the tree she saw a flre in the middle of the wood. 
She went to the flre, and saw a young warrior at the fire cooking a 
pig. He wore an inar^' of silk of bright purple, and with circlets of 
gold and silver, a ceann barr'* of gold and silver and crystal upon his 
head, bunches and weavings of gold around every lock of his hair reach- 
ing down to the tips of Ins two shoulders, two balls of gold upon the 
two prongs of his hair, each of them as large as a man's fist ; his gold- 
hUted sword upon his girdle, and his two fleshmangUng spears in the 
leather of his shield, with bosses of flndruine" upon it ;'^' he wore a 
many-coloured cloak. His two arms were covered with failgib** of gold 
and silver up to his two elbows. 

She went and sat with him at the fire. He looked at her, but 



^^^WtldkomuU," CMh tUUa, wolres, i^ '* Findrtdner See anU, note 2, p. 

foxes, any kind of beasts of prey, Ao. 174. 

ift *< Inar," a tunic, a frook. . » Paip, upon it Ma H. 3, 18. 

m^CSmiw ^arr," a diadem, an oma- ^* '^Fail^iV* (Norn. Sing. Fail) of 

ment or cover for the head. gold. See Note C, p. 196. 
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concapt) a mot) cocaipnic** t)0 puine na mutce. t)o gni lapum 
bpoftmuc t)ia muic, inomait) a lama, luiO on ceni ; lutt) pi bin ina 
t)iait) CO pi3i in loch. 

Lon3 cpeOumae i Tnet>on m lacha. Ront) cpe6uniu i mebon ip 
m lum^icfp, ocupponbGile ipm n-inbpi baitmebon int) lacha. Do 
ppenga m loech in luin3, ceic pi ip in luinj pemipeom, pacabaip 
mt) long illon3-6i3 cpeba ap bopap no h-int)pi, ceic pi perm ipa 
ce3 ; GTnpa m cej h-i pin icip ippoapcat) ocup t)ep5u6a. t)epit)- 
peom, t)epit) ]»f bin mna if^appaOpom ; pi5it) a laim peachu [ma 
puit)i] CO cue meip co m-biut) boib. lx)n3aicpoin Otblinaib ocup 
ebaic; CO nap ba meapcai** nea6 bib. Ni boi buine ipin cig, 
ni manaplapcap boib. Luibpeom ma I131, Oopleic pi po bpac- 
pom, ecuppu ocup ppai3h ; nochop impo bin ppiapi co maicin, 
cocuolacap maicm moch an n-5aipm pop pope na h-inbpi, .1. 
" caipp imach a piainb bo pil Ha pipu." Qcpai J puap kxpobam 
ocup sebib a 6pelam paip, ocup luib imach ; luib pi bia bepcm 
CO bopup in C151, conacai in cpiap popp in pupc Comchpoca, 
comaepa, combelba ppipium a cpiup. Conacai bin oechpop ap 
puc na h-mbpi ocup a pceich a paen3abail ma lamaib; acpai^- 
peom bm a cechpop [a n-bo6um in ceaipap ele] ; ima cuapcac 
boib** com bo bepc each bib bia pailiu. Co n-beachaib each bib 
ppi cop3a alechi ; luib [piann a 6enap] ma mbpi apuiipi. 



'*buaib eheni5 buic," op pi, "ip loechbo m sleo pin." **ba 
maic checup mab ppi naimbiu," op pe. «* Can bona hocaib ?" 
op pipi. "ITIqc bpachap bampa**," op pe ; "cpi bpachaip bam 
bm na h-i aili." **Cib po6opnai6 ?" op m ben. "Inb inip««/» op pe. 
" Cm h-amm na h-mbpi ?" op pi. " Imp pebais THic in t)aill," op 
pe. " Ocup cia h-ammpiu ?" op pipi. "P'^Tm ua peabaich," op 
pe ; " h-ui fkebaib bm pil icconb imchopnum." 

IS maie lapam in n-mbpi, .1. ppamb ceic icip biab ocup Imn 

«« Concaipnic. H. 8, 18. ^' - Creduma," The usual meaning 

« " Brodmuc," a epitted pig, a cooked of ihia wordis bronze, but it ia also used 
pig roasted or browed on tlitf W or for the ore of copper, gold, or sUrer. 

TlL^^ T^TJ^''''''^ •^ Copbot) merca,, tiU they were 
ca^ed bradmue. See MS. T. 0. D. H. 3. drunk. H. 3, 18. 
18, p, 368. •* /^ . 

'* U ceaepap a n-bo6uTn in cea- 
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bestowed no further attention on her until he had finished the cooking 
of the pig. He then made a brodmuo*^ of his pig, washed his hands, and 
went away from the fire ; she followed him till they reached the lake. 

A ship of credoma" was in the middle of the lake. A cable of ere- 
duma from the middle of the ship to the land, and another cable from 
it into the island which was in the middle of the lake. The warrior 
hauled in the ship, she went into the ship before him, they left the 
ship in a ship-boose of bronze at the port of the island, she went before 
him into the house; the house was admirable both in carvings and 
beds. He sat down, she sat near him ; he reached his hand across [her 
in her seat], and drew forth a dish with food for them. They both 
ate and drank, but so that neither of them got drunk.'' There was no 
other person in the house,nor were they interrupted. He went into 
his bed, she lay under his garment, between him and the wall ; he did 
not turn towards her till morning, when they heard the call at early 
morning on the port of the island, L e., " come out, Fland, the men are 
here." He rose up instantly, put on his armour, and went out ; she 
went to look after him to the door of the house, and saw the three 
men on the port In features, age, and form, the three were like him. 
She then saw four men moving along the island holding their shields 
down in their hands ; the four men then advanced [against the other 
four men] ;*^ they struck each other till each party was red frx)m the 
other. Then each party of them went off to his own side ; he [Flann 
alone] went into the island again. 

'' The triumph of your valour to you,'' said she, " that was a heroic 
fight." " It would be good, truly, if it were against enemies," said he. 
"Who are the warriors?' said she. ''One of them is my brother*s 
son,'"^ said he ; *' the other three are my three brothers." '* What do 
ye contend for?^' said the woman. '' This island," said he. *' What 
is the name of the island?" said she. ''Inis Eedach Mic in Daill,*'*^ 
said he. ** And what is your name ?" said she. '* Flann ua Eedach,** 
said he ; '' it is the ui Fedach who are contending for it." 

The island is good, indeed, L e., the dinner of one hundred men^ 

epop (ele), soboit) 05 coTncuapsam '* Int) inpipi, this iflland. H. 3, 18. 

6ele, &c., the four men advanced to- '^ '' Inii Fedaeh Mie in LaillJ* See 

wards the other four, and each 00m- Addendum I., p. 184. 

menced to strike another, &o. H. 3, 18. ^** Dinner for one hundred men J** See 

*' in GO bpoCap oCop bornfo, the Note D, p. 197. 
ion of my fitther's brother. H. 3, 18. 
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ipe a h-imtaipec cecha nono, cen ppichsnam* o buniu oca ; [apeip] 
ni paib ache t>iap inci, nip caipic ache a poip6u. 

•• Cepc,*' op pi, " Cib na h-animpea laq»u ?*' " IpDpoch banaip 
t>uiq>iu cocup," op pepem. " anat) limpa ocup pi h-Gpent) oo 
l^aobail, ocup bei6 t)uic popampa, ocup a 6epop im t)iaiDpi." 

"Cm na compaicim ?" op pi, **Na co t)on chuppa," op pepem, 
mat) limpa imoppo mb imp, ocup bia moipem pesaqf^a ap oo 
chennpo, ocup ip cupu bich ben biap im f&appab, ocup aipcpeo 
bon chuppa." 

•* Saet bam mo inailc bo fKXcbail," op pi. ** Qca i m-beac- 
aib 1 m-bun in chpoinn checnai," op pepem ; " Lai J na h-mbpi po- 
Sabpeb immpi ocup pe^teip biap n-mlocon.*' ba pip pon. 

Rio pi a cej, co papnio mm Oiapmaic oc eip3iu ipm t)om- 
naC cecnu. " Qmpa pin aben," op Oiapmaic, " na beapnaip 
imabaUinbomnai6bap apn-up3aipi," " Ni poLamop pon'V op pi, 
"imchim bo bpeichpipiu," amail na ceipeb pi ecep : ba h-e a h-aen 
[fi]ocal 6n uaip pin na bee polab. 

" bapa at>ai5 ipin choill 
lci5 mbpi mic in baiU" 
Ciap bo la pep nip bo chol, 
In can pcappom mp ba pom ** 

Imp peatxiib TTlio in Doill»* 
Icfp Lai5in i n*Dubtaip 
Ciapo pocup bo pooc 
Ni pasbaib 015 ulchais/'** 

ba h-mjnab la each n-oen m n-acepc pin. Qlla pin t)in, 
cinb bliabna boi, Oiapmaic pop a bepjab, ocup a ben, .i. beo pda, 
conacabap m pep peach bopupm ci5i,ocuppe achjoici, .i.pianb, 
iP anb apbepc bee polo." 

" Popgalo pep bipu amipip 
Don beboib i n-Dam Imp 
Inab in cechpuip po bpip 
Pop ceachpup 1 n-Dam Imp." 

»• " Lmn.^ See Note D., p. 197. hare daied. H. 3, 18. 

w"2¥»%«««," SeeKoteD.,p.l97- "•«Jm* Jfw mDoO/." i.e. DamJiXiii.. 

m^*' '-^'^^ ^•^•" SeeNoteE., See Addendum, No. 1, p. 184. 

., ■ , " In can pooppomne ba nomh 

" Ni polamappium. I should not 
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both of food and linn** is its supply every evening, without any frith- 
gnam*^ from the people; there were only two persona in it [last night], 
there came bnt their supply. 

'' I ask,'* said she, '^ why should I not remain with you ?" " It 
would be a bad espousal for yon, indeed/' said he, *' to remain with 
me and to abandon the King of Eiiu, and you [i. e. your blamej to 
be upon me, and its yengeance to follow me.'* 

'* Why should we not dwell together T* said sha ** Let us not this 
time,'* said he, '* but if the island be mine, and that I live, I will go 
for you, and you shall be my constant wife residing with me, but depart 
now for the present." 

*' I am grieved to leave my handmaid," said she. " She is alive at 
the foot of the same tceoi" said he ; " the calvei^^ of the island sur- 
rounded her and detained her to screen us." This was true. 

She reached her house, and found Diarmait there rising on the same 
Sunday. ** It is well, woman," said Diarmait, *' that you have not 
journeyed on the Sunday against our prohibition." " I should not have 
daied to do thati" " said she, ** to disobey your order," just as if she 
had not gone at all : her only word from that time forth was, the Bee 
Folad. 

" I waa a night in the wood 

In the house of Inii Mio in Daill :** 
Though it was with a man, there waa no tin, 
When we parted it waa not earlj.'^ 

Inia Feadaid ICio in Daill,» 
In the land of Laigen in Duhthar, 
Though it ia near unto the road, 
Bearded heroes do not find it.** *« 

Every person wondered at these words. At the end of a year from 
that day, however, Diarmait was upon his bed, with his wife, i. e. Bee 
Fola, they saw a wounded man passing the door of the house, i. e. 
Hand, it was then Bee Fola said :*' — 

'' Superior in yalour of fierce men, I ween, 
In the hatde of Damh Inis, 
The four men who oonquered 
The [other] four men in Damh Inis.*** 

when we parted it waa early. H. 8, 18. ^ « Btarded h$ro€$:» See Addendum, 

»^'Inu F4adMd Mic m paiU,"* now Na XXL, p. 190. 

Damh Ims. See Addendum, Na I., ^ arbeTicrit)e .i. beo Polo, said 

p. 184. she, i. e., Bee Fola. 
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1nt>6 t)i;cicpUint): 

" a bean na bean ip n-achbep** 
pop na h-o6u bia n-atlis; 
Ni txic salo pep po oloi, 
a6c pip oon upbal5 pop sai."*' 

•* Ni po f agbaiTn," op pip i ** ap joil t)uni t>-pula6cxiin, cpa6 ip 
pop plant) Dp bepcGt),*® a comlunn m 6oTno6caip lapotKiin nop,'* 
leici uait>ib op m rng mo biait) cona h-appup. " "Nop leicift, uaib," 
op Diapmaic, ** a n-up6ob, ap pi peap cia cheic, no cm chut)chait)." 

Qm bacap pop a n-impaicib conacacxip cechpup mac cleipech 
ipan cech. ** Cib one?'* op Diapmaic, " m meic cleipi; oo im- 
teatc ipin bomnuch !^^* La coboipca bpuic bap a oenb conqch ap 
paca icip. 

" Ip comaplecub ppuifcf bonpuc," op na meio clepich, ••nim- 
cholca, .1. TTIolapi t)am-1nbpi^ bonpaib bo c'acallaim, .1. columun 
bomuincfpDoni-lnbpi po buioc aipep5i aboipin macin, pe, inbiu» 
conpaca m cechpap po napmaib cona poiachaib pom^qbala 
lap puc na h-inbpe; conpaca bin in ceachpop aile apa cinb: Im- 
mopcuaipcec co clop pon inbpe n-uile 3aip na pciac ocon n- 
iincuap5ain, commo copchaip boib a6c oen pep achsoici acpulai 
ap namma'* 

"Roabnachca la THolaipi in moppepiup ele; pop pacaib peab, 
imoppo, bi 6p ocup ap5uc aipi bepi uanni, .1. bo neoch po bui po 
m-bpocaib, ocup im a m-bpaijbib, acap im a pciachaib, acap a 
n-560, acap a claiobiu, acap im a lama, acap im a n-inapou '00 
pepapapu bo chuic binb n-6p acap binb n-ap3ab pin." 

"Na c6," op Diapmaic, "<in bo paot>ia bopom no6o 6uia5pa 
ppip. t)enaichep a pechla** laipeom be." ha pip pom, 

Ip binb n-ap3ub pin, imoppo, acap bon 6p pocumbai^eb 
minna TTlolaipi,^ .1. apcpin,*^ acap a minipap** acap a ba6aU. Do 
choib, imoppo, bee pola la piann ua pebaich, acap ni chainic 
beop. Cochmopc bee pola pin. pinic. 

*• a bean na beip ap n-aichpep 6a6, in reyenge of Fland I »Ti*P wound 
popp na h-6ou biap n-aCli^. H. them. H. 8, 18. 

*» 1®- ** *' CZm«f irm>eamg on Smdm^** See 

*• " Mm ioith ehamu on their spears." Note B., p. 196. 

See Additional Note, R, p. 198. « a 2£ola$a of Dam Inu, who sent na," 

«> Inac piann, pop no bepsab ap &c. See Note G., p. 199. 



COTJKTSHIP OF BEC FOLA. 183 



Then Fland said : 



<* woman, cast not thy reproach*' 
Upon the heroes to disparage them ; 
It was not manly yalour that yanquished them. 
But men with charms on their spears."'* 

^' I cannot help," said she, '* from going to oppose the yaloar of the 
men, because it was Fland that was wounded^ in the conflict of the 
eight," and so she went from them out of the hoase after him to his 
own abode. " Let her depart from ye," said Diarmait, '' the evil, 
for we know not whither she goes or whence she comes." 

While thus conyersing, they saw four ecclesiastical students coming 
into the house. "What is this?" said Diarmait, ** the clerics travel- 
ling on Sunday I"" Thus saying, he drew his cloak over his head so 
that he might not see them at all. 

** It is by order of our superior we travel," said the ecclesiastical 
students, ** not for our pleasure, i. e. Molasa of Damh Inis** who sent us 
to parley with you, i. e., a farmer of the people of Dam Inis^ while 
herding his cows this morning — to-day, saw four armed men with 
their shields slung down traversing the island; he then saw four 
men more coming against them: they struck each other so that the 
clangour of the shields was heard all over the island during the 
conflict, till they all fell but one wounded man who alone escaped." 

*' Molaisa buried the other seven ; they left, moreover, the load of 
two of us of gold and silver, i. e. of that which was upon their garments, 
and upon their necks, and upon their shields, and upon their spears, 
and upon their swords, and upon their hands, and upon their tunics. 
To ascertain thy share of that gold," [we have come, said they.] 

*' Not so," said Diarmait ; *' what Ood has sent to him, I will not 
participate in. Let him make his fethla^ of it" This was true. 

It was with this silver now, and with this gold, Molaisa's minda*' 
were ornamented, namely, his shrine^ and his ministir^ and his crozier. 
Bee Fola, however, went off with Flann ua Fedach, and she has not 
since returned. That is the courtship of Bee Fola. Fnris. 

« " Dam-InU;* now Devinish Island ** ** Shrine of Saint Mokua,'* See Ad- 

in Loch Erne. See Addendum, No. I. ditional Note, G., p. 199. 

p. 1 84, . *'' *' Mimstir/* a portaUe box or case, a 

** FetJUa, pL Fetkia, an ornamental «^o i"^ ▼hioh the saored yesseU and 

facing or covering, as of shrines, cases, Go«pd« » Lectionary for the sendee of 

and sacred reliquaries. *he altar were preserred and carried. 

^ " ififHfo,"here sacred reliquaries, ftc. 



[ADDENDUM, No. I.] 

OlNOSGNChas DUlbChlR. 



t)uibchip canof po h-ainmniget)? Tim. ba vi\ao poppacaib 
5uaipi niic in t>oiU, .u 5ua'r' 5^"^ ^^^V Oaipi Duibcheap- 
fxich. Co po mopb 5uaipi in Daipi oc Doim Imp comb t)e poleach 
pit) acap inochap*^ t)ap Cpich n-guaipi bon f^insoil pin bo poinbo 
5uaipi pop m Oaipi n-DubcheopOach*' pop a bpachoip, — pop a 
chineab olpobom, unoe bicicup Ouibchip t)aipi bia n-ebpab. 

Duibchip 5^QPi smrn ba*° puil, 
If foel pip, CO peapabaip, 
bai pel nap bot)ucbop t>op 
In cpich cpuchaoh oompolaip. 

Da mac poppacaib Dall Deap 
guoipe Dall Daipi Dileap 
Imon cpich can bullae 
Denibbop cuibbe compoinbo. 

pibp S^Q'P' 5""" n-eapbaoh 
pop an paipi n-Duib6eapca6, 
Co copchaip leip Daipe m bais 
Can jjne n-aili6 n-imtopoich 

On lo po gaeb 5uapi bpon 
On -Imp Daim can bichop, 
Ip pich, CO m-buaine mochaip, 
Cpicb S^aipi bon chomocham.'^ 

*^ *' Mothar" an enclosiire, a plaee ca6. Upon the Tehement Doire Duib- 
studded with bushes or bruihwood. cheastach. Book of Ball7mote,refeiTed 

*9 pop an Daipe n-biann-buib6eap- to hereafter by the letter B. 
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DINDSENCHAS OF DUBTHAR. 



Book of Lecan (fol. 251 a.b.) 

Duibthir, why bo called ? Answer. Two sons that were left by 
Guaire ICao in Doill, L e, Goaiie Gann and Daire Dnibhcheastach. 
Gnaire Inlled Daire in Dam Inis. A wood and a mothar^ overspread 
the land of Guaire on aoconnt of that fratricide which Guaire commit- 
ted upon Daire Dubcheasdach^ i. e. upon his brother, — upon his race 
also, undo dicitur Duibthir Dairi, of which Was said : — 

Duibthir Ouari, the deed whenoe it ia,. 
It is a true stoiy, be it known to jou, 
There waa a time when it waa not a buahj Duthor, 
The broad delightfid region. 

Two sons were left by Dall Deaa, 
Goaire Dall and Daire Dileaa, 
Of that region, withoat contention, 
They made aa appropriate equal diTirion. 

Qnaire wrought a wicked deed 
Upon Dairi Duboheastach, 
And he lulled Daire the good, 
Without shade of blemish or disgrace. 

Binoe the day that powerful Guaire slew 
In Inia Daun, without proroeation, 
It is a heath, a perpetual mothar, 
The land of Guaire of the foul treachery. 

^ ^mm bia puil. H. 2, 18, and B. •> Compochain. B. 
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ITlaips t>a 5111 pinQal 00 h-om 
5TiiTn tx) na cimsap copat> 
Cpiob 5u<npi 6011 ohornuin be 
pil no t>or-Tna5 Ouibchipe. b. 

Nompaepaop pill ip ap olo 
Q opipc pochib" mo 6aein 6opp 
Qpi pubaoh na pino" 
Nip bum bubaoh buibcbipe. D. 



[ADDENDUM, No. II.] 

DiNDseNChas Locha N.eiRNe. 

L06 n-Gipne canap po h-ainmniget)? "Nm. piacha Labpaint>i 
t)o pat) cafc** ant) t)o Opnaib conab anb po mebaib m loch p6 chfp, 
unbe Loch n-6pne bicicup no pop Opnaib. 

Qilecep 6pni, insen buipc buipeabaich mac 1Tla6in mic 
TTlachon** ban-caipech ingenpaib na Cpuochnai, acap ban-choime- 
baich bo ohipaib acap t)0 clioipib*' TTleibbi Cpuachan. 

pechc anb bo luib Olcai* a h-uaim Chpuachan bo compob* ppi 
h-Qimip^n TTlapjnibach** bia po pai le pint)chaim ingm Tnagach, 
conab anb pochpoich Olcai a ulcha acap po bean a beba,** 
CO n-beachaib 6pne cona h-msenoib pop pt]alan3 ap a imomon 
CO pi ache loch n-6pne co po baibeab anb biblinaib, unt)e loch 
n-6pne bicicup. 

eipne ohaib ccm chuaipb chnebais 
Insert buipc bam bi]ipeat)ai5 
ba papa5ab paep cpm pen ban 
TTlac TTlaichm mic TTlaohon.* 

w «*nochinb." Who rules. B. "TTlaomainCin, sonoftfainchin. B. 

*• Qpi na pubai6, n a pmo, king *f Clepaib. B. 

of the joys [of the] elements. B. ^ Olccai. B. 

^ " Fiaeha Zabrainde." See Note H., ^ Compus, to contend. B. « 

p. 202. *> h-aimip5in moipsiunnab. B, See 

»» Do bpeea cae, gave battle. B. Additional Note, I., p. 202. 
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Woe to him who oomniiti a odd frairioide, 
A deed of which no piofitoonieo; 
The land of Ghiaire ia through it unprotected, 
A buahj plain of Dnihtihr. D. 

SaTO me from treachery and from eyilf 
Christ, who leeet** mj comely body, 
benign king of the dementi** 
ThatlbenotaaoRowfiilDubthor. D. 



[ADDENDUM, No. II.] 

DINDSENCHAS OF LOCH ERNE. 

BookofLecan E.LA. (fol. 250 b. b.) 

Loch n-Eime, why so called ? Answer. Fiacha Labrainde^ that 
gave battle there to the Emans and it was then the lake burst 
forth oyer the land, undo Loch n-Eme dicitor, or it was over the Emans 
[it came]. 

Or Emi, danghter of Buro Bnireadach, son of Machin,** son of Ma- 
chon, mistress of the maidens of Gmaohan, and mistress in charge of 
the combs and caskets of ICedb of Cmachan. 

At one time XJlchai came out of the cave of Cmachan to contend with 
Aimirgin Mairgiudach who had espoused Findchaom, daughter of 
Magach, and it was then XJlchai shook his beard and he gnashed his 
teeth, so that Erne and her maidens fled precipitately through fear 
of him till they reached Loch n-Eme and they were all drowned in it, 
undo Loch n-Eime dicitnr.* 

•Eirne chaste without ehade of etain, 
Danghter of Buro Buireadadi tiie fair, 
It waa an inault to the honour of her noble father ; 
He waa the eon of Maichin, eon of Mochon.*' 

•1 Oeco, teeth. 6. The following is the text of H 2. 18, 

[* Eleren stanzaa follow here on the which Ib followed in the translation with 

first deriyation, which do not, howeyer, the correction indicated in brackets : 

bear on our subject] ba papasab poep [a] chip in pon 

« ba popasat) paep cpian in ponbon ba TTlac TTIaichin mic mochon. 

niac mamohiT) moo mochon. B., H. 2, 18,* fol. 154, a. a. 
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eipne noifeoh oen eamam^ 
pa coifeob fiop msenaib 
Ipaicb Cpuaohcm na peb peib,^ 
Hip uacbab ben oa bicb-p6ip. 

Qioi po bibif pe meop** 
TTlin peoib meobba na mop cpeof , 
Qoip pa olioip oon ohlo6 
lop na cinol bobep5 6p.** 

Co canaio a opuoich oheapa 
Oloai 00 n-uach n-imchana,*' 
Cop ohpoicb a uloba op in plos, 
In japb pep, boisep baich mop." 

Ho foonpob pa Cbpuaioh Cheapo 
No b-anpi no b-mseno 
Caibfin a obpocho, poob6ip. 
5Uin pin^ osocba slopoiob. 

Ho cbeich Cpne ilop m-ban 
Co lK>ob n-6pne noob inglan 
Cop bail caippn m cuile cbuaib, 
Co pup baib uili a n-aen uaip. 

5ian)at) uabib ip bpeacb obeapc,^ 
Plot) no pluasaib ni poeb pea6c, 
If coipm cap qiooba po chaips 
Qinm tooba 6pni imaipb. V 

a aipb pi peibiV pip bdm 
pailci bemin bom bibnab; 
pop mm CO m-buabaib pombae, 
a t^ip cuopoaib Lo6 6pne. V 

® cen n-eamain. H. 2, 18, lb. 154, a. a. « i>ibip pia meap, bad them in charge 

^ Heb peib, Lecan, la peb peb. In B. to care. B. 

Book of Leiiuter baa— ^ Q op, a opioU oon oblo6. 

1 pai6 cpija6ban no cneob bo oem Cona n-biol bo beaps 6p. 

Nip bhiaeab ban oa Compeip. Her oomba and caskets without stain. 

In Rath Oraaohan of wounds of old. With their adornments of red gold. 

Not few the women in her charge. H. 2, 18, fd. 154, a. a. and B. 
H. 2, 18, fbl. 164, a. a. 
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Eime noble without guile 
Was mistreee of the maidene 
In Bath Gruaohan of heroio feats, 
Not few the women in her constant charge. 

Hers was the task to care 
The polished jeweLs of Medb of great battles, 
Her eomb8 and caskets without stain 
When embellished with red gold. 

TiU troBk Gmach Oeara came 
Oloai of flight-causing yisage,*' 
And shook his beard at the host, 
The fierce man, terrific, hideoui-coioured.<< 

Orer Cmach Ceara in ftight they fled, 
The timid youths and the maidens, 
On beholding his form, though comely. 
Clear was the sound^ of their resounding yoices. 

Ems with her many, maidens fled 
To Loch n-Bnie which is not impure 
TiU the rude wave rolled oyer them, 
And drowned them all at the one time. 

Though it be from these, it is a right judgment,^ 
Before the hosts tis not atrifling cause, 
The OYerwhehning sudden deatha proclaimed 
The name of Loch Erne aloud. L. 

high King of Mercy, gire to me 
A true welcome to protect me ; 
In'heayen in joys may I be, 
man, whocaused the eruption of Loch Erne. L. 

« Co canaio i Cruachan oaif. •* glan pin, Lecan, is gapft pn, 

Olooai oon li blab amnaip. rough sound. H. 2, 18, 154 a. a. 

Till to Cmadhan of ralour came. '^ Ciambab uabib ni paeb pe6c 

Olocai of beautiful bold countenance. though it were from them it is no trifling 

* In sopb pep tKixt baisep mop. cause. B. 
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56181 ULCai. 



CoTieisiup t>uib 5eifi ul6ai 

In co6 inboit). 
pe6il pat>lai6, olc t>o anmain ; 

Cpom t)0 init)lai5. 
Qca ceidipn t)ian coi6 ul6ai 

Ni bap boeli — 
QpbpuiTfi cua6 ocup muipe 

Ocup lac 5aeli. 
Soep 6lanna pi$ pebsa allut) 

Q hui6c buit>ean ; 
On cinsib loe6 ppip na sebcep 

coTnlonn ^inea6, 
TTlat) ap chena cebop leceab, 

Nip o bepil [Oipil .1. Oeipeoile] 
TDoo a mebal bi, ciO a poipeap 

TTlab po sepb. 
3ep bi nomaibe na t)eap3paibeap 16 pinbi, 

Ceab mab uilli ; 
5©ip bi 5pian bo cupcbail puippi 

Ina li$i. 
3oip bi ei^en) can a 6obaip 

TTlcft) t)0 jnecep, 
S^r bi gen gaipi ,t)ia cpo6ab ; 

56ip t}} cechet) ; 
Compuc ppi loech, ip peibm in5nea6, . 

56ip bi opat), 
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PROHIBITIONS OF BEARD. 



S.2. 16. T. CD. eoL 919. 

I shall relate to you the prohibitions of a beard 

At all times. 
Curled and hedgy, 'tis bad for the timid ; 

'Tis too heavy for the coward. 
There are warriors who are entitled to a beard 

Who are not cowardly — 
Noble chie& by land and sea 

And battle champions. 
Noble sons of kings who inflict wounds 

In the front of battalions ; 
The kingly champion over whom is not gained 

The woundfal battle, 
If then he should su£Eer reproach 

It shall not be from pusillanimity. 
Its disgrace will be the greater, should it come 

Under the prohibitions. 
A prohibition of it, anomaid'^ unreddened with spears. 

If oftener it is allowable ; • 
A prohibition of it, the sun to rise on it 

In its bed. 
A prohibition of it, to hear a moan without relieving it 

If made to him ; 
A prohibition of it, to laugh when shaken; 

A prohibition of it, to retreat ; 
To battle with a champion, to fight with the nails 

A prohibition of it, to refuse. 

'^ *< Nomaid" a space of time : some* Laws it is generally put for nine days 
times it means one dsy, bat in the Irish or the ninth day. 
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Cit> beao, po bee, icip icnp, 

5©? t)i obap ; 
56p t)i 3Ualach ocup Tnianacb ; 

1p opt) pTiima6; 
56p bi alqiom jep bi capcab, 

56p bi cipab. 
56p bi ploibi mna no siHa, 

1p opb meli. 
Q6c G poiGch op pca6 a pi$i, 

5ep bi epi ; 
5ep bi 5lun pala6 a h-imbaib-— 

'Ni bailbulbtoi; 
"No ni on leanub co pail6i 

Inpa n-yl6ai. 
C66 mqc atoich, at pop pai6ech , 

Sepnab pup.u, 
poemai copmailip ip bacu 

Ppip na buccu. 
"Ro pela bam, conbq 6ola6 

paippi op chulpai. 
peap ecna moip amail ip coip 

Ppi ce6 n-ul6ai. 
Cepba, sobainb, pcnp luinb, 

Legq le iceab labaip, 
Dig bei6 biG pcip beppob ce6 mip 

Qp G noisib. 
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However smaU, ever bo smalli at all, at all, 

A probibitioii of it to labour ; 
A probibitioii of it to mine for coals or mineral, 

And to wield tbe sledge; 
A probibition of it to nurse ; a probibition of it to sbovel ; 

A probibition of it to kiln-dry. 
A probibition of it to abuse women or boys. 

And tbe babit of a sluggard. 
Save bis sbield sbeltering bis arm, 

A probibition of it to carry a burtben ; 
A probibition of it, to bring an unclean knee into a bed, — 

Not an unreasonable condition ; 
Nor anytbing filtby from tbe cbild 

In the beard. 
Every son of an Athacb, if ricb. 

Grows tbe wisps £beard], 
They desire to be like in appearance and colour 

To tbe bucks [be-goats]. 
It has been revealed to me, tberefore I know 
Tbe privileges of tbe collars [wbiskers]. 
I am a m^n of great knowledge of wbat is lawful 

For every kind of beard. 
Artificers, smiths, hoose-buildersy 

Physicians who cure the infirm,' 
Because of their fatigue they shave every month 
[The beard] on their faces. 



ADDITIONAL NOTES. 



(A.) " TindicraJ^ Timera, a gift, price, reward or dowry: here it is wsed 
in ageneral aense to represent the '* Bride Price/' the '* marriage gift/' and 
the ** morning gift;^'' Bee Ibla having consented to receive King Diar- 
mait's' hrooch as her Folad, which is also called Tinscra in this passage, 
(p. 174), and this being the only pledge or price given her, it represents 
the three ; and, with the adjective Bee, little or small, affixed to it, it 
forms the name BseFola^ or little dowry, as O'Curry has rendered it 
in his work on ''The MS. Materials of Irish History/' p. 283. The 
following passages show that the word meant *' Bride Price" and 

*' morning gift.*' 

Cobpait) bampa, pop Oensup, t>omnai Cifcrn, .1. pup n-t>alca, 
acap Xk) bfppa pepano buib na cinpcpa .1. pepant) pil tKimpa la 
oppai^e ppmt) a n-bep, acap ip cec buibpiu apappinjub popaib. 

** Give me, saidOengns, Eithne as wife, namely, your foster child, 
and I will give you land as her Ttnscra, namely, land which I have 
near to Ossory by us on the south, and it shall be permitted to you ta 
make it more extensive for yourselves." — Leabhar na h- Uidhrij p. 64, 
col. 2, top. 

t)o gnttep iinacallaiin oclllcxiib imon camsm pin : ippebiapom 
comaiple api6c I60, Gmep bo peip la Concobap an aib6i pm, acap 
pepgup acap Cafcbab a n-oen lepaib ppiu bo coimeb eni5 Concu- 
lamb ; acap bennacc Ulab bon lanamain ap a paemab. paemam 
an ni pm, acap bo ^niec pqmlaib. Icub Concobap cmpcpa 6mipe 
lap naniapu6, acapbobpeftai eneclanbboConculamb, acap paibep 
lap pm lia bin 6ela, acap ni po pcappac lappubiu co puapacap bap 
t>iblmaib. 

«< The TJltonians held a consultation on this difficult question : the 
counsel on which they determined was to have Emer to sleep with Con- 
chobar that night, and Fergus and Cathbadh in the same bed with them 
to protect the honour of Cuchulaind ; and the thanks of the XJltonians 
were offered to the pair for agreeing to this. They consented to 
this, and it was so done. Conchobar paid Emer's Tinecra on the morrow, 
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and he gave eiucland (honour price) to Guchulaind ; and he embraced 
hia wife after that, and they did not separate afterwards till they both 
died."—" Leabhar na A- Uiihri,'' p. 127, coL 1 . 

(B.) '* Clerics travelling on Sunday." This is an allusion to the Cain 
Domna^, a rule for the observance of Sunday as a day free horn every 
kind of labour ; the copy of the tract preserved in the '' Yellow Book of 
Lecan/' T.O.D., Class H. 2, 16, coL 217 opens thus: — "1pe6 inpo 
popup Ghana in boninai$ t>oppuo Conall mac Coolmaine t>i ohua6 
t>ia ailicpi bo 'RcTfrn acap po popib a Idim p^in ap in eipipcil po 
pcptb Ulim b6 pop mm a piabnaipi pep nime acap polat) pop 
alcoip pecaip appcail ipin "Rbim. '* This is the knowledge of the 
Cain Ihmnaigy which was brought by Conall, son of Ceobnan, who went 
on his pilgrimage to Bome, and was written by his own hand out of 
the epistle which was written by the hand of Grod in heaven, in pre- 
sence of the men of heaven, and which he placed upon the altar of Peter 
the Apostle in Bome." This account is repeated in the version of the 
rule incorporated with the ancient laws preserved in Cod. Glarend. 
Brit. Mus., voL 15, fol. 7, p. 1 a. b., and in the following stanzas from 
the metrical version of the Cain Domnaig which follows it in the 
same MS. : — 

teobop t>o pob Idm t>6 Tn6ip 
pop olcoip pecaip ip p6il ; 
1p ppi6 ifo lebup oeapc 
JJan bomnaObo caipmceaOc. 

Comapba pebaip ip p6il, 
puGip GT1 leabop pa oec6ip, 
Ooup po lei5 an lebap 
map bub leip bu Ian mebaip. 

A book placed by the band of the great God 
Upon the altar of Peter and Paul ; 
It baa been fonnd in tbe appropriate book 
That the Sunday Bbonld not be tranagresBed. 

It waa ih$ Comarb of Peter and Paul, 
Wbo found the book first, 
And be promulgated the book 
Ab be bad it well in memory. 

Ood. Glarend. Brit Mufl., yol. 15, fol. 7, p. 1, ooL a. b. 
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Saint Conall, son of Ceolman, who is said to have brought the Cain 
Domnaig from Borne, was fonnder of a church on Inis Cail, now the 
Island of Iniskeele; near the mouth of the Gweebara bay, in the 
barony of Boylagh, and county of Donegal. His name is commemorated 
in the Festology of Aengus Cele Di^ in the Leabhar Breao, foL 34, a., at 
11th May. 

The Gain Domnaig enjoins under severe penalties that every class 
shall abstain from all kinds of work on Sunday, and that none shall 
travel on that day ; but wherever one happens to be on Saturday even- 
ing, there he should remain till Monday morning. To this there 
were some exceptions, such as bringing a physician to a sick person, 
relieving a woman in labour, saving a house from fire, &c. A priest 
was forbidden to travel on Sunday or Sunday night, oi from vesper 
time on Saturday night till Monday morning, imless to attend a 'sick 
person supposed to be likely to die before the following morning, in 
which case the Cain says : — 

peop spdib bia boniTiaiJ pop p*t) 
bo coppuTtiG neich btp pe n-65, 
bo cabaip c bo cuipp Cpip c cdin, 
ma boi5 a 65 pe mabam. 

A priest may journey on a Sunday 
To attend a person about to die, 
To give bim the body of Christ the chastei 
If he be expected to expire before morning. 

Thus to see a priest travelling on Sunday was considered an omen of 
disaster, or of immediate death to some member of the Fine or tribe into 
whose house or territory he came ; and hence King Diarmait's asto- 
nishment at perceiving the young priests approaching him on Sunday 
morning. 

(C.) *^ Failgil 6ir" rings, or bracelets of gold ; the Faille was a kind 
of open ring or bracelet for the wrist, arm, ankle, or finger, worn by men 
and women : by men in token of deeds of valour, as in the case of 
Lugadh Lagadh, who is said to have killed seven kings in succes- 
sive battles, and who wore seven Failffih upon his hand in token of 
these deeds, of whom Cormac Mac Airt, monarch of £riu (whose father 
was one of the seven) is recorded to have said, *' nt 6eil a boit> pop 
laga po bic piga bopi5ai, .i. a peaCcpailgi 6ip ima laim ;" i. e. " His 
hand does not conceal of Laga the number of kings he has slain, i. e. he 
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has seven Faifytb of gold upon his hand." Book of Lecan, B. I. A., 
folio 137 b. a. top ; and the same occurs again in the same MS. foL 
124 a., margin col. mid. where the Fail is called a Buindi (i. e. a 
twisted ring) " ip ce apbepc oopmao ppip, ni ceil a t)Oil) pop laga 
pobi pi^a .t. a pe6c in-buint>i 6ip ima t>oit> no ma meoip." " His hand 
does not conceal of Laga that he has slain kings, i. e. he has seven 
Buinnea (twisted rings) of gold upon his hand or on his fingers." The 
FaU was used by women for the double purpose of personal ornament 
and munificence, as in the present instance, and in the case of King 
Nuada's wife, who is said to have had her arms covered|with/a»^f5 of gold 
for the purpose of bestowing them on the poets and other professors of 
arts who visited her court. 

(D.) ** Dinn&r for one hundred men each night of food and Lin^'* 
(p. 1 79). This aUnsion shows that Bee Fola's sojourn was in the house 
of a king, and that Inie FedaehJfic in DoiU (now Devinish Island), was 
the residence of a Bigh Buiden (king of companies). According to an 
ancient law tract on the constitution and legal rights and duties of the 
different ranks of kings, preserved in vellum MS. T. C. D., Glass H. 3. 
18. p. I ^ eeq., four score men was the lawful retinue of a king, in ad- 
dition to which he had his Foleith or leet of twelve men, his five tribe- 
men, his wife, and his judge, making in all ons hundrsd men, 
which constituted the legal Dam (company) of a Righ Buiden (king of 
companies), and he was entitled as /V»YA^mzm(8uppLeo) to their free main- 
tenance from his people. This tract will appsar with a translation 
and notes, by W. £. Sullivan, in the Appendix to 0' Curry's Lectures on 
the Manners and Customs of the People of ancient Eriu, YoL II., p. 532. 

" Xffi," often used for ale or other malt drinks ; but in the laws it 
means the full amount of any thing, and here it appears to mean the 
full amount of food accompaniments that constituted the lawful dinner 
of the Bam, or company of the king. 

(E.) *^ Calves of this island.'^ Laeghy a calf But here, as in many other 
instanceis, it is applied to the young of the deer, e. g. ** ay anr 7:n Do 
6oncaOap na.cleipe eilic allca uaca ap an pliab acap laej pa na 
h-oip. And then the clerics saw a wild deer from them or. 'he moun- 
tain, and a calf (fawn) near her." life of St Findbar, O'C. MS- 
C. TJ. L, p. 4 ; and Ordnance Survey of Cork, R. I. A., vol. ii., p. 622. 

IB. less. SBR. — VOL. I. 2 n 
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(F.) ** Mm with charms on their spears,** — There are many j refe- 
rences to charmed swords and spears to he met with in our ancient 
writings. In the tale of the hattle of the second or northern Magh 
Tuireadhy we find the following : — 

Ip an ca6 fin t)in puaip Osmai qien-^ep Opnai, claibem 
T^echpOy pt pomoipe. Copoplaio Osma m claiOem ocup 5l<inaip 6 
Ip ant) int)ip in clait>em nach a n-Oepnat) t)e, ap ba b6p bo cloibmib. 
in can pin bo cx)ppilcicip bo abbabip na snima bo gnicea bib. 
Comb be pin blesaib cloibme efp a n slancxii lap na coplucab. Ip 
be bno popcomecap bpe6ca h-i claibme 6 pm ama6. Ip aipe pin 
no labpaibip bemna b'apmaib ip m aimpip pin, ap no abpaibip 
aipm o bainib ip in pe pm ; acap ba bo comaipcib na h-aimpipe na 
-h-aipm. 

*' It was in this hattle that Ogma the champion obtained Omai, the 
sword of Tethra, king of the Fomorians. Ogma opened the sword, and 
cleaned it. Then the sword related all the deeds that had been per- 
formed by it ; for it was the custom of swords at this time to recount 
the deeds that had been performed with them. And it is therefore that 
swords are entitled to the tribute of cleaning them whenever they are 
opened. It is on this account, too, that charms are preserved in swords, 
from that time down. Now the reason why demons were accustomed 
to speak from weapons at that time was, because arms were worshipped 
by people in those times, and arms were among the protections (or 
sanctuaries) of those times." — MS, Brit. Museum, JS^erton, 5280, and 
see (y Curry, vol. ii p. 264, et seq. 

On those charms and their venomous effect, the same tale has 
the following : — 

Imma comaipnic be Luc acap bo bolup bipupbep5 ep m ca6. 
Suil milU>a3a6 lepeom. Ni h oppcailcie in poul a6c tppoi Catee 
Tiamma. Oedpap cupcbanb amalai^ bie fol Conu bpolum omlichi, 
cpie na malab. Sluoao bo n-eceubbep pan p6l nin gepcip ppi h- 
occo cie pibip lip ilmili. ep be boi mnem pin puippip : .i. bpui6 a 
a6dp bocap oc pulu6c bpoi5e6cae, canacpeum acap po beapc cap 
pan punbeoic, con bedaio oe en poulachcae pui6i 5onib pop pan 
puil t)o be^ib nem an poula6ca lep pm. 

*' Lug and Balor Birurderg met in the battle. He (Balor) had a 
destructive eye. This eye was never opened but in the field of battle. 
Four men were required to raise the Ud off the eye with a hook 
which was passed through its Ud. A whole army that he looked upon 
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out of this eye could not prevail ugainst [a few] warriors, eren though 
they were many thouBands in number. The cause why this poison was 
on it was this, namely : his father^s druids had been boiling a drnidioal 
spell, and he cume and looked in through the window, so that the fume 
of the boiling passed under it, and it was upon the eye that the poison 
of the brewing passed afterwards." — See ^* Battle of the Second or 
Northern Magh Ikiireadh," M8. Brit. Mu$, EgerUm, 5280 ff (harry ^ 
M8S.y Catholic Univertitff. 

(G.) '* Molasa ofDamh Inis^ who tent us** &c. (p. 183). This was Saint 
Molaisa or Zaisrett, patron of the island of Damh-Inis^ i. e. Ox Island, 
now Devenish, an island in Lough Erne near the town of Fermanagh* 
He was Molaisa of Laisren, son of Nadtraech, whose day is l2th 
September, to be distinguished from Molaisa or Laisren^ son of 
Declan, Saint of Inis Mui'ry (12th August), and from Molaisa or 
Laisren, son of Cairell of Leighlin (18th April). 

See Annals of the Four Masters, A. D. 563, n. t. See also Felire 
Aenguisy and 0*Clery's Calendar, &c. 

The Shrine of Saint Molaisa of Damh Inis, alluded to in the text 
(p. 183), and referred to in note 46, is now preserved in the Museum 
of the Boyal Irish Academy, and popularly known as Soisceal Molaisa, 
or Molaisa' s GK>spel. For some accouot of it see Proceedings of R. I. A. 
Vol. YII., p. 331, and Academy Registry. The allusion in the text to 
the battle spoils of the fallen warriors may be illustrated by the follow- 
ing extracts from the Laws of Waifs and Strays, preserved in Brehon 
Law MS. Bawlinson, 487, Brit Mus. fol. 62, p. 2, col. a. et seq. 

In this law, the Waifs and Strays of a Fine (tribe) are divided into 
seven classes, and special laws are laid down for the recovery and ap- 
propriation of every class of waif found within the Fine as follows : — 

Cdic pe6c ppfch6 la p6ine, .1. a cdic pe6c ppfche bo gabup t>a 
n-aipneibenn in p6ine6up : ppicho qieibe, .1. t>o 5abup ip in cpeib. 
ppiche cachpach, .1. bo sabup ipin cachpai5 coll. ppiche paiche, 
J. Do 5abup ipin poicche, .1. ip no ceicpi 5opcaib ip nepum bon 
baile. Ppiche poice, .1. icip poic6e ocop Oippamn. Ppiche 
popibo, .1. bo jobup ipin poptb. ppiche pl6ibe, .1. bo gobup 
ipin c-pliob. Ppiche cpa6ca, .1. bo sobup ipin cpa6c. Ppiche 
poipge, .1. bo gobup op in poippse ainui5. 
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•• There are seven waife in the Fine (tribe), i. e. there are seven waife 
which are found, of which the Fenechus takes cognizance i—IHthe 
Treihe, i. e. the waif which is found in the Treb (family home)- F^ihe 
Cathraeh, i. e. the waif which is found in the distant Cathair (city). 
FHthe Faithche, i.e. the waif which is found in the Faithehe, i.e. in the 
four fields which are nearest to the Baile. FHthe RaiU, i. e. the waif 
which is found on the road between the Faithehe and the Dirrainn 
(mountain). FHthe Bofida, i. e. the ^aif which is found in woody places. 
FHthe Sleibhe, i. e. the waif which is found on the mountain. FHthe 
TraeKta^ i. e. the waif which is found on the strand. FHthe Fairrge^ 
i.e., the waif which is found abroad on the sea."— Rawlinson, 487, 
folio 62-63! 

Pptche paiche, .i. ppiche bo sabup ipm pai6ce, a qiian apa 
h-eccoimbij, dcap ale* ap a coimOis. lppe& coimbiS paicce ant> a 
cu16ain acap a maOa aipe6caip, no ipp6& ip coimbij paiche anb, 
apligci acap a inaba p6i6e apba, acap na h-inaba a m-bf acigi 
catch . Ippet) ip 6coimt)i5 inci a imli acap a cdla, no ippe6 ip 
eccoimOis paic6e a\\o a cabana, acap a h-maba biampa, acap -in 
baile nach aifcijinb ca6 aipe. Ippe6 ip paiche ant> na ceichpi 
5uipc ip neapa t>on baili, .i. gopc ca6a aipbi, ime, acap cib h6 xn 
pliab but) nepa t)on baili, po ba ariiail paiche. Ippet) ip pe6cap 
paiche ann in aipec acap po poich cuaipt) mjelca on paiche 
amach, na ippe6 ip paiche anb an po paij such an cluig. 

*' FHthe Faithehe, i. e. the waif which is found in the Faithehe, one- 
third of it [goes to the finder] out of the Eeaimdig, and one-half out of 
the Coimdig. The Coimdig of a Faithehe ate its hills and its places 
of assembly, or the Coimdig Faithehe, in it are its roads and its 
clear high places, and the places resorted to by the people. The 
Ecoimdig, in it are its border lands and its obscure places, or, the 
Ecoimdig, of a Faithehe are its secluded places, and its obscure 
places, and the places hot frequented by every Aire. A Faithehe^ 
in it are the four guirt (fields, Noql Sing. Oorty) which are nearest 
to the Baile, i.a afield on each side, around it, and even though 
the mountain happens to be nearest to the Baile, it is considered 
equal to a Faithehe. A Sechter Faithehe, in it is the distance which 
the grazing land extends out from the Faithehe, or the Faithehe 
is the distance at which the sound of the bell is heard firom it." — 
Bawlinson, 487, fol. 62, p. 2, col. b. foL 63, p. 1. 
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After having thus particularized the places and the circumstanceB 
of the different kinds of waifs, this law goes on to say : — 

In t)uine puaip no pogebuift pptii, if no h-maca pm ipe6 
t>le5ap t)e. TUdpa pptche cfpe, a epcaipe ape6c n-maca a beip 
t)liSe, CO pf, CO h-aipcinbech, coppini5abaint>cuaiche, co bpiu$a6, 
CO bpeichemoin, co muilinb cuqi66, pia lute aen lip, acop oen 
baile. 

TTldpa ppi6e paip^i, blesop a epcaipe bo buine maitft in each 
cpich bo na qit cptchaib ip nepa bo, no coma pe^c n-inaca in 
each cpt6bib, acap muip in ce6pania cpfch ; acap ba m-becaip 
tKifne ap in muip, ip a n-epcaipe t>6ib. 

TDo po epcaipe pia bdine, acap bo pinbe bli$e pptche acap po 
Tnaip CO lap n^echma, ip Ian cuic a ppiche bo. 

TTIuna bepna a bli^eb pptche, acap po6ai6 pia n-bechmaib, ip 
Ulnpiach ^aiciuab. TTIana bepna a oli^eb p\^ite, acappomaip 
aice CO lap n-bechmoib, no md bo pome a blibe pptche, ocap po 
6ai6 pio n-bechmaib, cm caice pptche bo acap cm piaoh ^aici 
uaib a6c aichsm in ppiche. 

*^ The person who has found, or who shall find a waif in those places, 
this is what he is hound to do. If it he a land waif, to proclaim it in 
the seven places specified hy law [L e.] to the king, to the Airchindech, 
to the chief smith of the Tuath (territory), to the Brughadh^ to the 
judge, at the mill [miller] of the TuaA (territory), to the people of the 
same Lios, and the same Baile. 

" If it he a sea waif, he is hound to proclaim it to a good man in 
every crick of the three cricka which are nearest to him, or he might 
proclaim it in seven places in every crich of them, and the sea makes 
the fourth crich ; and if there he people upon the sea, it is right that 
it he proclaimed to them. 

" If he'have proclaimed it hefore people, and have fulfilled the waif 
law and it [the waif] remained [unclaimed] tiU after the tenth day, he 
is entitled to the full amount of his proportion of his waif. 

"If he have fulfilled the waif law, and have consumed (appropriated) 
it before the tenth day, he is liable for the fiill amount of a theft liability. 
If he have not fulfilled the waif law, and that the waif remain with 
him till after the expiration of the tenth day, or if he have fulfilled the 
waif law, and if he have consumed (appropriated) it before the expira- 
tion of the tenth day, he is entitied to the consideration of a waif 
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wasting, and he ia bound to forfeit the debts of a chaiige of theft all 
but the restiiutlon of the wai£"— Rawlinson, 487, foL 63, p. 1, coL b. 

(H.) ** Fiaehu LabraiiM^ was monarch of Ireland from A. 11. 3728 
to A. M< 3751, when he was slain by Eochaidh Mumho of Munster, in 
the battle of Bealgadan, now Bnlgadan, a townland in the parish of 
Kilbreedy Major, near Kilmallock, in the county of Limerick. The Four 
Masters record this battle, fought by him against the Emans, and the 
eruption of Loch n-Eme, under the year A. M. 376 1 . There is a curious 
poem of sixteen verses on the reign of Fiacha Labrainde preserved in 
the Book of Leacan, in the B. I. A., folio 30, a. a. 

' (I.) Oimip5in TTIaipsiutKich t>ia po pai le pinOchaim insm 
TTl a^och . '* Aimergin Mairgiudach, whohad espoused Findchaem, daugh- 
ter of Magaoh." These names frequently occur in our oldest tales and 
best MSS. ; but Amergin is more generally styled Qniap5in lapnsiu- 
nai5 than maipgiutKich, as in the text^ and Findchaem is more gene- 
rally made daughter of Cobthad than of Magach. Their names occur 
in the story of Bricriu's feast in Leabhar na h-Uidhri, p. 103, coL 2, 
where she is mentioned as one of the eleven princesses who accompanied 
Queen Mugan, wife of Conchobar Mac Nessa, King of Ulster, at the 
feast: " pin06aem in^en Ca6bat)ben Qmapgin Iapn5iunai5 — ^Find- 
chaem, daughter of Cathbad, wife of Amargin lamgiunach." They are 
also mentioned in the bean peancap epent> or history of the notewor- 
thy women of Eriu in the Book of Leacan, as father and mother of the 
hero Conall Ceamach of Emania. The passage is as follows : — '' pinb- 
chaem in^en ChachbaiO bean Qimipgin Iapn5iunai5 machaip 
ConaiU Cheapnais. * Findchaem, daughter of Cathbad, wife of 
Aimirgin lamgiunach, mother of ConaU Ceamach." See Leabhar na 
h-TJidhri^ E. I. A., p. 103, col. 2, line 22, and Book of Leacan, folio 
204, a. a. &c. 
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